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Mieux se connaitre

Kinder und Eltern, Schiler und Lehrer, ob deutscher oder
welscher Zunge, hatten zu allen Zeiten ihre je besonderen,

. haben aber immer auch Ubereinstimmende und gemein-

same Probleme. Deren Loésung wurde bald in zentralisti-
scher Regelung, bald in erzfoderalistischer Abkapselung
gesucht, schliesslich auch in zweckmassigen helvetischen
Kompromissen. In der «Sache» geht es sowoh! und vor-

. dringlich um die Entfaltungsmoéglichkeiten jedes einzelnen
' Heranwachsenden als auch um die Bildung ausreichender

Grundlagen fir ein wirtschaftlich und kulturell lebensféhi-
ges Staatswesen.
Unser «numéro suisse» mit seiner Fille schulpolitischer In-

| formation soll uns daran erinnern: Wir haben gemein-
| same Anliegen und gemeinsame Aufgaben, aber wir haben
. auch unabdingbare Besonderheiten; mit ihrem standespoli-
| tisch-gewerkschaftlichen Tenor soll uns diese tatsdchlich
| schweizerische Lehrerzeitung ermutigen, als Lehrer und

Kollegen dazu beizutragen, dass wir (und unsere Schiler)
einander besser verstehen. Es bleiben noch viele Aufgaben
zu l6sen. Gemeinsam werden wir mehr erreichen. L. Jost

Depuis plusieurs deécennies, semaine aprés semaine et
avec la régularité d’'une montre helvétique, paraissent, de
chaque co6té de la Sarine, la Schweizerische Lehrerzei-
tung et I'Educateur. Deux revues somme toute assez dif-
férentes. Et qui s’ignoreraient si leurs rédacteurs respec-
tifs n'avaient pas eu l'occasion de fraterniser lors d’un
congres d’enseignants a I'étranger...

Nous avons estimé que cet isolement, cette «ignorance de
l'autre» n’étaient plus de mise en 1976 et qu’il convenait
de donner une fois une preuve tangible des intéréts com-
muns de tous les enseignants de ce pays. Nous vous li-
vrons donc aujourd’hui ce numéro spécial dont le but est
de montrer, par-dela les différences cantonales qui font la
richesse de notre fédéralisme, l'unité des enseignants
suisses dans leur idéal éducatif.

Nous espéerons que, par l'intérét qu'elle suscitera, cette
«premiére» ne soit pas une derniére et nous attendons vos
suggestions. J.-Cl. Badoux

SLZ/ED 10. Juni 1976




Dis-moi que les vents sont propices...

«L’histoire institutionnelle de la Suisse est celle d'une len-
te et contradictoire intégration, jamais achevée de com-
munautés ethniques, linguistiques, religieuses, sociales
éparses. Etre bernois ou vaudois est souvent plus signi-
ficatif qu’étre instituteur. Autrement dit: l'instituteur vau-
dois ou bernois en période de plein emploi, est plus soli-
daire des autorités scolaires bernoises ou vaudoises que
de tous les autres instituteurs suisses», pourrions-nous
dire en paraphrasant Jean Ziegler. (Une Suisse au-dessus
de tout soupgon, Seuil 1976.) Cette référence a un livre
récemment paru ne peut laisser indifférents les responsa-
bles des deux plus importantes organisations d’ensei-
gnants du pays.

Loin de nous l'idée de débattre ici des problémes posés
par M. Ziegler — une telle démarche irait a I'encontre
de l'objectif de ce numéro commun SLV/SPR qui est
d’apporter a l'opinion, aux parents de nos éléves, a tous
nos interlocuteurs potentiels une preuve tangible de notre
volonté de collaboration et de compréhension mutuelle.
Il n'en demeure pas moins vrai, et il serait malhonnéte
de se le dissimuler, que dans un pays fortement cloisonné
comme le nbtre, toute velléité d’'unification, de coordina-
tion est trés rapidement ressentie comme contraire au fa-

meux fédéralisme suisse, donc a I'essence méme de nos
institutions.

En dépit de ce contexte défavorable, les éducateurs luci-
des ressentent profondément la justesse et I'urgence d’'une
prise de conscience collective de l'unité de la fonction
enseignante. Il est aujourd’hui impossible de ne pas voir
que nos diversités nationales ne sont pas en contradic-
tion avec les principes qui nous animent:

— droit de chacun a une éducation lui permettant de se
développer pleinement;

— nécessité de promouvoir, par I’éducation, un type d’hom-
me capable de faire face, de maniére lucide et responsa-
ble, aux situations nouvelles qui caractérisent notre so-
ciété;

— vocation de I'école publique, instrument de libération et
de promotion de I'’ensemble de la population.

Considérants des résolutions du Congrés SPR, Genéve 1974.

Nous savons les risques que ['on prend lorsqu’'on veut
exprimer librement sa pensée! Il nous faut pourtant faire
connaitre le désarroi des maitres d’école placés devant
les contradictions d'une société qui leur demande d’édu-
quer sans que les finalités de I'éducation soient claire-
ment redéfinies en fonction de I'évolution de la civilisa-
tion.

Dans leur mission impossible, les enseignants sont écar-
telés entre leur désir de conduire le plus grand nombre
vers le meilleur épanouissement, et les exigences d’un
programme de connaissances toujours plus complet, qui
leur est imposé par la «société» comme devoir unique, ou
primordial.

Dans cette optique, le projet de la commission pédagogi-
que fédérale se proposant de réexaminer la situation de
I’enseignement primaire en Suisse doit étre vigoureuse-
ment soutenu. La KOSLO notamment avait subordonné son
acceptation de l'introduction de la langue Il dans les pro-
grammes primaires a un examen approfondi et critique
de I'école actuelle. Cette réflexion commune est une oc-
casion idéale d’un dialogue franc et ouvert, une premiére
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contribution a cette recherche d'unité qui se dessine sur
les deux rives de la Sarine.

Le groupe professionnel homogene que représentent les
25000 membres de nos deux associations ne peut rester
plus longtemps enfermé dans les seuls problémes scolai-
res. L'ouverture sur la vie que chacun réclame de I'école
doit également s’accompagner d'un élargissement de I'ho-
rizon des associations professionnelles.

Il est essentiel que les enseignants et leurs organisations
s’intéressent a l'exercice du droit politique; individuelle-
ment et collectivement ils ont une responsabilité particu-
liere, car ils préparent les futurs citoyens a participer plei-
nement a lI'élaboration des décisions dans la société.
Tout en conservant une position d'indépendance a I'égard
de toute affiliation a un parti politique déterminé, le SLV
et la SPR doivent se préparer a jouer le rbéle de porte-
parole des instituteurs suisses dans le contexte national.
Cet engagement social ne doit pas dissimuler la spécificité
de notre tache. D'une certaine maniere, notre outil de tra-
vail, c’est I'enfant. Aussi, n’est-il pas possible pour I’ensei-
gnant de considérer son établissement scolaire comme
simplement une entreprise ou il travaille et ou on I'ex-
ploite!

La spécificité méme de notre activité professionnelle des-
tine particuliérement nos associations a prendre position
face aux grands problemes actuels: chomage, matiéres
premiéres (gaspillage), environnement, loisirs, tiers-monde.
Une telle option ne peut étre prise que par une organi-
sation forte, représentative, crédible; seul I'engagement
personnel de chacun de ses membres peut lui donner sa
force, sa représentativité, sa crédibilité.

En bon Suisse, nous emprunterons notre conclusion a un
céléebre montagnard... francais!

Maurice Herzog a eu une parole merveilleuse lorsqu'on
I'amputa de quelques doigts au lendemain de l'une de
ses dangereuses expéditions. «Chaque homme, a-t-il dit,
a un jour une Himalaya a gravir.» Cette phrase peut étre
transposée a notre endroit. Notre Himalaya, membres du
SLV et de la SPR, a pour nom UNITE. Nous pensons
gu’aujourd’hui, nous avons enfin installé notre camp de
base!

W‘l

Jean-Jacques Maspéro
président de la SPR

J. J. Maspéro (links) im angeregten Gesprach mit SLV-Prasident
Hans Babler



Wind, komm in meine Segel

«Die Geschichte der schweizerischen Institu-
tionen gleicht einer langsamen und gegensétz-
lichen, nie vollendeten Integration verschiede-
ner ethnischer, sprachlicher, religioser und so-
zialer Gemeinschaften. Berner oder Waadtlédn-
der sein bedeutet oft viel mehr, als sich Leh-
rer von Beruf nennen. Mit anderen Worten: In
einer Zeit der Vollbeschaftigung fihlt sich der
Waadtlander oder der Berner Lehrer mit den
Behorden seines Kantons solidarischer als mit
anderen Lehrern.»

frei nach Jean Ziegler: Une Suisse au-dessus de tout
soupc¢on (Seuil 1976)

Dieser in einem letzthin erschienenen Buche ausgedriick-
te Gedanke kann den Verantwortlichen der beiden grdss-
ten Lehrerorganisationen unseres Landes nicht gleichgiil-
tig sein; die von Ziegler aufgeworfenen Probleme stehen
hier keineswegs zur Diskussion. Mit ihrer gemeinsamen
Nummer wollen Lehrerverein und Société pédagogique ro-
mande der Offentlichkeit, den Eltern unserer Schiiler, al-
len unsern moglichen Gesprachspartnern einen sichtbaren
Beweis unseres Willens zur gegenseitigen Verstandigung
und zur Zusammenarbeit erbringen. Ehrlichkeit gebietet
allerdings, nicht zu verhehlen, dass in einem so stark auf-
geteilten Land wie dem unsrigen jeglicher Versuch zur
Vereinheitlichung und Gleichordnung sehr schnell als ein
dem notorischen schweizerischen Féderalismus und da-
mit dem Kern und Wesen unserer Institutionen zuwider-
laufender Eingriff angesehen wird.

Trotz diesen ungunstigen Voraussetzungen empfinden
klarsichtige Erzieher durchaus die Richtigkeit und die
Notwendigkeit der Heranbildung eines gemeinsamen Be-
wusstseins fur die Einheit und die Aufgaben des Lehrer-
standes. Unsere nationalen Verschiedenheiten, dies kann
nicht Ubersehen werden, stehen keineswegs im Wider-
spruch zu den Grundséatzen, die uns beseelen:

- das Recht eines jeden auf eine Bildung, die ihm volle
Entfaltung ermoglicht;

— die Notwendigkeit, durch Erziehung und Unterricht einen
Menschen heranzubilden, der einsichtig und verantwor-
tungsvoll die unserer Gesellschaft sich stellenden neuen
Aufgaben bewaéltigen kann;

— die Auffassung der &ffentlichen Schule als Instrument der
Befreiung und der Foérderung der gesamten Bevdlkerung.

Grundséatze der Entschliessungen des SPR-Kongresses, Genf 1974

Wir kennen die Risiken, die man eingeht, wenn man seine
Gedanken frei ausdrickt. Wir missen aber doch die Be-
stirzung und Beklemmung der Lehrerschaft einer Gesell-
schaft gegenuber festhalten, die von uns verlangt, dass
wir unterrichten und erziehen, ohne dass die Endziele die-
ser Bildung entsprechend der sich wandelnden Zivilisa-
tion klar neu bestimmt wiirden.

In der Erfullung ihrer letztlich nie voll zu bewaltigenden
Aufgabe sind die Unterrichtenden zwischen zwei Polen
hin und her gezerrt: einerseits méchten sie so viele Schi-
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ler als immer moglich sich nach Kraften entfalten lassen,
und anderseits haben sie den Anforderungen eines immer
umfangreicheren Lernprogramms zu genugen, das ihnen
ven der «Gesellschaft» als einziger oder erstrangiger Auf-
trag vorgeschrieben wird.

In diesem Zusammenhang verdient das Vorhaben der Pad-
agogischen Kommission der Erziehungsdirektorenkonfe-
renz, wonach eine eingehende Untersuchung des Primar-
schulunterrichts in der Schweiz vorzunehmen ist, tatkraf-
tige Unterstitzung. Die KOSLO hatte bekanntlich ihre Zu-
stimmung zur Aufnahme des Unterrichts in der ersten
Fremdsprache in die Lehrplane der Primarstufe von einer
grundlegenden und kritischen Analyse der gegenwartigen
Lage von Schilern und Lehrern der Volksschule abhangig
gemacht. Diese umfassende Uberprifung bietet eine ideale
Gelegenheit zu einer offenen Aussprache, als erster Bei-
trag zu diesem auf beiden Seiten der Saane zu Tage tre-
tenden Streben nach erneuerter Ganzheit und Uberein-
stimmung im Wesentlichen.

Die einheitliche Berufsgruppe, die die 25 000 Mitglieder un-
serer beiden Vereine bilden, kann es sich nicht langer lei-
sten, sich ausschliesslich mit schulischen Problemen zu
befassen. Die Weltoffenheit, die allgemein von der Schule
verlangt wird, muss ihren Niederschlag auch in einer Er-
weiterung des Horizonts der Berufsvereinigungen finden.

Unerléasslich ist es, dass sich sowohl die Lehrer als auch
ihre Organisationen flr die Ausiibung der politischen Rech-
te interessieren; einzeln und kollektiv tragen sie eine be-
sondere Verantwortung, denn sie bereiten die zukinftigen
Staatsbilrger zur vollen Teilnahme an der Erarbeitung der
Entscheidungen in der Gesellschaft vor.

Wahrend sie volle Unabhangigkeit hinsichtlich der Zuge-
horigkeit zu einer bestimmten politischen Partei bewahren,
mussen der SLV und die SPR sich doch darauf vorberei-
ten, auf Landesebene die Anliegen der schweizerischen
Lehrerschaft wirksam und mit dem Ruckhalt ihrer Mitglie-
der zu vertreten.

Diese gesellschaftlich-politische Verpflichtung soll die
Eigenart unserer Aufgabe nicht verdecken. Arbeitsfeld und
Gegenstand unseres Tuns ist gewissermassen das Kind.
Es ist fir den Lehrer nicht mdéglich, seine Schule einfach
als einen Produktionsbetrieb zu betrachten, in dem er ar-
beitet und ausgenuitzt wird. Die Besonderheit unserer be-
ruflichen Tatigkeit erfordert im Grunde, dass unsere Ver-
einigungen den grossen Tagesproblemen gegenilber Stel-
lung beziehen: Arbeitslosigkeit (der Jugendlichen), Roh-
stoffe (Verschwendung), Umweltgestaltung, Freizeit, Dritte
Welt. Eine solche Stellungnahme (und Mitgestaltung des
Lebensbereiches, in den wir unsere Schiler hineinfiihren)
muss in einer starken, reprasentativen, glaubwirdigen Or-
ganisation Ruckhalt finden; doch allein der personliche
Einsatz jedes einzelnen Mitgliedes kann ihr Kraft, Repra-
sentativitat, Glaubwirdigkeit verleihen.

Als gute Schweizer wollen wir uns nicht versagen, unser
Schlusswort einem . .. franzésischen Alpinisten zu entleh-
nen. Als man Maurice Herzog nach einer seiner gefahrli-
chen Expeditionen einige Finger amputierte, sagte er jenes
ergreifende Wort: «Jeder Mensch hat einmal einen Hima-
laja zu besteigen.» Dieser Gedanke kann auf uns Anwen-
dung finden. Unser Himalaja, liebe Mitglieder des SLV und
der SPR, heisst Einheit. Es scheint, dass wir heute endlich
unser Ausgangslager aufgeschlagen haben!

Jean-Jacques Maspéro, SPR-Préasident
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Die Moglichkeiten eines Lehrervereins

Es ist nicht falsche Bescheidenheit, wenn ich als Prasi-
dent des Schweizerischen Lehrervereins «nur» vom Leh-
rerverein spreche. Ich tue es, weil diese Nummer der SLZ
aus einer Gemeinschaftsarbeit zwischen SPR und SLV
entstanden ist. Der Schwerpunkt liegt also eindeutig beim
Lehrer-Verein und nicht bei der Region. Vom Verbinden-
den soll die Rede sein, von dem, was uns als Lehrer, als
Erzieher beschéftigt. Und darum soll auch nach dem Sinn,
nach den Méglichkeiten eines Lehrervereins in unserer fo-
deralistischen Schulstruktur gefragt werden. Dabei wird
es unwesentlich sein, ob der Verein nun SPR oder SLV
heisse.

Eines sei vorweggenommen: Unser Foderalismus in
Ehren, aber SPR und SLV sind dringende Notwendigkei-
ten, die — leider — noch zu wenig ausgeschopft werden.

Im folgenden soll versucht werden aufzuzeigen, dass es
eines Lehrervereins bedarf, der liber kantonale Grenzen
greift, der sogar den nationalen Rahmen verlasst.

Vorerst, meine ich, diirfen pddagogische Erkenntnisse und
Grundsétze nicht einfach kantonalen Gegebenheiten «an-
gepasst» werden, sonst sind es keine Grundsétze mehr.
Und darum braucht es einen parteipolitisch neutralen Ver-
band, der sich in der Bildungspolitik durchsetzen will und
kann, der aktiv in die Bildungspolitik eingreift und sie mit-
gestaltet.

Es braucht einen Verband, der losgeldst von der aufrei-
benden Kleinarbeit der Sektionen (die Ubrigens ebenso
dringend notwendig ist) die grossen Probleme erkennt,
sie aufwirft und ihre Bewadltigung vorantreibt.

Es braucht einen Verband, der in Zeiten, in denen pé&d-
agogische Notwendigkeit und finanzielle Realitdt immer
mehr auseinanderklaffen, die Verantwortung fir die Schule
trdgt. Ein Verband, der sich losgelést von Anstellungs-
verhéltnis, personlicher Riicksichtnahme u.a. einsetzen
kann fir kleinere Klassen, bewegliche Lehrplane, genli-
gend gut ausgebildete Lehrer, Forderungsmadglichkeiten
aller Art flr sogenannt (oft nur scheinbar) schwédchere
Schiiler.

Es braucht einen Verband, der iber Stufen, iber Kantons-
grenzen, Uber Forderungen der Wirtschaft hinaus die Prin-
zipien der Demokratie wieder ernst nimmt: einen Verband
namlich, der sich dafiir einsetzt, dass nicht nur die Be-
sten gewinnen, sondern dass alle Kinder Gewinner wer-
den. Und damit tut ein Uberdenken unserer Volksschule
not. Es ist eine Stufe, die im Schatten einer Bildungs-
euphorie langsam verkiimmert jst. Dies in einer Zeit, die
einseitig auf eine Steigerung der Maturandenzahlen, auf
eine Erhéhung der Ubertritte in héhere Schulen abzielte.
Dadurch ist unser ganzes Schulsystem beinahe funktions-
unféhig geworden: Nicht, dass es an sich untauglich wére,
sondern weil es untauglich gemacht wurde, indem einzelne
Zige entleert, andere wieder Uberfillt wurden.

Es braucht einen Verband, dem es um mehr geht, als nur
um &ussere Schulorganisation. Wesentlicher ist, was in der
Schule von Mensch zu Mensch geschieht, was vor allem
mit den vielen jungen Menschen geschieht, die der Schule
anvertraut werden. Und wieder sind es die ersten Jahre
der Volksschule, die vermehrter Aufmerksamkeit bediir-
fen. Fehleinschétzungen und Fehlentwicklungen zu Beginn
der Schulzeit sind irreparabel und damit verhdngnisvoll fiir
die ganze Entwicklung des Kindes. Hier wird es darum
gehen, eine breitere Qualifikationsbasis zu schaffen. Krea-
tive und musische Fahigkeiten, soziales Verhalten, fried-
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Les possibilités d’une association
d’enseignants

Ce n'est pas par fausse modestie qu'en tant que président
du Schweiz. Lehrerverein, je ne parle «que» du Lehrer-
verein. Je le fais parce que ce numéro de la Schweizeri-
sche Lehrerzeitung est le résultat d’'un travail commun
entre la SPR et le SLV. Il sera question ici de ce qui nous
lie, de ce qui nous préoccupe comme instituteurs et édu-
cateurs. C’est pourquoi nous chercherons quel est le sens,
quelles sont les possibilités d'une telle société dans une
structure scolaire fédéraliste. Le fait que cette association
se nomme SPR ou SLV importe peu.

Une remarque s’impose: tout en respectant notre fédéra-
lisme, il faut admettre que la SPR et le SLV sont absolu-
ment indispensables, et que leurs possibilités ne sont pas
encore toutes utilisées suffisamment.

J'aimerais essayer de démontrer qu'une société d’institu-
teurs dépassant les frontiéres cantonales et sortant méme
du cadre national est nécessaire. D'abord, je pense que
les principes de la pédagogie ne doivent pas simplement
étre «adaptés» aux données cantonales, sinon ils cessent
d’étre des principes. Et c’est pour cela qu’'il nous faut
une association neutre du point de vue de la politique
des partis, qui peut et doit arriver a ses fins en matiére
de politique de I'enseignement, y prenne une part active et
contribue & lui donner forme.

Il faut une association qui, libérée des épuisantes petites
tdches des sections (qui sont d’ailleurs aussi urgentes
qu’indispensables), prenne conscience des grands problé-
mes, les pose et contribue a leur solution.

/I faut une association qui, a une époque ou un fossé
de plus en plus profond se creuse entre impératifs péda-
gogiques et réalité financiére, porte la responsabilité de
I'école. Une association qui, libérée du souci de la lutte
pour un meilleur statut de ses membres et qui n’a per-
sonne a ménager, etc., puisse s’employer a obtenir des
classes moins chargées, des programmes d'enseigne-
ments souples, des instituteurs suffisamment bien formés,
des occasions de développement trés diverses pour les
écoliers dits plus faibles (ce qui n’est souvent qu'une ap-
parence).

/I faut une association qui, par-dela les frontiéres can-
tonales, les exigences de I'économie, prenne a nouveau
au sérieux les principes de la démocratie: une association
qui mette tout en ceuvre afin que non seulement les meil-
leurs gagnent, mais que tous les enfants puissent gagner.
Cela prouve qu’il est nécessaire de revoir la conception
de notre école primaire. Une étape qui, dans I'ombre de
notre euphorie de I'éducation, s'est lentement étiolée. Ceci
a une époque qui, unilatéralement, n'a cherché qu’a
augmenter le nombre de bacheliers et des entrées aux
universités. Ceci a rendu notre systéme scolaire presque
incapable de fonctionner. Non qu’il soit inefficace par lui-
méme, mais parce qu'il a été rendu inefficace, certai-
nes voies ayant été coupées, d’'autres surchargées.

Il faut une association qui recherche davantage qu’'une or-
ganisation scolaire extérieure. Ce qui se passe «d’humain
a humain» a I'école est beaucoup plus important.

A nouveau, ce sont les premiéres années d’enseignement
primaire qui requiérent une attention accrue. Des erreurs
d’appréciation et un développement perturbé au début de
la scolarité sont irréparables et par conséquent dange-
reuses pour toute I'évolution de I'enfant. Il s’agit donc de
trouver un éventail de qualifications plus vaste. Des fa-



liches Miteinanderleben miissen ebenso geférdert werden
wie sprachliche, mathematische und wissenschaftliche Fa-
higkeiten.

Es braucht einen Verband, der sich (ber festgefahrene
(kantonale?) Selektionsprinzipien und Leistungsforderun-
gen hinwegsetzen kann, einen Verband, der sich dagegen
wehrt, dass unsere Schulen Pramierungsanstalten werden,
in denen Leistung hoher bewertet wird als Anstrengung
und praktische Begabung, Kreativitdt und Menschlichkeit.
Nicht zuletzt braucht es einen Verband, der sich fir die
Freiheit des Lehrers und des Lehrens einsetzen kann, und
zwar kraftvoll, denn nach wie vor ist der Lehrer eine ent-
scheidende Kraft in der Menschenbildung und damit auch
in der Gestaltung der Gesellschaft. Zu freien Menschen
aber und zu Menschlichkeit kann nur der erziehen, der
selbst auch frei arbeiten kann, frei von politischem, wirt-
schaftlichem und gesellschaftlichem Druck. Und um die-
ses Ziel zu erreichen (oder zu bewahren), braucht es einen
starken Verband.

Aber dazu braucht es auch Lehrer, die zu ihrem Verband
stehen, die gewillt sind, Allgemeininteressen lber persén-
liche Wiinsche zu stellen, die gewillt sind, (ber politische,
konfessionelle, stdndische Grenzen hinweg, fiir die beste
Schule einzustehen. Es braucht Kolleginnen und Kollegen,
die sich gegenseitig anhéren und gemeinsam die beste
Lésung suchen.

Moge dieser erste Versuch einer Zusammenarbeit zwi-
schen Deutsch und Welsch ein verheissungsvoller Anfang
sein!

cultés créatrices et artistiques, la capacité de se com-
porter en société, doivent étre développées tout autant
que des dons linguistiques, mathématiques ou scientifi-
ques.

Il faut une association qui puisse s'élever au-dessus de
principes de sélection (cantonaux?) dépassés, une asso-
ciation qui lutte contre le fait que nos écoles deviennent
des institutions distribuant des primes, ou le résultat est
jugé plus important que ['effort, les capacités pratiques,
la créativité et les qualités humaines.

Il faut encore une association qui puisse défendre la li-
berté de [instituteur et de I'enseignement et ceci de tou-
tes ses forces, car comme par le passé, l'instituteur est [a
personnalité déterminante dans I'éducation et, par con-
séquent, la formation de la société. Mais seul celui qui
peut lui-méme travailler librement, sans pressions politi-
ques, économiques et sociales, sera apte a eduquer des
étres libres et «doués d’humanisme». Et pour atteindre
(ou sauvegarder) ce but, il est nécessaire de disposer
d’'une organisation forte.

Mais cela demande aussi des instituteurs qui soutiennent
leur association, qui sont préts a subordonner leurs dé-
sirs particuliers a l'intérét général, qui sont préts, au-
dela des barriéres politiques, confessionnefles ou de
classe, a défendre la meilleure école. Il faut des collégues
qui s’écoutent mutuellement et cherchent en commun les
meilleures solutions.

Que ce premier essai de collaboration entre Suisses alé-
maniques et romands constitue un début prometteur.

s B e

Zentralprasident SLV

Coordination en Suisse romande

On sait que la Constitution fédérale ne définit nulle part la
Suisse romande, et c’est heureux. Néanmoins, nous rap-
pelons ici I'article 6 du Concordat sur la coordination sco-
laire qui mentionne que «pour faciliter et développer la co-
ordination en matiere scolaire, les cantons se groupent
en quatre conférences régionales (Suisse romande et Tes-
sin, Suisse du Nord-Ouest, Suisse centrale, Suisse orien-
tale). Chaque canton décide lui-méme de son adhésion
aux conférences régionales.» Le fédéralisme est illustré
par la variété des solutions que I'histoire et la géographie
ont dessinées; aujourdhui la cocordination scolaire offre
un modele original qui mérite I'attention. Néanmoins, tous
les responsables de la coordination romande tiennent a
éviter un écueil: c’est celui de la création d’'une école
romande opposée a une école alémanique ou tessinoise.
En effet, tout le mouvement fédéraliste qui anime la coor-
dination serait vidé de sa signification profonde s'il de-
vait aboutir a un schisme pédagogique particuliérement
douloureux. A cet effet, les responsables de la coordina-
tion sont particulierement attentifs a ménager les intéréts
de leurs partenaires qui ont peut-étre une conception plus
limitative. La collaboration s’instaure sur le plan national;
la coordination doit étre suisse, car elle est l'effort de
I’ensemble des cantons et non pas seulement de quelques-
uns d’entre eux. J. Cavadini

Beide Texte aus Band | der «Zircher Beitrdge zur Erziehungs-
wissenschaft», «Bildungsplanung und Schulreform», Huber Frau-
enfeld 1976 (ca. Juli)
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Bildungspianung und Schuireform trotz allem

Obwohl! sich im Augenblick Erniichterung, Nachlassen des
Reformelans, ja Anzeichen von Planungsmudigkeit und Re-
formverdrossenheit und in der Bildungsdiskussion regres-
siv-konservative Haltungen zeigen, darf doch darauf hinge-
wiesen werden, dass die «Bildungsexpansion» in der
Schweiz wertvolle Neuerungen gebracht hat:

Auf kantonalen Ebenen:
— Ausbau und Vermehrung der Kindergarten und teilweise
deren gesetzliche Verankerung;

— Senkung der Schiilerbestande in den Klassen;

— Differenzierung der Oberstufe, Bau von Schulzentren
und Durchfuhrung vieler Schulversuche;

— Verlangerung der obligatorischen Schulzeit in einzelnen
Kantonen;

— Reformen und Verlangerung der Grundausbildung fir
Kindergartnerinnen und Lehrer;

— Ausbau der Lehrerfortbildung flir alle Schultypen und
Schulstufen;

— Vermehrung und Ausbau der Gymnasien;

— Schaffung der neuen Maturatypen E und D;

— Errichtung von padagogischen Abteilungen in den Erzie-
hungsdirektionen als Beratungs- und Planungsinstanzen;

— Grindung neuer Technika und Hoherer Wirtschafts- und
Verwaltungsschulen (HWV);

— Grindung von Berufsmittelschulen;
(Fortsetzung S. 6)
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Bildungsplanung und Schulreform zwischen Euphorie und Resignation

Prof. Dr. K. Widmer, Zirich

Die Grundaufgabe der Schule

Fragen der Bildungsplanung und der Schulreform werden
seit dem letzten Weltkrieg weltweit diskutiert, in den poli-
tischen Gremien, in der Verwaltung, in den Massenmedien,
unter Eltern und Lehrern. Probleme und Konflikte entste-
hen dort, wo der Bildungs-Istzustand nicht mehr den Be-
dingungen des modernen Lebens entspricht und wo aus
der entsprechenden Kritik Neues entworfen und geplant
wird und dieses Neue als Forderung zur Realisierung
drangt. Die Faktoren der Konfliktanfalligkeit unseres Bil-
dungssystems enthalten gleichzeitig die zentralen Aufga-
ben von Schule liberhaupt:

— Schule ist ein Subsystem der Gesellschaft. Sie entstand
dort, wo die Familie allein nicht mehr imstande war, die
in einer Gesellschaft gepragten Norm- und Wertvorstellun-
gen einerseits und die daraus erwachsenen Kulturmani-
festationen allein an die junge Generation weiterzugeben.
In der Folge entwickelte sich ein institutionalisiertes Bil-
dungssystem, das impliziert, dass Bildung aus dem priva-
ten Bereich des Individuums und der Familie herausgeho-
ben ist und zu einer Aufgabe der Gesellschaft deklariert
wird. Bildung wird zur politischen Realitat. Damit erwachst
der Schule eine doppelte Aufgabe, in der wiederum ihre
Konfliktanfalligkeit und damit ihre permanente Reformbe-
durftigkeit sichtbar wird: Einerseits hat sie den Auftrag,
Gultiges und Wertvolles zu tradieren, da sie als Kultur-
tragerin und Kulturvermittlerin selbst mit der geschichtli-
chen Entwicklung der Gesellschaft verkoppelt ist; ander-
seits hat sie den jungen Menschen nicht nur fir das Jetzt
vorzubereiten, sondern auch in den Stand zu setzen, Zu-
kunft zu gestalten. Als gesellschaftliche Institution hat sie
sich an den Problemen der Gegenwart und der Zukunft zu
orientieren, an Problemen, welche die Schiiler immer sel-
ber aus ihrer Umwelterfahrung an den Lehrer herantragen.
Am Konflikt zwischen Tradition und Innovation entziinden
sich viele Fragen der Bildungsplanung und der Schulre-
form.

— Die Schule ist eine Institution fur die junge Generation.
Sie Ubernimmt damit auch den Auftrag, die entwicklungs-
spezifischen und individualspezifischen Bedingungen des
Kindes und des Jugendlichen zu berticksichtigen und einen
Raum auszusparen, in dem Begabungen und Personlich-
keitsstrukturen sich entfalten konnen. So entwickelte sich
die Schule allmahlich zu einem Binnenraum der Kinds- und
Jugendgemassheit. Daraus ergibt sich in unserer Zeit ein
neuer Herd von Konflikten und damit von Reformforde-
rungen: Je komplexer die gesellschaftliche Struktur mit ih-
ren wirtschaftlichen, technischen, politischen und kultu-
rellen Verflechtungen ist, um so langer dauert die Schul-
zeit als Schonraum, weil immer grosseres Wissen, bes-
seres Problem- und Konfliktléseverhalten, bessere Fiexibi-
litat und Mobilitat von der jungen Generation erwartet wird.
Das bedeutet, dass der junge Mensch Uber lange Zeit in
die Rolle des «Unmiindigen», des in der Gesellschaft
«Noch-nicht-Brauchbaren» gedrangt wird und gerade dar-
um im Schonraum der Schule entwicklungsspezifische und
individualspezifische Bedurfnisse, wie die nach Selbst-
tatigkeit, nach Eigenstandigkeit, nach Nutzeffekt des Ver-
haitens, unterdrickt werden.

So stehen Bildungsplanung und Schulreform immer im
Schnittpunkt zwischen drei Instanzen:

— den Lern- und Entwicklungsbedurfnissen der Lernenden;

— den Gegebenheiten und normativen Anforderungen der
historischen, der gegenwartigen und der zukunftigen Ge-
sellschaft;

— den aus diesen beiden Instanzen resultierenden Bil-
dungseinrichtungen und Bildungsinstitutionen.

Keine Bildungsplanung und keine Schulreform darf den
einen oder den andern Faktor vernachlassigen. In der je
andern Akzentsetzung und der Legitimation dieser Akzent-
setzung unterscheiden sich die einzelnen Modelle. Die un-
terschiedliche Akzentsetzung ergibt auch die Widerspriich-
lichkeit der Modelle.

Vorabdruck aus «Bildungsplanung und Schulreform», Band | der «Ziircher Beitrage zur Erziehungswissenschaft», erscheint Juli 1976 im

Verlag Huber, Frauenfeld

Fortsetzung von S. 5 unten)

— Ausbau der Universitaten durch Schaffung vermehrter
Studienplatze, neuer Lehrstihle und Assistentenstellen;

— Neugriindungen von Schulen fir soziale Arbeit und Aus-
bau der bestehenden.

Auf Bundesebene:

— Neuregelung der Ausbildung fir kaufmannische Berufe;
— Einfihrung des Lehrlingsturnens;

— Schaffung eines Instituts fir Berufspadagogik beim BIGA;
— Einrichtung einer schweizerischen Schulstatistik;

— rege Koordinationsaktivitat der Konferenz der schwei-
zerischen Erziehungsdirektoren und deren padagogischer
Kommission; Beispiele: Grundung einer schweizerischen
Koordinationsstelle fir Bildungsforschung und einer Ko-
ordinationsstelle fir audiovisuelle Mittel und Medienpad-
agogik; Berichte «Mittelschule von morgen» und «Lehrer-
fortbildung von morgen»;
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— Ausbau der Schweizerischen Dokumentationsstelle flr
Schul- und Bildungsfragen, Genf;

— rege Aktivitat des Schweizerischen Wissenschaftsrats,
des Schweizerischen Nationalfonds zur Férderung der wis-
senschaftlichen Forschung, der Kommission zur Forde-
rung der wissenschaftlichen Forschung, des Amtes fur
Wissenschaft und Forschung, der Dokumentationsstelle fir
Wissenschaftspolitik, der Hochschulrektorenkonferenz, der
Konferenzen der Gymnasialrektoren und der Seminardirek-
toren;

— in Vorbereitung sind ein neues Berufsbildungsgesetz, ein
Hochschulférderungsgesetz und die Revision des Bil-
dungsartikels der Bundesverfassung;

— Grindung einer Schweizerischen Gesellschaft fiir Bil-
dungsforschung;

— gescheitert sind das Schulkonkordat und der Bildungs-
artikel. Konrad Widmer



La SPR, une source d’idées

F. Aerny, Lausanne

Cette breve étude est le fruit d'un travail d'équipe. Notre
collegue Paul Burnet, imbattable lorsqu’il s'agit d'aller
fouiller des archives, a bien voulu mettre sa compétence
a notre service. |l nous a fourni l'essentiel de la docu-
mentation qui a permis la rédaction de cet article. Nous
tenons a lui exprimer ici toute notre gratitude.

Fondation

A la fin de la premiére moitié du XiXe siécle, les ins-
tituteurs, mal payés et trop souvent isolés au sein d’une
population qui avait peu d’estime pour eux, éprouvérent
le besoin de serrer les coudes et de fonder, a l'instar
d’autres corporations, des associations professionnelles
tant cantonales que fedérales. En 1842 déja, les Vaudois
organisérent un groupement d'instituteurs. Sa durée, hé-
las, fut éphémeére, mais le branle était donné, I'idée semée
et, quatorze ans plus tard, la SPV naissait. Nos collégues
d’outre-Sarine avaient créé, en 1849, le Schweizerischer
Lehrerverein (SLV). En 1860, les Neuchéatelois fondérent
la SPN. Les Jurassiens emboitérent le pas en 1865 et les
Genevois en 1867.

Dés le début, on pensa & une association plus vaste. Lors
de la création de la SPN, en 1860, les Vaudois proposérent
a leurs collegues neuchételois de s'unir a eux pour four-
nir le noyau d’'une société romande qui aurait eu pour or-
gane le Moniteur des Ecoles édité depuis 1856 par Samuel
Blanc, a Lausanne. Les pourparlers échouérent. Ce furent
alors les instituteurs de la Suisse allemande qui reprirent
le flambeau. En 1862, ils invitérent leurs colléegues romands
a assister a I'assemblée générale du SLV, a Berne. Cet
appel fut entendu et plusieurs instituteurs romands, fri-
bourgeois et neuchatelois surtout, se rendirent & Berne.
Mais ils se sentirent quelque peu isolés et, sur l'initiative
des Fribourgeois, se réunirent a part pour discuter de la
création d'une association romande qui serait le pendant
du SLV. Les Neuchatelois, entrainés par Villommet et
Numa Droz, passérent a l'action et envoyérent a tous
les instituteurs romands une circulaire dont nous citons
ci-dessous quelques passages.

«Neuchatel, le 23 octobre 1863

Monsieur et cher collégue,

Dans les conférences qui ont eu lieu a Berne, les 9 et 10
octobre 1862, quelques instituteurs de la Suisse francgaise,
délégués la plupart par leurs cantons respectifs, se sont
rencontirés a la suite d'un appel des instituteurs fribour-
geois et, dans une réunion spéciale, ils se sont entre-
tenus de la nécessité et des moyens de fonder chez nous
quelque chose de pareil a ce qui existe dans la partie
allemande.

Vous le savez, l'esprit du temps est a l'association. Il
était dans la mission de notre siécle de révéler tout ce
que les hommes peuvent quand ils s'unissent dans une
méme pensée... Dans ce domaine de la pédagogie, le
progrés incessant est une nécessité qui n'est plus a dé-
montrer... Quelle belle chose ne serait-ce pas de voir les
instituteurs de tout un pays... chercher, dans des entre-
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tiens fraternels, a s’éclairer mutuellement sur les sujets
qui les intéressent... Aprés avoir mirement étudié la chose,
il nous a paru qu'il serait de toute impossibilité de réunir
dans une méme assemblée les instituteurs des diverses
langues de la Suisse... |l ne peut étre question de faire
entrer dans une assemblée de langue allemande des hom-
mes qui n'en comprennent pas le premier mot... Les frais
d’administration ne seront pas considérables. Nous par-
lions d'une cotisation annuelle de cinquante centimes
..(ce qui représente environ 1% d’un traitement annuel)...”
Ce sera l'occasion d'..édifier une ceuvre solide et riche
en bénédictions.

En terminant, nous implorons sur I'ceuvre projetée, et sur
nous tous, la bénédiction de I'Auteur de tout bien et de
tout succes,

Au nom du Comité d’'initiative:

Le Président, Le Secrétaire,
F. Villommet Numa Droz»

Ce fut le succés. Le 24 janvier 1864, des délégués de Fri-
bourg, du Jura, de Neuchatel et de Vaud se réunirent &
Yverdon et fondérent la Société des instituteurs romands,
la SIR, et en adoptérent les statuts. Le 26 septembre 1864,
malgré les difficultés de transport et la faiblesse des res-
sources, 250 membres venus de quatre cantons se réuni-
rent & Neuchatel, approuvérent la fondation de la SIR et
en adoptérent les statuts aprés quelques légéres modifi-
cations.

Le premier comité central fut présidé par le Fribourgeois
Daguet, personnalité remarquable qui assuma en outre la
rédaction de I'Educateur dont le premier numéro parut
le premier janvier 1865. A cette date, la SIR comptait 510
membres dont 120 Fribourgeois, 100 Jurassiens, 110 Neu-
chatelois, 160 Vaudois et 20 Genevois.

Au cours des ans

En 1866, lors du congres de Fribourg, trois questions fi-
gurérent a I'ordre du jour:

1. Quelles sont les branches de I'enseignement primaire
pour lesquelles I'emploi d’'un manuel est nécessaire ou
simplement utile? Y aurait-il avantage a ce que ces
manuels fussent rédigés d'une maniére uniforme dans les
différents cantons de la Suisse romande?

2. Quel doit étre le réle de lintuition dans I'école élé-
mentaire? A quelles branches s’applique I'enseignement
intuitif?

3. L’école primaire fait-elle tout ce qu'elle peut et tout ce
qu’elle doit pour le développement de la jeunesse?

Coordination romande, moyens d’enseignement, methodes,
objectifs, tout ce qui nous préoccupe est la, en germe,
dans ce premier congrés consacré aux questions pédago-
giques. Méme la participation fut évoquée par le Neu-
chéatelois Biolley qui revendiquait, pour les instituteurs, le
droit d’étre consultés. En fin de congrés fut émis le veeu
que le Conseil fédeéral rende obligatoire le systéme métri-
que.

En 1868, le congrés de Lausanne, présidé par Louis Ru-
chonnet, réunit 700 membres & I'église Saint-Laurent. Le



premier rappart avait pour objet: «Quels sont les moyens
les plus propres a combattre les défauts et les penchants
de I’enfant? Dans quelle mesure la famille doit-elle con-
courir avec l'école pour atteindre ce résultat?» La ques-
tion de la relation école-parents est posée. La discussion
fut peu nourrie et surtout académique. Il n’en fut pas de
méme au sujet du second rapport concernant «Les meil-
leurs moyens a employer pour I’enseignement de l'ortho-
graphe», serpent de mer qui reparaitra lors de nom-
breux congrés. Enfin, au cours du congrés de Lausanne,
il fut décidé d’etudier la création d’une caisse de secours.

Deux ans plus tard, la date du congrés qui devait se tenir
dans le canton de Neuchatel tomba en pleine période de
mobilisation, car la guerre franco-allemande venait d'écla-
ter. Le congrés put néanmoins avoir lieu et consacra une
part de ses travaux a linstruction et I'éducation de la
jeune fille en vue de sa profession future. A cette époque,
il est question de la revision de la Constitution fédérale
et on constate une profonde divergence de vues entre
le SLV, partisan d'un renforcement des pouvoirs de la
Confédération en matiére scolaire, tandis que la SIR, pro-
fondément attachée au fédéralisme, rédigeait la résolution
suivante & I'adresse des chambres fédérales:

1. L’instruction primaire est obligatoire dans toute I'éten-
due de la Confédération. Elle est du ressort des cantons.
Cependant, la Confédération peut, en tout temps, au
moyen de délégations, s’assurer de l'état de linstruc-
tion primaire.

2. La tenue et I'administration des écoles primaires ne
peuvent étre confiées a des corporations religieuses.

3. Toute liberté politique et religieuse doit étre garantie
a l'instituteur en dehors de son enseignement et I'école
doit étre rendue aussi indépendante que possible de
I'Eglise.

Une question va agiter de nombreux congrés en ce dernier
quart du XiXe siecle: le service militaire et I'enseigne-
ment de la gymnastique. C’est en 1872, lors du congrés
de Geneve, qu’on en parle pour la premiére fois. Ce con-
grés, en outre, est une date importante dans la vie de la
SIR puisque, pour la premiére fois, des institutrices parti-
cipérent nombreuses a un congrés. En 1874, la SIR pro-
testa énergiquement contre une loi Welti qui, par ses arti-
cles 2, 3 et 79, imposait aux instituteurs primaires I'obli-
gation de donner & leurs éléves une instruction militaire
par le truchement des legons de gymnastique.

Les autorités fribourgeoises voyait d’un mauvais ceil la
participation des instituteurs fribourgeois a la SIR et elles
ne se firent pas faute d’exercer une pression pas toujours
discréte sur leur corps enseignant. Lors du congrés de
Fribourg (1887), ces autorités refusérent, aprés I'avoir
promis, le subside aux organisateurs, ne se firent pas re-
présenter au congrés et rares furent les instituteurs fri-
bourgeois qui y participérent. Une société pédagogique
concurrente fut créée dans ce canton, causant la dispari-
tion de sa rivale, et cette société n’adhéra pas a la SIR.
Mais le Fribourgeois Daguet continua a rédiger I'Educa-
teur.

En 1884, au congrés de Genéve, il est question pour la
premiere fois des travaux manuels, mais il faudra atten-
dre encore de nombreuses années pour que les veeux des
maitres primaires deviennent une réalité. Le congrés de
Lausanne (1889) marque une étape importante dans la
vie de I'association romande. On revisa les statuts et dé-

cida de changer le nom de l'association qui devint des
lors la Société pédagogique romande. A ce méme con-
gres on se pencha sur I'affaire du raccordement des étu-
des primaires aux études secondaires. Citons en particu-
lier cette thése admise a cette occasion: «Les études se-
condaires classiques et techniques feront suite a I'ensei-
gnement primaire pour les éléves qui atteignent I’'age de
12 ans... L'application de cette conclusion aux colleges
classiques entrainant un retard de deux ans dans l'arrivée
au baccalauréat, il faudrait accorder a ces établissements
un régime exceptionnel en fixant I'age d’admission a 10
ans.» Enfin, c’est a la suite de ce congrés qu’eut lieu le
départ quelque peu forcé du Dr Daguet (1890) de la rédac-
tion de I’Educateur.

Le congrés de Geneve, en 1896, suscita de nouveaux
espoirs quant a la création d’une association suisse. Des
instituteurs de tout le pays assistérent a ce congres qui
réunit 1500 participants. Des Fribourgeois annoncérent
méme qu’ils allaient former une nouvelle section et re-
joindre la SPR. Mais aucun de ces espoirs ne se réalisa.
C’est lors du congrés de Bienne (1898) que fut présenté
le rapport de Louis Grosgurin sur «L’'établissement du pro-
gramme minimum» commun aux cantons romands, rapport
remarquable adopté a une trés large majorité.

Au début du XXe siécle, quelques instituteurs du Bas-
Valais fondérent une section de la SPR mais, en butte a
I'animosité des autorités et du clergé, elle s’éteignit au
bout de quatre a cing ans. La SPR organisa des cours
de vacances et fonda la Commission pour un choix des
lectures pour la jeunesse. Des Genevois trouvant la SPG
trop académique créerent I'UIG qui demanda son affilia-
tion a la SPR (1906), ce qui entraina une modification
des statuts afin de permettre a un canton d’étre repré-
senté par plus d'une section. La SPR ayant participé a
I'exposition de Milan en 1906 regut une médaille d’argent.
Pour célébrer dignement le cinquantenaire de la SPR, le
congrés de Lausanne (1914), invita plusieurs conféren-
ciers de marque, dont Decroly et Claparéede.

On a peine a se représenter la vie de linstituteur en
ces temps relativement lointains pour la plupart d’entre
nous. Aussi nous citons ci-dessous quelques avis de mise
au concours, avec indication du traitement annuel, avis ex-
traits de 'Educateur du 11 juillet 1914.

Instituteurs: Chabrey; 1720 f plus logement et plantage.
Commugny: 1800 f plus logement et jardin.

Institutrices: Martherenges: 1200 f plus logement et jar-
din. Payerne: 1350 f pour toutes choses. Huémoz: maitres-
se d’ouvrage et école enfantine, 600 f plus quatre augmen-
tations de 30 f tous les cing ans, logement, 20 f d’indem-
nité de jardin, 4 stéres de bois a charge de chauffer la
salle d’école.

Nous nous sommes longuement étendus sur cette période.
Ces instituteurs ont semé des idées, idées qui ont mis
bien du temps a germer. La question de la coordination
romande est posée pour la premiéere fois en 1866; elle est
reprise en 1898; mais il aura fallu attendre 1973 pour voir
toutes les classes romandes dotées du méme programme
et du méme matériel pour I'enseignement des mathéma-
tigues. En outre, on ne peut qu’admirer ces instituteurs,
ces semeurs d’'idées; ils ont cru a I'école, ils 'ont prouvé
par leur dévouement, leur désintéressement, se cotisant a
plusieurs pour permettre a un des leurs de participer a
un congres.



De la premiére a la seconde guerre mondiale

Les congrés succeédent aux congrés, pas toujours dépour-
vus de passion et d'idéologie. Le congrés de Genéve (1924)
traite de I'école active; celui de Porrentruy (1928) de I'éco-
le et la paix et une résolution genevoise sur le désarme-
ment provoque de violents remous. En 1935, Bulletin et
Educateur fusionnent et I'abonnement devient obligatoire
pour tous les membres de la SPR, décision ratifiée par
le congrés de La Chaux-de-Fonds I'année suivante. Entre
temps, la SPR a adhéré a la Fédération internationale des
instituteurs (FIAI) en 1926, fédération qui vient d’étre créée
a Amsterdam. La seconde guerre mondiale améne la
SPR a créer le Cartel suisse des enfants victimes de la
guerre et le rapport présenté au congrés de Genéve en
1942 marque bien les préoccupations de I'heure en un
temps ou I'ombre d'Hitler plane sur toute I'Europe; «Com-
ment préparer la jeunesse suisse a ses devoirs civiques»,
c’est vouloir former une jeunesse ne se laissant pas atti-
rer par le nazisme.

En marche vers le futur

Une nouvelle époque s’ouvre. Aprés une catastrophe pa-
reille, partout on remet en question l'acquis, on repose les
questions fondamentales. Lors des congrés de Delémont
(1946) et de Lausanne (1950), la SPR examine les droits et
devoirs de la société, le roéle du maitre et I'attitude de
I'école publique face a I'éducation nouvelle. En 1948,
André Chabloz a créé la Guilde de documentation de la
SPR. Les horizons s’élargissent. La SPR, depuis 1952, est
membre de la CMOPE, Confédération mondiale des orga-
nisations de la profession enseignante; CIPR (Jeunes-
se et économie) apparait en 1959, CIPER (Commission in-
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Symbole de la coordination scolaire? de I'unité des associations d’enseignants?

tercantonale pour une école romande) en 1962, CIRCE
(Commission interdépartementale romande de coordina-
tion de [l'enseignement) en 1967, KOSLO (Konferenz
Schweizerischer Lehrerorganisationen) et GROS (Groupe
romand charge de I'étude des objectifs et des struc-
tures) en 1971. En 1969, la SPR a eu la joie d'ac-
cueillir les sociétés pédagogiques de Fribourg et du Va-
lais. Désormais, avec ses six sections cantonales, la SPR
représente vraiment I'’ensemble du corps enseignant pri-
maire romand. Les congrés les plus récents parlent de
I'école et du monde moderne (1958), de I'école romande
(1962), de la pénurie d'enseignants — 0 ironie — (1966),
de I'éducation permanente (1970) et des perspectives nou-
velies qui s’offrent & I'école (1974). Relevons enfin que
I'aprés-guerre a vu les institutrices participer toujours plus
nombreuses aux diverses activités de la SPR.

Une des premieres conséquences de la coordination ro-
mande enfin entrée dans la voie des réalisations a été de
renforcer le réle de la SPR afin qu’'elie puisse, comme il
est de mode de le dire, constituer un interlocuteur valable
a I’échelon romand. ||

Principales sources consultées:

La Société peédagogique de la Suisse romande
(1864—1914), notice historique rédigee par Ernest Savary,
Lausanne, 1914.

Historique de la SPG, 1864—1975, notes rédigées par
Etienne Fiorina.

Divers numéros de I'Educateur.

Foto: R. Gerber, Bern
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Schweizerischer Lehrerverein —
Association Suisse des Enseignants

Résumée de son histoire™ ()

La fondation

Entre 1830 et 1848, a I'époque de la
Régénération, de nombreux cantons
ouvrirent des écoles d’'Etat neutres.
La Constitution fedérale de 1848 fa-
vorisa nettement les fédéralistes: el-
le laissa aux cantons la responsabili-
té des écoles.

Les tentatives de fonder une associa-
tion suisse des enseignants n'ont pas
manqué. En 1808 déja, quelques ins-
tituteurs suisses se réunirent a Lenz-
bourg et fondérent une association
suisse pour I'éducation, mais celle-ci
ne vécut que jusqu'en 1812. Des pé-
dagogues notoires, tels que Pestaloz-
zi et Fellenberg, en faisaient partie.
Les années difficiles de 1813 a 1815
et 'époque de la Restauration empé-
cherent une activité fructueuse de cet-
te association.

Des instituteurs pleins d’initiative de
la région baloise, avant tout I’Appen-
zellois Sebastian Zuberbihler, con-
voquerent pour les 29 et 30 juin 1849
une Assemblée d’'instituteurs d’'écoles
primaires suisses, a Lenzbourg, ou
avait précisément lieu une féte féde-
rale de tir.

225 d’entre eux y vinrent et prirent
part a des entretiens préliminaires
le vendredi aprés-midi a 4 h. a I'ho-
tel «Krone».

Le samedi 30 juin 1849, les institu-
teurs se rendirent a |'église en un
cortege solennel et au son de toutes
les cloches. Le président de I'assem-
blée, Augustin Keller, fit un discours
d’ouverture assez long, qu’il termina
ainsi: «Nous voulons que les institu-
teurs et éducateurs se considérent
comme une partie de toute la popula-
tion. Restons toujours fidéles au peu-
ple et a l'école, et I'école restera
bénie par le peuple, elle gagnera sa
confiance, son estime et son appui,
elle sera une cause sacrée pour le
peuple.»

Le premier comité central

Ensuite, les statuts furent discutés et
adoptés. Un comité de 5 membres,

* 1. Teil (Strukturfragen), ein 2. Teil wird
1977 im nachsten «numéro suisse» er-
scheinen! Ausfihrliche Darstellung der
Vereinsgeschichte in der Jubilaumsnum-
mer «125 Jahre SLV» (Oktober 1974), er-
héltlich beim Sekretariat SLV, Postfach 189,
8057 Ziirich.
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soit en somme le premier Comité cen-
tral, fut élu. En firent partie:

MM Augustin Keller (Wettingen), Di-
recteur d'école normale; Wehrli
(Kreuzlingen), directeur d'école nor-
male; Kettiger (Liestal), inspecteur
scolaire; Péquignot (Porrentruy), di-
recteur d’'école normale; Sigrist (Lu-
cerne), inspecteur scolaire.

L'Association suisse des instituteurs
était fondée et pouvait commencer
son activité.

Extrait des statuts de 1849

Art. 1. — Tout instituteur suisse peut
devenir membre de I'Association des
instituteurs suisses.

Art. 2. — Les buts de I'Association sont:
a) fraternité des instituteurs suisses,

b) encouragement de I'éducation a
I'école et a la maison dans toutes les
régions de notre patrie, dans les limi-
tes des compeétences d'une associa-
tion.

Art. 3. — Concernant les moyens pour
atteindre ces buts, I'Assemblée dé-
cide:

a) de se donner une structure;

b) des assemblées réguliéres des ins-
tituteurs;

c) la publication d’'une revue scolaire
suisse;

d) la discussion d’'une question pé-
dagogique importante lors des assem-
blées geénérales, qui doivent toujours
étre annoncées aux membres quel-
gues semaines a l'avance.

Organes d'une association faitiére

Tout d’abord I'association subit de
constants changements au sein de
son comité. La révision des statuts de
1863 amena la création d’'un Comité
central, composé de 9 membres de
cantons différents. Celui-ci devait li-
quider les affaires internes de l'asso-
ciation (rédaction de la revue de la
société, comptabilité, nomination de
commissions spéciales, examen de
questions soumises par la société ou
par le comité, rédaction du rapport
d’activités) alors que le bureau doit,
avant tout, préparer et diriger |'as-
semblée générale et représenter la
société dans les affaires extérieures.
1894 amena la création de sections
ainsi qu’'un changement dans la di-
rection de la société.

On créa un comité directeur, compo-
sé du président et de deux autres
membres du méme canton.

Les organes directeurs du SLV ont
did se contenter, durant des décen-
nies, d'un nombre modeste de mem-
bres. Une organisation stricte a eté
obtenue lors de la revision des sta-
tuts en 1895, par la création de sec-

tions. Des associations cantonales
d’instituteurs existaient, il est vrai,
depuis longtemps, mais il manquait

un lien entre elles. Il a été créé alors
au sein du SLV.

En 1855, le SLV était formé de 16
sections: Zurich, Berne, Lucerne,
Glaris, Zoug, Fribourg, Soleure, Bale-
Ville, Bale-Campagne, Schaffhouse,
Appenzell Rhodes-extérieures, St-
Gall, Grisons, Argovie et Thurgovie.
Dés le début, on put distinguer deux
groupes.

Plusieurs  associations cantonales
(maitres de dessin, maitresses d'éco-
le enfantine, par exemple) devinrent
des sections du SLV paralléles aux
sections cantonales des instituteurs.
(Bien des maitres faisaient ainsi par-
tie simultanément de deux sections
du SLV.)

La révision des statuts de 1934 ap-
porta une réglementation claire et en-
trainant la création de circonscrip-
tions de vote.

En 1972, les circonscriptions de vote
furent annulées. Le comité central
comporte actuellement 9 membres.
Les deux plus grandes sections (Ber-
ne et Zurich) ont droit, chacune, a un
siege. Pour les 6 sieges restants, un
changement, tenant compte dans la
mesure du possible d'un roulement
entre toutes les sections, est prévu.
Le président central est élu par I'As-
semblée des délégués, sans tenir
compte de la section a laquelle il
appartient. La durée des mandats est
de 4 ans. Aprés deux élections, il
n'‘est plus possible détre nommé
dans une méme commission.

Les statuts de 1972

Art. 1. — Le Schweiz. Lehrerverein
(SLV) a pour but I'encouragement de
I’enseignement et de I'éducation, ainsi
que l'amélioration professionnelle et
sociale du corps enseignant. Concou-
rent plus particuliérement a ce but:
— l'information (base de la formation
création d’'une opinion)

— l'union du corps enseignant

— la défense de ses intéréts vis-a-
vis des autorités et du public.

Le Schweiz. Lehrerverein est neutre
aux plans politique et confessionnel.



KOSLO

La Conférence des organisations
d’enseignants suisses

La «Konferenz der schweizerischen Lehrerorganisationen»
(KOSLO) a été fondée en 1970 dans le but de faire en-
tendre de maniére plus distincte la voix du corps ensei-
gnant dans toutes les questions d'éducation nationale. A-
t-elle atteint son but durant ses six premiéres anneées
d'existence? On ne se trompera guére, si I'on prétend que
bien des enseignants ignorent tout d’elle et ne se sont pas
apercu de son activité. Et pourtant, ignorée de beaucoup,
la Conférence est a l'ouvrage et a déja obtenu beaucoup.
Un exemple parmi d'autres: les recommandations de la
Conférence des directeurs de [llnstruction publique
de commencer t6t I'enseignement du frangais (ou
de [Il'allemand) sont la conséquence d'une proposi-
tion de la KOSLO. On a également envisage la révision
du statut des écoles primaires et la Commission pédago-
gique a été chargée de présenter des propositions. Alors
que le corps enseignant connait peu la KOSLO, cette der-
niere est reconnue par les autorités comme partenaire
valable, et elle est représentée dans toutes les Commis-
sions permanentes ad hoc de la CDIP. 9 délégués la
représentent au sein de la plus importante d’entre elles, la
Commission pédagogique, qui traite des questions scolai-
res durant les années de scolarité obligatoire.

Les représentants des enseignants sont proposés par la
KOSLO et s’expriment au nom du corps enseignant; ils in-
forment régulierement le Bureau exécutif de la KOSLO des
questions importantes. Il est vrai qu'un tel mandat deman-
de, pour des maitres accoutumés a agir en «individualis-
tes», un apprentissage, car ils doivent penser et s'expri-
mer en tant que représentants du corps enseignant.

La KOSLO est donc reconnue officiellement. A-t-elle du
méme coup un pouvoir dans la Confédération? Est-elle
reconnue et prise au sérieux dans les décisions?
Suite a nos expériences, j'en doute. C'est d’ailleurs une
conséquence de sa structure. A sa fondation elle était or-
ganisée conformement au fédéralisme. Chaque association
d'enseignants, cantonale ou fédérale, qu'elle compte 50
membres ou plusieurs milliers, pouvait demander son affi-
liation a la KOSLO et était, en regle, générale. admise. Par
conséquent la KOSLO englobe, de nos jours, les organi-
sations les plus diverses: de grandes associations comme
le Schweiz. Lehrerverein ou la Société pédagogique ro-
mande, et de trés petites organisations spécialisées.
Les nouveaux statuts, entrés en vigueur le 1er mai 1976,
cherchent a atténuer cet inconvénient en précisant que
les nouvelles associations doivent dorénavant, pour étre
admises, compter au moins 1000 membres.

Grace a cette structure fédéraliste, chaque association
disposait d’'une voix a l'assemblée pléniére, quelle que
soit son importance. Cette situation a également fait I'ob-
jet d'un correctif dans les nouveaux statuts. Une représen-
tation faiblement proportionnelle a été introduite: chaque
association, méme la plus petite, dispose de deux repré-
sentants a I'assemblée des délégués. La plus grande or-
ganisation, le Schweiz. Lehrerverein, s'est vu attribuer 10
siéges. Nous espérons que cette nouvelle structure rendra
la Conférence plus efficace et plus puissante. L'avenir
nous confirmera — ou pas — dans notre espoir.

Jusqu’a ce jour, la KOSLO a ceuvré principalement dans
I'ombre: le travail de ses représentants dans les diverses
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Die Konferenz der schweizerischen
Lehrerorganisationen

Die KOSLO wurde 1970 gegrindet mit dem Ziel, die Stim-
me der Lehrerschaft in schweizerischen Bildungsfragen
vernehmlicher horen zu lassen. Hat sie in diesen ersten
sechs Jahren ihrer Existenz ihr Ziel erreicht? Wenn wir
die Lehrer fragen, wohl kaum. Die KOSLO ist im Bewusst-
sein der meisten Lehrer kaum vorhanden. Man wird nicht
fehlgehen, wenn man behauptet, dass viele Lehrer ihre
Existenz uberhaupt nicht kennen und von ihrer Tatigkeit
noch nichts wahrgenommen haben. Und doch ist, unbe-
achtet von vielen, die KOSLO am Werk und hat manches
erreicht. Ein Beispiel stehe fur viele: Die Empfehlungen
der Erziehungsdirektorenkonferenz (EDK) zum Frihbeginn
des Franzdsischunterrichts folgen im wesentlichen der
Vernehmlassung der KOSLO. In den flankierenden Mass-
nahmen wurde sogar die Uberprifung der Situation der
Primarschule aufgenommen und der Padagogischen Kom-
mission der Auftrag erteilt, geeignete Vorschlage einzu-
bringen.

Wahrend die Lehrerschaft die KOSLO wenig kennt, ist sie
auf der andern Seite von der EDK als offizieller Gesprachs-
partner anerkannt. Die KOSLO ist in allen standigen und
in allen Ad-hoc-Kommissionen der EDK vertreten, in der
wichtigsten, der Padagogischen Kommission (PK), die die
Fragen der Schule innerhalb der Schulpflicht behandelt,
mit neun Delegierten. Die Lehrervertreter sind von der
KOSLO vorgeschlagen. sie sprechen im Namen der Leh-
rerschaft, sie berichten dem Geschaftsleitenden Aus-
schuss der KOSLO regelmassig Uber wichtige Geschéfte.
Freilich bedeutet ein solches Mandat fiir Lehrer, die es
gewohnt sind, als Individualisten aufzutreten und zu han-
deln, einen grossen Lernprozess, sie mussen lernen, als
Vertreter der Lehrerschaft zu denken und zu sprechen.

Die KOSLO ist also offiziell anerkannt. Ist sie deswegen
auch schon eine Macht in unserem Staat? Wird sie als
Machtfaktor anerkannt und ernstgenommen? Aufgrund un-
serer Beobachtungen muss ich das bezweifeln. Das lag
auch schon an der Struktur der KOSLO. Sie war bei ihrer
Grindung staatenbiindisch organisiert. Jede interkanto-
nale und schweizerische Lehrerorganisation — gleichgultig,
ob sie bloss 50 Mitglieder oder mehrere tausend umfasste
— konnte sich um die Mitgliedschaft der KOSLO bewerben
und musste in der Regel aufgenommen werden. So um-
fasst heute die KOSLO die verschiedensten Organisatio-
nen: grosse Verbande wie den Schweizerischen Lehrer-
verein oder die Société Pedagogique Romande und klein-
ste Fachverbande wie die Vereinigung der Lehrer an
Handarbeitsseminarien. Nach den neuen Statuten, die am
1. Mai 1976 in Kraft getreten sind, wurde dem ein Riegel
geschoben, indem fortan eine neue Organisation minde-
stens 1000 eingeschriebene Mitglieder haben muss, bevor
sie aufgenommen werden kann.

Wegen der staatenbiindischen Organisation hatte in der
Plenarversammlung jede Organisation unabhangig von
ihrer Grosse eine Stimme. Auch dieser Umstand wurde
durch die neuen Statuten korrigiert: Ein milder Proporz
wurde eingefiihrt; jede, auch die kleinste Organisation, hat
zwei Vertreter in der Delegiertenversammlung, die grosste
Organisation, der Schweizerische Lehrerverein, verflgt
Uber zehn Sitze. Wir hoffen, dass die neue Struktur die
KOSLO schlagkraftiger und méachtiger werden lasst; die
Zukunft wird es weisen.
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commissions était la chose la plus importante parce qu’'en-
gageant I'avenir de la Conférence; elle le restera. La deux-
ieme tache importante est constituée par les prises de
position de la Conférence relatives aux nouveaux projets
et ses efforts pour influencer les futures décisions des
autorités politiques. Cette tache subsistera. Peut-étre s’in-
tensifiera-t-elle a I'avenir. Que l'on songe, par exemple,
au rapport LEMO™. Le mode de prise de décision a été
amélioré grace au fait que des groupes de travail émanant
des différentes associations discutent préalablement les
projets de résolution. La KOSLO a deux taches, dans ces
cas-la: transmettre des idées valables dans la pratique et
les exprimer de telle fagon que des politiciens les accep-
tent. Je considére la seconde comme plus importante et
plus difficile.

L'avenir devrait nous imposer une troisiéme tache: une
politique d’'éducation active (et non seulement «par réac-
tion»); j'entends par la le fait de se préoccuper de cer-
tains problemes avant que les autorités ne l'aient fait de-
puis longtemps; peut-étre méme faire preuve d’initiative.
Il est une chose qui freine, toutefois, actuellement, I'ac-
tivité de la KOSLO. Celle-ci ne dispose d'aucun organe ad-
ministratif propre, ni de secrétaire a plein temps, ni de se-
crétariat indépendant. Son président ne jouit pas d'une dé-
charge importante pour accomplir son travail. La Confé-
rence donne donc une image typique de notre systéme de
milice. Un changement d’ici peu de temps n’est sans doute
pas opportun, d’autant plus que la KOSLO ne pourrait en
assumer les frais. Mais aussi longtemps qu’elle ne béné-
ficiera pas d'un personnel a plein temps, toute augmenta-
tion de son activité sera impossible.

-

«Lehrerbildung von morgen» — formation des maitres de demain

Bis jetzt war die KOSLO vor allem im Verborgenen tatig;
die Mitarbeit der KOSLO-Vertreter in den verschiedenen
Gremien war die wichtigste und zukunftstrdchtigste Auf-
gabe der KOSLO, sie wird es bleiben. Als zweite wichtige
Aufgabe erweisen sich die Vernehmlassungen, mit denen
die KOSLO auf Vorlagen reagiert und kinftige Beschliisse
der politischen Instanzen zu beeinflussen versucht. Auch
diese Aufgabe wird bleiben, sie wird vielleicht in Zukunft
noch wesentlicher werden, man denke nur an den LEMO-
Bericht. Das interne Verfahren der Vernehmlassung wurde
in der letzten Zeit verbessert, indem die Vernehmlassung
durch Arbeitsgruppen aus den verschiedenen interessier-
ten Verbanden vorbesprochen und sprachlich wirksamer
gestaltet wurde. Dabei hat die KOSLO zweierlei zu lei-
sten: einerseits sachlich richtige Einsichten weiterzugeben,
und anderseits sie so zu formulieren, dass Politiker sie
uns abnehmen. Ich erachte die zweite Aufgabe flr wich-
tiger und schwieriger. Die Zukunft solite ein drittes brin-
gen: eine aktive (nicht bloss re-aktive) Bildungspolitik, dar-
unter verstehe ich ein Aufgreifen von Problemen, bevor sie
auch die Behorden schon lange beschaftigt haben, viel-
leicht sogar das Ergreifen der Initiative.

Ein Umstand durfte aber vorderhand einer zu grossen Ak-
tivitat hinderlich sein: Die KOSLO verfligt Uber keinen
selbstandigen Verwaltungsapparat, weder Uber einen voll-
amtlichen Konferenzsekretar noch Uber ein unabhéngiges
Sekretariat noch Uber eine starke Entlastung des Prasi-
denten. Die KOSLO ist in diesem Sinn ein typisches Ab-
bild unseres Milizsystems. Eine Anderung ist woh! in nach-
ster Zeit nicht opportun, die KOSLO konnte sie auch gar
nicht bezahlen. Solange aber die KOSLO nicht lUber Leute
verfugt, die ihre ganze Arbeitskraft ihr zur Verfligung stel-
len, wird eine weitergreifende Aktivitat der KOSLO auch
nicht maéglich sein.

Dr. Max Huldi (Liestal), Président de la «Konferenz der Schweizerischen Lehrerorganisationen»
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Was will und leistet die Schweizerische Koordinationsstelle

fir Bildungsforschung?

Armin Gretler, Aarau

Lehrer und Bildungsforschung

Die Lehrer hatten ein ambivalentes
Verhaltnis  zur  Bildungsforschung,
sagte der Prasident der KOSLO an
einer Veranstaltung der Schweizeri-
schen Koordinationsstelle far Bil-
dungsforschung. Einerseits seien sie
der Wissenschaft gegenliber haufig
skeptisch und misstrauisch, ander-
seits sei handkehrum eine grosse
Wissenschaftsglaubigkeit  festzustel-
len. Von der Bildungsforschung er-
warte der Lehrer vor allem Hilfe fur
die Losung der Schwierigkeiten, die
sich ihm tagtaglich stellen: Probleme
mit dem Lehrplan, Probleme mit Lehr-
mitteln, Probleme der Beurteilung. Die
Forderungen der Lehrer an die Bil-
dungsforschung wurden schliesslich
in drei Punkten zusammengefasst:

1. Forschungsergebnisse diirfen nicht
Theorie bleiben, sondern missen in
die Praxis umsetzbar sein.

2. Bildungsforschung musste ver-
standlich sein, lesbar. In diesem Zu-
sammenhang wurde die Frage nach
einer allfallig notwendigen Zwischen-
stufe zwischen Forschung und Praxis
gestellt.

3. Und schliesslich: Bildungsfor-
schung hat ideologisch transparent zu
sein.

Damit kommt gleichzeitig zum Aus-
druck, dass die heutige Bildungsfor-
schung diesen Forderungen — zumin-
dest nach Ansicht der Lehrer — nicht
immer genugt (andere, und gréssten-
teils die Bildungsforscher selbst,
schliessen sich diesem Urteil an). Es
missen demnach Formen gefunden
werden, welche die Beteiligung der
Lehrer an der Bildungsforschung er-
méglichen. Diese Forderung - und
hier liegt ein hoffnungsvoller Ansatz
wachsenden gegenseitigen Verstand-
nisses — wurde an der erwahnten Ver-
anstaltung nicht nur von den Lehrern,
sondern auch von den Bildungsfor-
schern erhoben.

Missverstandnisse beseitigen

Bildungsforschung und Bildungspra-
Xis; Reizworte: Curriculum, kompen-
satorische Erziehung, Chancengleich-
heit. Darlber hinaus: Ansatze, die ge-
meinsame Aufgabe und das Aufeinan-
derangewiesensein in ihrer Losung zu
erkennen?
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Mit Bildungspraxis und Bildungsfor-
schung sind aber erst zwei Bereiche
genannt, die — wenn auch in unter-
schiedlichem Masse — an der Gestal-
tung unseres Bildungswesens betei-
ligt sind. Die grundlegenden Entschei-
dungen werden von den Bildungspoli-
tikern in Parlamenten und Erziehungs-
behorden getroffen; ihnen stehen als
Ausfuhrungsorgane — auch das fur vie-
le ein Reizwort — die Bildungsverwal-
tungen zur Verfigung. Dass die Be-
schlisse letztlich nur Uber die Mitar-
beit der Lehrer fruchtbar werden kon-
nen, ist eine Tatsache, der sich nie-
mand verschliesst, dass die Bildungs-
forschung - ausgehend von den Pro-
blemen der Praxis — Entscheidungs-
grundlagen liefern konnte, eine Er-
kenntnis, deren Verwirklichung bei
uns noch eher in den Anfangen steckt.
Damit ist der Kreis geschlossen; seine
Wirksamkeit allerdings ist nur gewahr-
leistet, wenn er getragen wird vom
Interesse und Verstandnis der Offent-
lichkeit und damit der direkt Betrof-
fenen, den Schilern (besser: den sich
Bildenden aller Stufen) und den EI-
tern.

Aber handelt es sich um einen Kreis?
Handelt es sich nicht eher um weitge-
hend isolierte Segmente mit Nie-
mandszwischenland, gekennzeichnet
durch fehlende Kommunikation? Je-
der der angesprochenen Bereiche hat
ihm eigene Probleme zu l6sen; dass
sie letztlich alle den gleichen Gegen-
stand - unser Bildungswesen — betref-
fen, ist noch nicht Garant fir gemein-
same Problemsicht und Zusammenar-
beit. Im Gegenteil: Oft wird die Akti-
vitat der anderen als Stdérung der je
eigenen Tatigkeiten empfunden. Dies
mag fir manches der moglichen zwei-
seitigen Verhaltnisse gelten (manch-
mal etwa flr jenes zwischen den Leh-
rern und der Bildungsverwaltung), vor
allem aber gilt es flir das Verhaltnis
aller zur Bildungsforschung: Oft stort
Bildungsforschung, denn oft stellt sie
in Frage, Bestehendes und Festge-
wordenes.

Aufgaben und Dienstleistungen
der Koordinationsstelle

Mit den bisherigen Ausfiihrungen ist —
wenn auch nur skizzenhaft — das Span-
nungsfeld umrissen, in dem sich die
Tatigkeit der Schweizerischen Koor-
dinationsstelle fur Bildungsforschung

Le Centre suisse de coordination pour
la recherche en matiére d’éducation

L’attitude des enseignants face & la
recherche éducationnelle serait ca-
ractérisée par une ambivalence pro-
fonde, disait le président de la Confé-
rence suisse des associations d’en-
seignants (KOSLO) lors d’une table
ronde organisée par le Centre suisse
de coordination pour la recherche en
matiére d'éducation. D’'une part scep-
ticisme et méfiance, d'autre part — et
presque en méme temps - une foi
quasi-aveugle en la science. Ce que
les enseignants attendent de la re-
cherche éducationnelle, c’est surtout
une aide pour résoudre les difficultés
de leur travail quotidien: problémes
liés aux programmes, aux moyens
d’enseignement, a l'évaluation. Fina-
lement la position des enseignants
face a la recherche éducationnelle a
éte résumeée en trois points:

1. Les résultats de la recherche doi-
vent quitter le domaine de la théorie
pour étre transposés dans celui de
la pratique.

2. La recherche doit faire un effort
pour étre compréhensible. A ce sujet
on s'est demandé s'il fallait établir des
«agences de liaison» entre la recher-
che et la pratique.

3. La recherche doit étre transparen-
te du point de vue idéologique.

Cela signifie que la recherche éduca-
tionnelle ne répond pas toujours ac-
tuellement — au moins aux yeux des
enseignants - a ces exigences.
(D’autres, et surtout la majorité des
chercheurs eux-mémes, partagent
cet avis). Cela signifie aussi qu’il faut
trouver des structures permettant la
participation directe des enseignants
a la recherche. Cette derniére propo-
sition — signe d'un désir de plus gran-
de compréhension mutuelle — émane
non seulement des enseignants, mais
des chercheurs eux-mémes.

La pratique et la recherche ne cons-
tituent que deux des secteurs qui fa-
gonnent — a des degrés variables il
est vrai - I'’éducation dans notre pays.
Les décisions fondamentales sont pri-
ses par les politiciens de /’éducation.
Pour les exécuter, ceux-ci ont a leur
disposition les administrations de l'ins-
truction publique. Que leurs décisions,
finalement, ne deviennent réalité et
ne prennent vie que grace a la co-
opération des enseignants, est une
vérité que personne ne peut ignorer.
Que la recherche — en partant des pro-
blémes de la pratique — puisse four-
nir des bases de décision n'est en-
core reconnu chez nous, en revan-
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abspielt. Sie steht im Schnittpunkt der
erwahnten Bereiche und fordert ge-
mass dem Zweckartikel ihrer Statuten
«den Informationsaustausch und die
Zusammenarbeit zwischen Bildungs-
forschung, -praxis und -verwaltung so-
wie Forschungspolitik». Die Schaffung
der Koordinationsstelle geht ur-
springlich auf eine Anregung des
Schweizerischen Wissenschaftsrates
zurlck, der die Bundesbehorden auf
die Notwendigkeit einer gesamt-
schweizerischen Anstrengung auf dem
Gebiet der Bildungsforschung auf-
merksam machte. Ausgangspunkt die-
ser Forderung war die Diskrepanz
zwischen der ausserordentlich ra-
schen Entwicklung des Bildungswe-
sens und dem Rickstand der Schweiz
im Bereich der Bildungsforschung. In

ihrer Anfangsphase durch einen
grosszligigen Kredit des Kantons
Aargau finanziert, ist die Koordina-

tionsstelle seit 1974 eine der «ge-
meinsamen Institutionen von Bund

und Kantonen auf dem Gebiet des Bil-
dungswesens».

Wie hat die Koordinationsstelle bisher
ihren Auftrag erflllt, wie gedenkt sie
ihn weiter zu erflllen? Auszugehen
war von einem Koordinationsbegriff,
der mit keinerlei Zwangsmassnahmen
verbunden war und auch sonst keine
vorgegebenen  Steuerungsmechanis-
men (etwa die Verteilung von For-
schungsgeldern) beinhaltete. Auf eine
kurze Formel gebracht, kann das Re-
sultat der Uberlegungen zum Begriff
der Koordination dahingehend zu-
sammengefasst werden, dass Koordi-
nation dann erreicht wird, wenn uber
Kommunikation Zusammenarbeit zwi-
schen den in Frage stehenden Berei-
chen zustande kommt.

In einer ersten Phase konzentrierte
sich die Koordinationsstelle auf Tatig-
keiten, die vor allem bildungsfor-
schungsintern wirksam wurden, denn
es ist ja keineswegs so, dass die
schweizerische Bildungsforschung be-

reits ein klar umrissener, wohlstruktu-
rierter Bereich mit eigener Identitat
und eingespielten Kommunikations-
kanalen ware. In einer in enger Zu-
sammenarbeit mit dem Institut romand
de recherches et de documentation
pédagogiques (IRDP) durchgefuhrten
Erhebung uber

— Bildungsforschungsinstitutionen;

- abgeschlossene, laufende und ge-
plante Bildungsforschungsprojekte;
sowie

— Bildungsforscher

wurde deshalb zunachst ein Beitrag
zu Abklarung des Ist-Zustandes der
schweizerischen  Bildungsforschung
geleistet; die Resultate dieser Erhe-
bung wurden in mehreren Banden
veroffentlicht. Diese Erhebung Uuber
Bildungsforschungsprojekte wird seit-
her in permanenter Form weiterge-
fuhrt, wobei die Veroéffentlichung im
Interesse einer Erhéhung der Ge-
schwindigkeit der Informationsver-

che, que par une minorité. Ainsi le
cercle se referme; le tout pourtant ne
peut fonctionner que si la population
tout entiére et ceux surtout qui sont
directement concernés, les éléves et
les parents, manifestent intérét et
compréhension.

Mais s’agit-il d’'un cercle? Ne s’agit-
il pas plutdét de secteurs partiellement
isolés, caractérisés par un manque de
communication? Chacun de ces sec-
teurs — la politique, 'administration, la
pratique et la recherche — a des pro-
blémes spécifiques a résoudre; le
fait que tous ces problémes, finale-
ment, concernent le méme objet, no-
tre systéme d’éducation, ne constitue
nullement une garantie de coopéra-
tion. Au contraire I'activité des autres
secteurs est souvent ressentie comme
un «facteur de dérangement». C’est
surtout vrai pour la recherche en édu-
cation: souvent la recherche dérange,
souvent elle met en question.

Voici donc délimité - sous forme
d’ébauche - le champ plein de ten-
sions dans lequel se déroule I'activi-
té du Centre suisse de coordination
pour la recherche en matiére d’édu-
cation. Il se situe a l'intersection des
secteurs mentionnés ci-dessus; sa ta-
che statutaire consiste a «encoura-
ger I'échange d’informations et la col-
laboration entre les chercheurs, les
praticiens et le personnel administra-
tif appartenant au domaine de ['édu-
cation, ainsi qu'avec les responsables
de la politique de la recherche». La
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création du Centre de coordination est
le résultat d’'une recommandation du
Conseil suisse de la science qui avait
attiré I'attention des autorités fédeéra-
les sur la nécessité d'un effort natio-
nal dans le domaine de la recherche
éducationnelle. Notre systéme d’édu-
cation se développait en effet de fa-
¢on extraordinairement rapide, alors
que la recherche suisse en matiere
d’éducation accusait un retard tres
net par rapport a d'autres pays. Fi-
nancé dans sa phase initiale par un
crédit généreux du Canton d’Argovie,
le Centre de coordination est depuis
fin 1974 une des «institutions commu-
nes de la Confédération et des can-
tons dans le domaine de I'éducation».

Comment le Centre de coordination
s’est-il acquitté de sa tache jusqu'a
présent, comment entend-il la remplir
a l'avenir? Dans la définition de son
programme d’activité, il fallait partir
d’'un concept de coordination dénué
de toute mesure coercitive. La notion
de coordination peut étre résumeée
par la formule suivante: on peut par-
ler de coordination si, grace a des
relations, les secteurs en question ar-
rivent a coopérer.

Dans une premiére phase, le Centre
de coordination a centré surtout ses
activités sur les aspects internes du
secteur de la recherche éducationnel-
le lui-méme. Ce serait en effet une
illusion de croire que celui-ci cons-
titue déja un domaine clairement dé-
limité et bien structuré, ayant son

identité propre et disposant de voies
de communication bien définies. Une
enquéte (menée en collaboration
étroite avec I'Institut romand de re-
cherches et de documentation péda-
gogiques, IRDP) sur

— les instituts de récherche éducation-
nelle;

— les projets de recherche achevés,
en cours et planifiés;

— les chercheurs en éducation;

a permis de préciser /a situation ac-
tuelle de la recherche suisse en édu-
cation; les résultats de cette enquéte
ont été publiés. Depuis, I'enquéte sur
les projets de recherche continue
d’'une manieére permanente; ses résul-
tats sont couramment publiés sous
forme de feuillets*. Les expériences
faites jusqu’a présent montrent que
cette information permanente et ra-
pide est trés appréciée par ses utili-
sateurs et qu'elle a déja donné lieu,
dans de nombreux cas, a des con-
tacts fructueux et a différentes for-
mes de coopération. En méme temps,
I’évaluation de I'enquéte permettra
la publication périodique de statisti-
ques commentées sur la recherche
suisse en matiere d’éducation.

Par ailleurs, l'organisation de sémi-
naires et de journées de travail sert
également a la communication, c’est-
a-dire a la rencontre directe entre

* Cette documentation s’obtient au Centre
suisse de coordination pour la recherche
en matiére d’éducation, 5000 Aarau.



breitung laufend in Loseblattform er-
folgt*. Bisherige Erfahrungen zeigen,
dass die Information Bildungsfor-
schung bereits in zahlreichen Féllen
zu fruchtbaren Kontakten und ver-
schiedenen Formen der Zusammen-
arbeit gefuhrt hat. Die Auswertung der
Erhebung wird auch die periodische
Herausgabe kommentierter Bildungs-
forschungsstatistiken erlauben.

Ebenfalls im Dienste der Kommuni-
kation, d. h. der direkten Begegnung
zwischen Bildungsforschern, Lehrern
und Fachleuten der Bildungsverwal-
tung, stehen die von der Koordina-
tionsstelle durchgefiihrten Seminare
und Arbeitstagungen. Aus einer die-
ser Veranstaltungen ging die Grin-
dung der Schweizerischen Gesell-
schaft fur Bildungsforschung hervor,
welche heute etwa 200 Mitglieder um-

* Diese «Information Bildungsforschung»
kann von Interessenten bei der Koordina-
tionsstelle angefordert werden.

fasst; sie setzt sich den Zusammen-
schluss der Bildungsforscher und der
mit ihr zusammenarbeitenden Kreise
zum Ziel und plant u. a. die Heraus-

gabe einer Schweizerischen Zeit-
schrift fur Bildungsforschung.
In einem weiteren Bereich ihrer Ta-

tigkeit bemuhte sich die Koordina-
tionsstelle, die Prasenz der Bildungs-
forschung in der gegenwartigen wis-
senschaftspolitischen Situation sicher-
zustellen, d. h. alles in ihren Kraften
Stehende zu tun, um die Chancen zur
Schaffung eines Nationalen Pro-
gramms Bildungsforschung zu erho-
hen. Schliesslich sind die internatio-
nalen Kontakte (vor allem im Rahmen
der zustandigen internationalen Orga-
nisationen) von grosser Bedeutung.

ten — vor allem um Dienstleistungen

gehen, welche geeignet sind, die
Kommunikation zwischen der Bil-
dungsforschung einerseits, der Bil-

dungsverwaltung (in erster Linie kan-
tonale Erziehungsdepartemente) und
der Bildungspraxis anderseits zu ver-
bessern. Stichwortartig kann dieses
Programm als

- Umsetzung von Problemen der
schweizerischen Bildungspraxis und
Bildungspolitik in Forschungsthemen
und

- Umsetzung von Forschungsergeb-
nissen in Bildungspolitik und Bil-
dungspraxis

umrissen werden. Seine Durchfiihrung
wird von allen Beteiligten Beharrlich-
keit, Geduld und harte Arbeit erfor-

dern.

Kiinftige Aufgaben Adresse:

In einer jetzt in Angriff zu nehmenden
zweiten Phase wird es — neben der
Fortfihrung der bisherigen Tatigkei-

forschung, Entfelderstrasse 61
Gut), 5000 Aarau (064 21 11 21).

Schweiz. Koordinationsstelle fur Bildungs-
(Francke-

chercheurs, enseignants et responsa-
bles de I'administration. Une de ces
journées de travail a conduit entre
autres a la fondation de la Sociéeté
suisse pour la recherche en éduca-
tion qui compte aujourd’hui environ
200 membres.

Cette Société a pour but de réunir
les chercheurs en éducation et de
promouvoir la collaboration entre eux,
les praticiens, les administrateurs et
les hommes politiques du secteur de
I’éducation.

Dans un troisiéeme secteur d’activité
«Contribution a la préparation d'un
Programme national dans le domaine
de la recherche éducationnelle», le
Centre de coordination s'est efforce
d'assurer la présence de la recherche
en éducation dans la constellation ac-
tuelle de la politique de la science;
ceci en vue d'augmenter les chances
d'une décision favorable a un tel
Programme national. Enfin, les con-
tacts internationaux (surtout dans le
cadre des organisations internationa-
les compétentes en la matiére) re-
vétent une grande importance.

Il s’agit maintenant d’entreprendre une
deuxiéme étape dont I'objet sera cen-
tré sur les services a rendre a l'ad-
ministration scolaire (surtout les Dé-
partements cantonaux de l'instruction
publique) et aux enseignants, ceci en
vue d’intensifier et améliorer leurs re-
lations avec la recherche éducation-
nelle. En bref ces activités visent les
objectifs suivants:
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Coordination romande

Actuellement, la coordination scolaire en Suisse romande peut s’appuyer
sur les services de dix-huit fonctionnaires a plein temps. Le financement
de ces organismes est assuré par les cantons romands (Berne, Fribourg,
Vaud, Neuchatel et Geneve), tandis que le canton du Tessin, qui fait partie
intégrante de la Conférence romande, ne participe pas au financement des

vient de souligner que chaque canton participe au subventionnement selon
I'importance de sa population d’expression francaise et qu'actuellement le-
canton de Vaud subvient aux 35% des dépenses, le canton de Genéve aux
23%0, le canton de Neuchatel aux 11,5%, le canton de Berne aux 11%, le
canton du Valais aux 10°%o, et le canton de Fribourg aux 9,5%. Pour en ter-
miner avec les organes romands de coordination, mentionnons que la Con-
férence des chefs de départements dispose d'un secrétariat qui est assumé
par le secrétaire genéral du Département de l'instruction publique du can-
ton de Vaud, M. Jean Mottaz, qui rédige un organe d’information annuel,
I'«Annuaire des études pédagogiques». Le budget d’ensemble de tous les
organismes de la collaboration intercantonale assurée par les départements
de I'instruction publique s’éléve pour 1974 & 1 600 000 francs environ.

La coordination doit étre I'affaire de chacun. C’est pourquoi les questions
d'information prennent une importance toute particuliére, et nous nous ré-
jouissons de voir se créer sur le plan romand des associations de parents
d'éléves, qui peuvent jouer un role décisif dans la compréhension générale
des efforts de coordination. D'une fagon constante, les associations pro-
fessionnelles pédagogiques collaborent a toutes les réalisations de la co-
ordination romande. Aprés avoir été les initiateurs du mouvement dont I'am-
pleur va toujours croissant, les pédagogues en restent les partenaires indis-
pensables et combien précieux.

J. Cavadini, La coordination scolaire en Suisse romande, article paraissant
dans «Zlrcher Beitrage zur Erziehungswissenschaft» Band I, 1976.

travaux qui n’intéressent en fait que les seuls cantons francophones. Il con- :'

— transposition de problémes de /a ['éducation.

pratique et de la politique suisses en | a réalisation de ce programme d'ac-
éducation en thémes de recherche; tivité demandera de tous ses artisans
— transposition de résultats de la re- persévérance et patience.

cherche en politique et pratique de

A. Gretler
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L’ALPHABET: UNE PIERRE DE L’EDIFICE DES CONNAISSANCES...

Jost Hochuli

Das Aleph der phonizischen Konsonanten-
schrift bezeichnete einen weichen Kehllaut. Um
90 Grad gedreht, wurde es zum griechischen
Alpha und erhielt vokalischen Wert.

Die Etrusker Ubernahmen das Alphabet von
den Griechen und gaben es ihrerseits an-
deren italischen Stammen weiter, so den Le-
pontern, Ratern und Venetern.

Das zweite und das dritte hier gezeigte A kom-
men im ratischen und lepontischen, das dritte
auch im venetischen Alphabet vor.

-

Diese Form des A findet sich sowohl im loni-
schen Alphabet des spdten 5. und des 4.
Jahrhunderts als auch in der romischen Mo-
numentalschrift des 3. bis 1. Jahrhunderts vor
Christus.

Als feierliche Textschrift im 4. und 5. Jahr-
hundert, als Auszeichnungsschrift noch in ro-
manischer Zeit geschrieben: die Capitalis
quadrata.

Vorbild noch heute: die Capitalis monumen-
talis der frihen Kaiserzeit, mit breitgeschnit-
tenem Pinsel auf den Stein geschrieben, mit
dem Meissel eingehauen und mit Farbe aus-
gemalt.

Die rémische Unziale war die meistgebrauchte
Buchschrift in der Zeit zwischen dem 5. und
dem 9. Jahrhundert.

In derselben Zeit verwendeten die Romer fir
weniger formale Auf- oder Inschriften die Scrip-
tura actuaria, die wir als Buchschrift bis ins
Hochmittelalter unter dem Namen Rustika ken-
nen.

Zuerst nach links geneigt, richtet sich die uns
bekannte Form des a in spatkarolingischen
Handschriften auf und wird im 15. Jahrhun-
dert von der Humanistischen Minuskel Uber-
nommen.

e e e e e L e S T S S
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L’IRDP et la recherche pédagogique

S. Roller, Neuchétel

La recherche, toujours, tente de re-
pondre a une question.

Question relative a la connaissance
(question épistémologique): qu'en est-
il de cela? Comment cela se passe-t-
il? Exemple: Kepeler cherchant le
mode de gravitation des planetes
autour du soleil et découvrant qu'il est
de nature elliptique.

Question relative a l'ajustement des
actes (question technique): comment
s'y prendre pour atteindre tel but?
Exemple: le percement. au 19e siecle.
des tunnels alpins par la découverte
de deux énergies. celle de l'air com-
prime (les perforatrices) et celle de la
dynamite.

La recherche est le fait de I'homme.
Depuis les temps les plus reculés.
C'est elle qui a abouti au collier des
chevaux et rendu les services de ces
derniers plus efficaces.

Lente au début et faite de tatonne-
ments laborieux procédant par essais
et erreurs. la recherche est devenue
progressivement systématique. C'est
a elle qu'on doit l'essor scientifique
et technologique de I'hémisphére bo-
real.

Instrument d'investigation. la recher-
che est aussi état d’esprit. En présen-
ce d'un probléme, les hommes n'ont
aujourd’hui qu'une attitude: entre-
prendre une recherche.

L'instrument et I'état d'esprit ont été
féconds. Les temoignages de cette
fécondité sont patents; exaltants sou-
vent, inquiétants parfois. En électro-
nique (les petites calculatrices, p. ex.)
les progrés sont a ce point rapides
gu'au moment méme ou un produit
est commercialisé les bureaux tech-
niques ont déja mis au point le pro-
duit qui le surclassera.

L'éducation pose, elle aussi, des pro-
blemes. La recherche peut s’en empa-
rer et aider a trouver des solutions.
Les premiéres tentatives datent du
début de ce siecle: Binet, Claparede.

Dans ce domaine les deux questions
— I'épistémologie et la technique
— se sont aussi posées. La premiere
a donné lieu a de grands travaux, le
plus souvent d'ordre psychologique.
L'ceuvre de Jean Piaget a enrichi la
connaissance. On sait maintenant
beaucoup de choses sur la genése de
I'intelligence humaine.

SLZ 24, 10. Juni 1976

La seconde a donné lieu a des tra-
vaux moins prestigieux mais utiles ce-
pendant: ce sont les investigations de
ce qu'on a appelé la péedagogie ex-
peérimentale. Développés méthodique-
ment par des hommes de haute com-
petence, de tels travaux assurent,
p. ex. le renouvellement permanent et
I'optimisation de I'école suédoise.

Et en Suisse romande? Des centres
de recherche pédagogique existent,
dans certains cantons, depuis une
vingtaine d'années. La mise en place
d'une «Ecole romande» a suscité la
création de ['JRDP (1970) et celle,
dans son sein., du service de la re-
cherche.

Ce service exerce, dans le contexte
scolaire, une fonction de «régulation
novatrice».

La régulation d'abord. Elle consiste a
observer de maniere permanente la
marche de I'école de maniére a dé-
tecter les dysfonctionnements qui
pourraient se produire. Cette obser-
vation a des formes diverses: enqué-
tes (aupres des enseignants. des pa-
rents, des employeurs), tests classi-
ques. analyse critique des moyens
d’'enseignement, élaboration d'ouvra-
ges permettant aux enseignants d'éva-
luer leur propre travail et de l'amé-
liorer. Ces modes d’observation pour-
ront se multiplier au gré des circons-
tances. Les uns appartiennent a la
science de la mesure en psychopéda-
gogie (meétrologie) et sont hautement
sophistiqués. Les autres sont de na-
ture plus intuitive et ne s’accompa-
gnent d'aucun appareil mathématico-
statistique.

Ces moyens se complétent les uns les
autres. lls permettent d’«y voir clair».

Vient ensuite une seconde étape: in-
venter ce qu’'il faut pour corriger ce
qui ne va pas. Ou y a-t-il quelque
chose a changer? Les manuels, les
methodes, la formation des maitres,
les programmes? Et, ensuite, que fai-
re? Les chercheurs rassemblent des
informations — le service de la docu-
mentation les y aide —; ils réunissent
des spécialistes, des gens d'école
aussi; et, avec eux, proposent des
changements. Ceux-ci peuvent étre
modestes et étre introduits prompte-
ment dans le circuit éducatif. D'autres,
de plus grande envergure, demandent
des études approfondies ou méme

Institut romand

de recherches

et de documentation
pédagogiques

Fbg de I'Hopital 43, 2000 Neuchatel

un temps d'essai, d'expérimentation,
dans un territoire limité (écoles, clas-
ses expérimentales).

D'autres encore obligent les cher-
cheurs a interroger des sciences
connexes: la psychologie, la sociolo-
gie et a leur demander d'entrepren-
dre, elles, et pour le compte de I'éco-
le, telle recherche spécifique propre
a éclairer tel point obscur du pro-
bléme dont la solution tarde a venir.

Par ailleurs, la recherche doit aussi
perfectionner son outillage et poursui-
vre la mise au point de ses méthodes
et de ses techniques d'investigation.

La recherche éducationnelle, telle
qu’elle est prise en compte a I'IRDP,
est inscrite dans l'école. Elle opere
dans un systeme et concourt a son
fonctionnement optimal. Elle n’existe
pas pour elle-méme. Elle est un ser-
vice. Cela ne veut pas dire que ce soit
une recherche au rabais. Les presta-
tions des chercheurs de I'IRDP sont
de niveau universitaire. L'institut d'ail-
leurs recoit une aide de la Confédé-
ration dans le cadre de la loi d'aide
aux universités. Ces mémes cher-
cheurs accumulent des connaissan-
ces et contribuent a I'élaboration de
la science. lls font ainsi, et pour une
part importante de leur travail, de la
recherche fondamentale.

Le reste est du ressort de la recher-
che appliquée.

Un exemple trés illustrant de tout cela
est fourni par ce qui est entrepris ac-
tuellement pour assurer la bonne im-
plantation du nouvel enseignement de
la mathématique.

Deux collaborateurs, mathématiciens,
psychologues et pédagogues, sou-
tenus par une commission ad hoc (la
commission d'évaluation de la mathe-
matique), interviennent pour évaluer,
modifier, corriger, renouveler, bref,
pour réguler.

Le travail, commencé au niveau du 1er
degré (enfants de 6—7 ans) continue-
ra aux niveaux 2, 3, etc. Il se déploie
selon plusieurs voies: enquéte au-
prés des enseignantes pour connai-
tre leur avis a propos du nouvel en-
seignement, tests appliqués aux en-
fants (ceux de 1re, ceux aussi de 4e
et de 6e encore instruits selon I'arith-
métique classique en vue de compa-
raisons ultérieures), examen critique
des manuels pour leur prochaine ré-
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édition, élaboration de «monogra-
phies» qui doivent mettre les ensei-
gnants en mesure d’évaluer eux-mé-
mes leur propre enseignement et de
I'ajuster aux mentalités enfantines.

Cela n'est qu’'un début. Aprés la ma-
thématique, ou conjointement a elle,
viendront d’autres régulations, celle
du francais, celle de l'allemand.

Cela aussi est le signe que quelque
chose d'important s’est produit au sein
de I'école, et de I'Ecole romande en
particulier. Le plan d’études nouveau,
adopté par les six cantons francopho-
nes en 1972, a, dit-on, un caractere
«expérimental». Ce qui veut dire qu'on
essaiera ce plan et que, le cas
échéant, on le modifiera. L'IRDP, on
vient de le voir, a pour mission de
suivre les essais et de le faire selon
les régles éprouvées de la recherche
éducationnelle scientifique. Cepen-
dant, la mise en ceuvre du nouveau
plan n’est que progressive. Ce qui
concerne le frangais, p. ex., ne pas-
sera dans les faits que vers 1980. La
phase expérimentale se prolongera
d’autant. La phase d'implantation de-
finitive des nouveautés qui, théorique-
ment, devrait étre la conclusion logi-
que des expériences, risque de n’ar-
river jamais. Et, en effet, il n’y aura
désormais plus rien de définitif dans
le systéme scolaire. L’innovation, le
changement seront son statut perma-
nent. Pour le bien réel de I'école,
pour le bien des éléves. Encore faut-
il que cette «mouvance» ne soit pas
anarchique, mais qu’elle donne lieu a
des travaux dont le sérieux ne puis-
se étre mis en doute et dont on puis-
se, avec la plus grande probabilité,
attendre des effets bénéfiques. C’est
pour garantir cette qualité a I'évolu-
tion des choses de I’école que I'IRDP,
entre autres, a été créé. La recherche
y est largement honorée. Elle n’est
cependant pas seule. Pour que les in-
novations deviennent réalité, il faut
que des outils de travail soient mis
entre les mains des maitres et des
éleves. Le Service des moyens d’en-
seignement produit ces instruments.
Il le fait actuellement pour la mathé-
matique (les ouvrages des 1re, 2e, 3e
et 4e années sont parus), pour |'écri-
ture (nouvelle méthodologie, 1976),
pour la musique, pour [|’éducation
préscolaire, pour la connaissance de
I’environnement, pour la géographie
et pour I'éducation civique. Des comi-
tés de rédactions sont au travail, dou-
blés par des commissions d’'examen
qui supervisent les manuscrits. De
plus, un collaborateur, récemment
nommé, se penche sur le probléme,
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a résoudre absolument, de linser-
tion des moyens audio-visuels dans
I'ensemble des moyens requis pour
I’étude des disciplines du programme.
L’enseignement de l'allemand est, lui
aussi, l'objet d'une sollicitude parti-
culiere. Un collaborateur ad hoc co-
ordonne, a partir de I'IRDP, les tra-
vaux qui se font dans les cantons. Des
méthodes nouvelles sont essayées et
comparées. Des harmonisations sont
prévues.

Rien de tout cela ne peut se faire
sans une information abondante cons-
tamment tenue a jour. D'ou la né-
cessité d'entretenir un Service de do-
cumentation qui soit, vingt quatre heu-
res sur vingt-quatre, a I'écoute de ce
qui se dit et se publie dans le monde
de la psycho-pédagogie. Alimentant,
en priorité les Services de la recher-
che et des moyens d’enseignement,
la documentation diffuse I'information
de maniére réguliére et continue par
le moyen de ses Listes des acquisi-
tions contenant, convenablement dé-
crites par des mots-clés, la liste de
tous les ouvrages et de tous les arti-
cles parus les mois précédents et ju-
gés dignes d’étre signalés. Des ré-
sumés de livres, faits par un comité de
lecteurs, donnent aux listes une va-
leur supplémentaire. Parallélement, le
Service des moyens d’enseignement,
publie périodiquement un Catalogue
des manuels scolaires récemment
parus. La documentation enfin répond
a toutes les demandes d’information
qui lui sont adressées.

Beaucoup de travail. Mais un travail
heureux, parce que, croyons-nous,
productif. S. Roller

L’école a méconnu et méconnait en-
core, comme on I'a vu, les lois prim-
ordiales de la psychologie. Trop Ii-
vresque, trop verbaliste, abusant de
I'enseignement collectif, elle contri-
bue trop souvent a écraser les esprits
plutdét qu’a les libérer. Elle crée un
esprit de troupeau, au lieu de mettre
en valeur ce qu’il y a de meilleur dans
chaque individualité.

Adolphe Ferriére (1925)
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Von der Bildungseuphorie zur Bildungsresignation?

...Aus den gesellschaftlich-wirt-
schaftlichen und aus den gesellschaft-
lich-ideologischen  Tendenzen  er-
wuchs eine Vielzahl von Modellen, In-
itiativen und Reformvorschlagen. Eini-
ge davon sind verwirklicht, einige aber
werden nun mitten in der Phase der
Planung oder der Verwirklichung ge-
bremst. In den letzten Jahren sind
manchenorts gegenuber der Bildungs-
expansion und der Bildungseuphorie
Verunsicherung, Ernlchterung und
Enttauschung, ja Resignation einge-
treten. Dies hat mehrere Grinde, von
denen wiederum nur einige stichwort-
artig angefuhrt seien:

-~ Die beiden oben beschriebenen
Tendenzen haben zu einer bildungs-
theoretischen Verunsicherung gefthrt.
Auf der einen Seite stehen die ideolo-
gischen Bildungstheorien mit ihren
Ansprichen auf Demokratisierung,
Emanzipation, Gesellschaftsverande-
rung und Konfliktstrategien. In ihren
Ansatzen und Forderungen nehmen
sie kaum Rucksicht auf die politischen,
wirtschaftlichen und institutionellen
Realisierungsmoglichkeiten. Auf der
anderen Seite finden wir die funktio-
nellen Bildungstheorien mit Bildungs-
Okonomie, Bildungsstatistik und Bil-
dungsstrategie. Sie beschranken sich
oft auf die Institutionalisierungspro-
bleme, auf Wirtschaftlichkeit und Nut-
zen der Bildung fir die Industriege-
sellschaft. Der notwendige Versuch
der Integration der beiden Tendenzen
und der gegenseitigen Abstimmung
der Bedulrfnisse und Bedingungen ist
noch kaum erfolgt.

- Verunsichert ist die Offentlichkeit:
Infolge der Wirtschaftsrezession mit
ihren Symptomen der Stagnation, der
Inflation und der Kurz- und Teilarbeits-
losigkeit sind der Bildungsexpansion
strenge Begrenzungen auferlegt. Die
offentlichen Ausgaben flur das Bil-
dungswesen sind in den letzten Jahr-
zehnten gewaltig angestiegen. Werden
sie noch genugen, auch die notwen-
digsten Reformen und den notwen-
digen Ausbau der Bildungsinstitutio-
nen zu bewerkstelligen? — Die von
Picht und Schultz vorausgesagte Bil-
dungskatastrophe ist nicht eingetre-
ten, im Gegenteil: Nun haben wir zu
viele Gymnasiasten, stellenlose Leh-
rer, jugendliche Arbeitslose; trotz Aus-
bau der Hochschulen droht der Nume-
rus clausus, es geht das Drohgespenst
des Akademikeriberflusses um.

SLZ 24, 10. Juni 1976

— Dazu kommt das Wissen oder Spu-
ren, dass bildungsplanerische und bil-
dungspolitische Entscheidungen sehr
komplex sind. Daraus ergibt sich die
Frage, wie weit Bildungsprobleme
einer Expertokratie Uberlassen wer-
den dirfen oder ob die notwendigen
Entscheidungen von den jetzigen Gre-
mien noch mit genugender Sach-
kenntnis gefallt werden kénnen. — Mit
Recht wehren sich auch einige Bevol-
kerungsgruppen gegen die totale Ver-
schulung der Gesellschaft, in der alle
padagogischen Aufgaben unkritisch
der Schule zugeschoben werden sol-
len.

— Verunsichert ist gelegentlich auch
die Bildungsverwaltung: Den Finanz-
restriktionen stehen oft eine Vielzahl
von Forderungen aus der Offentlich-
keit, aus der Wirtschaft, aus der Poli-
tik, aus der Schule selber, aus der Er-
ziehungswissenschaft und von seiten
der Eltern gegenlber. Bildungsinitia-
tiven, Modelle, Reformvorschlédge
Uberhaufen sich. Dazu kommt, dass
eine Vielzahl von Forschungsinstitu-
tionen sich mit Schulproblemen befas-
sen und immer wieder Eingang in die
Schulstube flr ihre Forschungen ver-
langen. Die Schule wird zum For-
schungstummelplatz fir Soziologen,
Politologen und Padagogen. Ist die
Schulverwaltung fahig, hier die Spreu
vom Weizen zu scheiden? - Verunsi-
cherung und Skepsis erwachsen in
der Bildungsverwaltung auch aus der
richtigen Einsicht, dass Reformen in
einem Teilbereich zu Verédnderungen
in anderen Bereichen zwingen. Die
Reformen der Kindergartencurricula
und die Anderung des Schuleintritts-
alters hatten Konsequenzen flr die
Volksschule; Reformen der Oberstu-
fe im Sinne der additiven oder der
integrativen Gesamtschule wiurden
sich im Gymnasium und in der Be-
rufszuteilung auswirken; Reformen
der gymnasialen Oberstufe (zum Bei-
spiel zeitliche Strukturierung der Pri-
fung in den Maturafachern, Schwer-
punktsetzungen, Einfihrung neuer Fa-
cher) kénnten das bestehende Ver-
haltnis der gegenseitigen «Unantast-
barkeit» zwischen Gymnasium und
Universitat stdren.

— Verunsichert sind oft auch die El-
tern und die Lehrer: Reformwellen, die
alle mit dem Anspruch auftreten, un-
abdingbar zu sein, tiberschlagen sich,
bevor die positiven Elemente haben

«Meta-Koordination»

Nicht «Assimilation», Gleichmacherei und
fade Allerweltsmischung eines eidgendssi-
schen Eintopfunterrichts brauchen wir (es
wirde sowohl dem Oberlédnder-«Grind» wie
dem Waadtlander Patrioten und all den an-
dern Kopfen und Méagen schlecht bekom-
men), wohl aber «Integration», ein berei-
cherndes Zusammensein, in dem jeder den
andern gelten lasst und jeder im Hinblick
auf das Ganze gibt und nimmt, verzichtet
und leistet. L. Jost

Fuss fassen konnen. Was Wunder,
wenn man sich zurlckzieht auf das
Altbewéhrte, wenn doch, kaum hat
man sich in eine Innovation eingear-
beitet, schon wieder etwas Neues ge-
fordert wird. — Dazu kommt, dass Fra-
gen der Bildungsplanung und der
Schulreform in jedem Land verkop-
pelt sind mit bildungspolitischen Pro-
blemen der ibrigen Welt. Neue Schul-
modelle und Methoden werden aus
dem Ausland importiert, durch die
Massenmedien sind wir informiert, was
im Bildungssektor in der ganzen Welt
geschieht. An idealistischen Reform-
modellen misst der Lehrer seine eige-
ne Schule, vergleichen Eltern den Leh-
rer und die Schule ihrer Kinder.

— Verunsicherung durch die radikale
{deologisierung der Schule: Der fach-
orientierte kompensatorische Unter-
richt hat sich als Irrweg erwiesen.
Grossangelegte Reformen, etwa der
Vorschulerziehung (Head-Start-Pro-
gramm) oder der Gesamtschulen, ha-
ben nicht oder noch nicht den ver-
sprochenen Erfolg gezeitigt. Emanazi-
pation als letzte Forderung aller schu-
lischen Bemihungen kénnte nur dann
verantwortet und vertreten werden,
wenn auch die Ziele, nicht nur die
Emanzipation wovon, sondern auch
die Emanzipation woraufhin, ethisch,
anthropologisch und gesellschaftlich
formuliert werden und der Emanzipa-
tionsbegriff seiner affektiven Ladung
enthoben wirde. Skeptisch stehen vie-
le Burger auch der Umfunktionierung
der Schule zum Mittel der Gesell-
schaftsveranderung gegenuber, wo
meist nur mit Negativerfahrungen, mit
Konfliktmotivationen und mit der aus-
schliesslichen Selektion der Bildungs-
inhalte nach ihrer gesellschaftsveran-
dernden Relevanz gearbeitet wird.
Prof. Dr. Konrad Widmer in «Bildungspla-
nung und Schulreform», Huber, Frauenfeld
1976.

19



Sommerreisen

Obschon die Anmeldefrist fur die Sommer-
reisen in diesen Tagen ablauft, konnen
rasch Entschlossene bei nachstehenden
Reisen noch teilnehmen:

® Sidafrika. Noch ist diese Reise mdglich!
® Zaire (Kongo) — Rwanda

® Sumatra-Java-Bali-Komodo mit Indone-
sien-Kenner und Zoologen

® Australien — unbekannter Kontinent

@ Alaska (Hinflug tags Polarroute) — Eski-
mos — Rocky Mountains — Westkanada

® Englischkurs in Ramsgate
® Rundreise Cornwall
® Azoren

® Nordspanien - Santiago de Compostela.
Neuer Preis: Nur Fr. 1750.—

® Loire-Bretagne
® Auf den Spuren deutscher Kultur (DDR)

® Kaukasus - Armenien — Aserbeidschan
mit Aufenthalt am Nordfuss des Elbrus.

® Alte russische Kulturstidte

® Prag — Siidbéhmen (mit leichten Wan-
derungen)

@ Schottland
® Fjorde Norwegens
® Mit Stift und Farbe in Siidnorwegen

® Gronland mit ehemaligem Marinepfarrer
auf Grénland

® Finnland-Nordkap

® Kreuzfahrt Spitzbergen—-Nordkap

® Kreuzfahrt Schwarzes Meer-Agiis

® Wanderungen Auvergne-Gorges du Tarn

® Wanderungen mit Rundfahrt Schottland
vom Hadrianswall zum nérdlichen Hoch-
land

® Wanderung im Padjelanta Nationalpark
(Lappland)

® Auch bei nicht erwahnten und ausver-
kauften Reisen konnen wieder Platze frei
werden. Wir geben gerne Auskunft.
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Herbstreisen

Es empfiehlt sich, mit den Anmeldungen
(eventuell provisorisch) nicht zuzuwarten.
Schon sind viele Reisen des Herbstes stark
besetzt. Entschliessen Sie sich darum noch
vor den Sommerferien.

® Kreuzfahrt westliches Mittelmeer (Genua
— Barcelona - Madeira - Tenerife — Ma-
rokko [Marrakesch, Rabat] - Tanger [Te-
tuan] - Malaga [Granada] - Genua). Schon
stark besetzt.

® Madeira — die Blumeninsel mit und ohne
Tageswanderungen. Standquartier Funchal.
Schon stark besetzt.

® Klassisches Griechenland. Rundfahrt
Delphi-Peloponnes. Ausflug zur Insel Agi-
na. Schon sehr stark besetzt.

® Sinai - Safari. Spezialprogramm verlan-
gen (Reiseleiter Arthur Dirst). 8 Tage mit
Gelandewagen (mit St.-Katharina-Kloster).
2 Tage Jerusalem.

@ Kamelexpedition in der Sahara

rokko). Nur 20 Teilnehmer.

(Ma-

® Malen und Zeichnen auf Sardinien fir
«Normalbegabte».

® Zeichnen auf Eubda. Zurzeit ausverkauft.

© Mittelalterliches Flandern. Schon stark
besetzt. TEE-Zug Basel-Namur. Rundfahrt:
Mons (Bergen) — Tournai — Brigge (3 Ta-
ge) — Gent — Antwerpen - Brissel. TEE-
Zug nach Basel.

® Auf Hollands Wasserwegen. Zurzeit aus-
verkauft. Siehe nachstehende Sonderak-
tion.

@ Burgund. Mit schweizerischem Bus ab/
bis Zurich - Dijon - Baune - Cluny -
Paray-le-Monial — Autun — Vézelay - Dijon
— Zurich.

® Provence-Camargue. Standquartier Ar-
les. Mit Privatauto maoglich.

® Theater und Museen in Kopenhagen und
Hamburg. Begleitung durch Theaterfach-
mann.

® Rom - die ewige Stadt mit hervorragen-
dem Rom-Kenner, der lange hier wohnte
und studierte.

® Florenz—-Toskana, mit
Florenz und Siena.

Standquartieren

® Prag - die Goldene Stadt. Kunstreise
nach dem Zentrum europaischer Ge-
schichte und Kultur mit hervorragendem
Kenner.

® Wien und Umgebung. Mit Klosterneu-
burg und Neusiedler See. Mit Hofreitschu-
le und Sangerknaben. Theaterbesuche. Mit
Bahn, Flug, Privatauto.

® Bekanntes und unbekanntes Kreta, mit
griechisch sprechender Fihrung. Die Aus-
flige und mittelschweren Wanderungen er-
folgen ab Standquartieren in Mittel-, Sid-
und Ostkreta.

Seniorenreisen

(auch an diesen Reisen ist jedermann teil-
nahmeberechtigt)

@® Unbekanntes Lothringen. Kollege Emil
Walder vermittelt Landschaft, Geschichte
und Kultur des Landes zwischen deutscher
und franzosischer Kultur. Verdun und Um-
gebung, die Kunststadt Nancy und Umge-
bung bilden den Kern unserer Reise vom
24. bis 27. August. 550 Fr. mit Bahn 1. Kl.
ab/bis Basel.

® Burgund. Wiederholung der letztjahrigen
Reise. Kollege Karl Stahel zeigt die wun-
derschone Herbstlandschaft und kulturel-
len Schatze des einstigen Herzogtums:
Beaune, Dijon, Tournus, Taizé, Cluny,
Paray-le-Monial. Autun, Vézelay. 20. bis 26.
September. 840 Fr. mit schweizerischem
Bus ab/bis Zurich.

® Kreuzfahrt westliches Mittelmeer. Siehe
unter «Herbstreisen». Es haben sich schon
viele Senioren angemeldet. Nur noch we-
nige Platze.

Sonderaktion

Eine Woche fiir nur 845 Fr. in Holland.
Wohnen in Doppelkabinen auf Kanalschiff.
Rundfahrt auf Hollands Wasserwegen mit
Aufenthalten in Amsterdam und Rotterdam.
Vollpension und Flug Zurich-Amsterdam-
Zlrich eingeschlossen.

Reise A: 10. bis 17. Juli.

Reise B: 21. bis 28. August.

Auskunft, Detailprogramme, Anmeldung

(Bei allen Reisen ist jedermann teilnahme-
berechtigt):

Schweizerischer Lehrerverein, Reisedienst,
Ringstrasse 54, Postfach 189, 8057 Zirich,
Telefon 01 46 83 03, oder Hans Kagi, Witi-
konerstrasse 238, 8053 Zirich, Telefon
01 53 22 85.

Appel aux collégues de la

Suisse francaise

Sachez que vous aussi pouvez par-
ticiper aux voyages du SLV: une pos-
sibilité de

mieux se conaitre et

d’échanger.

Demander le programme & l'adresse ci-
dessus.



Célestin Freinet, ein Pionier

der Schulreform

Einer der bedeutendsten Reformer der franzGsischen Schule ist Célestin Freinet (1896
bis 1966), franzésischer Primarlehrer, langjéhriger Redaktor der franzdsischen Zeitung
«L'Educateur». Hier vertrat er die von ihm in der Praxis erfahrenen didaktischen und
pddagogischen Grundséatze: Ahnlich wie Hugo Gaudig und Lotte Miller in ihrer «Ar-
beitsschule» suchte er in allen Unterrichtsbereichen «Selbsttatigkeit» (méthode active)
im Hinblick auf ein ibergeordnetes Bildungsziel zu verwirklichen: fortschreitende Be-
freiung des einzelnen jungen Menschen und «hautnahe» Vorbereitung auf das Leben,
Entwicklung einer sittlich erneuerten menschlichen Gesellschaft durch gegenseitige Ver-

antwortlichkeit.

Als erklarter Gegner der Lehrbiicher (die sowohl den Lehrer wie den Schiler gangeln
und einen sowohl schépferischen wie auch den «Realumstanden» entsprechenden Un-
terricht hemmen) verfocht er den Gedanken der autonomen schulischen (lehrer- und
schiilergemassen) Lehrprogramme; die Einrichtung der Schuldruckerei war eine organi-
satorische Voraussetzung dazu, die Entwicklung eigener didaktischer Hilfsmittel Kon-

sequenz davon.

In der welschen Schweiz ist die Pddagogik Freinets keineswegs unbekannt; sie wird
u. a. auch von Ubungslehrern an Seminarien praktiziert und vertreten.

Nachfolgend versuche ich unter Benutzung einer Sondernummer «La pédagogie de
Freinet» («Educateur» vom 20. September 1974) dem deutschschweizerischen Lehrer die
Ideen Freinets in freier Auswahl und Ubersetzung nahezubringen.

Wider «fremde» Lehrmittel

Als junger Lehrer mit 30 bis 40 Schu-
lern in Bar-sur-Loup (1920-1928) er-
kannte Freinet schon die «Fremdheit»
der Lehrmittel: «Die Arbeitsmittel,
ganz besonders die Lehrbicher, wa-
ren ausserhalb unseres Lebenskreises
ausgearbeitet worden, durch Verfas-
ser, welche meistens keinen Unter-
richt mehr erteilten, abgestimmt auf
Programme, die durch Direktionen
und Ministerien aufgestellt worden wa-
ren und die nur gelegentlich den wah-
ren Bedurfnissen des Volkes entspra-
chen.»

Der «Vorbild»-Kreis

Freinet liess sich inspirieren von Mon-
taigne, von Rousseau, spater von Pe-
stalozzi («avec qui je me sentais une
étonnante parenté»), er besuchte die
(von Prof. J. R. Schmid 1936 bereits
eingehend  analysierten) Gemein-
schaftsschulen von Hamburg und Al-
tona, befasste sich mit Maria Montes-
sori, stand in Gedankenaustausch mit
de Ferriére, Pierre Bovet, Claparéde,
Cousinet, Coué.

Lust am Lernen wecken

Zeitlebens ist Freinet der Praktiker ge-
blieben, der versuchte, seinen Schii-
lern durch Einbezug des Alltags, des
Familienlebens und der unmittelbaren
«Merk- und Wirkwelt» Arbeitsbedin-
gungen zu schaffen, die ihren Inter-
essen und Bedurfnissen entsprachen
und in denen (und durch die) sie sich
geistig am besten entwickeln konn-
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ten. Erflllt von einer Achtung der kind-
lichen Natur und der in ihr liegenden
Krafte sucht er eine Padagogik zu ver-
wirklichen, die nicht erstickt, sondern
entfaltet, befreit, nicht beschrankt.

Geheimnis und Ziel zugleich der pad-
agogischen Methode Freinets ist Er-
weckung der Interessen des Kindes.
Die zu vermittelnden und vermittelten
Kenntnisse sind dann jeweils eine Ant-
wort auf eine Frage, die das Kind sich
stellt, und sie werden erworben durch
eine zielgerichtete Tatigkeit, die das
Kind selbst zu erfdllen strebt. Durch
seinen eigenen Antrieb und das Erfah-
ren seiner Moglichkeiten gelingt es
dem Kinde, viele Hindernisse zu Uber-
winden. Gleichzeitig lernt es die
Schranken anerkennen, die ihm die
Gegebenheiten der Umwelt setzen.
Solches ist der Grundgedanke der
«Education du Travail» von C. Freinet
(Paris 1947). Es erfolgt dabei auch
eine Veredelung des Willens. Mehr als
je zuvor mussen Erziehung und Unter-
richt sich um die harmonische und
umfassende Entfaltung des Kindes
und Heranwachsenden sorgen. Dazu
gehort eben grundlegend eine sorgsa-
me Berlcksichtigung ihrer Gemuthaf-
tigkeit (affectivité), ihrer leiblich-see-
lisch-geistigen Eigenart (caractére)
und ein Inbetrachtziehen des engeren
Lebenskreises (milieu socio-familial)
der Schiler.

«[’école doit retrouver la vie, la mobi-
liser et la servir, lui donner un but,
et pour cela abandonner les vieilles

pratiques, méme si elles eurent leur
majesté s'adapter au monde qui est
et au monde qui vient.» (Freinet, BEM
No 4, p. 11)

Eine Neue Schule

Dies setzt eine «neue Schule», une
Ecole moderne, voraus, deren we-
sentlichstes Kennzeichen eine neue
Haltung dem Kinde gegenuber ist:

Nicht langer darf es als schwaches
Wesen betrachtet werden, das unfahig
ware, sich ohne prazise und autorita-
re Vorschriften zurechtzufinden.

Glickliches Da-Sein

Die Schule muss «funktional» werden:
Sie muss das in jedem Menschen wir-
kende Prinzip ausnutzen, im Einver-
stdndnis mit der Umgebung zu leben
und zugleich sie auch bewaéltigen zu
wollen. So erreicht sie eine volle Ent-
faltung der menschlichen Anlagen,
und damit ein gluckliches Dasein in
Ubereinstimmung mit der Umwelt.
Methodisch heisst dies: vom Leben
ausgehen, nicht in einem lebensfrem-
den «Schulungskerker» (vase clos) un-
terrichten und wieder zum Leben zu-
ruckzukehren.

Lebens-Erfahrung

Diese «natlrliche» Methode hat Frei-
net entwickelt im «Essai de psycho-
logie sensible appliquée & ['éduca-
tion» (1950). Sie verdichtet sich in der
Theorie des «tatonnement expéri-
mental» und kann kurz so charakteri-
siert werden:

1. In seinen unzahligen Versuchen, die
Umwelt seinen Bedlrfnissen gemass
zu bestimmen, hat das Individuum nur
hin und wieder Erfolg.

2. Diese beglickenden Erfolgserleb-
nisse sucht das Kind zu wiederholen
und sie gleichsam zu seiner «automa-
tischen» Lebenstechnik zu machen.

3. Erst diese erreichte Sicherheit bil-
det Grundlage und Ausgangspunkt fir
weitere Erfahrungen (so wie man nicht
Treppen steigen kann, ohne das
Gleichgewicht entwickelt zu haben).

4. Das Beispiel anderer, wenn es den
Bedurfnissen des Individuums ent-
spricht, kann dieselbe Wirkung errei-
chen wie eine geglickte und befrie-
digende Erfahrung (une expérience
reussie).
5. Die Geschwindigkeit, mit welcher
der Mensch sich erfolgreiche Erfah-
rungen zunutze macht durch «Auto-
matisierung», bever-er andere Berei-
che erkundet, ist untriigliches Zeichen
der Intelligenz.

(Fortsetzung S. 23)
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(Pédagogie Freinet)

1. L'éducation est épanouissement et
élévation et non accumulation de con-
naissances, dressage ou mise en con-
dition.

Dans cet esprit, nous recherchons les
techniques de travail et les outils, les
modes d’organisation et de vie, dans
le cadre scolaire et social, qui per-
mettront au maximum cet épanouis-
sement et cette élévation.

Soutenus par I'ceuvre de Célestin Frei-
net et forts de notre expérience, nous
avons la certitude d’influer sur le com-
portement des enfants qui seront les
hommes de demain, mais également
sur le comportement des éducateurs
appelés a jouer dans la société un
réle nouveau.

2. Nous sommes opposés a tout
endoctrinement

Nous ne prétendons pas définir
d'avance ce que sera l'enfant que
nous éduquons; nous ne le préparons
pas a servir et a continuer le monde
d'aujourd’hui mais a construire la so-
ciété qui garantira au mieux son épa-
nouissement. Nous nous refusons a
plier son esprit a un dogme infaillible
et préétabli quel qu'il soit. Nous nous
appliquons a faire de nos éléves des
adultes conscients et responsables
qui batiront un monde d’ou seront
proscrits la guerre, le racisme et tou-
tes les formes de discrimination et
d’exploitation de 'lhomme.

3. Nous rejetons lillusion d’une édu-
cation qui se suffirait a elle-méme
hors des grands courants sociaux et
politiques qui la conditionnent

L'éducation est un élément mais n’est
qu’un élément d’une révolution sociale
indispensable. Le contexte social et
politique, les conditions de travail et
de vie des parents comme des enfants
influencent d'une fagon décisive la
formation des jeunes générations.
Nous devons montrer aux éducateurs,
aux parents et a tous les amis de
I'école la nécessité de lutter sociale-
ment et politiquement aux cotés des
travailleurs pour que I’enseignement
laic puisse remplir son éminente
fonction éducatrice. Dans cet esprit,
chacun de nos adhérents agira confor-
mément a ses préférences idéologi-
ques, philosophiques et politiques
pour que les exigences de I'éducation
s’'integrent dans le vaste effort des
hommes a la recherche du bonheur,
de la culture et de la paix.

Charte de I’école moderne

4. L’école de demain sera I'école du
travail

Le travail créateur, librement choisi
et pris en charge par le groupe est le
grand principe, le fondement méme de
I’éducation populaire. De lui découle-
ront toutes les acquisitions et par lui
s’affirmeront toutes les potentialités
de I'’enfant.

Par le travail et la responsabilité,
I’école ainsi régénérée sera parfaite-
ment intégrée au milieu social et cul-
turel dont elle est aujourd’hui arbitrai-
rement détachée.

5. L'école sera centrée sur [l'enfant.
C’est I'enfant qui, avec notre aide,
construit lui-méme sa personnalité.

Il est difficile de connaitre I'enfant, sa
nature psychologique, ses tendances,
ses élans, pour fonder sur cette con-
naissance notre comportement éduca-
tif; toutefois la pédagogie Freinet, axée
sur la libre expression par les metho-
des naturelles, en préparant un milieu
aidant, un matériel et des techniques
qui permettent une éducation naturel-
le, vivante et culturelle, opéere un vé-
ritable redressement psychologique et
pédagogique.

6. La recherche expérimentale a la
base est la condition premiére de no-
tre effort de modernisation scolaire
par la coopération

I n’'y a, a ''CEM*, ni catéchisme, ni
dogme, ni systéme auxquels nous de-
mandions a quiconque de souscrire.
Nous organisons, au contraire, a tous
les échelons actifs de notre mouve-
ment, la confrontation permanente des
idées, des recherches et des expe-
riences.

Nous animons notre mouvement sur
les bases et selon les principes qui, a
I’'expérience, se sont révélés efficaces
dans nos classes: travail constructif
ennemi de tout verbiage, libre activité
dans le cadre de la communauté, li-
berté pour I'individu de choisir son
travail au sein de I’équipe, discipline
entierement consentie.

7. Les éducateurs de I'lCEM sont seuls
responsables de [lorientation et de
I'exploitation de leurs efforts coopé-
ratifs.

Ce sont les nécessités du travail qui
portent nos camarades aux postes de
responsabilités a ['exclusion de tout
autre considération.

*ICEM =
moderne

Institut coopératif de I'école

Nous nous intéressons profondément
a la vie de notre coopérative parce
qu’elle est notre maison, notre chan-
tier que nous devons nourrir de nos
fonds, de notre effort, de notre pen-
sée et que nous sommes préts a dé-
fendre contre quiconque nuirait a
nos intéréts communs.

8. Notre Mouvement de I'école mo-
derne est soucieux d’entretenir des
relations de sympathie et de collabo-
ration avec toutes les organisations
ceuvrant dans le méme sens.

C’est avec le désir de servir au mieux
I'école publique et de héater la mo-
dernisation de I'enseignement qui res-
te notre but, que nous continuerons
a proposer, en toute indépendancs,
une loyale et effective collaboration
avec toutes les organisations laiques
engagées dans le combat qui est le
noétre.

9. Nos relations avec I'administration
Au sein des laboratoires que sont nos
classes au travail, dans les centres
de formation des maitres, dans les
stages départementaux ou nationaux,
nous sommes préts a apporter notre
expérience a nos collegues pour la
modernisation pédagogique.

Mais nous entendons garder, dans les |
conditions de simplicité de l'ouvrier |

au travail et qui connait ce travail,
notre liberté d’aider, de servir, de cri-
tiquer, selon les exigences de l'ac-
tion coopérative de notre mouvement.

10. La pédagogie Freinet est, par es-
sence, internationale.

C’est sur le principe d’équipes co-
opératives de travail que nous ta-
chons de développer notre effort a

I’échelle internationale. Notre inter-
nationalisme est, pour nous, plus
qgu’'une profession de foi, il est une

nécessité de notre travail.

Nous constituons sans autre propa-
gande que celle de nos efforts en-
thousiastes une Fédération interna-
tionale des mouvements d’école mo-
derne ('IMEM) qui ne remplace pas
les autres mouvements internationaux,
mais qui agit sur le plan international
comme I'lCEM en France, pour que se
développent les fraternités de travail
et de destin qui sauront aider profon-
dément et efficacement toutes
ceuvres de paix.

les

Un congrés réunit chaque année dans une |
ville de France les instituteurs qui se ré- |

clament de la pédagogie Freinet. Cette
charte a été adoptée au Congrés de PAU
en 1968.
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Freinets Theorie hat ihre Bestatigung
in neueren psychologischen Untersu-
chungen gefunden (z. B. Piaget: La re-
présentation du monde chez I'enfant).

Aufgabe des Lehrers

Der Lehrer muss «lenken, ohne zu
lenken». Wenn er Ausklnfte erteilt,
Materialien beschafft, sein Wissen und
seine Erfahrungen einsetzt, dann im-
mer unter dem Gesichtspunkt, die
Schiler dazu zu bringen, dass sie sel-
ber Auskinfte geben, Unterlagen her-
beischaffen, sich ihr Wissen mittei-
len. Unterricht wird so zur wechsel-
seitigen Befruchtung, zur Mit-Teilung,
Mit-Arbeit, zur Begegnung von Perso-
nen im Hinblick auf Erkenntnis, auf
Daseinsmeisterung.

Sprachliche Mitteilung, Kommunika-
tion, ist somit grundlegend fur die Ent-
wicklung des Kindes, und es begreift
Sprache auch als hilfreiches Werk-
zeug zur Welteroberung, es erlebt sie
nicht zerstickelt als Rechtschreibung,
als Grammatik, als Aufsatz, als Lek-
ture usw. Die dem Kinde entgegen-
kommende Haltung des Lehrers be-
glinstigt den freien Ausdruck und gibt
dem Kind das Erlebnis, ernst genom-
men und verstanden zu werden. Der
Schiler richtet sich auch nicht mehr
bloss an den Lehrer, sondern teilt
sich seinen Kameraden ebenso mit,
da es sie nicht mehr als Konkurren-
ten, sondern als Gefahrten auf dem
Weg zu einem gemeinsamen Ziel be-
greift.

Die «expression libre», der freie Aus-
druck, wird somit zu wesentlich mehr
als rhetorischer Fertigkeit, er ist ein
Mittel, dem Kinde Selbstvertrauen zu
geben und ihm eine echte Beziehung
zu seinen Mitmenschen zu ermégli-
chen: Kommunikation als Kommunion!
Freinet sagt (15. Februar 1966): «Vos
enfants n'ont pas tous les défauts et
les vices dont on les accable:

- si vos enfants ne s'intéressent pas
a ce que vous leur imposez, c'est
que vous n'avez pas su motiver leur
travail;

- s’ils n'ont rien a dire, c’est qu'ils ont
été trop longtemps condamnés a se
taire;

— s'ils ne savent pas créer, c’est qu'ils
ont été entrainés seulement a obéir,
a copier et a imiter.»

Schule als «Werk-Stéatte»

Die unterrichtliche Arbeit kann in drei
Formen erfolgen: individuell, in Grup-
pen, als Klasse. Das Schulzimmer
muss immer freien Platz zur freien
Zirkulation der Schiler lassen (Pulte
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entsprechend aufstellen!) und uber-
dies eine Anzahl «coins» oder «ate-
liers» aufweisen.

Diese «Ateliers» (Werkplatze) sind auf
Tischen oder Mobelsticken eingerich-
tet und enthalten jeweils alle erforder-
lichen Werkzeuge und Gegenstande:
— Werkplatz fir Drucken (Setzkasten
mit Lettern, Presse, u. a. m.)

— Werkplatz fur Zeichnen und Malen

(Zeichnungsblatter, Pinsel, Materia-
lien)
- Werkplatz fir Mathematik (Mess-

werkzeuge, Tabellen usw.)

- Werkplatz fir Naturwissenschaften
(chemische und physikalische Instru-

mente und Apparate, Mikroskop,
Sammlungen, Vivarium, Aquarium
usw.)

~Werkplatz fir Bild und Ton (Tonband,
Kino, Episkop, Kassetten, Schallplat-
ten, Dias usw.)

— Werkplatz fir Handfertigkeit (Werk-
zeuge, Hobelbank usw.)

— ferner Werkplatze fur Modellieren
und Tépfern, fur Marionetten usw.

Wichtig ist auch die Bibliothek mit
den Arbeitsblattern, Lexika, Alben
usw., ferner programmierte (profax-
ahnliche) Lernblatter, die eine Selbst-
korrektur durch den Schuiler erlau-
ben, Dokumentationen der zahlreichen
bearbeiteten Themen, Lernprogramme
(Tonband, audiovisuell) zu allen Wis-
sensgebieten.

Individualisiertes Lernen

Durch die Zurverfugungstellung aller
dieser Lerngelegenheiten, insbeson-
dere auch der «fichiers auto-correc-
tifs» und der «bandes enseignantes»
wandelt sich das Arbeitsklima in der

Klasse: Es ist Raum zur freien Initia-
tive da, zu Nachforschungen, zur Stil-
lung des Wissensdurstes, und jeder
Schuler kann seinen Fahigkeiten ge-
mass und seinem Lerntempo entspre-
chend sich fortbilden. Individualisation
des Unterrichts somit nicht nur (wie
beim Programmierten Lernen) im
Lerntempo, sondern ebenfalls in der
Sache selbst. Doch nicht nur der Wis-
senserwerb (zwar motivierter und des-
halb nachhaltiger) ist entscheidend,
sondern die durch das Vorgehen (die
Methode) selbst entwickelten Kréfte
sind bedeutsam. Frontalunterricht fin-
det sich in der Ecole Freinet nur we-
nig! Uberdies erwirbt sich das Kind
unmerklich eine Weltoffenheit und Bil-
dungssehnsucht sowie eine Technik
des sich Bildens und des Erarbeitens,
die flr sein ganzes weiteres Leben un-
schatzbar sind.

Der Lehrer als animateur

Es ware nun falsch, zu meinen, der
Lehrer kénnte planlos vorgehen und
alles dem Zufall Uberlassen. Im Ge-
genteil: solche freie Schulfihrung er-
fordert ernsthafte Vorbereitung, Jah-
resplanung, Wochenplane, individuell
auf die Schiler abgestimmte Vorkeh-
ren.

Die Schulklasse ist aber auch eine Le-
benseinheit geworden, in der alle mit-
bestimmen, mitwirken und mit-verant-
wortlich sind. Demokratie wird hier
stufenweise dargelebt, in gemeinsa-
men Gesprachen, in schrittweiser Ur-
teilsbildung, im Suchen nach Uber-
einstimmung, in echten Wahlen, in
selbst gewollter Regelung des ge-
meinschaftlichen Lebens. Kunst des

Lehrers ist es auch hier, zu lenken,
ohne zu lenken!

Die rdumlichen Konsequenzen einer ganzheitlichen Bildung

So sieht es der Karikaturist, konnten es béswillige Anti-Reformer sehen.
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Transparents

Arbeitsfolien

Suisse: Relief, climat, temps, économie, trafic, I'époque glaciaire.

Continents: Tracés des frontiéres naturelles et hydrographiques,
2conomie. richesses naturelles, climatologie, vulcanisme, catas-
trophes naturelles, espaces intersatellaires

ainsi que des centaines de transparents en biologie, anthropo-
logie, zoologie. botanique, physique, chimie, technologie, ma-
thematiques, geometrie. histoire et histoire de l'art

Schweiz: Relief, Klima, Wetter. Wirtschaft, Verkehr, Die Eiszeiten.

Europa und Aussereuropa: Umrisse, Aufbaufolien. Wirtschaft,

KLIMA UND WETTER CLIMAT ET TEMPS

YEXYS1V-Norm

ase

ly+Frey

Bodenschatze, Klimatologie, Vulkanismus, Orientierung, Natur-
katastrophen, Sachunterricht. Lebensraume aus dem Weltraum.

Im weiteren fuhren wir Hunderte von Transparenten zur Biologie,
Anthropclogie, Zoologie, Botanik, Physik, Chemie, Technologie,
Mathematik., Geometrie. Geschichte und Kunstgeschichte.

Rangement de dias et de
transparents

Dia-und Transparent - Versorgung

Chariot systeme ABODIA

pour le classement de transparents, dias. dossiers, disques,
appareils.

Exécution pour dossiers a suspension. avec ou sans tiroir
téléscopique, roulette de stabilite supplementaire, corbeille mé-
tallique pour transparents et dossiers a suspension.

Dimensions: 78 X 87 X 50 cm.

Démonstration des différents systemes de classement et de
rangement a notre exposition permanente.

Venez nous voir sans engagement!

Medienwagen, System ABODIA

fahrbar, fir die Aufbewahrung von Folien, Dias, Akten. Schall-
platten und Geraten.

Ausfuhrung fir Hangetaschen, mit oder ohne Teleskopauszug,
kippsicher durch zusatzliche Rolle, Hangekorbe flir Transparent-
taschen oder Hangetaschen, Grdsse 78 X 87 x50 cm.

Lassen Sie sich in unserer Ausstellung die verschiedenen Auf-
bewahrungssysteme unverbindlich vorfihren.

Lehrmittel Hallerstrasse 10, Bern
Moyens d’enseignement, rue Haller 10, Berne
Tél. 031 24 06 66/67
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Freinet, Pestalozzi des
20. Jahrhunderts?

Louis Meylan (Universitat Lausanne)
und Adolphe Ischer (Seminardirektor
in Neuenburg) erkannten in Freinet
einen «Pestalozzi du XXe siécle».

Seine Padagogik kann in folgenden
zehn Punkten zusammengefasst wer-
den:

1. Eine zutreffende Schau der kindli-
chen Natur haben

2. Die Tatigkeit des Kindes anregen

3. Belebendes Vorbild, nicht trocke-

ner Stoffvermittler sein (Etre un en-
traineur et non un «enseigneur»)

4. Von den tatsdchlichen und tiefen
Beddirfnissen des Kindes ausgehen

5. Die Schule ganz dem Leben ein-
ordnen

6. Aus der Klasse eine Gemeinschaft
von Heranwachsenden machen

7. Handwerkliches mit geistigem Ar-
beiten verbinden

8. Die schopferischen Fahigkeiten des
Kindes erwecken und fordern

9. Jedem Schiiler gemdss seiner Art
und Begabung gerecht werden

10. Aussere Zucht durch eine einsich-
tig und freiwillig angenommene Ord-
nung und Selbstdisziplin ersetzen.

Freinet heute?

Kann die Padagogik Freinets Leitge-
danken bieten und Vorbild werden fur
die Reform der Schule des 20. Jahr-
hunderts? Damit ihr Beitrag zur Wand-
lung und Erneuerung der Schule uber-
haupt wirksam werden kann, mussen
grundlegende Veranderungen im «Er-
ziehungs- und Schulverhalten» unse-
rer Gesellschaft erfolgen:

- die Eltern miuissen sich vermehrt
dem Kinde zuwenden und ihm Zeit
und Mitteilung zukommen lassen
(Kommunikation als Kommunion!)

— die Schule muss den Dialog und die
Zusammenarbeit mit den Eltern su-
chen;

— die Gesellschaft darf einen Men-
schen nicht mehr allein nach seiner
Nutzlichkeit (lies Intelligenz und Ein-
satzmoglichkeit im Produktionspro-
zess) beurteilen;

— der Bildungsgang muss von unnd-
tigen Hirden und Fallen befreit wer-
den;

— der Lehrer, der solch neuen Geist
der Bildung verwirklichen will, muss
Unterstitzung aller «Verantwortlichen»
(der Schulleitung, der Schulbehdrden),
der Inspektoren) finden!

Freinet? C’est déja dépassé! Wohl
kaum! Auch im Welschland, nicht nur
bei uns, kennt man ihn zu wenig oder
legt seine Auffassungen falsch aus,
wendet seine Ideen verkehrt an*. Wie
bei Pestalozzi gilt auch bei Freinet:
Wir haben ihn noch gar nicht «ange-
eignet», keineswegs uberholt und sein
Bestes noch nicht verwirklicht!

" Hinweise: Wer sich naher fir Freinet
und sein Werk interessiert, sei verwiesen
auf den «Educateur» vom 20. September
1974, auf die Groupe romand de ['école
moderne (GREM) mit der Kontaktadresse
Albert Spring, Instituteur & Avully GE so-
wie auf die drei Hauptwerke Freinets:
«L'Ecole moderne frangaise»  (1960),
«L'Education du travail» (1947), «Essai de
psychologie sensible appliquée en éduca-
tion» (1950) sowie auf die Bibliothéque de
travail mit zahlreichen Dokumentationen.

Internationale Lehrertagungen — Semaines pédagogiques internationales

Ein Forum der Begegnung schaffen

Dr. Willi Vogt, damals Redaktor der
Schweizerischen Lehrerzeitung, hat
die Internationalen Lehrertagungen -
in Zielsetzung und Form den Interna-
tionalen Sonnenbergtagungen ent-
sprechend - ins Leben gerufen, um
Lehrern aller Stufen ein Forum der
Begegnung zu schaffen.

Das Bedirfnis fur Gedankenaus-
tausch, Information und menschliche
Kontaktnahme uber alle Grenzen hin-
weg war 1950 besonders gross. Nach~
dem verschiedene kantonale Lehrer-
organisationen sofort nach dem Krieg
fruhere Verbindungen mit deutschen
und Osterreichischen Kollegen wieder
aufgenommen hatten, sollte nun ein
Ort der multinationalen und mehrspra-
chigen Begegnung geschaffen wer-
den. Von der Zielsetzung her bot sich
das Kinderdorf Pestalozzi in Trogen
als gunstigste Tagungsstatte an. Es
hat sich zudem erwiesen, dass die
Aufteilung der Teilnehmer in mehrere
Hausgemeinschaften fir die Atmo-
sphare einer Tagung wertvolle Vor-
aussetzungen schafft: In einer uber-
sichtlichen Gruppe von rund zehn
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Teilnehmern kann das Gesprach in-
tensiver weitergefuhrt werden, und
mitmenschliche Beziehungen knupfen
sich oft leichter an beim Abtrocknen,
Musizieren oder an der abendlichen
Kaffeerunde.

Obschon die ersten Tagungen nicht
auf bestimmte zentrale Themen aus-
gerichtet waren, ergaben die Ver-
handlungen sehr bald eine Konzentra-
tion auf bildungspolitische und erzie-
hungswissenschaftliche Schwerpunk-
te. Dabei wollten diese Tagungen nie
den Anspruch darauf erheben, Fach-
treffen von Spezialisten zu werden
oder methodische Rezepte anzuprei-
sen. Wir legten im Gegenteil immer
Wert darauf, allgemeine Grundsatzfra-
gen aus verschiedener Sicht beleuch-
ten zu lassen. Die Vortrage und Dis-
kussionen sollten Erziehern aller Stu-
fen und Richtungen ermdglichen, Pro-
bleme, die sie vordringlich beschaftig-
ten, zu durchschauen, zu ordnen und
zu werten — und Lésungsmoglichkei-
ten kennenzulernen.

Richtlinien fiir die Durchfiihrung

Bei der Vorbereitung der Tagungen
sind — personell- und sachbedingt —

folgende Richtlinien befolgt und bis
heute fur richtig erachtet worden:

André Pulfer (Corseaux), bien connu des
enseignants romands par son «Service de
placement» et bien connu aussi des parti-
cipants des Semaines pédagogiques inter-
nationales de Trogen ou de Villars-les-
Moines.
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Videotechnik
ist ein attraktives Hilfsmittel
zur Unterrichtsgestaltung.

Die Videotechnik findet im Unterricht nahezu unbe-
grenzte Anwendungsmoglichkeiten: Mikroskopie, Ma-
kroskopie, Unterrichtsmitschau, Uberwachung, Rollen-
spiele, Verhaltensstudien, Aufzeichnung von Lehrpro-
grammen usw.

Die Videotechnik wird schon mit grossem Erfolg ein-

gesetzt. Erkundigen Sie sich, wie Sie Video in |hrem
Unterricht anwenden konnen.

Coupon:

Informieren Sie mich bitte Uber Videotechnik im Unter-
richt.

Name:

Strasse:

PLZ/Ort:

Einsenden an: Radio TV Steiner, Abt. Videotechnik,
Herrn A. Bannwart, Winterholzstr. 55, 3018 Bern.

RADIOIVSIEINER

... und nicht irgendeiner.

Verflegung
rund umdie Uhr

mit:

Bohnenkaffeeautomaten,

Heiss- und Kaltgetrankeautomaten,
Flaschen- und Dosenautomaten,
Verpflegungsautomaten,
Warenautomaten,
Geldwechselautomaten

Kostenlose
und unverbindliche Beratung.

So vielseitig wie Ihre Wiinsche.

Bahnhaldenstr. 12
8052 Zirich
Telefon 01/5024 11/15

Avag

Betriebsverpflegung
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Intona-Musikinstrumente

Kantelen, 7, 11, 15 Saiten und Originalkopien

Streichpsalter, Sopran, Alt, Tenor, Bass

Leierharfen, 2 Ausfuhrungen

Klangstdabe, mit Holzresonanzkorpern, gross und klein

Schulsortimente, Klangstabe fiir Behinderte,

Instrumente fiir Heilpadagogik, Kindergarten, Schulen, Musikschulenusw.
INTONA Musikinstrumentenbau

G. Schamberger, Freiestrasse 33, 8610 Uster, Tel. 01 87 29 35
Unsere Musikinstrumente sind handwerklich, formschén und klanglich
einwandfrei gebaut.

Pantomime Amiel
Internationales Pantomime- und Ausdrucksseminar
12. bis 23. Juli 1976 in Leysin, offen fiir jedermann

Pantomime — Korperliche Ausdrucksformen — Auflockerungstech-
nik — Maskenanfertigung — Mindliche Ausdrucksformen - Einfih-
rung in Gesangs- und Rhythmus-Techniken — Klassischer Tanz -
moderner Tanz.

Auskunft und Anmeldung: Frau D. Farina, 12b. Ch. du Faux-Blanc,
CH-1009 Pully, Tel. 021 29 94 17.

Mime Amiel Stage international de mime
et d’expression
du 12 au 23 juillet 1976 a Leysin, ouvert a tous

Mime - Expression corporelle - Assouplissement, technique
d'echauffement — Confection de masques — Expression orale —
Initiation aux techniques vocales et rythmiques — Danse clas-
sique - Danse moderne.
Indemnité accordée par les Départements de ['Instruction Pu-
blique (VAUD et BERNE) aux enseignants de ces cantons.
Renseignements et Inscriptions: D. Farina (Mme), 12b Ch. du
Faux-Blanc, CH-1009 Pully (Suisse), Tél. 021 29 94 17.




1. Zweisprachige Durchflihrung, weil
diese Tagungen sich als wertvolles
Bindeglied zwischen der Lehrerschaft
der deutschen und der franzosischen
Schweiz erwiesen haben (von wel-
scher Seite her hat vor allem André
Pulfer dieses Prinzip mit Beharrlich-
keit, Geschick und Erfolg vertreten!).

2. Begegnung mit Land und Leuten
des Tagungsortes, Begegnung mit
Land, Volk und Kultur der Region.

3. Leitmotiv fur die Durchfiihrung: Ar-
beitsprinzip, Aktivierung aller Teil-
nehmer, Forderung der Initiative des
einzelnen.

4. Die SPR fuhrt ihre Tagungen in

einem Intervall von drei Jahren im
Schloss Miunchenwiler bei Murten
durch.

5. Seit 1975 ist ein Patronatskomitee
fir die Durchfuhrung der Tagungen
zustandig.

Spektrum der Themen

Ein Rickblick auf die Uber 20 Ta-
gungsprogramme lasst erkennen, wel-
che Themen von Anfang an im Vor-
dergrund standen:

1. Verstdndigung lber die Grenzen:
z.B. Merkmale der schweizerischen
Schule; die Gemeinde als Zelle der
Demokratie (Ernst Brugger), die in-
ternationale Schule in Luxembourg
(Mme S. de Brenck).

2. Besinnung auf padagogische, psy-
chologische, philosophische und so-
ziale Grundfragen - und auf ihre Be-
deutung fur eine kindgemasse Bil-
dungstatigkeit:

Z.B. Zur innern Problematik des Leh-
rerberufs (Dr. W. Schohaus); Dichter
und Politik (R. J. Humm); Staat — Wirt-
schaft — Kultur (Prof. Dr. G. Thirer)

3. Schulreformen — Reformschulen:

z. B. Gaudig-Schule (Lotte Mdiller, Ber-
lin); L’école et le monde moderne (Dr.
P. Rebetez); Werkschule Felbertal,
Salzburg (Dr. Treml); Werkjahr der
Stadt Zirich (Edwin Kaiser); Montes-
sori-Schulen in Holland (Frau R. Joo-
sten)

4. Notwendigkeit und Formen der
education permanente (incl. Lehrer-
fortbildung)

z. B. Erwachsenenbildung — ein Erfor-

dernis unserer Zeit (Frau Dr. Klein-
Lowe, Wien)

5. Die harmonische Bildung des Kin-
des: Statt einseitiger Intelligenzschu-
le starkere Betonung der musischen
Bildung und ausgeglichenere Forde-
rung aller Begabungen:
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Organisiert durch Schweiz.

berg — (UNESCO, Fraternité mondiale)

Vogt, Dr. U. Buhler, Paul Binkert

Panchaud

Internationale Lehrertagungen — Semaines pédagogiques

Lehrerverein
Schweiz. Lehrerinnenverein — Schweiz. Gymnasiallehrerverein — Vereinigung Sonnen-

* im Kinderdorf Pestalozzi, Trogen, durchgefiihrt durch SLV, Tagungsleiter: Dr. W.

**in Villars-les-Moines bzw. ***Generoso, durch SPR, Tagungsleiter: Prof. Georges

- Société pédagogique romande -—

1954 1.

Erziehung)

1956* 3. Tagung (Demokratie,
Schulerwartungen)

1957*
1958*

1960~
19717 8.

la technique

1974* 21. Tagung Kind und Fernsehen

lung

Tagungen 1-7 ohne zentrales Tagungsthema
Tagung (Internationale Verstéandigung der Lehrerschaft und Schulreform)
1955* 2. Tagung (Massenprobleme in der Schule, Schulreform, Grundprobleme der

Gemeinde,

4. Tagung (Bildungsprobleme verschiedener Lander und Minderheiten) !
5. Tagung (Psychologie der Lehrerpersonlichkeit)
1959* 6. Tagung (Schule in neuer Sicht, Besinnung auf unsere Aufgabe)
7. Tagung (Lehrer, Schulstrukturen und Reformen in europaischer Sicht)
Tagung Fur eine der heutigen Zeit entsprechende Erziehung i
1962* 9. Tagung Der bedrohte Mensch von heute und die Erziehung i
1963* 10. Tagung Erwachsenenbildung, eine Forderung der Gegenwart
1964 11. Tagung L’éducation dans ses rapports avec la psychologie, la sociologie, |

1975 22. Tagung Die Bedeutung des Rhythmischen in der menschlichen Entwick-

Weltanschauung, Lehrerbildung und

1966* 12. Tagung Der Bildungsauftrag der modernen Gesellschaft an den Erzieher ‘
1967** 14. Tagung Pour une éducation aux relations humaines
1968* 15. Tagung Musische Bildung und Leistungsschulung \
1969* 16. Tagung Autoritatskrise in der Erziehung

1970** 17. Tagung L'éducation — un investissement rentable?
1971* 18. Tagung Erziehung zur Solidaritat

1972* 19. Tagung Begabung — Schicksal oder Aufgabe?
1973** 20. Tagung Transformer I'école ou la supprimer?

1976** 23. Tagung L'enseignant & la recherche de son identité {

z.B. Verwirklichung des Pestalozzi-
schen Bildungsideals (Kopf, Herz und
Hand) (O. Mdller, Wettingen); Rud.-
Steiner-Schulen (Dr. H. von Wartburg,
Zurich)

Neue Wege

In den letzten Jahren haben wir ver-
sucht, die Tagungen in der Hinsicht
auszubauen, dass der Selbsterfahrung,
der Eigeninitiative und der Gruppen-
arbeit mehr Zeit und Gewicht einge-

raumt worden sind. Die starke Betei-
ligung von jungen Lehrkraften scheint
diesen Seminarcharakter als zeitge-
mass und als den allgemeinen Be-
durfnissen entsprechend zu bestati-
gen.

Der administrative Teil der Vorberei-
tung und Durchfihrung der Tagungen
wird in vorbildlicher Weise von den
Sekretariaten des SLV und der SPR
bewaltigt. Allfallige Defizite tragen die
Patronatsverbande zu proportionalen
Teilen. Paul Binkert

Les Semaines pédagogiques de Trogen ou de Villars-les-Moines:

une occasion d’échanger des idées

Cette année la Semaine pédagogique a lieu du 12 au 17 juillet a Villars-les-Moines.
Théme: L'enseignant a la recherche de son identité.

Inscriptions: Secrétariat, Chemin des Allinges 2, 1006 Lausanne
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DIE SCHWEIZER SCHULE —
ubereinstimmende Aufgaben und vielfdltige Wege

Organisation des écoles des cantons de BE, BS et VD dans lesquels I’école élémentaire dure 4 ans

e Qe 3e 4e

50

6 | 7% | 8° | 9¢

10=

13e

| Yz

TE | 12¢

BE

Primarschule
Sekundarschule

Weiterbildungsklasse (Prim.)
Untergymnasium

Gymnasium A, B,C

BS

Diplomschulen
Dauer 2 oder 4 Jahre
Sekundarschule
Realschule

vD
{dés
1977)

classes primaires
classes supérieures
colleges secondaires
2227 Gymnase A,B,C,D (2 ou 3 ans)

Geltendes Schulgesetz

Partialrevisionen

Progymnasium/Gymnasium A, B,C,D

Partialrevision (P)

in Kraft seit erfolgten oder Totalrevision (T)
in Bearbeitung
ZH 1859/1899 u. a. 1959/1974 P (Dachgesetz,
Lehrerbildungsgesetz)
BE 1951/1957 1964/68/70/72/73 P
LU 1953 1957/60/61/63/64 P
67/71/72/73/74
UR 1971 — P
Sz 1973 — —
ow 1947 1965 T
NW 1972 — _—
GL 1971 -
ZG 1968 - P
FR 1951 1962/68 —
SO 1970 - P
BS 1929 laufend 1934-1976 T 1975 abgelehnt
BL 1947 1949/55/62/66/68/71 T
SH 1925 1954/69 T
AR kein Gesetz 1935/44/46/56/71 —
Schulverordnung von
Al 1954/69 1966/67/69/71 _
sSG 1952 1959/66/71/74 T
GR 1962 1966/67/69/72 P
AG 1940 1959/68/72 T
TG 1875/1964 1965 T
T 1959 1960/63/66/70/71/74/75 )
VD
Vs 1962 1971/72/73
NE 1908/1919 1973/75
GE 1974 1975

Zum «Reform-Teil» dieser Ausgabe

Die Informationen auf den Seiten 28-32
und 49-61 beruhen auf Mitteilungen der
kantonalen Erziehungsdirektionen. Die
vier zusammenfassenden  «Struktur-
tabellen» sowie zwei kantonale Bei-
spiele, veranschaulichen einmal mehr
die historisch gewachsene Auspragung
des helvetischen Schulwesens. Befiir-
worter wie Gegner grésserer struktu-
reller Ko-Ordination mogen sich ihre
Gedanken machen; wir enthalten uns
jedes Kommentars... Beeindruckend
dirfte die (zwar unterschiedlich aus-
fahrliche) Aufzdhlung der erfolgten und
vorgesehenen Reformen im helvetischen
Schulgarten sein. Man ist versucht (wie
Hamlet zu Horatio) zu sagen: «Es gibt
mehr Ding’ im Himmel und auf Erden
(zwischen Basel und Chiasso, Genf und
Romanshorn), als unsere Schulweisheit
sich trdumt!» Reformstrategen, Bil-
dungsplaner und hoffnungslose Skep-
tiker mégen sich mit dieser Synopsis
der Reformwirklichkeit auseinanderset-
zen. Zusammenschau allein geniigt frei-
lich nicht. Es bediirfte der Untersuchung
der Verdnderung, der Hinterfragung
ihrer Kriterien und der Besinnung auf
den unabdingbar notwendigen Wandel.
Auch in der Schulreform steckt der
Teufel (allenfalls) nicht nur im Detail,
er kénnte beim Konzept bereits véter-
lich mitwirken! L. Jost
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Wichtigste Reformen von 1965 — 1975

ZH

Einfihrung der dreiteiligen Oberstufe mit
Sekundar-, Real- und Oberschule; Errich-
tung von Sonderklassen A, B, C, D.

Auf allen Stufen Anpassungen bei Lehr-
planen und Stundentafeln u.a. auf Sekun-
darstufe | Einfuhrung einer Stundentafel
mit Pflicht- und Freifachern (1972).

Neue Lehrmittel, andere periodisch Uber-
arbeitet.

BE

Massive Senkung der Schilerzahl pro
Klasse; Detailangaben durch Amt fur Un-
terrichtsforschung und -planung.

LU

- Ausbau des Hilfs- und Sonderschulwe-
sens;

- Zusammenlegung von mehrklassigen
Kleinschulen (Schulertransporte);

— Ausbau der Beratungs- und Betreuungs-
dienste:  Schulpsychologischer  Dienst;
Sprachheilunterricht (seit 1970 Legasthe-
niedienst; Neuregelung und Ausbau des
Logopadieunterrichts, 1369 Schaffung eines
kantonalen Logopadischen Dienstes);

— spezielle Schulung der fremdsprachigen
Kinder (Zusatzunterricht, Ubergangsklas-
sen);

— Aufbau einer systematischen Lehrerfort-
bildung (seit 1969 obligatorische Fortbil-
dung);

- neue Lehrplane fur Hauswirtschaft (1967)
und Handarbeit (1970), die die Planung
eines zielgerichteten Unterrichts erleich-
tern;

Zur Koordination des Turn- und Sport-
unterrichts der Volksschule wurden 1969
Stoffziele erarbeitet

- 1969 wurde der freiwillige Schulsport
eingefihrt.

— Durch die Revision des Erziehungsge-
setzes im Jahre 1971 wurde das Kinder-
gartenwesen erstmals systematisch in das
Bildungswesen einbezogen (Férderung,
Beaufsichtigung).

— 1971 wurde die Einfiihrung des 9. obli-
gatorischen Schuljahres beschlossen (luk-
kenlose Verwirklichung bis 1979/80).

— 1972 wurde ein Lehrplan fir die Hilfs-
schulen erarbeitet.

UR

- Einbezug des Kindergartens in die Sub-
ventionierung (und dadurch starker Aus-
bau);

— 8. Schuljahr obligatorisch, 9. Schuljahr
fakultativ;

- Auffacherung der Oberstufe: Sekundar-
und Abschlussklassen (obligatorisch) und
Werkschule (fakultativ);

- Kreisschulplanung und Realisierung fur
Oberstufe und Hilfsschulen;

SLZ/ED 10. Juni 1976

- Sonderschule fir schulbildungsféhige
und praktischbildungsfahige Kinder;

- eigenes Lehrerseminar (Unterseminar);

— Ausbau und Institutionalisierung folgen-
der Schuldienste: Berufsberatung; Schul-
psychologischer Dienst; Sprachheilambu-
latorium; Jugend und Sport; Schulzahn-
arztlicher Dienst; Junglehrerberatung; Leh-
rerfortbildung; Schilertransportdienst;
Schuilerverpflegungsdienst.

SZ

5-Jahres-Bericht (1970-75) beim ED Schwyz
(Tel. 043 24 11 24) demné&chst erhaltlich.

ow

— Einfihrung der Hilfsschulen;
— Anlehre fur Hilfsschuler;

- |OK-Reallehrerausbildung;

— Errichtung eines Erziehungsdepartemen-
tes (vorher nur Erziehungsrat);

— Einfuhrung des Wirtschaftsgymnasiums.

NW

- Einfihrung des 8. obligatorischen Schul-
jahres;

- fakultatives 9. Schuljahr fir Realschiiler;
- Einfihrung des
Dienstes;

— Ausbau von Hilfs- und Sonderschulen;

— logopéadischer Dienst, Legastheniethera-
pie;

- Einfuhrung und Koordination mit den Ub-
rigen Kantonen der Zentralschweiz: Lehr-
plan Primarschule 1972 und Lehrplan Real-
schule 1973.

Schulpsychologischen

GL

Einfuhrung der dreiteiligen Oberstufe
(Oberschule, Realschule, Sekundarschule)
mit gleichen Bildungsmdglichkeiten fir
Knaben und Madchen.

ZG

Weiterbildungsschule (hohere Allgemein-
bildung im Hinblick auf erzieherisch-so-
ziale Berufe, Pflege- und medizinische
Hilfsberufe, kinstlerische Berufe u. a. m))
Neues Kantonsschulgesetz (Ausbildung von
6'/s auf 7 Jahre verlangert, Abschluss-
diplom am Ende der 3. Gymnasialklasse,
neue Typen, bessere Durchlassigkeit).

SO
- Junglehrerbetreuung (seit 1971);

- Neuordnung des Inspektorates (Haupt-
und nebenamtliche Insp.);

- Logopadie- und Legasthenietherapie;

— Verlangerung der Ausbildung am Leh-
rerseminar auf finf Jahre;

— Ausbau der Lehrerfortbildung (erweiter-
te Programme, u. a. Funkkollegs);

- Ausbau des Schulpsychologischen Dien-
stes;

— Innere Schulreform:
Franzosischunterricht ab 5. Schuljahr
(1967), ab 4. Schuljahr (1968); im Schuljahr
1975/76 erhielten 1564 Primarschiler ver-
suchsweise vorverlegten FU (vgl. Zwischen-
bericht Uber den Schulversuch mit FU,
Januar 1976, ED Solothurn);
Mathematikunterricht-Reform seit 1969;
Geschichtsunterricht (versuchsweise) mit
dem Lehrmittel «Die Weltgeschichte im
Bild» (gemass NWS-EDK-Thesen);

neue Lehrplane.

- Aussere Schulreform:

Verléngerung der obligatorischen Schulzeit
auf 9 Jahre (1969);

Bildung von Oberstufenzentren (1975 to-
tal 5);

Einfuhrungsklassen (1972; 1.-Klass-Pensum
auf zwei Jahre verteilt);

Auffangklassen fir Kinder von italienischen
Gastarbeitern (1971).

BS

— Einfuhrung der Koedukation an den mitt-
leren und oberen Schulen;

- Reduktion der Pflichtstundenzahl
Lehrerschaft;

— Einfihrung des obligatorischen 9. Schul-
jahres;

- Beamtenrechtliche Gleichstellung
Mannern und verheirateten Frauen;

- Einfihrung progymnasialer Klassen an
den Gymnasien;

— Zusammenlegung verschiedener
len.

der

von

Schu-

BL

Werkjahr Basel-Land;

— Schaffung von Kreissekundarschulen;
— 10. Schuljahr in der Realschule;

— Berufsmittelschule;

— Schaffung des Schulpsychologischen
Dienstes (1. August 1965);

— Einfiihrung von Beobachtungsklassen (ab
1965);

— Einfihrung Heilpéadagogischer
schulen (ab 1967);

— Einfihrung von Einfihrungsklassen (ab
1964);
— vorzeitiger Schuleintritt;

Tages-

— Einflihrung von Haltungs- und Sonder-
turnen;

— Massnahmen Haltungsprophylaxe
natswanderungen, Gymnastikpausen);
— Aufbau und Ausbau der Jugendmusik-
schulen;

— Einfihrung des
stems;

— Wahlbarkeit von Auslandern an Lehrstel-
len;

— Wahlbarkeit verheirateter Frauen, die fir
den Unterhalt der Familie aufkommen mis-
sen.

(Mo-

Junglehrerbetreuersy-
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Organisation des écoles des cantons de BL, AG, Tl, NE dans lesquels I’école élémentaire dure 5 ans

e 2e 3e 5e 6e 7e
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Sekundarschule
Berufswahlklasse
Realschule / Progymnasium
Gymnasium A, B,C, M, E

Primar-Oberstufe

Sekundarschule

Bezirksschule

Hilfsschule mit Werkklasse (9. Schuljahr)
Berufswahlklasse

Hauswirtschaftl. Jahreskurs
Toéchterschule

Gymnasium A, B,C.D.E

] M Scuola media

Scuola maggiore (~ Sekundarschule)
Scuola d’avviamento (Berufswahlschule)
Ginnasio (Progymnasium)

Liceo (Gymnasium)

zuklnftige Organisation

[ Liceo futura organizzazione

organisation future

éc. secondaire inférieure (class.-scient.- mod-
Gymnase A,B,C,D,E

préprof.)

SH

1954: Ausbau der Oberstufe

1969:

a) obligatorisches 9. Schuljahr, Einflhrung
der Berufswahlklassen und Werkklassen;
b) Schaffung der gesetzlichen Grundla-
gen fir die Hilfsschulen;

c) Kompetenz des Grossen Rates, neue
Schulen (weitere Ausbildungsméglichkei-
ten) zu schaffen. Aufgrund dieses Artikels
wurden neu eingerichtet: Kindergéartnerin-
nenseminar, Diplommittelschule.

d) Kompetenz des Grossen Rates, im In-
teresse der Koordination, einzelne Sach-
gebiete durch Dekret selbstandig neu zu
ordnen.

AR

Durch die Revision von §8 Abs. 2 der
Schulverordnung, vom Kantonsrat be-
schlossen am 1. Februar 1971, wurden die
Gemeinden verpflichtet, jedem Schiler
den Besuch eines 9. Schuljahres zu er-
moglichen (3. Sekundarschuljahr, Berufs-
wahlklasse, 9. Hilfsschuljahr).

Mit Ausnahme der Neugestaltung des
Lehrplans laufen zurzeit keine Reformpro-
jekte, noch sind solche in Vorbereitung.

Al

1965: Neuer Lehrplan fir die Sekundar-
schule.

1973: St. Galler Lehrplan probeweise lber-
nommen.

1963-75: Neubau oder Totalrenovation der
bestehenden Schulgebaulichkeiten.

1966: Hauptamtlicher Schulinspektor und
Nebenamt Berufsbildung und Berufsbera-
tung.
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1967 tf.: Anpassung der Lehrerldohne

1967: Neuer Lehrplan fur die Primarschu-
len.

1973-77: Zweiter neuer Lehrplan fir die
Primarschulen.

1967-70: Ausbau der heilpadagogisch ge-
fuhrten Klassen (Hilfsschule); Organisation
eines schulpsychologischen Dienstes zu-
sammen mit dem Kt. St. Gallen teilweise.

1968 ff.: Schulbusse.

1968 ff.: Neuorganisation der Aufnahme-
prifungen in die Sekundarschule.

1973: Ubernahme der St Galler Aufnah-
meprifungen; gemeinsame Durchfihrung
mit dem Kollegium St. Antonius (heute
Gymnasium Appenzell).

1976: Vereinbarung iber gemeinsame Pro-
bezeit mit dem Gymnasium Appenzell.

1969-70: Reform des Sekundarschulwe-
sens; Ubernahme der Realschule des Kol-
legiums infolge Mangels an Ordensleuten
durch den Kanton.

1970: Geometrie als obligatorisches Unter-
richtsfach.

1971/72: Einfihrung des obligatorischen 8.
Schuljahres durch zentrale Fiilhrung in Ap-
penzell und Oberegg nach Neubauten.

71972: Herausgabe eines Schulblattes
durch die Lehrerkonferenz mit Gastrecht
far die Erziehungsdirektion.

1972: Obligatorische Lehrerfortbildung mit
St. Gallen.

1972: Einflihrung einer Sekundarlehrerkon-
ferenz, dazu zahlreiche weitere «rollende
Reformens».

SG

— Neues Kindergartengesetz:

seit 1. Januar 1975 hat jedes Kind das
Recht auf mindestens ein Jahr Kindergar-
ten. Kanton verpflichtet, fir die Ausbil-
dung der Kindergdrtnerinnen besorgt zu
sein (vermehrte Unterstutzung des mit der
Stadt St. Gallen gefihrten Kindergartnerin-
nenseminars, Durchfuhrung berufsbeglei-
tender Weiterbildungskurse flr nichtpaten-
tierte Kindergartnerinnen).

— Gesetz iber Kréaftigung und Vereinigung
von Schulverbanden (1970): Voraussetzung
zur Auflésung von Zwergschulgemeinden
sowie der noch bestehenden konfessio-
nellen Schulgemeinden. Soweit diese Auf-
l6sungen nicht freiwillig durch Verschmel-
zung zustande kommen, wird der Grosse
Rat im Jahre 1981 endgultig entscheiden.

— obligatorisches 9. Schuljahr (bis 1981 zu
realisieren)

Das IV. Nachtragsgesetz (1974) leitete fol-
gende Reformen ein:

— Reform der Volksschuloberstufe, welche
kiinftig Sekundar- und Abschlussschule in
einer organisatorischen Einheit zusammen-
fassen kann;

— Einfihrung der Stufenschule. Gesamt-
schulen konnen in abgelegenen Bergge-
bieten ausnahmsweise durch das Erzie-
hungsdepartement bewilligt werden, wenn
ein befahigter Lehrer zur Verfligung steht;

— Neuordnung der Sonderklassen mittels
Differenzierung von lernbehinderten, ver-
haltensgestdrten und nur teilweise schul-
reifen Schulkindern;

— Neuordnung des Nachhilfeunterrichts;



— Neuordnung  der  Volksschulaufsicht
durch den Einsatz hauptamtlicher Lehrer-
berater und nebenamtlicher Fachberater
als Ergdnzung zum Laieninspektorat des
Bezirksschulrates.

— Mitbestimmung der Lehrer auf Volks-
schulebene durch Einfiihrung von padago-
gischen Kommissionen neu geregelt, Fort-
bildung institutionalisiert (obligatorische
Fortbildungskurse neu grundsatzlich in die
schulfreie Zeit zu verlegen).

Mittelschulbereich

— Eroffnung  neuer  Zweigmittelschulen
(vermehrte Chancengleichheit). Besuchten
aus dem Toggenburg, dem Oberland und
dem oberen Rheintal im Jahre 1960 nur
weniger als 1 Promille der Gesamtbevdl-
kerung die Mittelschule, so sind es heute
5 Promille. Bemerkenswert in diesem Zu-
sammenhang ist auch, dass die sanktgal-
lischen Mittelschulen heute von nahezu
gleich viel Knaben und Madchen besucht
werden, wahrend friher der Anteil der
Méadchen weniger als ein Drittel ausmach-
te.

— Einfiihrung des funften Seminarjahres.

— Reformen der Lehrpléane, der Schulord-
nungen.

GR

Einfihrung und Ausbau der obligatori-
schen und freiwilligen Lehrerfortbildung.

AG

— Stipendiengesetz;

— Einflihrungsgesetz zum Bundesgesetz
Uber die Berufsbildung;

— Teilrevision des Schulgesetzes;
— freiwilliges 9. Schuljahr;

— Sonderschulung fir geistig und korper-
lich behinderte Kinder;

— Schulpsychiatrischer/schulpsychologi-
scher Dienst;

— Kreisschulen;

— Freiwilliger Schulsport;

— Versuchs- und Ubergangsklassen;

— Sportunterricht;

— Einfihrung neuer Unterrichtsfacher;

— Lehrerbildungs- und Mittelschulreform;

— Lehrerbildung 1976 auf Matur aufbauend
zwei Jahre an Hoéherer Padagogischer
Lehranstalt.

TG

— Erschliessung des Kantons mit Ab-

schlussklassenschulen;

— Ausbau der Sekundarschule;

— Einfihrung der Sonderklassen fir lern-
und entwicklungsbehinderte Kinder;
— Senkung der Schilerbestande,
der Lehrermangel es zuliess;

— Aufbau einer kantonalen Lehrerfortbil-
dung.

soweit

TI

Modificazioni della Legge della scuola
29.5.58

— 16 dicembre 1966

Vengono ridefiniti i sussidi dello Stato per
la costruzione e I'arredamento delle scuo-
le comunali e consortili. Alle scuole con-
sortili viene riconosciuto un sussidio com-
plementare.

— 21 dicembre 1970
E’ abrogato I'art. 78 che escludeva dall’in-
segnamento le docenti maritate.

— 16 febbraio 1971
Concerne l'insegnamento professionale (in-
troduzione dei corsi di ricupero)

— 6 maggio 1974

Concerne l'insegnamento medio superiore
(creazione dei licei di Bellinzona e Lo-
carno)

Concerne l'insegnamento speciale: I'edu-
cazione e l'istruzione dei minorenni invali-
di é assunta dallo Stato e si conforma alla
legislazione federale sull’assicurazione per
I'invalidita. Lo Stato pud chiedere la col-
laborazione dei Comuni o delegar loro
I'esecuzione dei provedimenti previsti. Lo
Stato collabora anche con gli istituti pri-
vati i quali devono tuttavia seguire le pre-
scrizioni e i programmi statali.

Legge sulla scuola media del 21 ottobre
1974

L'entrata in vigore € prevista per il 1. lu-
glio 1975. La nuova legge istituisce un
nuovo ordine di scuola obbligatoria qua-
driennale destinato a tutti gli allievi dagli
undici ai quindici anni. Esso sostituisce
I'attuale ginnasio (= Progymnasium) e I'at-
tuale scuola maggiore (= Sekundarschu-
le).

GE

— introduction de la mathématique moder-
ne;

— élaboration du plan d’études romand
pour les degrés primaires 1 a 4 (CIRCE I);
— élaboration des moyens d’enseignement
correspondants (notamment: mathémati-
que, écriture, éducation musicale, langue
maternelle);

— organisation du recyclage et de la for-
mation continue des cadres et du corps
enseignant;

- recherches dans le domaine de I'appren-
tissage de la lecture (ateliers), du langage,
de la grammaire nouvelle;

— introduction progressive du plan d’étu-
des romand valable pour les 4 premiers
degrés de la scolarité obligatoire (CIRCE
1).

Organisation des écoles des cantons de FR, SO et SH dans lesquels I’école élémentaire dure 5 ou 6 ans

ie 2¢e 3e 4e 5e 6e

7e

8e | 9¢ | 10| 112 | 12¢| 13¢| 14¢

Cycle d’orientation™
Gymnase A, B, C

Oberschule
Sekundarschule
Bezirksschule
(10. Schuljahr fakultativ in Olten)
Gymnasium A, B

Oberrealschule C, E
Handelsschule

Unterseminar

Oberseminar

(im Leimental), ferner
progymn. Klassen in
Grenchen und Balsthal

Oberklasse
Oberklasse
Berufswahlklasse
Realschule Stadt
Realschule Land
Gymnasium A, B, C
Unterseminar

*Le cycle d'orientation dure 3 ou 4 ans et comprend

SLZ/ED 10. Juni 1976

des classes pratiques, des classes secondaires et des classes progymnasiales
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Sekundarstufe | und Il in den 15 Kantonen und Halbkantonen mit 6 Jahren Primarschule

12j2¢|3°]4°|5¢°|6° 7e 8¢ 9e 10¢ 11e 12e 13e

ZH ab1977/78

I | I Oberschule
LU GL GR

UR OW ZG AR Al Al za | Abschlussklassen

T T 1 (UR: Umbenennung
SG TG VS in Realschule)

i s@ Werkschule
UR GR SZ (Hilfsschul-Oberstufe)

ZH SZ OW Nw GL

ZH LU UR SZ OW NW GL ZG AR Al GRTG SG

[

Realschule

Sekundarschule

ZH (Typus A, B)

GL (Typus A, B)

[

I I I [

[

i LU UR sZ OW NW

AR (A, B) Al

TG (A, Bin Frauenfeld) ZG (A, B, C)

GR

[ I

(Sekundarschule)

ZH (C, E, Gymnasium I, Typus B)

SG (A,B,C, E)

I I I

I

(Sekundarschule)

SZ (C,E); AR (C); TG (A, B, Ein Kreuzlingen+Romanshorn; C, E in Frauenfeld) Gymnasien
i i J & Kantonsschulen
GL (C) Se
- - kundarstufe Il

GL (Lehramtsschule)

VS GE

Cycle d’orie?tation

GE (Collége)

[ I

VS (A,B, C)

I I I

Primarstufe 1.—6. Klasse («Einheitsschule»)
degré élémentaire 15 cantons et demi-cantons avec 6 ans ZH, LU, UR,SZ, OW, NW, GL, ZG, AR, Al, SG, GR, TG, VS, GE

Schulversuche, Reformprojekte 1976

ZH
1. Schulversuche

a) Teilversuche an der Oberstufe (7. bis
9. Schuljahr; 1975-78 insgesamt 14 Ober-
stufenanlagen beteiligt)

— abteilungsiibergreifende Kurse musi-
scher, handwerklicher und sportlicher Art
an der Sekundar-, Real- und Oberschule
(Integration mit 1.-3. Klassen);

— abteilungsiibergreifender Englisch- und
ltalienischunterricht (Teilintegration an den
3. Sekundar- und Realschulklassen);

— Niveaukurse in Franzdsisch und Mathe-
matik (1972-1975, innerhalb 3. Sek. und
Real);

— Gleichstellung interessierter Madchen
mit den Knaben in den Fachern Geome-
trie und Geometrisch-Zeichnen (Chancen-
gleichheit durch Verzicht auf Handarbeits-
unterricht, 2. und 3. KI. der Real- und der
Oberschule);

— Wahlfachsystem: Aufteilung der bisher
vorgeschriebenen Pflichtstunden fiir jedes
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Fach in einen Pflicht- und einen Wahlan-
teil und dazu in fast allen Fachern zusatz-
liches Stundenangebot. Dadurch individuel-
le Schwerpunkte fir jeden Schiiler mdg-
lich (3. Sekundar- und Realklassen);

b) Individualisierung im Sprachunterricht
auf der Mittelstufe 1976/78
(8 5. Klassen)

— Erarbeitung von individualisierenden
Stoffsammlungen und Arbeitshilfen, die
dem Lehrer einen differenzierenden Unter-
richt erleichtern;

— Aufstellen und Erproben von Kriterien
fur die Organisation geeigneter Lerngrup-
pen (Frage der Gruppengrésse, der Be-
gabungs- und Interessenverteilung in
Lerngruppen, Zusammenhange zwischen
Stoffauswahl, Ubungsform und Gruppen-
zusammensetzung usw.);

— Forderung einer differenzierteren Wahr-
nehmung von Persodnlichkeitsmerkmalen
der Schiiler und von flexibleren Verhal-
tensformen.

c) Vermehrter Fécherabtausch an der Mit-
telstufe (Primarschule 4.-6. Schuljahr) und
an der Real- und Oberschule
Versuchsweise konnen zwei Lehrer unter
Abweichung vom Klassenlehrerprinzip fir
ein Quartal, ein Semester oder ein Jahr
vermehrt einzelne Facher abtauschen (aus-
genommen Promotionsfacher). Es sollen
Erfahrungen fiir eine entsprechende all-
gemeine Regelung gesammelt werden.

Am Versuch beteiligt (1975/76): Mittelstufe
25 Lehrer, Real- und Oberschule 32 Leh-
rer.

d) Stiitzunterricht fiir promotionsgeféhrde-
te Schiiler
Durch gezielten Stiitzunterricht in kleinen
Gruppen fiir promotionsgeféhrdete Schiler
der 2. bis 5. Primarklasse und der 1. und 2.
Klassen der Real- und Sekundarklassen
sollen vorilbergehende Leistungsschwa-
chen korrigiert und die Zahl der Repeten-
ten vermindert werden.
(1975/76: 484 Kurse mit total 1893 Schi-
lern)

Fortsetzung (nach Inseratenteil) auf S. 49



ual AV

Neuengasse 5, rue Neuve 2501 Biel—Bienne Tel. 032 22 76 31

Die komplette
Schreibprojektorenausriistung ] 46 g -
zum Combipreis von Fr. [ ]

1 Beseler Vu-Graph A 4 (29X 29 cm)
mit Halogenlampe 24 V, 250 W. Modell 30 350, Rollenhalter mit Azetat-
rolle, Blendschutzfilter

1 Projektionstisch AV-53
Abstellflachen 40X 60 cm, 4 Lenkrollen

1 Projektionsschirm Da-Lite
Mod. B de Luxe mit eingebauter Spannvorrichtung. Silbertuch «Wonder-
lite» oder weiss matt «V 3». Format 150X 150 cm

1 Block zu 100 durchsichtigen Folien A4 mit quadriertem Zwischenlage-
papier 5 mm

Une installation compléte
de rétroprojecteur ] 4 69 -
aux prix de frs. ]

{«

1 Beseler Vu-Graph A 4 (29X29 cm) N J_

avec lampe halogéne 24 V, 250 W, mod. 30 350, support pour rouleaux '

et 1 rouleau d’acétate. Filtre anti-éblouissant

1 table de projection AV-53, surfaces 40X50 cm B fir eine ausfihrliche Dokumentation iber AV-Gerate

Avec 4 roulettes o pour une documentation détaillée des appareils AV
Perrot Audio Visuel, Postfach/Case, 2501 Biel-Bienne

1 écran de projection Da-Lite
mod. B de Luxe, avec systéme de tension incorporé, surface argentée Adresse
«Wonderlite» ou blanc-mat «V 3» avec grand angle de réflexion. L7
Format 150X 150 cm.

1 bloc de 100 feuilles transparentes avec intercalaires quadrillés 5 mm




Sie haben perfekte Dias.
Wollen eine perfekte Vorfuihrung.

Dann wahlen Sie
einen perfekten
Diaprojektor:
KODAK

CARQUSEL
S-AV 1000

Das neueste Modell aus der Reihe
der beriihmten CAROUSEL
Diaprojektoren von Kodak.

e Bequeme Bedienung
Tasten, Timer, Handfern-
bedienung

e Schonender Diawechsel
durch Fallschachtprinzip

e Bewahrtes Rundmagazin
Aufnahmekapazitat 80 Dias

e Hohe Projektionsqualitat
10 verschiedene, erst-
klassige Objektive,
passend zu jeder Raum-
und Leinwandgrodsse

e |deal fiir Tonbildschauen
Anschluss fir synchrone
Tonband-Steuerung

e Grosse Sicherheit
eingebauter, automatischer
Thermostat

® Problemlose Dauerprojektion

Méochten Sie mehr KODAK SOCIETE ANONYME
tber ihn wissen? Verkauf AV-Produkte
Verlangen Sie Postfach, 1001 Lausanne
Unterlagen bei Tel: 021 27 7171




er Kern-Prontograph st ein
Schweizer Prazisions-Zeichen-
instrument flr Profis und jetzt
auch fur die Schule. Denn was
Fachleute in der ganzen Welt
schatzen, wird sich auch fur
Schiler bewahren.

® Mit dem Prontograph gelingen
die schonsten Striche — sauber,
regelmassig und ohne <Tolggen.

Ausserdem ist die Zeichenspitze
praktisch abnutzungsfrei und
gepanzert.

® Drei, vier oder acht Pronto-
graphen in verschiedenen
Linienbreiten finden sich in den
empfohlenen Arbeitssatzen.

® Der Kern-Service ist, genau
wie bei den Reisszeugen, gross-
zugig, zuverlassig und schnell.

Noch mehr Informationen
und Details enthalt unser farbiger
Prospekt.

TUSCHEZEICHNEN MIT
DEM KERN-

PRONTOGRAP

KERN & CO. AG
5001 AARAU

Werke fur Prazisionsmechanik
und Optik
Tel. 064/251111

Wir verlosen 20 Kern-Reiss-
zeuge mit Tuschefiillern und
hundert einzelne Pronto-
graphen unter all denen, die uns
den ausgefullten Coupon fur
noch mehr Informationen zu-
senden (Einsendeschluss
31.7.1976). Viel Glick!

COUPON
VERLOSUNG

SLZ 24, 10. Juni 1976

Bitte senden Sie mir den Name: =~ Vorname:
farbigen Prospekt uber

den Kern-Prontograph. Strasse: . o .
Gleichzeitig nehme ich

an der Verlosung teil. PLZ/Ort: N - =
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IDEAL-Schneidemaschinen (Pappscheren und |
Stapelschneider) sind sicher, exakt, robust und

zuverlassig.

Modell Tischgrosse

Schnittbreite Preis

Pappscheren mit automatischer Pressung:

35X23 cm
36X36 cm

IDEAL Simplex 35+ Plus
IDEAL Stabil 36

Pappscheren mit Hebel-Pressung:

IDEAL Simplex 35 35X23 cm
IDEAL Solid 36* 36X36 cm
IDEAL Solid 55* 55X 40 cm
IDEAL Solid 70* 70X 54 cm

35 cm
36 cm

35 cm
36 cm
55 cm
70 cm

* Diese Modelle sind auch mit Messerschutz lieferbar

Pappscheren mit Fuss-Pressung:

IDEAL Solid 80/US* 80X60 cm
IDEAL Solid 110/U* 110X75 cm

Modell fiir Pappe und Werkstoffe:
IDEAL Solid 80/U* 80X60 cm

80 cm
110 cm

80 cm

Fr.
Fr.

Fr.

Fr.
Fr.

Fr.
Fr.

Fr.

Verlangen Sie bitte ausfihrlichen Prospekt, auch fiir das

schneider-Programm.

195.—
305.—

160.—

. 380.—

650.—
810.—

1290.—
1720.—

1290.—
Stapel-

Racher & Co. AG, Marktgasse 12, 8025 Ziirich, Tel. 01 47 92 11
Zeichen-, Mal- und Reprobedarf, Schul- und Biiromaterial.

Vermessungs- und Schulungsgerate, Zeichen-
und Biiroeinrichtungen.

|
|
|
|
|

|

Bildungswesen
aktuell

Bildungswesen aktuell

@ ist eine Buchreihe, die sich als Begegnungsebene von
Praxis, Politik und Wissenschaft versteht;

@® will Erziehern und Behérden den Zugang zum bil-
dungswissenschaftlichen Denken erleichtern, ander-
seits dem Wissenschafter die Belange und Note der
Praxis demonstrieren;

@ filit Licken der Aus- und Fortbildung der Lehrer so-
wie in der bildungspolitischen Diskussion.

Aus dem Programm:

Armin Gretier, Daniel Haag, Eduard Halter, Roger Kramer,
Silvio Munari, Frangois Stoll

Die Schweiz auf dem Weg zur Education
permanente

Deutsche Ausgabe der Studie des GRET! (Groupe romand pour
I'étude des techniques d’instruction) iiber den Stand des Bil-
dungswesens in der Schweiz, iiber die sich abzeichnenden Ver-
anderungen und iiber das notwendigerweise einzurichtende Sy-
stem einer Education permanenie.

Geleitwort von Alt-Bundesrat Prof. H. P. Tschudi

Aus dem Franzdsischen Ubertragen von Hans Ulrich Ganz.
180 Seiten, mit vielen Tabellen, broschiert, Fr. 19.80

Marie-Laure Frangois, Philippe Schwed
Schuireform in Genf

Die Geschichte des Cycle d’orientation und seine Entwickiung
zur Gesamtschule

Aus dem Franzdsischen ubersetzt und bearbeitet von Urs Hae-
berlin. 128 Seiten, mit einem Vorwort des Genfer Erziehungs-
direktors André Chavanne und einer Einleitung des Direktors
des Cycle d’orientation, Robert Hari, broschiert, Fr. 19.80

Melvin Manis

Lernen und Denken

Eine einfilhrende Darstellung der kognitiven Vorgdnge beim
Menschen

Aus dem Amerikanischen Ubersetzt von Urs Haeberlin.
144 Seiten, mit vielen Graphiken, Autoren- und Sachverzeichnis,
broschiert, Fr. 16.80

Urs P. Lattmann
Schuinahe Lehrerbiidung

Darstellung und Werkstattbericht iiber ein realisiertes Lehrer-
bildungsmodell

Mit Beitragen von Thomas Hagmann, Urs H. Mehlin, Ursula
Rohr-Dietschi

152 Seiten, broschiert, Fr. 23.80

Benziger/Sauerlander
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Schulmébel fiir alle Bildungsstufen

Mobel fur die Unter-, Mittel- und Oberstufe |

Unser Verkaufsprogramm umfasst zudem:
Kindergartenmobel, Lehrerpulte, Mobel fur
Handarbeits-, Hauswirtschafts-, Physik-,
Chemie- und Naturkundeunterricht, Mobel
fur Berufsschulen, Horsale, Physik-Lehrgerate
sowie technische Lehrmittel.

Zeichentische fur alle Anspriche

Verlangen Sie unverbindlich
Prospekte, Angebot und
Moblierungsvorschlage.

Embru-Werke, Schulmobel
8630 Ruti, Telefon 055/3128 44



COUPON

Senden Sie mir bitte kostenlos und unverbindlich lhre Informa-

tion.

Name, Vorname

Adresse

Telefon

Wichtige Mitteilung
fur Padagogen

Maschinenschreiben gehoért heute zur schulischen Grundausbil-
dung und wird nach Ansicht anerkannter Padagogen mit Vorteil
bereits im schulpilichtigen Alter gelernt.

Auch Sie kénnen Maschinenschreibkurse auf fakultativer Basis
in Ihren Unterricht einbauen, denn

= Gcheidegger

Europas grosste Maschinenschreibschule
hat spezielle Lehrprogramme fur Jugendliche entwickelt.

Unsere Fachlehrer fihren diese mit Hilfe des Scheidegger-
TYPOMAT, einem der modernsten, tragbaren, audiovisuellen
Lehrgerate, bei Ihnen in der Schule durch.

Prof. Dr. J. Zielinski, Professor fiur neuzeitliche Padagogik in
Aachen, urteilt Uber den TYPOMAT: «lch kenne zurzeit kein
Lehrgerat, das — auf das Lernziel bezogen — seine objektiviert
dargebotene Lehraufgabe in dem Masse erfiillt wie der TYPO-
MAT.»

Scheidegger arbeitet fir Sie und mit lhnen. Kursdauer und Ziel-
setzung werden lhren Winschen angepasst. Der Schule und der
Gemeinde erwachsen keine zusatzlichen Kosten.

Verlangen Sie unsere unverbindliche Information. Wir beraten
Sie gerne.

Maschinenschreibschule SCHEIDEGGER
Stampfenbachstrasse 69, 8035 Ziirich
Telefon 01 28 94 97

Hwn -Schulmobiliar

RWD bietet lhnen flr alle Schulen ein komplettes Programm mit Tischen, Pulten, Stihlen, Sesseln, Schranken,

Stufenbestuhlungen, Zeichengeraten usw.

Daneben fertigt RWD ein komplettes, mit dem RWD-Schuimobelprogramm voll kombinierbares Zeichentechnik-,
Bironorm- und Innenbauprogramm von hoher schweizerischer Qualitat.

3 besondere RWD-Leistungen, die
lhnen zur Verfigung stehen:

@ RWD-Ausstellung
@ RWD-Planungsabteilung
@ RWD-Fachberatung

Coupon
Einsenden an Name, Vorname
Reppisch-Werke AG Schule
8953 Dietikon ZH
Strasse
PLZ, Ort
Ilch wiinsche:
J Besuch in die RWD-Ausstellung mit Personen
[J Zustellung Dokumentation
T Schule O Biro [ Zeichentechnik ] Innenbau

0 Besuch Sachbearbeiter
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Neuengasse 5, rue Neuve

Spezial-Schul-Diaprojektor

@ Einzeldiaprojektion

@ Metaligehause

@ Diaformate bis 4 X4 cm

@ Halogenlampe 24 V, 250 W
@ Sparschaltung

@ Auch mit Autofocus lieferbar

2501 Biel - Bienne

sual AV

Téel.032 2276 31

Projecteur spécial pour écoles

@ Projection de dias isolés

@ Boitier métallique

@ Diasjusqu'a4xX4cm

@ Lampe halogene 24V, 250 W
@ Economiseur de tension

@ Livrable aussi avec Autofocus

Perkeo S 250 Aut. mit Fernbedienungs- und An-
schlusskabel, Halogenlampe 24 V / 250 W und Ob-
jektiv:

Perkeo S 250 Aut. avec cable de télécommande et
de secteur, lampe halogéne 24 V / 250 W et objectif:

Detalil

1-4 App.
60 mm 5 Linsen 568.— 511.—
85 mm 471.— 424 —
100 mm 493.— 448.—
70-120 mm Zoom 568.— 511.—
150 mm 603.— 543.—
180 mm 656.— 590.—
200 mm, 250 mm 931.— 838.—

Schulpreise — Prix écoles

5-9 App. 10-19 App. 20 et plus
500.— 488.— 477.—
414 — 405.— 396.—
434, — 424, — 414.—
500.— 488.— 477 —
531.— 519.— 507.—
583.— 564.— 551.—
819.— 801.— 782.—




DELTA-Information

Titre:

EN PREPARATION

Cahiers d’application

GEOGRAPHIE DE LA SUISSE

cartes, paysages, graphiques en quadrichromie et noir/blanc.

Ill. PAYSAGES: Vallée de Joux, Franches-Montagnes, Jura balois, Lavaux, région de Fribourg, Villes de Zurich
et Genéve, Pays d’Appenzell, Commune valaisanne, Haute-Engadine, Seeland avec le chemin de fer du Gothard;
Région de la Napf, a travers la Suisse centrale, Vallée de Stammheim, Région des lacs tessinois.

IV. ECONOMIE: bases de la vie économique, secteurs économiques, Agriculture, Industrie, Moyens de transports,

Sortie
de presse
auteur original Prof. O. BAR
adaptation romande P.-A. GOY - G. MARIETHOZ
avec la collaboration Prof. C. Raffestin — J. Eschmann
ouvrage relié 21X 30 cm, 244 pages
illustrations
Sommaire:
I. NATURE DU PAYS: Alpes, Jura, Moyen-Pays, Hydrographie, Climat, Flore.
Il. POPULATION ET HABITAT: Population, Habitat, Aménagement du territoire.
Tourisme, Commerce extérieur, balance des revenus et intégration européenne.
V. ANNEXES: Etude de la carte, Climatologie.
VI. STATISTIQUES.
CONDITIONS:
— Pour les classes des cantons ou I'ouvrage est officiellement introduit, s’adresser:
Offices cantonaux des fournitures scolaires.
— Pour les membres de la S.P.R.: Guilde de documentation, Coliége, 1843 Veytaux.
— En librairie: Fr. 36.— par exemplaire.
mai 1976

— Chez I'éditeur: EDITIONS DELTA S.A., Rue du chateau 2, CH-1800 VEVEY.

Vous qui souhaitez connaitre:

- les méthodes audio-visuelles et leur application
— les derniéres découvertes en matiére d’animation de groupes
- le réle du laboratoire de langues, etc.

faites confiance au speécialiste pour l'enseignement des
langues étrangéres, et inscrivez-vous a un cours d’initia-
tion.

MONTREUX: 14—18 juin (frangais) stage complet
GENEVE: 5—23 juillet (formation anglais)

LAUSANNE: 5—9 juillet (Deutsch fiir Kinder)

FRIBOURG: 23—27 aoit (frangais+deutsch)

GENEVE: 29 septembre — 1er octobre (anglais)

ZURICH: 11—15 cctobre (anglais +laboratoire de langues)

Programmes et bulletins d’inscription:

didax
audio-visuel

Av. J.-J. Mercier 7, Tél. 021 23 48 15, 1003 Lausanne

3 Buts merveilleux

pour courses d’'écoles

LEYSIN (Lac d’Ai, Berneuse, etc.)
Les DIABLERETS (Isenau-Lac Retaud-Glacier)

VILLARS-BRETAYE (Chamossaire-Lac des
Chavonnes)

Partout:

Restaurants d’altitude, téléphériques, flore al-
pine

Renseignements, projets de courses:

TRANSPORTS PUBLICS du CHABLAIS
1860 Aigle, tél. 025216 35
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Informationen Uber zwei Mi

Sondern auch jeder Sc

Die Mikroskope Nikon SM und
CL aus unserer umfassenden Reihe
optischer Spezialinstrumente erfillen
alle Anforderungen an ein Schulungs-
mikroskop in idealer Weise.

Sie sind robust und wartungsfrei
konstruiert; sie lassen sich auch von

Ungeibten einfach, sicher und pro-
blemlos bedienen; und sie verfiigen
Uber dieselben Vorzige, welche
Nikon-Gerate in Forschung und
Wissenschaft auszeichnen: Uber hohe
mechanische Prazision und hervor-
ragende optische Qualitét.

Informationsbon  site schicken sie

ISM/CL
Name:
Schule:

Adresse:

An Nikon AG, Kaspar-Fenner-Str. 6, 87

SLZ 24, 10. Juni 1976

mir ausfihrliche Unterlagen tber:

O Sammelprospekt

Tel. 01/90 92 61, senden.

croskope,
von denen nicht nur lhr Biologieunterricht profitiert.

nUler.

Das einzige, was bei diesen
Mikroskopen nicht auf die Spitze
getrieben wurde, ist ihr Preis. Er wird
auch ein bescheidenes Budget nicht
zu stark belasten.

Damit Sie die Dinge richtig sehen.
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Sohulverwaltuhg

Winterthur

Michaelschule
Stadt. Heilpadagogische Hilfsschule

Auf Beginn des zweiten Schulquartals
(9. August 1976) evil. spater, suchen wir

eine Lehrkraft fiir die
Mittelstufe

zur Fihrung einer Schulgruppe praktisch- und
schulbildungsfahiger Kinder (anthroposophi-
sche Methode).

Anmeldungen mit den Ublichen Unterlagen sind
zu richten an den Vorsteher der Schulverwal-
tung, Stadtrat F. Schiegg, Muhlestrasse 5,
8400 Winterthur. Nahere Auskunft erteilt gerne
die Schulleitung (Tel. 052 23 52 16).

Schulverwaltung Winterthur

Evangelisches Kindergartnerinnen-
seminar Zurich
Rotelstrasse 40, 8057 Zirich, Tel. 01 26 65 05

Auf Herbst 1976 ist an unserem Seminar eine
Stelle mit halbem Pensum fiir

Padagogik und Psychologie

zu besetzen.

Erwilnscht sind:

— abgeschlossenes Studium;

— Lehrerfahrung;

— Vertrautheit mit dem Kindergarten;

— Aufgeschlossenheit fir theologische Fragen.

Wir bieten:

— ein gutes Unterrichtsklima an einer kleinen
Schule (3 Klassen);

— die Moglichkeit zu personlicher Initiative.

Anmeldungen mit kurzem Lebenslauf, Nach-
weis Uber Studiengang und evtl. Praktikums-
erfahrungen sind bis spatestens 15. Juli 1976
zu richten an: Herrn Pfr. Fritz Gafner, Seminar-
leiter, Rotelstrasse 40, 8057 Ziirich.

Kantonsschule Zurich,
Filialabteilung Urdorf
(Kantonsschule Limmattal)

Auf Beginn des Schuljahres 1977/78 sind an unserer
Schule vorbehéltlich der Stellenbewilligung durch die Be-
horden, folgende Hauptlehrerstellen zu besetzen:

1 Lehrstelle fur Deutsch

evtl. in Verbindung mit einem anderen Fach

1 Lehrstelle fur Franzosisch

evtl. in Verbindung mit einem anderen Fach
1 Lehrstelle fur Latein
1 Lehrstelle fur Mathematik
1 Lehrstelle fur Physik

evil. in Verbindung mit Mathematik
1 Lehrstelle fur Zeichnen

Die Filialabteilung der Kantonsschule Zirich befindet
sich in der an die Stadt Zirich grenzenden Gemeinde
Urdorf. Die Schule ist im Aufbau und fihrt zurzeit ein
Gymnasium | (Typ A und B) und ein Mathematisch-
Naturwissenschaftliches Gymnasium (Typ C) fir Knaben
und Madchen.

Die Bewerber mussen sich uber ein abgeschlossenes
Hochschulstudium ausweisen kénnen und im Besitze
des zilrcherischen oder eines gleichwertigen Diploms
fir das hohere Lehramt bzw. des Zeichenlehrerdiploms
sein sowie uber Lehrerfahrung auf der Mittelschulstufe
verfliigen.

Vor der Anmeldung ist beim Rektorat der Filialabteilung
Urdorf der Kantonsschule Zirich Auskunft Uber die ein-
zureichenden Ausweise und die Anstellungsbedingungen
einzuholen.

Anmeldungen sind bis 20. Juni 1976 dem Rektorat der
Filialabteilung Urdorf der Kantonsschule Zirich,
8902 Urdorf, Telefon 734 30 70, einzureichen.

Die Erziehungsdirektion

Schule Meilen

Wir suchen fur sofortigen Stellenantritt

Logopadin

(Schwergewicht Legasthenie)

zur Ubernahme von 20 bis 24 Wochenstun-
den (evil. weniger) in verschiedenen Schul-
hausern unserer Gemeinde. Wir bieten einen
zeitgemassen Lohn und ein angenehmes Ar-
beitsklima.

Interessentinnen melden sich bitte an bei Frau
M. Schneebeli, Risi, 8706 Meilen.

Frau Schneebeli gibt auch gerne Auskunft
(Telefon 01 923 01 23).
Schulpflege Meilen
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Objektstuhl par excellence:
PAGHOLZ-Kantinen-undMehrzweckstuhl

Dieser eigens flr moglichst hygienischen Einsatz in Kantinen
und anderen (gelegentlichen) Essraumen entwickelte Stuhl bietet
nebst dem leichten und einfachen «Aufstuhlen» noch weitere
echte Mehrzweckvorzige:

kuppelbar (Pat. ang.)

stapelbar

einfachste Schreibstlitzenaufnahme
Stapelung mit Schreibstiitze

Neben unseren spezifischen Schulstiihlen und -tischen findet
auch dieses neue Modell vermehrt in Schulen und Zivilschutz
und Schulungszentren Eingang.

Wie alle Mobiliers-Modernes-Modelle hat auch dieser neue Stuhl
eine unverwdistliche, antistatische und anatomisch ideal geform-
PAGHOLZ-Sitzschale, die mit oder ohne Polster lieferbar ist.

Dokumentation und Preise bei

mobiliers 51, rue de Neuchétel, 1400 Yverdon
modernes SA t¢l. 024 21 48 77 oder 038 61 21 23

Vertretung Ostschweiz:
Hans Eggenberger, 8605 Gutenswil, Tel. 01 86 41 58

SLZ 24,

10. Juni 1976

marionnettes
disponibles

Pour développer !'imagination, donner un but a la rédaction,
exercer |'élocution, le castelet est un outil de creativité et un
centre d'intérét qui vous permet dapprendre aux enfants a
communiquer, a juger, a dessiner les decors, a fabriquer les ma-
rionnettes et a participer activement au spectacle annuel.

THEATRE GUIGNOL

Construction stable spécialement €tudiée pour
les écoles. Repliable a env. 15 cm d'épaisseur
seulement. Son poids permet de le deplacer
facilement. 3 hauteurs disponibles selon la tail-
le des enfants. Rideaux velours, ouverture a ti-
rage. Un décor avec un jeu de coulisses impri-
més en noir, a colorier.
Les cotés du castelet, posés sur 2 che-
valets forment 2 plateaux de travail
pour 8 a 10 enfants.
-------------——------

A retourner 3 KETTY & ALEXANDRE, 1041 ST-BARTHELEMY

DIMENSIONS
largeur: 130 cm
profondeur: 60 cm
hauteurs:(A)]  total
155cm|225¢cm
135¢cm [205 cm
115cm 185 ¢cm

S &

Veuillez m'envoyer un theatre guignol type <ecole= avec ri-
ldeaux velours et un décor a fr. 540.— net. Franco gare CFF
| Emballage compris. Livraison début septembre 1976.

| Hauteur (A) maximum des enfants
i [*115 cm] [¥135 cm|

*Bijffer ce qui ne convient pas .

[*155 cm]

INorn et prénom

Rue

Localité

| No postal

¢h.totales

§ Signature
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! & Schulverwaltung

Winterthur _

' Stadtische Sonderschule fiir
| cerebral gelahmte Kinder

Auf Beginn des Wintersemesters 1976/77
(18. Oktober 1976) suchen wir flir eine Gruppe
praktisch bildungsfahiger, mehrfach behinder-
ter Kinder

1 Lehrer(in)

oder

1 Heilpadagoge(in)

E Nahere Auskunft Uber die zu besetzende Stelle
erteilt gerne die Schulleitung (052 2810 01,
Herr H. Maurer).

Bewerbungen mit den ublichen Unterlagen sind
zu richten an den Vorsteher der Schulverwal-
tung, Stadtrat F. Schiegg, Mihlestrasse 5,
8400 Winterthur.

Schulverwaltung Winterthur

R )
KNIE's

Kinderzoo

RAPPERSWIL

am Zurichsee

«Rappi»
der Jungdelphin

geboren am 30. Juli 1975 im Rapperswiler Kinderzoo -
erste Uberlebende Deliphingeburt im europaischen Binnen-
land. Vorfihrung wahrend der Flipperschau, mehrmals
taglich im wettergeschitzten Delphinarium.

Dazu uber 400 Tiere aus aller Welt, Elefantenreiten, Pony-
reiten, Rosslitram, Schaubriten.

Preisgunstiges Restaurant und Picknickplatze.

Taglich gedffnet (auch an allen Feiertagen) von 9 bis 18
Uhr (Mai bis August bis 19 Uhr).

Kollektiveintritt fur Schulen: Kinder Fr. 1.50, Erwachsene
Fr. 4—, Lehrer gratis.

Auskunfte: Zoo-Buro, Telefon 055 27 52 22.

Bezirksschulverwaltung Schwyz

Infolge Erweiterung unserer Sekundarschulen suchen wir
auf den 23. August 1976 im

Schulort Schwyz, Bezirk Schwyz

Sekundarlehrer phil. |

Falls Sie sich fur eine Lehrstelle bei uns interessieren,
wirden wir uns sehr freuen, Sie bei einem personlichen
Gesprach uber weitere Einzelheiten zu informieren.
Besoldung nach kantonaler Verordnung plus Teuerungs-
und Ortszulagen.

Anmeldungen mit den Ulblichen Unterlagen sind erbeten
an die Bezirksschulverwaltung, 6430 Schwyz,
Telefon 043 21 20 38.

Kantonsschule Beromunster
(Gymnasium)
zu vergeben flr das Schuljahr 1976/77 (Beginn
23. August 1976)

1 Lehrauftrag (Hilfslehrer)

flir Franzosisch

1 Lehrauftrag
fir Knaben- und Madchenturnen und Schwim-
men

Interessenten wenden sich bitte umgehend an
den Rektor, Dr. Felici Curschellas,
Telefon 045 51 25 25.

Zoologischer Garten Basel

Wie wéare es mit einer Schul- oder Familienreise in den welt-
bekannten Basler Zoo?

Besuchen Sie
- sein einzigartiges Affenhaus
traum-

- das neue Vivarium mit seiner

haften Welt der Fische
und Reptilien

- den schonen alten Park mit den vielen
seltenen Tieren

Auskunft und Prospekte:

Zoologlscher Garten, 4051 Basel
Telefon 061 39 30 15

Bei Schulreisen 1976

In Bad Pfafers —
die Taminaschlucht
das iiberwaltigende
Naturerlebnis

Geschichtlich interessant, kundige Fih-

rung, angemessene Preise im Restau-

rant des Kurhauses Bad Pfafers. Hin-

" und Rickfahrt mit dem «Schluchte-
{ bussli» ab Kronenplatz Bad Ragaz.

Anfragen an die Zentraldirektion der Thermalbader und Grand-

Hotels Bad Ragaz, Telefon 085 91906 oder Restaurant Bad
Pfafers, Telefon 085 9 12 60.
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OLYMPUS

Microscopes modernes pour 'école

Grand choix de microscopes classiques et stéréo-
scopiques pour les éleves et pour les professeurs
Nous sommes en mesure d'offrir le
microscope appropri¢ a chaque budget
et a chaque cas particulier
Demandez notre documentation! 3
Avantageuy, livrables du stock. Service prompt et soigné

Mod. VT-2

Démonstration, références et documentation: représentation générale:
WEIDMANN + SOHN, dép. instruments de précision, 8702 Zollikon ZH, tél.: 01 655106

L’institution de Lavigny

Centre neurologique et éducatif cherche a s'assurer la
collaboration

d’une enseignante spécialisée

pour classe de 4-5 enfants scolarisables (niveau classe
enfantine et 1ére année) présentant des troubles asso-
ciés (spéc. dyslexie)

i ] ' | - droits et avantages légaux;
Visitez le fameux chateau de Chillon [ - entrée en fonction le 30 aoGt 1976.
a Veytaux-Montreux
Tarif d'entrée: Fr. 1.— par enfant entre 6 et 16 ans.
Gratuité pour éléves des classes officielles vaudoises,
accompagnés des professeurs.

Les offres manuscrites accompagnées des documents
usuels sont a adresser a la Direction de I'Institution de
Lavigny, 1171 Lavigny.

Editions Foma 3 Fragen an Sie

Lausanne

. . No. 81.901.
Ont le plaisir de vous présenter:
LE NOUVEAU BESCHERELLE 1. Kennen Sie den neuen Schulkatalog von uns, «Ein-
richtungen und Werkzeuge fir alle Schulstufen»?

(Dieser Katalog liegt in uUber 5000 Exemplaren in allen

I’a rt de co nj ug uer Schulhdusern der deutschen Schweiz auf).

2. Wissen Sie, dass wir lhnen das Bezugsquellenver-
zeichnis zum Lehrmittel «Werken+ Gestalten» (erschie-

Dictionnaire des 8000 Verbes : nen im Lehrmittelverlag Zirich) auf Anfrage gratis zu-
stellen?

Cet ouvrage permet de résoudre facilement les 3. Wissen Sie, dass wir auch Verbrauchsartikel wie z. B.

innombrables difficultés de la conjugaison Astflickzapfen = Holzrondellen, Schleifpapiere, Leime

usw. sofort ab Lager liefern? Profitieren Sie vom telefo-

francaise: cent tableaux de conjugaison type, nischen Bestelldienst.

liste des verbes francais. ) .
Rufen Sie uns an, wir liefern sofort ab Lager.

Nouvelle édition revue et augmentée. Volume
de 160 pages, relié (ft. 13X 19,5 cm). fr. 7.50

Cet ouvrage est vendu en librairie et chez:

DIDAX
Avenue J.-J. Mercier 7, 1003 Lausanne

45

SLZ 24, 10. Juni 1976



3|

Visitez le Chateau D’Oron

et sa bibliotheque de 16 000 livres rares ou
introuvables.

On peut y organiser:
cérémonies, réceptions, repas de féte,
rencontres.

But idéal pour les courses d’école et
congreés.

4

Zwei Werke aus dem Gemeinschaftsverlag der Se-
kundarlehrerkonferenzen der Kantone St. Gallen,
Thurgau und Zurich

Musik auf der
Oberstufe

das neue umfassende Lehrwerk flir den Musikunter-
richt mit Schilern vom 6. bis 10. Schuljahr

- reichhaltige, neuzeitliche Liedersammlung
Bewegungs- und Tanzanleitungen

Zahireiche Graphiken und Arbeitsvorschidge zum
Musikverstehen, Musikhoren und Musikmachen
das Buch, das zu einem ganzheitlichen Musikunter-
richt hinfiihrt

ein «totales Musikbuch» fiir die Oberstufe

|

1

Herausgeber: Willi Gohl, Andreas Juon, Fredy Mess-
mer, Hansruedi Willisegger und weitere Mitarbeiter

Preis: 14 Fr. plus Porto

Liedtexte

fir Reise, Lager und frohliches Beisammensein

— Uber 200 Nummern

- im handlichen Taschenformat
- mit Gitarregriffbildern

Preis: 3 Fr. plus Porto

Bestellungen sind zu richten an
Verlag Schweizer Singbuch Oberstufe

Hofackerstrasse 2, 8580 Amriswil,
Telefon 071 67 22 73

hoco
SCHAUMSTOFFE

hoco
SCHAUMSTOFFE

HOCO-Hochleistungsturnmatten

sind Spitzenklasse

NEU: Vollschaumkern mit unseren sensationellen Bohrkanédlen!
(Keine Klebestellen = weniger Reparaturen, mehr Komfort!)

NEU: Unsere elastische Oberflaichenschutzkaschierung. Verhin-
dert Rissbildung, ohne den Komfort zu beeintrachtigen.

Berna LUX: mit acht soliden Traggriffen, festem Spezialgleit-
schutz, verstarkten Ecken.

Economic: ebenfalls mit unserem sensationellen Vollschaum-
kern, jedoch normale Hulle.

K. Hofer, HOCO-Schaumstoffe, Murtenstrasse 32-34, 3008 Bern,
Telefon 031 25 33 53

didax
Cenire de matériel didactique

Un grand choix de matériel et jeux selection-
nés vous est proposé.

Venez nous trouver, «fouinez» longtemps si
vous le désirez! Notre personnel conseille vo-
lontiers les clients qui aimeraient étre orien-
tés.

Pour jardins d’enfants, écoles enfantines, éco-
les primaires degrés inférieurs, logopédistes.

En permanence les Editions Studia, Nathan,
Carlit & Ravensburger, Casterman, Flamma-
rion, Hatier, Magnard etc.

jeux éducatifs

bons jouets

librairie

matériel pédagogique

Av. J.-J. Mercier 7, 1003 Lausanne, Tél. 021 23 48 15
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AGREABLE A ENSEIGNER
PARCE QUE FACILE A UTILISER

Parmi une gamme de 13 modéles, Elnaj
offre maintenant la machine a coudre
utilitaire par excellence Elna T SP (Top

Special) avec un programme de cou-

ture élargi et entierement incorporé =
(14 points dont 11 utilitaires spéciale-
ment pour tissus stretch et la bouton-‘

niere automathue)

Un schema placé sur I’ Elna T SP per-
met ia sélection facile des points.

Elna offre des rabais avantageux aux
écoles et maitresses de couture et met
a disposition du personnel compétent
pour des cours spéciaux et un service
d’entretien des machmes -

pour une documentation compléte sur
les machines a coudre Elna et le maté-
riel scolaire gratuit.

Nom:
Prénom:
Rue:
NP/Lieu:

Aenvoyera:ELNAS.A., 1211 Genéve 13




Intertours—-Winterthur
hat sich weltweit bewadhrt.
Tatsachenberlcht 7001 :

Ob mit oder ohne Auto unterwegs,

~ Intertours-
Winterthur

48

So half Intertours-Winterthur:

@ Beratung und Organisation fur
die direkte Rickreise und die Trans-
porte

® Ubernahme der Kosten fir die
Autoambulanzen in Spanien und in
der Schweiz

® Ubernahme der Kosten fiir den
Rucktransport des Autos von
Familie G.

@ Ubernahme der Kosten des
Ambulanzfluges Spanien—Schweiz
mit Begleitperson,
insgesamt Fr. 6534.—

hat sich als Soforthilfe bewahrt. In Tausenden
von Fallen!

Und Intertours-Winterthur ist, gemessen

an den umfassenden Dienstleistungen, sehr
preisgunstig.

Bitte uberlegen Sie sich vor der Reise,
wieviel Intertours-Winterthur auch Ilhnen wert
sein kann. Fur Sie allein und fur Ihre Ange-
horigen!

Verlangen Sie bei Ihrem Reiseburo, bei der
SBG, bei einer unserer Vertretungen oder mit
dem untenstehenden Coupon den Informa-
tionsprospekt.

winterthur
versicherungen -\




e) 3. Klasse Oberschule

Erprobung von Konzeptionen (unterschied-
liche Lehrplane und Stundentafeln) fir die
neu einzufuhrenden 3. Klassen der Ober-
schule.

(Stadt Zurich: 3 Klassen, Zirich-Land: 7
Klassen)

2. Neue Facher, Unterrichtsgegenstande,
Unterrichtshilfen in Entwicklung und
Erprobung

— Neue Mathematik Primarschule

Schaffung neuer Rechenlehrmittel fur das
1.-6. Schuljahr im Sinne der padagogi-
schen Impulse der Neuen Mathematik im
Rahmen des traditionellen Stoffplans. (80
Versuchsklassen)

— Neue Mathematik Realschule

Schaffung neuer Lehrmittel zur Neuen Ma-
thematik fur die Realschule (1976/77: 25
Versuchsklassen).

— Neue Mathematik Sekundarschule:

Schaffung von Ubergangslehrmitteln un-
ter Berlcksichtigung der Neuen Mathema-
tik fir die Sekundarschule «Arithmetik und
Algebra» (1976/77: ca. 30 Versuchsklassen).

— Franzosisch Primarschule:

Abklarung der Frage einer Vorverlegung
des Franzosischunterrichts in die Primar-
schule und zu dessen Ausdehnung auf al-
le Schuler unter Verwendung des audio-
visuellen Lehrverfahrens nach dem Pro-
gramm «Bonjour Line». (1976/77: 59 4., 59
5., und 55 6. Klassen sowie 4 mehrklassi-
ge Abteilungen).

— Ma&adchenhandarbeitsunterricht:

Erprobung eines Lehrplanes flur die 2. Klas-
se (1975/76: 9 Gemeinden).

— Haushaltunterricht:

Es wird abgeklart, ob der Haushaltungs-
unterricht fur Knaben und Madchen ge-
meinsam oder getrennt erteilt werden soll
(1975/76: 65 gemischte Klassen, 55 reine
Knabenklassen).

— Wirtschaftskunde an der Oberstufe der
Volksschule:

Erarbeiten und Erproben von konkreten
Maoglichkeiten wirtschaftskundlichen Unter-
richts in der Volksschuloberstufe in fol-
genden Teilbereichen: Privathaushalt, Kon-
sum und Werbung, Berufs- und Arbeits-
welt, wirtschaftliche Grundbegriffe und Zu-
sammenhange (vorgesehen fur 1976: 14
Klassen).

— Eintihrung gegenwartsbezogener Sozial-
themen in die Volksschule:

Abklarung praktischer Moglichkeiten, wie
in der Volksschule vermehrt gegenwarts-
bezogene Sozialthemen behandelt werden
kénnen (170 Lehrer und Lehrerinnen).

— Bildbetrachtung im Unterricht:
Schaffung einer Reihe von Unterrichtsein-
heiten unter besonderer Beriicksichtigung
der Erlebniswelt des Schilers sowie der
Faktoren des altersspezifischen Bildver-
héltnisses (15 Klassen).
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Schulorganisation im Kanton Solothurn
Stand 1976
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Die Wirklichkeit ist komplizierter, als das Schema S. 31 zeigt. Das Beispiel SO steht

stellvertretend fur andere!

La réalité est plus compliquée que ne le montre le schéma de la page 31. Le systeme
scolaire du canton de Soleure en est une preuve.

— Musikerziehung an der Oberstufe:
Projektorientierte Unterrichtshilfen werden
erarbeitet und erprobt (Lehrertext, Tonbei-
spiele auf Band, Folien, Arbeitsblatter und
-hefte, z. T. Dias; 53 Klassen beteiligt).

- Medienpadagogik:

Entwicklung eines medienpadagogischen
Programms.

Programmierter und computergestutzter
Unterricht:

Wissenschaftliche und methodisch-didakti-
sche Uberpriifung und Erprobung bereits
vorliegender (kauflicher) Unterrichtspro-

gramme sowie Uberprifung bzw. Fdérde-
rung von Programmen, welche von hiesi-
gen Einzelautoren oder Verfasserteams ge-
schaffen werden; Entwicklung einsatzbe-
reiter CAl-Programme; Auswerten von Er-
fahrungen Uber den Einsatz der CAIl-Pro-
gramme (1975 kamen in rund 290 Klassen
Unterrichtsprogramme zum Einsatz).

BE

u. a. Manuel-Gesamtschulversuch
- Niveauunterricht
— friherer Fremdsprachunterricht
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— Neue Mathematik:

Bisher Versuchsklassen, seit einem Jahr
schrittweise Einfuhrung in der Primar-
schule. Zusammenarbeit mit der Nordwest-
schweiz.

— Franzosisch in der Primarschule:
Versuchsklassen seit 1970. Beschlisse lber
weiteres Vorgehen stehen bevor. Zusam-
menarbeit mit der Nordwestschweiz.

— Neue Sprachbetrachtung:

Grundlage ist das Lehrmittel von Glinz,
«Schweizer Sprachbuch». Ist bis heute in
der 2., 3. und 4. Klasse der Primarschule
eingefuhrt. Wird bis ins 9. Schuljahr fort-

gesetzt. Zusammenarbeit mit der Inner-
schweiz.

— Geschichte:

Grundlage ist das Lehrmittel «Welige-
schichte im Bild». Entscheidend ist der

neue Ansatz fur die Betrachtung der Ge-
schichte. Zusammenarbeit mit der Nord-
westschweiz.

— Handarbeit/Hauswirtschaft
Neue Lehrplane sind in Erarbeitung. Zu-
sammenarbeit mit der Innerschweiz.

— Reform der Oberstufe im Sinne der
Schaffung einer kooperativen Orientie-
rungsstufe (innerschweizerisches Projekt):
Hauptreformpunkte:

Lehrplane

— Berufs- und Schulwahlvorbereitung
— Selektions- und Ubertrittsverfahren
Lehrerbildung

— Konzentration der Oberstufenschulen
(alle Projekte mittel- bis langfristig)

|

|

UR
Laufende Reformen:

— Oberstufenreform im Rahmen der Inner-
schweiz (ZBS)

— Berufswahlorientierung

— Selektionsverfahren

— Werkunterricht fiir Sekundarschulen

— neuer deutscher Sprachunterricht

SZ

Oberstufenreform (vgl. Broschiire: Oberstu-
fenreform im Kt. Schwyz, 1974)

ow

— Lehrplanrevision Sekundarschule

NW

— Institutionalisierung der
dung 1973

— Zustimmung und Mitarbeit zum Bericht
«Die Orientierungsstufe in kooperativen
Schulzentren»

— Einfihrung von «Schweizer Sprachbuch»
in Koordination mit den uUbrigen Kantonen
der Zentralschweiz. Dieses Projekt der in-
neren Schulreform zeigt sehr positive Er-
gebnisse

— Erprobung Sekundarlehrplan in Zusam-
menarbeit mit den Gbrigen Kantonen der
Zentralschweiz

Lehrerfortbil-
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— Erarbeitung von Ubertrittsbestimmungen
Sekundarschule - Gymnasium

ZG

— Verstaatlichung der Kindergéarten
- Einfuhrung des 9. Schuljahres
— Subventionierung der Musikschulen

SO
Schulversuche

- Differenziert-integrierte Gesamtschule in
Dulliken (seit 1970)

Schiiler des 7. bis 9. Schuljahres der Volks-
schule mit Kernunterricht, Niveaukursen,
Wahlfach- und Freifachunterricht.

Literatur:

— Bericht 1 bis 4 Uber die Gesamtschule
Dulliken (ED);

- Dokumentation {ber die GS Dulliken,
seit 1976.

- NWS-Modell des 9. Schuljahres in Bibe-
rist (seit 1969)

mit klassenlbergreifenden Niveaukursen
und Wabhlfachkursen, teilweise Projektun-
terricht; Berufsvorbereitung.

-~ «Grenchner Modell»

1971/72 Weiterentwicklung des «Grenchner
Modells» der Berufswahlschule (9. Schul-
jahr) durch Karl Stieger: Blockpraktikum
und Arbeitstage in verschiedenen Betrie-
ben.

BS

Es tagt eine Arbeitsgruppe mit dem Auf-
trag, mehr Durchlassigkeit in das Schulsy-
stem zu bringen und dabei vor allem jene
Mittel anzuwenden, die der inneren Schul-
reform zuzuordnen sind; Ansatze zur cur-
ricularen Erneuerung der Schulen, welche
an die Primarschule anschliessen.

BL

— Frihfranzésisch; 4./5. Primarklasse;

— Einfihrung der modernen Mathematik;

— Hauswirtschaft fir Knaben;

— Revision des Lehrplanes der Primarmit-
telstufe (Gleichstellung Knaben/Madchen);
— Werken auf Unter-/Mittelstufe;

— Sexualerziehung (Regierungsratliche Ver-
ordnung zurzeit in Bearbeitung);

— neue Stundentafel fir die Sekundarstu-
fe;

— neue Stundentafel fur die allgemeine Ab-
teilung der Realschule (Wahlfachsystem);

— neues Reglement (ber Schilerbeurtei-
lung, Notengebung, Zeugnisse und Uber-
tritt (Schuljahr 1976/77).

Al

— fakultatives 9. Schuljahr (3. Abschluss-
klasse, St. G., Berufswahlschule mit Lehr-
stoff des 8. und 9. Schuljahres kombiniert);
— Lehrplanrevision (Primar- und Sekundar-
schulen);

— Bereinigung des Rechts- und Finanzver-
héltnisses mit der Kapuzinerprovinz Luzern

betr. Kollegium Appenzell, damit dasselbe
weiterhin aufrecht erhalten werden kann;

— Schulhausbauten: Zentrale Sekundar-
schule Appenzell, Turnhallen auf dem
Landgebiet (gemeinsame Bauten);

- Ausbau des schularztlichen und schul-
zahnarztlichen Dienstes.

SG

— Padagogische Reformen auf den ver-
schiedenen Stufen der Volksschule: neuer
Mathematikunterricht, Fremdsprachunter-
richt auf der Mittelstufe;

- Vorbereitungen fir die Durchfihrung der
Oberstufenreform (Klassendifferenzierung,
Fachleistungsdifferenzierung);

— Uberprifung der Ubertrittsmodalitaten;

— erstmals (1976) zweisemestriger Ausbil-
dungslehrgang flr Abschlussklassenlehrer
(fur Inhaber eines PL-Patentes).

GR

(Neue) Mathematik auf der Unterstufe (in
Zusammenarbeit mit Kt. Zirich).

AG

— Vollzug Teilrevision Schulgesetz 1972;

— Reform der Lehrerbildung (Hohere Pad-
agogische Lehranstalt);

— Aufbau Lehrerfortbildung.

TG

— Versuche mit Franzdésischunterricht an
der Primarschule (an der Primarschule am
Ende des Schuljahres 1975/76 abgeschlos-
sen; lauft an der Oberstufe aus);

— Erneuerung des Mathematikunterrichts.

TI

Progetti di riforma in corso:

— Decreto esecutivo concernente
zione di due scuole medie pilota;

I'istitu-

— Decreto esecutivo concernente [|'abilita-
zione all'insegnamento nella scuola media
per i docenti attualmente in carica;

— Regolamento di applicazione della Leg-
ge sulla scuola media;

— Legge sulla gestione della scuola e sul-
lo stato giuridico dei docenti (concerne
tutti gli ordini di scuola);

— Legge sulle sperimentazioni scolastiche
(concerne tutti gli ordini di scuola, ma in
particolare la scuola obbligatoria).

Nuovi programmi sono gia stati introdotti
a titolo sperimentale; in particolare:

— l'insegnamento della matematica moder-
na a partire dalla prima classe;

— l'insegnamento del francese con i mezzi
audiovisivi a partire dalla prima classe;

— l'educazione sessuale;

— l'educazione all'immagine e ai mass-me-
dia;

— l'educazione stradale;

— I'insegnamento del canto e della mu-
sica con il metodo Willems.



La réforme scolaire en Suisse romande

Fribourg

1. Loi en vigueur

Une seule loi régit I'ensemble des écoles
secondaires des degrés inférieur et su-
périeur: la loi du 14 février 1951 sur I'en-
seignement secondaire, modifiée par la
loi du 14 février 1962 et par la loi du 20
novembre 1968. Cependant, afin de se con-
former a I'évolution pédagogique en cours
et, notamment, au concordat sur la coor-
dination scolaire, le Conseil d’'Etat a été
appelé, par voie d'arrétés, a modifier
d'une maniere importante les structures de
nos ecoles secondaires. Cette évolution
devrait étre consacree par l'adoption du
projet de loi sur la scolarité obligatoire et,
plus tard, par une loi sur I'enseignement
secondaire du degré supérieur.

La loi sur I'enseignement secondaire est
trés discrete au sujet de I'organisation pé-
dagogique des écoles secondaires du de-
gré inférieur. Un article de deux lignes
confie aux réglements la solution de ce
probléme important. Cette disposition a
permis au Conseil d'Etat, a qui revient la
responsabilité d'edicter les reglements
d'application de la loi, de suivre de preés
I'évolution pédagogique de ces derniéeres
annges.

Au moment de l'entrée en vigueur de la
loi, les écoles secondaires du canton de
Fribourg présentent chacune un visage tres
particulier:  certaines sont officielles,
d'autres sont privées mais reconnues et
subventionnées par I'Etat. Par ailleurs, les
ecoles officielles qui recoivent les jeunes
filles sont rares, car I'enseignement secon-
daire du premier cycle n'est pas obliga-
toire.

2. Réformes intervenues entre 1965 et 1975

L'adhésion de notre canton au concordat
scolaire fut déterminante. Les autorités
compétentes ne tardent pas a en tirer les
conclusions. Par arrété du Conseil d’Etat
du 18 juillet 1972, «le plan de développe-
ment de I'enseignement secondaire du de-
gré inférieur» donne naissance au «cycle
d'observation et d'orientation», plus com-
munément appelé cycle d'orientation.

Le cycle d'orientation devra, progressive-
ment, recevoir tous les éléves qui ont ter-
miné l'école primaire. Filles et garcons,
dans la grande majorité des cas, y pas-
seront trois ans. (Une exception cepen-
dant: les écoles secondaires de Morat et
de Chiétres, ainsi que la section secondai-
re de l'école libre publique de Fribourg,
accueillent toujours les éléeves de leur
cercle durant les quatre derniéres années
de la scolarité obligatoire).

Les éléves qui auraient rencontré des dif-
ficultés et qui auraient redoublé une clas-
se ou l'autre y seront regus au moins un
a deux ans. Durant les deux premieres
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années, l'enseignement sera aussi peu
différencié que possible afin de donner
aux éleves la possibilité de reculer le
choix définitif de leur avenir. Durant tout
ce temps, l'orienteur scolaire aidera cha-
que enfant a choisir sa profession en
fonction de ses golts et de ses aptitu-
des. En cas d'erreur d'aiguillage, de mo-
dification dans le comportement scolaire,
chaque éléve aura la possibilité de chan-
ger de section grace a des cours de
rattrapage ou d'appui. Ce n'est qu'en troi-
sieme année que les adolescents choisi-
ront une section conduisant soit a des
études supérieures, soit a une école pro-
fessionnelle ou a un apprentissage.

En consequence, les classes d'orientation
professionnelle des écoles primaires, d’en-
seignement ménager, les trois premieres
classes gymnasiales devront étre inté-
grées aussi toét que possible au cycle
d'orientation. A la fin de l'année scolaire
1974-1975, ce plan est appliqué dans une
large mesure. Par arrété du Conseil d'Etat
du 17 septembre 1973, les classes d'orien-
tation professionnelle et de I'enseignement
ménager sont intégrées au cycle d'orien-
tation. En outre, sauf dans les districts de
la Singine et de la Sarine, mais cela ne
saurait tarder, toutes les écoles ont une
section littéraire (avec latin). Depuis le
ler septembre 1973, le service de |'orien-
tation scolaire et professionnelle dépend
directement de la Direction de I'Instruc-
tion publique et des Cultes et les orien-
teurs travaillent a [l'intérieur de chaque
école du cycle d'orientation. Toutes les
écoles secondaires d'une méme langue
appliquent, pour chaque branche et
chacune des sections, un méme pro-
gramme et utilisent quasiment les mémes
manuels.

Les problémes encore a [I'étude trou-
veront leur solution dans le cadre de I'exa-
men du projet de loi sur la scolarité obli-
gatoire dont le Grand Conseil sera bientét
saisi.

3. Ditficultés intervenues pour introduire la
réforme de [l'enseignement secondaire du
degré inférieur

Les difficultés furent essentiellement d’or-
dre financier. En effet, la création du cycle
d'orientation nécessita un effort considé-
rable, de la part du canton et des commu-
nes, pour la réalisation des constructions
indispensables: plus de 120000 francs
entre 1965 et 1975!

En effet, les effectifs, durant cette méme
période, passérent de 2733 a 8237 éleves.
Par ailleurs, le personnel enseignant fai-
sait défaut. Il a fallu donc procéder a un
recrutement massif de maitres étrangers
au canton (suisses ou étrangers). Mais ce
probléme est maintenant résolu. Trop bien
méme puisqu’'on a passé sans transition
de la pénurie a la pléthore!

Genéve (résume)

- Elaboration du plan d'études
pour les degrés 5 et 6 (CIRCE 11);

— recherches en vue d'une nouvelle ap-
proche de I'apprentissage de la lecture;

- création d'un cycle élémentaire formé
des degrés 1E, 2E (classes facultatives
réservées aux enfants de 4 et 5 ans), 1P
et 2P et assurant aux éléves une meilleure
continuité pédagogique au stade des pré-
apprentissages, des apprentissages et des
post-apprentissages, ainsi qu’une fluidité
plus grande dans leur passage d'un degré
a l'autre;

romand

- réforme de la formation des enseignants
tenant compte de la création des 2 cycles
d’'enseignement suivants:

— division élémentaire 1E, 2E, 1P, 2P,

- division primaire 3P, 4P, 5P, 6P.

— étude d'une spécialisation post-brevet
des enseignants de la division spécialisée;
— étude sur les objectifs de 'enseignement
spécialisé;

— poursuite de I'élaboration des nouveaux
moyens d’'enseignement;

— poursuite des recyclages et de la forma-
tion continue des cadres et du corps en-
seignant;

— poursuite de [l'introduction progressive
du plan d'études romand (degrés 1 a 4,
puis 5 et 6);

— expérimentation d'unités
d’enseignement;

coopératives

— introduction de I'éducation sexuelle dés
la 4P;

— introduction de I'allemand dés la 4P;

— modification de [I'horaire scolaire, du
temps hebdomadaire et des vacances;

— dans le domaine parascolaire, innova-
tions au niveau des activités surveillées et
prise en charge de certains enfants dés
7 h. (division enfantine).

Neuchatel

Réforme de 1962

Le peuple neuchéatelois adopta, en 1962,
les principes d'une réforme des structu-
res et du contenu de l'enseignement. La
scolarité obligatoire de neuf années fut,
dés lors, partagée en deux secteurs bien
distincts: I'enseignement primaire, qui
s'étend sur les cing premiéres années et
I'enseignement secondaire inférieur, sur
les quatre suivantes.

Comprenant avant cette réforme une sec-
tion latine de quatre années et une section
moderne de deux années, I'enseignement
secondaire groupa, désormais, I'ensemble
des éléves des quatre derniéres années de
la scolarité obligatoire répartis dans les
quatre sections classique, scientifique, mo-
derne et préprofessionnelle.
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Les classes de la section préprofession-
nelle qui relevaient des écoles primaires
(anciennes 6éme, 7eme, 8éme et 9éme
années) furent, dans leur majorité, inté-
grées a des établissements d'enseigne-
ment secondaire formant ainsi des écoles
secondaires multilatérales (éléves des qua-
tre sections classique, scientifique, moder-
ne et préprofessionnelle réunis sous la
méme direction et le méme toit).

La réforme de 1962 n’a pas seulement don-
né des structures nouvelles a l'enseigne-
ment neuchéatelois. Les programmes ont
été rénovés et le style d'enseignement a
changé. Un esprit nouveau, plus a la me-
sure de l'enfant, a été insufflé a I'école
neuchateloise. |l n'a pas toujours passé
sans réticences dans le milieu scolaire
formé de partenaires attachés a la tra-
dition tout en étant épris du go(t des ré-
formes.

Mesures de coordination

Le Grand Conseil approuva, le 16 décem-
bre 1970, I’adhésion du canton au Con-
cordat sur la coordination scolaire conclu,
le 29 octobre 1970, par la Conférence des
directeurs cantonaux de l'instruction publi-
que.

Tenant I'engagement pris, le canton différa
le début de I'année scolaire du printemps
4 la fin de I'été dés I'année scolaire 1972/
1973.

Il applique, par ailleurs, les programmes
établis par la Commission interdéparte-
mentale romande de coordination de I'en-
seignement (CIRCE) et prend toutes me-
sures utiles pour répondre loyalement et
positivement aux recommandations d'or-
dre structurel et pédagogique élaborées
sur le plan romand.

La mise en place des mesures de coordi-
nation constitue, en quelque sorte, aussi
une réforme de I'enseignement qui, si elle
ne bouleverse pas fondamentalement {es
structures scolaires, modifie les program-
mes et les méthodes, si ce n'est I'esprit
de I'enseignement.

Vers d’autres réformes?

La réforme de 1962 et I'application des
mesures de coordination contribuent lar-
gement a faire évoluer I'enseignement
neuchatelois pour qu'il ne soit, maintenant,
pas nécessaire d'envisager de le modifier
fondamentalement. Ses lois sont assez
souples pour permettre a l'école de se
développer harmonieusement. Lorsqu’elles
sont revisées, c'est pour favoriser la mise
en accord du droit avec des faits éprou-
vés et admis par tous.

Des études sont, cependant, esquissées
car il est vrai que I'école n'est jamais im-
muable: simplification du droit scolaire,
amélioration du systeme d’orientation sco-
laire, aménagement des programmes de la
section moderne de I'enseignement secon-
daire, perfectionnement des liaisons en-
tre les divers types d’'enseignements et
nouvelle appréciation du travail scolaire
dans I’enseignement primaire entre autres.
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2. Structure actuelle de 1'école valaisanne
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L’école valaisanne

Education préscolaire

L'enseignement préscolaire (1 année / 2
ans) est obligatoire pour les communes
et le canton, mais facultatif pour les pa-
rents.

Enseignement primaire

Le canton, participant a l'effort d’harmo-
nisation scolaire, applique les programmes
coordonnés de la Suisse romande pour la
partie francaise, et contribue aux efforts
d'harmonisation de la Suisse centrale pour
la partie allemande.

Le Valais fait ceuvre de pionnier en en-
seignant la deuxiéme langue nationale dés
la 3e année primaire dans chaque partie
linguistique du canton. Des l'annee pri-
maire 1977/1978, I'enseignement de la
langue 2 est généralisé a I'école primaire.

Le cycle d'orientation (CO)

Le peuple valaisan a accepté, le 21 no-
vembre 1971, la loi du 12 mai 1971 concer-
nant l'organisation des dernieres années
de l'école valaisanne. Le Grand Conseil
devenant, de ce fait, compétent pour or-
ganiser I'enseignement public apres la 5e
classe primaire, institua le cycle d'orien-
tation valaisan par le décret du 16 mai
1972.

Ce cycle d'orientation remplace les struc-
tures de I'enseignement secondaire du 1er
degré depuis l'année scolaire 1974/1975.
Quvert a tous les éléves ayant accompli
la 6e année primaire, il groupe donc tous
les garcons et toutes les filles agés de
12 a 15 ans, c’est-a-dire jusqu’a la fin
de la scolarité obligatoire.

Les objectifs du CO

Le cycle d'orientation vise a aider les
éleves dans le choix de I'école et de la
profession qui conviennent le mieux a
leurs aptitudes et a leurs godts, ainsi
qu'a approfondir la formation recue au
niveau de I'école primaire.

Il prépare aux études secondaires du 2e
degré, a la formation par l'apprentissage
ainsi qu'aux écoles spécialisées tout en
permettant aux jeunes de se déterminer
plus tard que jusqu'a présent dans le
choix définitif d'une voie d'études ou d'une
profession.

Organisation du CO

Les éleves se répartissent en deux divi-
sions A et B. Cette répartition a lieu dés
I'entrée en 1ére année du cycle d’orien-
tation. Elle est effectuée sur la base de
renseignements divers, consignés dans le
dossier scolaire que nous décrivons plus
loin. Des dispositions sont prises pour fa-
ciliter les transferts d'une division a
I'autre que l'orientation continue pratiquée
au CO pourrait postuler.

La division A du CO est destinée aux éle-
ves qui, a la fin de la 2e année du cycle
d’orientation, entreront soit dans des éco-
les préparant a une maturité (littéraire,
scientifique, socio-économique, pédagogi-
que) ou a un diplome (commercial, tech-
nique), soit en apprentissage.

La divison B est ouverte aux éléves qui
se destinent a un apprentissage (certifi-
cat fédéral de capacité, maitrise ou éco-
les de métiers). A cette division sont rat-
tachées des classes terminales. Elles ac-
cueillent des éleves qui, n'ayant plus que
deux années de scolarité obligatoire a
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accomplir, se trouveraient dans les degrés
inférieurs & la 6e primaire ou qui
n‘auraient pas été promus au terme de
cette année.

La division A, en 3e année du cycle d'orien-
tation, se divise en cing sections qui font
déboucher les éléves sur des écoles d'en-
seignement de type littéraire, scientifique,
socio-économique, pédagogique et geéné-
ral. En fait, seule la section générale reste
du domaine communal ou régional, les
autres forment déja la 1ére année des
colléeges cantonaux.

Admission au CO

A la fin de la 6e année primaire, les éléves
sont répartis dans I'une des deux divisions
du cycle d’orientation. Le choix est fondé
sur:

— les résultats scolaires obtenus en clas-
se de 5e et 6e années primaires, dénom-
mées classes d'observation;

— les observations des maitres de 5Se et
6e années primaires;

— des résultats éventuels de tests d’apti-
tudes et de connaissances;

— les intentions des parents et de I'éléve.
Le dossier scolaire de I'éléve aide a cette
repartition.

Le dossier scolaire

Le dossier scolaire de I'éleve a pour but
de rassembler et de conserver d'une fa-
¢on objective et systématique tous les
faits importants de la vie scolaire de I'en-
fant: il est une synthése concise de son
histoire a I'école.

Il répond au besoin d’avoir de I'enfant une
connaissance aussi compléte que possible,
afin de l'aider a s'orienter dans les di-
rections les plus conformes a ses apti-
tudes et a ses intéréts réels.

Le dossier doit donc recueillir d’'une fagon
simple tous les faits susceptibles d’influen-
cer le rendement scolaire de l'enfant et
tous les faits pouvant faciliter la décou-
verte de ses possibilités professionnelles.

L’orientation continue au CO

Le cycle d’orientation entend aider l'éléve
a se diriger vers la carriere qui convient
le mieux a ses godts, a ses aptitudes, et
a assurer les modifications d’orientation
justifiées, par exemple, par des éveils sco-
laires tardifs.

Dés le début de 'année scolaire, tous les
moyens d’observation sont mis en ceuvre
pour controler si les éléves ont convena-
blement été orientés. Le passage d’'une di-
vision a l'autre peut étre effectué¢ en
cours d'année sur la base des éléments
disponibles (dossiers scolaires, notes, ob-
servations des maitres de classe et des
maitres spécialisés) par les autorités de
I'école sur le préavis des conseils de clas-
se ou de division.

Une information professionnelle complete
dispensée par le maitre de classe est in-
tégrée a l'enseignement de chacune des
deux divisions. Des conseillers en orienta-
tion et des stages en internat sont a la
disposition des éléves.
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Des cours de rattrapage facilitent les
transferts nécessaires d'une division a
l'autre. Ills sont organisés au besoin pen-
dant les vacances. Des cours d'appui peu-
vent aider a surmonter des difficultés pas-
sageres dans I'une ou l'autre branche.

Les programmes

L'accent des programmes du cycle d'orien-
tation est mis sur la culture générale, en
opposition avec une spécialisation précoce.
Le développement des facultés intellectuel-
les, spirituelles et physiques est I'objectif
primordial a atteindre, sans omettre |'ap-
prentissage nécessaire des connaissances
de base indispensables.

Le programme s’appuie sur trois piliers:

— langue maternelle

— langue 2

— mathématiques.

Le latin n'est enseigné qu'en 3e année de
la division A du CO (lere année des col-
léges cantonaux), aux éléeves se destinant
aux études classiques.

Des cours consacrés aux activités créa-
trices et artistiques, aux problémes de I'en-
vironnement, aux mass-media, a l'éduca-
tion cinématographique ainsi qu’a l'infor-
mation générale préparent nos jeunes a
la vie pratique. Les jeunes filles recoivent
en outre les éléments de base en écono-
mie familiale. La gamme des branches en-
seignées est complétée par l'instruction
religieuse, I'éducation physique ainsi que
par de l'information scolaire et profession-
nelle.

Pour garder tout son sens d'orientation et
offrir aux éléves la meilleure chance pos-
sible lors d’éventuels passages, la premie-
re année du Cycle d'orientation propose
entre les programmes, les manuels, I'ho-
raire hebdomadaire des deux divisions,
une grande similitude qui disparaitra au
fur et 2 mesure de I'avancement des étu-
des.

Enseignement secondaire du 2e degré

Nous pouvons distinguer deux sortes d’'en-
seignement secondaire du 2e degré: un
enseignement court et un enseignement
long.

L'enseignement secondaire court dispense
une formation commerciale (diplome de
commerce) ou une culture générale (CG).
Cette derniére est offerte & des jeunes
gens et a des jeunes filles qui attendent
leur entrée dans des écoles professionnel-
les exigeant un &ge d'admission de 17 ou
18 ans (écoles d’'infirmiéres, écoles para-
médicales, écoles d’administration, écoles
sociales, etc...).

L'enseignement secondaire long méne les
éléves a une maturité fédérale ou canto-
nale donnant acces aux diverses facultés
universitaires. Aux maturités A, B, C est
venue s’ajouter la maturité socio-économi-
que (E) depuis 1975.

L'acces a cet enseignement secondaire
long est ouvert & tous les éléves ayant
accompli et réussi la 2e année (3e) du
cycle d’orientation, division A; moyennant
des prestations supplémentaires (examens)

Enseignants et innovation

En ce qui concerne plus le rble de I'en-
seignant dans l'innovation, on attend que
ce dernier, grdce & un environnement de
travail, & des structures administratives et
a un soutien professionnel adaptés:

- s'interroge sur le fonctionnement du mi-
lieu scolaire, eu égard aux objectifs de
I'école et de la collectivité dont elle re-
léve;

— soit @ méme d’'expérimenter une nouvel-
le pratique pédagogique, et de resoudre
les problémes d’organisation qu’'elle sou-
léve, en particulier par une participation
active au développement des programmes,
mais aussi des méthodes d’enseignement
et d'utilisation de media pouvant débou-
cher sur des innovations importantes;

- puisse s'approprier, en les adaptant a
la réalité scolaire dans laquelle il exerce
ses fonctions, des innovations nées a
I'extérieur de son établissement;

— et accepte donc de modifier sa pratique
pédagogique et de remettre ainsi en cau-
se ses attitudes face a I'enseignement.

On doit tenir compte que l'innovation dans
I’enseignement est un processus complexe
qui a de multiples origines — modification
des attitudes et des valeurs dans le pu-
blic, réformes politiques, acquisition de
nouvelles connaissances et de nouveaux
savoir-faire par la profession enseignan-
te, recherche et développement et expéri-
mentation, diffusion des connaissances et
des techniques.

d'aprés Politiques a mener vis-a-bis des

enseignants (rapport général de la confé-
rence) OCDE 1976, p. 18/19

il est accessible a des éléves provenant
de 2e B ou 3e B.

La formation en vue d'obtenir une matu-
rité pédagogique fait exception a cette
régle; l'accés a l'école normale est réglé
par un concours d’entrée.

Conclusions

En conclusion, nous tenons a souligner
que de nouvelles structures scolaires sont
susceptibles d'évolution et d'améliorations.
Toutes les bases légales instituant la ré-
forme de I'enseignement secondaire du 1er
degré offrent au systeme une certaine
souplesse qui permettra de réaliser les
ajustements souhaités dans un domaine
aussi tributaire des recherches et des dé-
couvertes de notre époque. L'institution du
cycle d'orientation ou d'autres innovations
sont un premier pas qui, sans étre néces-
sairement audacieux, bouleverse nos habi-
tudes scolaires tout en répondant aux be-
soins démographiques, scolaires et éco-
nomiques du canton.

Nous avons jusqu'en 1983 pour parfaire

nos réformes. Ce délai a été fixé par le

peuple valaisan en mai 1971 pour permet-

tre la mise en place d'une nouvelle Iégis-
lation scolaire.

Le conseiller pédagogique:

J.-P. Salamin



Réforme de I’école vaudoise

Projet de réforme

Le canton de Vaud a chargé le Conseil
de la réforme et de la planification sco-
laires (CREPS) d'élaborer un projet de ré-
forme de l'école vaudoise. Un premier
rapport, publié en 1970, fixe les objec-
tifs de l'école future et esquisse les gran-
des lignes de sa structure.

Le projet A retarde la sélection définitive
des éleves jusqu'a la fin de la 6e année
et introduit 3 divisions dés le début de la
7e. Le projet B prévoit, dés la 6e année,
des cours a niveaux qui, pour les trois
branches principales, se poursuivront
jusqu'a la fin de la scolarité obligatoire.
Par le jeu des options, les éleves ont la
possibilité de choisir des voies qui corres-
pondent a celles que peut offrir I'école
actuelle.

Plutét que d'introduire simultanément la
réeforme dans l'ensemble du canton, le
Conseil d'Etat a décidé la création de deux
zones pilotes: celle de Rolle qui, des 1972,
est chargée d'expérimenter le projet B et
celle de Vevey qui, a partir de 1973, s'ins-
pire du projet A. |l convient de préciser
que le schema de départ s'est modifie au
cours des années, en raison principale-
ment des contraintes imposées par les cir-
constances locales et des observations
faites par les maitres enseignant dans ces
classes.

Zone pilote de Rolle

Elle regroupe tous les éléves du district
de Rolle, soit environ 80 a 100 éléeves par
année (ce qui correspond a 4 classes).
L'expérience ayant commencé au niveau
de la 4e année en 1972, la premiére volée
se trouve actuellement en 7e année.

Structure

4e R.

Les éleves sont groupés dans des clas-
ses hetérogenes et recoivent ensemble
I'enseignement de toutes les disciplines,
quelles que soient leurs aptitudes indivi-
duelles.

5e R.

Méme structure qu'en 4e R, sauf pourl'en-
seignement de [I'allemand. Pour ['alle-
mand, mais pour |'allemand seulement, les
éleves sont regroupés en fonction de leurs
aptitudes pour cette discipline dans des
classes homogeénes.

6e R.

Chaque éléve appartient a une classe de
base hétérogéne, mais il ne suit pas tou-
tes les disciplines dans le cadre de sa
classe de base. Les diverses branches
sont réparties en quatre catégories.

1. Les disciplines fondamentales: frangais
(technique et littéraire), allemand, arith-
meétique, sont enseignées selon le principe
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des cours a niveaux au sens strict pour
le frangais et 'arithmétique; selon le prin-
cipe des cours d'aptitudes pour l'allemand.

2. Trois options, dont les éléves doivent
obligatoirement choisir une, sont offertes
aux eléves:

option A: sciences appliquées, 4 heures
hebdomadaires;

option B: latin, 5 heures hebdomadaires;

option C: italien, 4 heures hebdomadaires
et une heure d'appui.

3. Des options facultatives: histoire bibli-
que — sports divers — danses populaires —
«Petit Chceur» du college.

4. Les autres disciplines sont enseignées
en classes hétérogenes.

7e R.

Comme en 6e R., chaque éléve appartient
a une classe de base hétérogéne. Les
diverses disciplines sont également répar-
ties en quatre catégories.

1. Les disciplines fondamentales: frangais,

allemand, mathématiques, sont enseignées
dans le cadre de classes homogenes par
discipline selon le principe des cours d'ap-
titudes.

2. Huit groupes d'options sont présentés
aux éleves, dont ils doivent obligatoire-
ment choisir un, guidés en cela par les
propositions du maitre de classe. Chaque
groupe couvre 8 heures de cours, 9 heures
pour le groupe 1.

3. Options facultatives: histoire biblique -
danses populaires — sports - «Petit Chceur»
du college.

4. Les autres disciplines sont enseignées
en classes hétérogénes.

8e R et 9e 4

Il n'y a pas encore de 8e R, ni de 9e R,
mais la structure de ces deux classes sera
en principe celle de la 7e R. Les sciences
naturelles, [I'histoire, la géographie ne
s'enseigneront plus dans des classes hé-
térogénes, mais selon le principe des cours
d’'aptitudes.

Programmes

Les classes expérimentales regroupant des
éléeves qui appartenaient précédemment a
I'enseignement primaire et a l'enseigne-
ment secondaire, il a fallu préeparer des
programmes nouveaux qui tiennent compte
des exigences des deux ordres existants.

Suppression des notes

Dés le début de I'expérience, la décision
a été prise de supprimer les notes chif-
frées. Celles-ci ont été remplacées par un
systéme d'appréciations portant aussi bien
sur le comportement de I’éléve que sur ses
acquisitions scolaires. Dés la 7e année,
c'est-a-dire au moment ol les choix de-
viennent déterminants, les notes sont ré-
introduites.

Zone pilote de Vevey

Elle regroupe tous les éléves de la zone
de recrutement du collége secondaire de
Vevey, soit environ 550 & 650 éléves
par volée répartis en 25 ou 27 classes. La
premiere volée est actuellement en 6e
année.

Classes de 4e et 5e

Nombre de legons: 39 périodes de 40

minutes par semaine.

Corps enseignant: maitres primaires et se-
condaires.

Nature des classes: classes hétérogénes,
dans lesquelles n'intervient aucune mesu-
re de différenciation externe - sauf pour
I'allemand, en 5e, ou a été introduite cette
année (1975/76) une différenciation en
deux niveaux.

Classes de 6e

Disciplines enseignées:

— par niveaux: francais,
allemand (19 périodes);

mathématiques,

— en classe hétérogéne: histoire, géogra-
phie, sciences, dessin, musique, travaux
manuels, éducation physique, histoire bi-
blique (17 périodes sans compter ['his-
toire biblique);

— en option: branches artistiques (com-
plément de dessin et musique et expres-
sion corporelle), italien, latin, sciences ap-
pliquées (les éleves choisissent une de
ces matieres: 4 périodes).

Nombre de lecons: 40 périodes de 40 mi-
nutes par semaine.

Corps enseignant: maitres primaires et se-
condaires.

Organisation des niveaux

Il 'y a trois niveaux. Ce sont les maitres de
5e qui distribuent les éleves entre ces
trois niveaux pour le début de la 6e. L'an-
née scolaire est divisée en quatre pério-
des, et des transferts d'un niveau a I'autre
ont lieu a la fin de chacune de ces pé-
riodes, ce qui n'exclut pas, dans certains
cas, des ajustements en cours de période.
S'il est acquis que la zone pilote de Ve-
vey doit appliquer une structure «s'inspi-
rant du projet A», il semble bien que la
seule solution possible consiste dans la
superposition d'un régime de divisions et
d'un systeme unique de niveaux et d'op-
tions. Par «systeme unique», nous enten-
dons: «qui s'applique & tous les éléeves
d'une méme volée dans un établissement
donné».

a

Il 'y aura donc, de la 7e a la 9e, trois
divisions: gymnasiale, moyenne, pratique.

Dans la phase proprement expérimentale,
in parait indispensable que la division
gymnasiale regroupe au moins la méme
proportion d’'éléves que les divisions gym-
nasiales des colleges, c'est-a-dire, au ni-
veau de la 7e, entre 20 et 25%.
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Les cours a niveaux, dés la 7¢, perdront
de leur perméabilité, et deviendront des
cours d'aptitudes, c'est-a-dire que les ob-
jectifs spécifiques des disciplines, les pro-
grammes et les méthodes pourront varier
d'un niveau a l'autre, et que les trans-
ferts ascendants exigeront désormais des
éléves un effort de rattrapage.

Le corps enseignant des classes de 7e a
9e restera formé, dans notre situation d'ex-
périence, et de maitres primaires et de
maitres secondaires.

Evolution du groupe «classe»
dans I'expérience

Les classes de 4e et de 5e sont, on I'a vu,
des groupes fixes (exception faite pour
les deux niveaux d'allemand en 5e). En
principe, les éléves ont le méme maitre
de classe en 4e et en Se.

En 6e, en revanche, le groupe «classe»

éclate, du fait des niveaux et des options:
la «classe de base» ne se réunit en ef-
fet que pour un peu moins de la moitié
de l'enseignement. L'unité principale de-
vient alors I'«unité de fonctionnement»
d'un groupe de niveaux (généralement trois
«classes de base»).

Mais dés la 7e, du fait des divisions, de la
relative fixation des options et de la per-
meéabilité moindre entre les niveaux (cours
d'aptitudes), nous prévoyons, en tout cas,
dans les centres a forts effectifs (Vevey
et La Tour-de-Peilz), une reconstitution
progressive du groupe «classe». Plus aucu-
ne classe ne sera hetérogene, au sens
ou elles le sont en 4e, 5e et, partiellement,
en Be.

Programmes et suppression des notes

La zone pilote de Vevey applique des pro-
grammes semblables & ceux de Rolle. Les

notes chiffrées ont également été suppri-
mées et remplacées par un systeme d’ap-
preciations different de celui de Rolle.

Avenir des zones pilotes

Il a été décidé que les expériences pilo-
tes se poursuivraient jusqu'a leur terme.
Toutefois, le Conseil d'Etat n'a pris aucu-
ne décision quant a la généralisation de
leur structure a l'ensemble du canton.
Des 1977, I'admission des éleves a |'école
secondaire sera retardée d'une année pour
permettre l'application des programmes
CIRCE communs a tous les éléves. Le
CREPS étudie actuellement la possibilité
de créer, en tenant compte des expérien-
ces faites dans les zones pilotes, un cycle
d'observation qui précéderait le moment
de l'orientation des éléves vers les trois
divisions. Un projet dans ce sens sera sou-
mis au Grand Conseil au plus tard en 1977.

Projektierte Reformen

(vgl. auch Kapitel Schulversuche, Reformprojekte 1976)

ZH

a) Abteilungsubergreifender Schulversuch
an der Oberstufe ab 1977

— AbteilungsUbergreifende Schulstruktur
unter Berucksichtigung der unteren Klas-
sen der Mittelschule (horizontale Durch-
lassigkeit);

— Angleichung und Erweiterung des Aus-
bildungsangebotes (Sekundar-, Real- und
Oberschule);

— Verbesserung der Berufs- und Studien-
orientierung;

— Bertcksichtigung der unterschiedlichen
Leistungsfahigkeit und Interessen (Niveau-
und Wabhlfachunterricht, Foérder- und Stutz-
kurse, Projektunterricht);

- Entwicklung und Erprobung neuer Ar-
beits- und Unterrichtshilfen;

— Uberprifung des Ubertrittsverfahrens;

- Klarung von Fragen der Schilerbeurtei-
lung und der Schullaufbahnberatung;

— Entwicklung und Forderung von Formen
der Zusammenarbeit unter den Lehrern
und zwischen Schule und Elternhaus.
(1977/78 beteiligt: Eine Oberstufenaniage
mit 2 Sekundar-, 2 Real- und 1 Oberschul-
klasse)

b) Uberprifung des Handarbeitsunter-
richts aller Stufen (unter Einbezug von
Werken, Zeichnen und Gestalten) fir Mad-
chen und Knaben.

c) Erarbeitung einer Konzeption flur die
versuchsweise Flihrung von Klassen «70.
Schuljahr»

d) Museum und Schule

Schaffung von Wegleitungen fir Lehrer, die
mit Schilern einen Museumsbesuch vor-
bereiten und durchfiihren wollen (12-24
Versuchsklassen).
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e) Hinfihren des Jugendlichen zur Berufs-
und Arbeitswelt

Formulierung von Lernzielen und -inhalten;
Erprobung von Unterrichtmaterialien,
Kontaktforderung, Kurse und Informations-
tatigkeit (12-15 Versuchsklassen).

fy Schulinterne Fortbildung:
Erarbeitung und Erprobung von Modellen
der Zusammenarbeit und der Fortbildung
auf der Ebene der einzelnen Schule
(Schulhaus, Schulgemeinde).

g) «AV-Atelier»: Das AV-Atelier bietet Leh-
rern und Schulern die technischen Mog-
lichkeiten, unter kundiger Anleitung AV-
Medien (Folie, Dia, Tonbildschau, Film)
selbst herzustellen (aktive Medienpadago-
gik und Eigenproduktion von Unterrichts-
medien). Entwicklung eines Medienarbeits-
tisches, der sich insbesondere fur die Her-
stellung von Animationsfilmen eignet.

BE

Verlangerung der Primarlehrerausbildung,
Verlangerung der Sekundarlehrerausbil-
dung, Verbesserung der Ausbildung der
Lehrer fir den Wahlfachunterricht, Inten-
sivierung der Lehrerfortbildung, rechtliche
Verankerung des Kindergartenwesens.

LU

— Sachunterricht

Ein Kommissionsbericht flur eine umfas-
sende Reform im Primarschulbereich liegt
vor. Unter dem Stichwort «Sachunterricht»
sollen die Fachbereiche Geschichte, Geo-
graphie, Biologie, Physik, Chemie, Heimat-
kunde, Lebenskunde usw. zusammenge-
fasst und neu konzipiert werden. Beschlus-
se werden in nachster Zeit fallen.

- Senkung der Klassenbestdnde durch Re-
vision des Erziehungsgesetzes.

UR

Fremdsprachunterricht in der Primarschul-
stufe (noch nicht vorbereitet).

SZ

Weiterentwicklung der Oberstufenreform.

ow
— Durchlassigkeit  Sekundarschule/Unter-
gymnasium/Realschule.

— Einfuhrung des 9. Schuljahres fir alle
Schultypen.

NW

Auf kantonaler Ebene keine, in Zusammen-
arbeit mit den Ubrigen Innerschweizer Kan-
tonen:

— EinfUhrung Mengenlehre in der Primar-
schule;

— Fremdsprachunterricht in der obligatori-
schen Schulzeit.

ZG

Fremdsprachunterricht

sO

Mathematikunterricht
Uberarbeitung der Stoffplane fir die Pri-
marschule.

— Geschichtsunterricht
Erprobung des NWS-Lehrmittels «Die Welt-
geschichte im Bild» (6. bis 9. Schuljahr).

— Reformen im Inspektoratswesen

— Franzésischunterricht in der Primarschu-
le
(Planung

im Rahmen der EDK-Region
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MEIN ERLEBNIS MUSIK

Eine Schallplatte zum Musikhdren im Unterricht

zusammengestellt von Josef R66sli

Seite 1: Instrumentenkunde (18 Horbeispiele)

Die traditionellen Instrumente werden anhand von Werkauszu-
gen vorgestellt.

Seite 2: Musikgeschichte vom Mittelalter zur Avantgarde (15
Werkauszuge)

Der 4-seitige Hullentext enthalt 106 interessante Horaufgaben
fur alle Schulstufen. PSR 40583 Fr. 29.—

Als Erganzung das Buch

Josef Roosli - Walter Keller-Lowy

MEIN ERLEBNIS MUSIK

mit den Kapiteln: Gerausche und Klange - Vom Gerdusch und
Klang zum Ton - Wir erleben Musik — Wir singen, spielen und
tanzen - Elementare Musiklehre. Dazu Arbeitsblatter.

PE 981 Fr. 1950
GITARRE

Heinz Teuchert
KLINGENDER GITARRENLEHRGANG

Leichte Anleitung fiir Solo, Folklore, Rhythmus,
Flamenco

Ausfiihrende: Heinz Teuchert, Gitarre / Michael Teuchert, Gitarre
/ Dr. Rolf Eberhard Ratz, Gesang

Seite 1 und 2: Erlauterungen mit klingenden Beispielen. Ein-
fuhrung in das Gitarrenspiel fir den Anfanger ohne Vorkennt-
nisse, sowie fur den auf Selbstunterricht angewiesenen Gitar-
risten. PSR 40590 Fr. 19.—
Dazu das Werk Heinz Teuchert

GITARREN-LEHRGANG  PE 970, 80 S. mit vielen Abb., Fr. 19.—
Dieser Lehrgang enthalt neben vielen Ubungen, Liedern und
Solostiicken, auch die Noten zu allen Beispielen auf der Platte
PSR 40 590. Platte und Lehrgang sind in sich abgeschlossen und
konnen allein bezogen werden.

ORFF
DIE ORFF-INSTRUMENTE

Eine Einfilhrung in das Orff-Instrumentarium

Seite 1: Erlauterungen mit klingenden Beispielen

Seite 2: Werke von Gunhild Keetman, Herbert Langhans, Heinz
Lau, César Bresgen und Hermann Regner

Kommentar und Zusammenstellung: Hermann Regner
P&dagogische Ratschlage: Wilhelm Keller PSR 40 540 Fr. 26.—

ORGEL
KLINGET WOHL, IHR PFEIFEN ALL!

ALLGEMEINE EINFUHRUNG IN DIE KLANGWELT DER ORGEL
Die Orgel klanglich und technisch erlautert

55 Registerfiilhrungen, gespielt und erlautert an der Walcker-
Orgel der St.-Paulus-Kirche zu Furth (Bayern) von Walter Supper.

Dazu zwei Werke, die das Klangbild der Orgel verdeutlichen:
Joh. Seb. Bach, Passacaglia mit Fuge c-Moll, BWV 582

Joh. Pachelbel, Praludium mit Fuge d-Moll
gespielt von Herbert Manfred Hoffmann

BLOCKFLOTE

Eine Plattenreihe fir jeden Blockflétisten zur Vervollstéandigung
seiner Kenntnisse sowie fir den Musikfreund zur Erbauung und
zum kunstlerischen Genuss. | PSR 40 511

PSR 40502 Fr. 26.—

Padagogische Schallplatten

i PELCA '

DIE INSTRUMENTENFAMILIE

Ausfuhrende: Rudolf Barthel und das Berliner Blockflotenorchester
Seite 1: Erlauterungen und klingende Beispiele

Seite 2: C. Gervaise: Tanze aus der Zeit um 1550; M. Praetorius
Tanzfolge; J. J. Froberger: Capriccio; S. Scheidt: Paduan;
C. Bresgen: zwei rumanische Volksweisen; H. Lau: Drei Tanz-
satze; K. Marx: Polonaise und Bourrée aus «Kleine Suite»

Il PSR 40512

TONBILDUNG UND ARTIKULATION

Ausfuhrende: Linde Hoffer-v. Winterfeld /

Jeannette Cramer-Chemin-Petit / Gerhard Kastner, Niklas Triistedt
Seite 1: Erlauterungen und klingende Beispiele

Seite 2. G. Ph. Telemann: Suite Nr. 2 fur Sopranflote und
Cembalo; Anonymus: Sonate F-Dur fur Altfléte und BC; J. Ch.
Schultze: Ouverture Nr. 1 in F-Dur fur zwei Altfloten und BC.

11l PSR 40513

VERZIERUNGSTECHNIK

Ausfuhrende: Ferdinand Conrad, Johannes Koch, Hugo Ruf

Seite 1: Erlduterungen und klingende Beispiele

Seite 2: J. Chr. Pepusch: Sonate d-Moll fur Altflote und BC;
Fr. Barsanti: Sonate B-Dur fur Altflote und BC; Ch. Dieupart:
Suite | F-Dur fur Sopranfiote und BC. IV PSR 40 530

WILLKURLICHE VERANDERUNGEN

Ausfuhrende: Ferdinand Conrad, Johannes Koch, Hugo Ruf

Seite 1: Erlauterungen und kliingende Beispiele

Seite 2: J. B. Loeillet: Sonate C-Dur op. IlI/1 fur Aitblockflote
und BC: J. Chr. Schickhardt: Sonate a-Moll op. XVIil/12 fur
Altblockfléte und BC. V PSR 40 531

METHODISCHE EINFUHRUNG IN DIE SPIELTECHNIK
Ausfihrende: Linde Hoffer-v. Winterfeld, Jeannette Cramer-Che-
min-Petit, Niklas Triistedt

Seite 1: Erlauterungen und klingende Beispiele

Seite 2: Joh. Scherer: Sonate op. 1/1 fiir 3 Altblockfloten;
J. van Eyck: Variationen aus dem Flotenlusthof fur Sopran-
flote; Heinz Lau: 3 Tanzsticke aus «Tanzerische Musik» fur
Fiotentrio; H. U. Staeps: 2 Duette aus «Reihe kleiner Duette»
fir 2 Altblockfloten: 5 Stiicke aus «The Bird fancyer's Delight»
fur Diskantflote. Vi PSR 40 532

DER FRANZOSISCHE STIL - RHYTHMISCHE BESONDERHEITEN
Ausfihrende: Ferdinand Conrad, Johannes Koch, Hugo Ruf

Seite 1: Erlauterungen und klingende Beispiele

Seite 2: Charles Dieupart: Suite VI f-Moll fur Sopranblockflote
und BC: Jacques Martin Hotteterre: Suite | F-Dur fir Altblock-
flote und BC Jede Platte der Serie (Blockflote) Fr. 26.—

Linde Hoffer-v. Winterfeld

KLINGENDE FLOTENFIBEL

Ein Blockflotenlehrgang fiir Kinder mit Beispielen auf Schall-
platte

Der Lehrgang ist ohne Platte in sich abgeschlossen. Lehrgang
und Platte konnen einzeln bezogen werden.

Lehrgang Pel. Ed. 840 Fr. 7.50
Schallplatte 17 cm, 45 Upm. Stereo PSR 27 006 Fr. 8.—
Die «Klingende Flotenfibel» will mittels einer Schallplatte beim
Kinde lebendige Klangvorstellungen wecken, denen es nach-
eifern kann. Die Platte bringt ausgewahltes Material der Fibel:
Sprech- und Tonlbungen, Artikulations- und Fingerhilfen, Lie-
der und Spielsticke. Diese Flotenschule ordnet sich nach neue-
sten methodischen Gesichtspunkten; sie geht in erster Linie
vom Musizieren aus — berlcksichtigt von Anfang an Tonbildung,
musikalische Gestaltung und eine durchdachte Fingertechnik.
Der klingende Ton, die geschriebene Note und das dazugehori-
ge Griffbild sind eine Ganzheit.

Musikhaus zum Pelikan, 8044 Ziirich

Hadlaubstrasse 63 — Telefon 01 60 19 85

Montag geschiossen




Nordwestschweiz) u.a. auch Neugestal-
tung des Franzosischunterrichts in der
Volksschuloberstufe.

— Werkunterricht in der Primarschule
Neugestaltung der Lehrplane (Stundenta-
fel, Curriculumentwicklung)

Einfihrung von Fachpatenten fir die Fa-
cher ltalienisch, Englisch, Zeichnen/Ge-
stalten, Singen/Musizieren u. a.

Neuerungen in den Ausbildungsreglemen-
ten der Bezirks-, Sekundar- und Oberschul-
Lehrer.

BL

— Diplommittelschule;
- 10. Schuljahr (2. BWK).

SH

— Totalrevision des Schulgesetzes

Hauptziele: einheitliche  Ubertritisrege-
lung an die Orientierungsstufe (Sekundar-
stufe);

- Einfihrung einer Beobachtungsstufe (5.
und 6. Klasse);

— Einfuhrung einer Orientierungsstufe (7.
bis 9. Schuljahr, Gleichstellung der Leh-
rerschaft);

— Einbezug des Kindergartens in den Be-
reich der offentlichen Schulen;

— Verkirzung der Kantonsschule von 5'/2
Jahren auf 4'/2 Jahre;

— Reduktion der Klassenzahlen;
— Abschaffung der Gemeindezulagen;

— Vereinfachung des Subventionierungs-
verfahrens;

— Innere Reformen (Verbesserung der El-
tern-Schule-Beziehungen:;

— Eltern- und Erwachsenenbildung.

Al

— Erhaltung des Gymnasiums Appenzell;

— langerfristige Vereinbarung Uber beider-
seitige Rechte und Pflichten;

— 9. obligatorisches Schuljahr
Konkordat);

— Kindergarten; Schaffung der Gesetzge-
bung, Schwierigkeiten der Finanzierung;

(gemass

— Lehrplanrevisionen;

— Schuleintrittsalter (Uberdenken, je nach
Vorgehen der Ostschweizer Kantone);

— evtl. Ausbau der Hilfsschule.

SG

Die Totalrevision des Erziehungsgesetzes
soll folgende Reformen bringen:

— neue Anstellungsbedingungen fur Volks-
schullehrer, verbunden mit einem neuen
Disziplinarrecht;

— Weiterfihrung der Oberstufenreform;

— Neuordnung des Schulaufsichtswesens,
besonders auf Mittelschulstufe;

— Neuordnung des Verwaltungsverfahrens
und der Verwaltungsrechtspflege im Er-
ziehungswesen;

SLZ/ED 10. Juni 1976

- Neufassung des Aufgabenbereiches der
Schulgemeinden und der unteren Auf-
sichtsbehorden;

— Uberprifung der Schulstrukturen (z.B.
freiwilliges 10. Schuljahr, Diplommittel-
schule, Tragerschaft der Oberstufe usw.).

GR

Keine (Strategie:
Mitte suchen).

Kern gesund erhalten,

AG

— Revision des Erziehungsheim- und Son-
derschulgesetzes;

— Kindergartengesetz;

— Totalrevision Lehrplane Volksschule;

— Fremdsprachunterricht an der Volks-

schule;

— Reform des Mathematikunterrichts;

— Ubertritt in die drei Zige der Volks-
schuloberstufe;

— Musikerziehung in der Schule:
- Reform Lehrmittelwesen.

TG
— Einfuhrung des obligatorischen 9. Schul-
jahres (im Unterrichtsgesetz vorgesehen);

— gesetzliche Verankerung des Kindergar-
tens als Aufgabe der Schulgemeinden und
des Staates;

- Reform der Lehrerbildung.

TI

Riforme generali dei programmi.

Schwierigkeiten bei Schulreformen

Difficultés en réalisant des réformes scolaires

ZH

— Durch das 1975 angenommene Gesetz
Uber Schulversuche wurden die Vorausset-
zungen geschaffen, im Bereich der Vor-
schulstufe, der Volksschule und der Mit-
telschulen unter Abweichung von der or-
dentlichen Schulgesetzgebung Schulver-
suche durchzufihren (Beschaffung von
Entscheidungsgrundlagen fur den Weiter-
ausbau des Schulwesens).

- Kredite stehen zurzeit beim Staat und
bei vielen Gemeinden nicht mehr ohne
weiteres und unbeschrankt zur Verfugung.
Die Erziehungsbehodrden bemuhen sich
aber, die Finanzierung fur gut begrindete
und grundlich vorbereitete Reformprojekte
sicherzustellen.

— Die Durchfuhrung von Reformprojekten
bringt in den meisten Fallen eine zuséatz-
liche Belastung fur Schdiler, Lehrer, Eltern
und Schulbehorden und oft auch Unruhe
und Unsicherheit ins Schul- und Erzie-
hungsgeschehen (neue F&cher, neue Lehr-
mittel, neue Methoden, neue Organisation
usw.). Eine gewisse Zurickhaltung aller
Betroffenen gegeniber Neuerungen und
der Wunsch, «wieder einmal in aller Ruhe
einfach Schule zu halten», ist deshalb ver-
standlich.

LU

— Bisher keine grosseren Schwierigkeiten
mit Schulreformgesetzen. Kdénnte sich je-
doch kinftig andern, da Stimmungsum-
schwung festzustellen ist.

— Finanzen sind zurzeit grosstes Problem.
Die laufenden Projekte sind mehr oder
weniger finanziell abgesichert. Fir neue
aufwendige Aufgaben und Reformen ist es
schwierig, die notigen Kredite zu erhalten.
Spariibungen nehmen von Jahr zu Jahr
zu und koénnten bald auch die laufenden
Projekte tangieren.

- Gute Zusammenarbeit mit der Lehrer-
schaft. Schwierigkeit besteht vor allem dar-

in, die Lehrerschaft nicht mit zu vielen
Reformen gleichzeitig zu belasten.

- Das Problem der Elterninformation ist
im allgemeinen noch nicht geldst. Grund-
satzlich neue Methoden (z.B. neue Ma-
thematik) wirden Einfuhrungskurse fir El-
tern erfordern. Der Stimmbdrger ist im all-
gemeinen zu wenig Uber die Schulentwick-
lung orientiert. Er bezieht sein Wissen noch
haufig aus der eigenen Schulzeit. Damals
gemachte Erfahrungen werden zum Teil
verallgemeinert und auf die heutige Situa-
tion Ubertragen.

— Die Koordinationsbemuihungen auf regio-
naler und schweizerischer Basis verzogern
oft Reformprojekte; dies vor allem dann,
wenn die am Projekt beteiligten Kantone
verschiedene Schulstrukturen haben.

UR

Am meisten Schwierigkeiten schaffen wohl
die Finanzen und - nach den &usserst po-
sitiven letzten zehn Jahren - der Stimm-
burger.

sZ

Generalisierung unmaoglich,
Fall verschieden.

von Fall zu

ow

Schwierigkeiten bei Reformvorhaben:
— Finanzen 60%0;

— Lehrer 5%;

— Eltern/Stimmbiirger 35%.

NW

Die Kleinheit unserer kantonalen Verhalt-
nisse und Mangel an Fachpersonal.

ZG

Grosste Schwierigkeit ist die Koordination.
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SCHNEEBERGER

Falls Sie Hobelunterricht erteilen, ken-
nen Sie die Wichtigkeit eines tadellos
schneidenden Werkzeuges. Mit der
neuen Handwerkzeug-Scharfmaschine
WSL scharfen auch Sie lhre Hobeleisen
und Stechbeitel tipptopp und schnell
wie ein Fachmann. Selbstverstandlich
mit Wasserkuhlung.

Verlangen Sie ausfihrliche Unterlagen
WSL oder eine unverbindliche Vorfih-
rung.

= : Telefon 063 9 73 02
W. Schneeberger AG, Maschinenfabrik, 4914 Roggwil BE

Jugendsingwoche 1976
fur Jugendliche von 15 bis 30 Jahren

Montag, 11. Oktober, bis Sonntag, 17. Oktober
1976, im Hotel de I'Ours, Cudrefin (am Neuen-
burgersee)

Leitung: Viktor Hug, Hans Suter.

Programm: geistliche Chormusik, Geselligkeit,
Wandern, Aussprachen.

Preis: pauschal Fr. 220.—, fur Schuler und
Studenten Fr. 170.—, inbegriffen Pension, Ser-
vice, Unkostenbeitrag.

Anmeldeschluss: 20. September 1976.
Weitere Ausklnfte: Hans Suter, Mettlenstr. 23,
8330 Pfaffikon, Tel. 01 97 65 11.

Bergschulwochen oder Ferienlager

in ruhiger, aussichtsreicher Lage inmitten eines prachtigen Wan-
dergebietes

Ferienheim Lindenhof in Churwalden GR 1250 m u. M.
Volipension je nach Aufenthaltsdauer 18 bis 20 Fr. pro Tag.
Zweier-, Dreier- und Viererzimmer fur etwa 60 bis 80 Kinder.
Schone Aufenthaltsraume. Verfugbar 1. Juli bis 30. September
1978.

Nahere Auskunft und Unteriagen durch
Gemeindekanzlei Churwalden, Telefon 081 35 11 19.

} Sind Sie Abonnent

Ski- und
Klassen- 1
lager | der SLZ?

Aurigeno/Maggiatal TI: 62 B., ‘
341 m 0. M. [

Les Bois/Freiberge: 150 B., | | |
938 m . M. | SCHLOSS
Oberwald/Goms VS: 34 B, 60 | |
B. und 120 B., 1368 m ii. M. ‘
Frau R. Zehnder, Hochfeld- | |
strasse 88, 3012 Bern, ||
Telefon 031 230403 / 2594 31. | |
W. Lustenberger, Ob. Wein- | " Gedffnet taglich 10-17 Uhr

halde 21, 6010 Kriens,
Telefon 041 45 19 71

Das leistungsfahige Spezialgeschaft
fur alle Sportartikel

Auf Wunsch senden wir lhnen gerne unsere Preisliste
«SPORTGERATE»

3000 Bern 7 Zeughausgasse 9 Telefon 031 22 78 62

Kramgasse 81 Telefon 031 22 76 37
2502 Biel Bahnhofstrasse 4 Telefon 0322230 11
1003 Lausanne Rue Pichard 16 Telefon 021 22 36 42
8001 Zurich Am Léwenplatz Telefon 01 2539 92

8400 Winterthur  Obertor 46 Telefon 052 22 27 95
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Schulerstuhl
ZESAR Anatomigue
Nr. 4237

Ein Begriff
far
Schulmobiliar

S

1926-1976

ZESAR AG 2501 Biel, Postfach 25, Tel. 032 25 2594




SO

Jedes Reformvorhaben kreiert seine ganz
spezifischen Hindernisse. Dass dabei heu-
te ganz allgemein Budgetschwierigkeiten
und gewisse restaurative Neigungen in der
offentlichen Meinung eine Rolle spielen,
ist offensichtlich.

BS

Zu den Voraussetzungen unserer (schwie-
rigen Reform-)Situation zahlen der negati-
ve Volksentscheid Uber das Reformprojekt
«Neue Schule» sowie die in den letzten
Jahren spirbar gewordene Abbrockelung
des Glaubens an Schulreformen. Hinzu
kommt die Gewohnheit, stets dann, wenn
Reformprojekte konkret und entscheidungs-
reif werden, andere, bessere und praxis-
nahere Reformen zu fordern, ohne deren
Inhalt aber naher zu bezeichnen. Dies fuhrt
insgesamt zu einer labilen Reformszene-
rie, welche die Fortdauer des Bestehen-
den beglnstigt. Wo die Schwierigkeiten
wirklich liegen, ist schwer zu sagen. Sie
prozentual auf verschiedene Faktoren auf-
zuteilen, wirde ich fur unsinnig halten. Auf
die Frage, warum Reformen heute stek-
ken bleiben, habe ich nur eine Hypothese
anzubieten: Das wirtschaftliche Wachstum
ist, aus welchen Grinden immer, zum Still-
stand gekommen. Damit verlangsamt sich
auch der Prozess des sozialen Wandels,
der u. a. darin bestand, dass sich der An-
teil der Berufspositionen, die gehobene
Ausbildung voraussetzten, erheblich ver-
grosserte. Mit andern Worten: Es boten
sich Aufstiegsmoglichkeiten an. Man such-
te Nachwuchs und sah die Reformbedurf-
tigkeit des Bildungswesens darin, dass es
generell zu wenig und zuwenig gut quali-
fizierten Nachwuchs lieferte. Heute ist der
Nachwuchs vorhanden, aber das Wachs-
tum nicht mehr. In den Reformforderun-
gen an die Schule liegt kein wirtschaftli-
cher Druck mehr. Man sucht wieder nach
Erklarungen fur das Stabile und Unveran-
derliche am Menschen. Man sucht Trost
in der Verhaltensforschung und in der Erb-
biologie, welche die Erklarungsmuster fur
die Unveranderlichkeit der schlechten Zei-
ten liefern, so wie man kurz zuvor die dy-
namischen Modelle der Okonomie, Sozio-
logie und der Psychologie anforderte. Und
darum haben auch die Schulreformen M-
he, und die Reformer der sechziger und
der frihen siebziger Jahre konnen froh
sein, wenn sie nicht in den Anklagezu-
stand versetzt werden. (Dr. W. Schneider)

SH

Die Rezession und die prekare Finanzlage
des Kantons spielen eine wesentliche Rol-
le.

Die Lehrer sind je nach Stufen unein-
heitlich in ihren Stellungnahmen.

AR

Schwierigkeiten bei der Verwirklichung all-
falliger Reformvorhaben (zurzeit keine Re-
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formprojekte) konnten uns von zwei Sei-
ten her erwachsen:

-~ vom Stimmbdurger;

- von der ausgepragten und eifersichtig
gehuteten Gemeindeautonomie im Schul-
wesen.

In den letzten Jahren waren sowohl die
Gemeinden als auch die Stimmbirger den
Schulvorlagen gegenuber im grossen und
ganzen sehr freundlich gesinnt. So konn-
ten z.B. das Sonderschulwesen und die
Berufswahlschulen in den letzten vier Jah-
ren ohne nennenswerte Widerstande stark
ausgebaut werden.

Al

In der Regel bestehen die grossten Schwie-
rigkeiten in der Finanzierung (Appenzell IR
= finanzschwachster Kanton). Nebst den
bestehenden Bundesmitteln muss die re-
gionale Wirtschaftsforderung und eventuell
einmal der neue Bildungsartikel eine Ver-
besserung bringen konnen.

SG

Hauptschwierigkeit bei der Durchfuhrung
von Schulreformen: Finanzen (Grenze der
finanziellen Belastbarkeit des Staates und
der Gemeinden erreicht!). Postulate wie Re-
duktion der Klassenbestande, EinfUhrung
des Berufsinspektorates, Schaffung neuer
Ausbildungstypen auf Mittelschulebene
oder differenziertere Schulung der Son-
derschulkinder konnen nicht in padago-
gisch optimaler Weise durchgefihrt wer-
den, weil auch mit Staatsfinanzen haus-
halterisch umgegangen werden muss. Auch
im Bildungs- und Erziehungsbereich sind
die vorhandenen Mittel dort einzusetzen,
wo sie den grossten Nutzeffekt zu brin-
gen vermogen.

Lehrer: Reformvorhaben gegenuber im
grossen und ganzen sehr viel Verstandnis.
Der Wunsch nach personlicher Weiterbil-
dung ist relativ gross (die meisten ange-
botenen Kurse voll besetzt).

Zusammenarbeit zwischen Schule und El-
tern: uberwiegend positiv. Als wirtschaft-
licher Randkanton hat der Kanton St. Gal-
len die schlimmsten Auswilchse der Hoch-
konjunktur, welche in den grossen Bal-
lungsgebieten auch die Zusammenarbeit
zwischen Schule und Elternhaus triben
konnten, kaum miterlebt. Zwar konnen ein-
zelne Teilreformen (z. B. Reform des Ma-
thematikunterrichts, Sexualkundeunter-
richt) zu momentanen Problemen fihren.
Diesen kann jedoch mittels vermehrter EI-
terninformation und -weiterbildung meist
erfolgreich begegnet werden.

GR

Finanzen! Bereitschaft bei Eltern und Leh-
rern teilweise vorhanden.

TI

Difficolta esistono a tutti i livelli menziona-
ti nel questionario.

— legge

La procedura per [I'elaborazione di una
legge scolastica € molto lunga poiché ri-
chiede degli studi preliminari di natura
pedagogoci-didattica, la partecipazione di
molti organismi (collegi di ispettori e di
direttori, commissioni di esperti e di do-
centi) e la consultazione di tutti i corpi
insegnanti interessanti.

— Finanze

Tutte le riforme scolastiche sono costose
perche richiedono nuove attrezzature, nuo-
vi mezzi didattici, istituzione di commis-
sioni e di gruppi di lavoro, corsi di aggior-
namento per un gran numero di insegnan-
ti, e spesso riduzioni dell’'orario d’'insegna-
mento.

- Insegnanti

La difficolta principale consiste nella loro
formazione e nel loro aggiornamento: i
programmi della Scuola magistrale sono
carichi e sopportano difficilmente una
estensione dei loro contenuti; i docenti
in carica sono molto impegnati nella scuo-
la.

— Genitori/Elettori

| genitori sono generalmente impreparati
di fronte alle riforme scolastiche, special-
mente quelle che comportano dei cambia-
menti nei contenuti dell'insegnamento. |
genitori vogliono poter seguire ed aiutare
i loro figli: nel caso della matematica mo-
derna non sono piu in grado di farlo:
cosi nel caso del francese per chi non
conosce la lingua; nel caso dell’'educazio-
ne sessuale possono sorgere conflitti fra
la scuola e la famiglia. Per questi motivi
€ necessario che ogni riforma scolastica
sia seqguita da una campagna d'informa-
zione, di sensibilizzazione e, al limite, di
aggiornamento dei genitori.

TG

Gewisse Reformen sind nur aufgrund eines
positiven Volksentscheides durchfihrbar.
Die meisten Reformen sind mit erhdhten
finanziellen Aufwendungen verbunden.

Die Alleingange der Kantone geféhrden
immer wieder, wenn auch oft nur voriber-
gehend, die bestehende Ubereinstimmung.
Die besten Reformen sind nicht die at-
traktiven, die Schlagzeilen liefern, sondern
diejenigen, die in einem langwierigen und
muhsamen Prozess heranreifen und kaum
wahrgenommen werden.

GE

La consultation permanente des associa-
tions professionnelles d'enseignants et oc-
casionnelle des associations de parents
d'éléves facilite grandement l'introduction
des réformes, a la gestation desquelles el-
les participent.

Les difficultés rencontrées actuellement
et prévisibles dans un avenir proche sont
plutét d'ordre financier.
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Das Reformprojekt «des Jahrhunderts»:

Stand der Reform und Vorverlegung des Franzosischunterrichts
in den deutschsprachigen Kantonen

Dr. Helen Hauri, Projektleiterin, Bern

1. Empfehlungen und Beschliisse
sowie Leistungen der EDK

Am 30. Oktober 1975 hat die EDK
«Empfehlungen und Beschlisse betr.
EinfiUhrung und Koordination des Un-
terrichts in der zweiten Landesspra-
che» erlassen'. Sie |adt damit die Re-
gionen? ein, «innerhalb ihres Gebietes
fur ein koordiniertes Vorgehen zu sor-
gen» und erklart sich bereit, «den
Kantonen die Durchfihrung der Emp-
fehlungen durch das Angebot folgen-
der Massnahmen zu erleichtern»:

a) Im Hinblick auf den Einbau des
Fremdsprachunterrichts beauftragt
die EDK die P&adagogische Kommis-
sion mit der Uberprifung der Situa-
tion an der Primarschule.

b) «Die EDK beauftragt eine Exper-
tengruppe, Lernziele und Lehrwerk-
konzepte fur den Unterricht in der
zweiten Landessprache zur Verfigung
zu stellen®. Die EDK erteilt selber kei-
ne Auftrdge zur Schaffung von Lehr-
werken, sie empfiehlt aber den Kan-
tonen und Regionen, bei Bedarf sol-
che gemé&ss ihren Lernzielen und
Lehrwerkkonzepten zu schaffen. Die
EDK berat die Kantone und Regionen
in Fragen der Herstellung von Lehr-
werken fur den Fremdsprachunter-
richt».

c) «Die EDK empfiehlt den Kantonen,
Versuche neu aufzunehmen oder fort-
zusetzen» (...) und «stellt Mittel zur
Koordination dieser kantonalen Ver-
suche» in den Problembereichen
«Weiterentwicklung der Methodik des
Fremdsprachunterrichts», «Erprobung
neuer Lehrmittel», «Gestaltung der
Lehrerausbildung und -fortbildung»
(...) «Weiterfuhrung des Unterrichts
in den Anschlussschulen» zur Verfi-
gung. «Speziell térdert sie die Evalua-
tion dieser Versuche»*,

' Sekretariat EDK, Genf 1976

2 Gemeint sind die EDK-Regionen: Suisse
romande inkl. TI, Nordwestschweiz, Ost-
schweiz, Zentralschweiz

° Der Auftrag ist bereits erfiillt. S. «3. Lehr-
werke»

* Empfehlungen und Beschlisse, S. 8-9
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Es wird also weiterhin eine schweize-
rische Expertengruppe mit einem
Wissenschaftlichen Sekretariat fur die
Hilfestellung an Kantone und Regio-
nen und fur gewisse Koordinations-
aufgaben bestehen.

2. Von Kantonen und Regionen getrof-
fene und zu treffende Massnahmen

Mit ihren Empfehlungen spielt die
EDK den Ball den Regionen und Kan-
tonen zu. Da der Zeitpunkt, in dem die
allgemeine Einfuhrung des Unterrichts
in der zweiten Landessprache ver-
wirklicht sein soll, nicht genannt wird,
ist es wichtig, dass sich zumindest
eine deutschschweizerische Region
oder ein grosser Kanton zu handeln
entschliesst, damit die angestrebte
Reform Uberhaupt zustande kommt.

Allgemein wird erwartet, dass die Re-
gion Nordwestschweiz (AG, BE, BL,
BS, FR, LU, SO) vorangeht, ist doch
in dieser Region mit ihren drei ver-
schiedenen Schulsystemen® die Koor-
dination am dringlichsten und die Vor-
verlegung bereits am weitesten fort-
geschritten.

In den deutschsprachigen Bezirken
des Kantons FR ist der Franzoésisch-
unterricht 1972 vom 4. Schuljahr an
eingefuhrt worden. Im Oberwallis, das
sich 1972 den nordwestschweizeri-
schen Versuchen angeschlossen hat,
ist die zeitlich gestaffelte Einfihrung
des Franzdsischunterrichts vom 3.
Schuljahr an weitgehend verwirklicht.

Wahrend in den Kantonen BE und BS,
wo der Franzodsischunterricht (FU)
ohnehin im 5. Schuljahr einsetzt®, nur
punktuelle Versuche mit Franzosisch-
unterricht im 4. Schuljahr durchgefuhrt
wurden, laufen in den Kantonen AG,
BL, LU und SO seit 1969 koordinierte

S Vierjahrige Primarschule in den Kt. BE,
BS, funfjahrige in AG und BL, sechsjahrige
in FR, LU, SO

¢In BS fur alle Schiiler. Im Kt. BE erlaubt
das Gesetz die Verlegung des FU in der
Primarschule vom 7. ins 5. Schuljahr. Etwa
die Halfte der Klassen beginnen heute im
5. Schuljahr.

Versuche vom 4. Schuljahr an’, denen
sich auch die Kantone TG und SG®
angeschlossen haben. Im Kanton Zu-
rich sind weiterhin umfangreiche Ver-
suche im Gange. Jahrlich beginnen in
den Versuchskantonen etwa 60 vierte
und etwa 20 flunfte Klassen mit FU
(ohne FR, VS, BE, BS). In den Kan-
tonen BL, LU und SO ist die didak-
tisch-methodische Ausbildung fur den
Franzosischunterricht bereits in den
Seminarplan aufgenommen (BL obli-
gatorisch, ubrige fakultativ).

Die Ausdehnung laufender und die
Aufnahme neuer Versuche ist woh!
erst mit dem Vorhandensein eines
neuen Lehrwerks zu empfehlen, wenn
auch der Unterricht anhand von «Fre-
re Jacques» und «Bonjour Line» mit
Hilfe des in interkantonaler Zusam-
menarbeit geschaffenen Zusatzmate-
rials und aufgrund der neusten wis-
senschaftlichen Theorien und Erkennt-
nisse, die im «Unterrichtskonzept» der
Expertenkommission? ihren Nieder-
schlag gefunden haben, modifiziert
und verbessert werden kann.

Die Vorbereitende Kommission der
Nordwestschweizerischen Erziehungs-
direktorenkonferenz (NW-EDK) hat die
Kommission fir die Koordination und
den einheitlichen Beginn des FU Ende
1975 beauftragt, «fur die allgemeine
EinfUhrung des Unterrichts in der
zweiten Landessprache ein Ablaufpro-
gramm mit Terminplan auszuarbeiten
und die finanziellen Auswirkungen
aufzuzeigen»'°.

Zur Vorbereitung der Einfihrung soll-
te in den Kantonen und Regionen die
notige Infrastruktur geschaffen wer-
den: eine fur die Einfihrung verant-

7Im Versuchsgebiet Grenchen/Bettlach ab
5. Schuljahr.

®Im Kt. SG ab 5. Schuljahr. TG hat seine
Versuche in den 4.-6. Primarklassen 3 Jah-
re unterbrochen, wird sie aber 1977 wie-
der aufnehmen.

? Expertenkommission (der EDK) flur die
Einflhrung des Fremdsprachunterrichts in
der obligatorischen Schulzeit

S. das Modell eines Ablaufprogramms
unter 5.




wortliche Franzésischkommission, die
Vertreter in die regionale fur die Ko-
ordination in der Region verantwortli-
che Kommission entsendet. Vertreter
der verschiedenen Regionalkommis-
sionen sollten Mitglieder der schwei-
zerischen Expertengruppe sein.

3. Lehrwerk

Die Expertenkommission Fremd-
sprachunterricht der EDK hat im Lauf
der beiden letzten Jahre die in «Be-
richt und Antragen»'' formulierten all-
gemeinen Lernziele im Hinblick auf
die Realisierung im Unterricht in
einem «Unterrichts- und Lehrwerk-
konzept» weiterentwickelt und kon-
kretisiert. Das Konzept, das fir alle
Zielsprachen Gultigkeit hat, wendet
sich vor allem an Lehrwerkverfasser.
Es wird im Mai im Bulletin Nr. 7 der
EDK publiziert und steht somit allen
an der Lehrwerkherstellung interes-
sierten  Verlagen zur Verfugung.
Gleichzeitig wird es eine wichtige
Grundlage fur die Lehrerausbildung
und -fortbildung sein.

Dem Unterrichts- und Lehrwerkkon-
zept der Expertenkommission ist ein
Vorschlag iiber das Vorgehen bei der
Schaffung von Lehrwerken angeglie-
dert. Ein Lehrwerk soll in enger Zu-
sammenarbeit mit den Lehrern ent-
stehen, indem erste Unterrichtsent-
wirfe in Kleinstversuchen von erfah-
renen Lehrern erprobt, entsprechend
dem Ergebnis Uberarbeitet, darauf in
einer ersten provisorischen Fassung
des Lehrwerks in Kleinversuchen von
erfahrenen und unerfahrenen Lehrern
erprobt und aufgrund der Ergebnisse
erneut Uberarbeitet werden, bevor das
Lehrwerk in einer grosseren Auflage
erscheint.

Die Interkantonale Lehrmittelzentrale
hat ein Team von Fachleuten und Ver-
tretern der Primar- und Sekundarstu-
fe | mit der Ausarbeitung eines Kon-
zepts fur ein Lehrmittel fur die bei-
den ersten Franzdsischjahre vom 4./5.
Schuljahr an beauftragt. Das Konzept
wird im Laufe des Sommers bei den
Mitgliedkantonen der Lehrmittelzen-
trale in Vernehmlassung gehen.

4. Lehrerausbildung und -fortbildung

Sprachliche Ausbildung

Das Fundament der Sprachbeherr-
schung, d. h. die mindliche kommuni-
kative Kompetenz, sollte in der Mit-

" Bulletin der EDK Nr. 2/1974
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telschule bzw. im Seminar gelegt wer-
den. Die allgemeinen Lernziele der
Expertenkommission durften die Ro-
manisten motivieren, neben dem Li-
teratur- und Grammatikunterricht auch
die Sprechfertigkeit in Alltagssituatio-
nen wesentlich starker zu fordern, als
dies in der Regel der Fall ist.

Fir die amtierenden Lehrer sind
sprachregional oder mindestens EDK-
regional in enger Zusammenarbeit mit
der Lehrerfortbildung Kurse zur Ver-
besserung der Sprechfertigkeit anzu-
bieten. Angesichts der sehr unter-
schiedlichen Voraussetzungen bei den
Lehrern schlagt die NW-Kommission
vor, Tests fur die Messung der Sprech-
fertigkeit auszuarbeiten und fir ent-
sprechend differenzierte Kurse von
verschiedener Dauer im Kanton / in
der Region und im franzdsischen
Sprachgebiet Ziele, Inhalte und Me-
thoden zu formulieren. Um das Ren-
dement der zu subventionierenden Fe-
rienkurse im franzosischen Sprachge-
biet zu verbessern, waren Wege zu su-
chen, um die Teilnehmer in franzo-
sischsprechenden Familien unterzu-
bringen. Weiter prift die NW-Kommis-
sion die Moglichkeit der leihweisen
Abgabe von Ubungsmaterial (Tonbén-
der/Kassetten) fur die individuelle
Fortbildung. Um die amtierenden Leh-
rer nicht zu uberlasten, sollte die
sprachliche Fortbildung der didak-
tisch-methodischen Ausbildung voran-
gehen'.

Didaktisch-methodische Ausbildung

Um eine bestmodgliche Koordination
des FU in didaktisch-methodischer
Hinsicht zu erreichen und gleichzeitig
Doppelspurigkeiten und damit unnoti-
ge Aufwendungen zu vermeiden, hat
eine deutschschweizerische Arbeits-
gruppe der Expertenkommission ein
Konzept fur die Ausbildung der kanto-
nalen Verantwortlichen fur die Einfih-
rung des FU entworfen und in Zusam-
menarbeit mit der Versuchsleiterkon-
ferenz einen Bedulrfniskatalog der
Lerninhalte einer solchen aus der Di-
daktik und Methodik, der allgemeinen
und der angewandten Linguistik und
der Lernpsychologie aufgestellt. Ziele,
Inhalte und Methoden sind noch wei-
ter auszuarbeiten. Fur Didaktik und
Methodik werden einerseits die allge-
meinen Lernziele und das Unterrichts-
konzept der Expertenkommission so-
wie weitere Fachliteratur, anderseits

2 Der Kt. SO plant den Einsatz stellenloser
Lehrer wahrend der Beurlaubung von am-
tierenden Kollegen fiir deren sprachliche
Weiterbildung.

die Erfahrungen aus den Versuchen'®
zugrunde zu legen sein. Ausserdem
waren Spezialisten aus den Fachge-
bieten Linguistik und Lernpsychologie
beizuziehen. Kaderausbildung und
Lehrwerkherstellung sollten eng ge-
koppelt werden. Das Kader hatte bei-
spielsweise selbst Unterrichtsentwurfe
zu entwickeln und zu erproben.

Aufgabe eines solchen Spitzenkaders
— zwei bis drei Vertreter pro Kanton'
ware es, die kantonalen Kader auszu-
bilden, die ihrerseits verantwortlich
waren fur die

— Ausbildung der kinftigen Primar-
lehrer an den Seminarien;

— Ausbildung der amtierenden Primar-
lehrer;

— Ausbildung von regionalen Betreu-
ern’;

— didaktisch-methodische Fortbildung
der Franzosischlehrer der Sekundar-
stufe I;

— Ausbildung der Klassenlehrer in
Schultypen der Sekundarstufe |, wo
bisher kein oder kein allgemeiner FU
erteilt worden ist.

Die Ausbildung des Spitzenkaders
sollte mindestens EDK-regional erfol-
gen. Die NW-Kommission schlagt da-
fur zeitlich gestaffelte zwei- bis funf-
tagige Werkstattseminarien vor. Vor
und zwischen den einzelnen Semina-
rien hatten die Teilnehmer Fachlitera-
tur zu studieren und wahrend der Se-
minarien das Programm fir die kan-
tonale Kader- bzw. Lehrerausbildung
zu erarbeiten.

*Von Bedeutung werden die Erfahrungen
mit dem von einer Gruppe Versuchsleiter
geschaffenen Zusatzmaterial zu Frére Jac-
ques sein. Es fuhrt das Schriftbild (nicht
das Schreiben) wesentlich friher ein, als
dies in den ersten Versuchsjahren der Fall
war, und vermittelt dem Schiler dadurch
Einsicht in den Bau der Strukturen. Die
Ergebnisse einer diesbeziglichen Lehrer-
befragung werden demnédchst zur Verfi-
gung stehen.

*z. B. Seminarromanist, Versuchsleiter, Be-
treuer, Methodiker der Ausbildung der
Franzosischlehrer der Sekundarstufe |,
kunftiger Betreuerchef.

'*Verschiedene Kantone planen den Aus-
bau des bereits bestehenden Betreuersy-
stems. Ein erfahrener und besonders aus-
gebildeter Kollege berat eine Gruppe Pri-
marlehrer wahrend der beiden ersten Jahre
ihres Franzosischunterrichts. Der Ausweis
fur die Berechtigung zur Erteilung des FU
kénnte evtl. erst am Ende dieser beiden
Jahre erteilt werden.

' vergl. Bericht und Antrdge der Experten-
kommission, Bulletin 2a, S. lIl.
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5. Ablaufprogramm und Terminierung. Mégliches Modell eines Ablaufprogramms der geschilderten Massnahmen und
Versuch der Terminierung bei zeitlich gestaftelter Einfiihrung (drei Einfiihrungsstufen), wobei x das Jahr der ersten

Einfiihrungsstufe bezeichnet'®

Lehrwerkherstellung
Vernehmlassung Konzept
Auswertung der Vernehmlassung
Autorenarbeit

| Kleinstversuche o

Uberarbeitung der Entwirfe
Kleinversuche -
' Uberarbeitung
Einsatz des Lehrwerks
| in der 1. Einfthrungsstufe
| in der 2. Einfuhrungsstufe

in der 3. Einfuhrungsstufe
Laufende Evaluation

Kader- und Lehrerausbildung und -fortbildung

Ziele, Inhalte und Methoden der Kaderbildung
Ausbildung des Spitzenkaders

Erarbeitung des Programms far die Lehrerausbﬁ&ig
+Ausbildung der Lehrer fur Kleinstversuche -
Ausbildung des kant. Kaders der Lehrer der Kleinstversuche

Ausbildung der Lehrer der 1. Einfihrungsstufe
Ausbildung der Lehrer der 2. Einfihrungsstufe
| Fortbildung der Lehrer der Sekundarstufe |
fur Ubernahme aus Kleinversuchen
Ausbildung der Lehrer der 3. Einfuhrungsstufe
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5. Esquisse d'un calendrier pour les mesures décrites pages 65 et 67 en vue de l'introduction de I'enseignement du
francais en 4e/5e année, introduction échelonnée sur 3 années'”, x = I'année de la premiére étape de I'introduction

généralisée

Production des moyens d’enseignement

x3 [ x2Tx1] x Ix+1x+2[x+3
I

Mise en consultation de la conception
| Y

Evaluation de la mise en consultation

Travail d’auteurs

I | |
| |
|
|

— Mise a l'essai des premiers plans de legons

— Remaniements

— 2e mise a l'essai de dossiers provisoires

Remaniements

— Edition provisoire

— Utilisation dans les classes de la premiére étape de I'introduction

— ...2e étape de l'introduction

— 3e étape de l'introduction

Evaluation permanente

Formation et perfectionnement des
cadres régionaux, des cadres cantonaux et des maitres

Objectifs, contenus et méthodes de la formation du cadre régional

Formation du cadre régional
Elaboration du programme pour la formation des enseignants

Formation des maitres pour la 1ére mise a lI'essai

Formation du cadre cantonal et des maitres pour la 2e mise a I'essai

Formation des maitres de la 1ére étape de l'introduction

Formation des maitres de la 2e étape de l'introduction

3e étape

Perfectionnement des maitres du degreé
secondaire inférieur pour les éléves de la 1ére étape
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Planification de I’introduction de la réforme et de la coordina-
tion de 'enseignement du francais en Suisse alémanique

Helen Hauri, Bern

1. Recommandations et décisions
concernant les mesures complémen-
taires de la CDIP

Dans ses «Recommandations et de-
cisions concernant l'introduction, la
réforme et la coordination de I'ensei-
gnement de la deuxiéme langue na-
tionale pour tous les éléves pendant
la scolarité obligatoire»' la CDIP invi-
te les régions? «a coordonner leurs
démarches dans les limites de leur
territoire». Elle se déclare préte a
«faciliter la tdche des cantons dans
I'application des recommandations en
leur proposant les mesures suivantes
()2

a) La Commission pédagogique est
chargée de mettre au point des me-
sures propres a soutenir les régions
et les cantons dans le réexamen de la
situation dans l'’enseignement primai-
re (..)» en vue de linsertion de l'en-
seignement de la deuxiéme langue
nationale dans le plan d’études.

b) «La CDIP charge un groupe d'ex-
perts de proposer des objectifs ainsi
qu’'une conception de l'enseignement
et des moyens d’enseignement pour
la deuxiéme langue nationale®. La
CDIP ne donne pas elle-méme man-
dat de créer des moyens d'enseigne-
ment, mais elle recommande aux can-
tons et aux régions d’en créer, sui-
vant les besoins, en se conformant
aux objectifs definis par la CDIP, ainsi
gu'a ses conceptions des moyens
d’enseignement. La CDIP assiste de
ses conseils les cantons et les régions
pour toutes les questions liées a la
production de moyens destinés a
I'enseignement des langues étrange-
res.

c) (...) la CDIP recommande aux can-
tons de poursuivre ou d’engager des
expériences dans le domaine de cet
enseignement pour contribuer ainsi a
I'étude des questions suivantes:

— Développement de la méthodologie
de cet enseignement;

— Mise a I'essai de nouveaux moyens
d’enseignement;

— Structuration de la formation et du
perfectionnement du corps enseignant
()i

— Continuation de I'enseignement
dans les écoles subséquentes (...);

La CDIP continue a mettre a dispo-
sition les moyens propres a coordon-
ner les expériences cantonales (...).
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Elle favorise en particulier I'évalua-
tion coordonnée de ces expérien-
ces»*.

2. Mesures prises ou a prendre par
les cantons et les régions

Avec ses recommandations la CDIP
renvoie la balle aux régions. L'année
de [lintroduction généralisée de la
deuxiéme langue n’étant pas fixée
dans les recommandations, il importe
qu'au moins une des régions ou un
grand canton prenne [linitiative afin
que la réforme visée ait une chance
d’étre reéalisée dans un avenir pas
trop lointain.

Un peu partout on s’attend a ce que
la région du nord-ouest de la Suisse
(AG, BE, BL, BS, FR, LU, SO) se dé-
cide a agir la premiere, car c'est
dans cette région a 3 systémes sco-
laires différents® que le besoin de co-
ordination se fait de plus en plus im-
périeux. C'est encore dans cette ré-
gion que [lintroduction précoce du
francais pour tous les éléves est le
plus avancée.

Dans toutes les écoles germanopho-
nes du canton de FR l'enseignement
du frangais a été introduit, des 1972,
a partir de la quatrieme année. Dans
le Haut Valais, qui en 1972, s’est joint
aux expériences des cantons du nord-
ouest, lintroduction du francais en
3e année est en cours d'achévement.

Dans les cantons de BE et de BS, ou
le frangais est enseigné dés la 5e
année (début du degre secondaire in-
férieur)® des essais ponctuels ont été
faits dans quelques classes hétérogé-
nes de 4e année. Depuis 1969 des ex-
périences coordonnées sont en cours
dans les cantons de AG, BL, LU, SO’;
expériences auxquelles se sont joints
les cantons de SG et de TG®. Dans le
canton de ZH I'expérimentation se
poursuit depuis 1969 dans un nombre
assez élevé de classes de 4e année.
Le francais est enseigné, a titre ex-
périmental, dans environ 160 classes
de 4e année et 20 classes de 5e cha-
que année (sans compter les classes
des cantons de BE, BS, FR et VS).
Dans les cantons de BL, LU, SO la
formation méthodologique pour l'en-
seignement du frangais est intégrée,
soit a titre obligatoire (BL), soit a ti-
tre facultatif, dans les programmes
des ecoles normales.

L’'extension des expériences en cours
et la mise en place de nouveaux es-
sais ne seront guére envisagées avant
qu’un nouveau moyen d’enseignement
soit disponible, bien que, méme en
utilisant «Frére Jacques» ou «Bonjour
Line» I'enseignement puisse étre mo-
difié et amélioré selon la conception
d’'enseignement de la Commission
d'experts’ d'une part et a l'aide du
matériel supplémentaire créé pour les
deux méthodes par des groupes de
responsables cantonaux d'autre part.

La Commission pour la coordination
de I'enseignement du frangais de la
CDIP du nord-ouest a été chargée,
vers la fin de I'année 1975, d’'établir
un plan pour lintroduction coordon-
née du francais dans la région et de
soumettre & la CDIP des proposi-
tions concernant les mesures a pren-
dre sur le plan régional et sur le plan
cantonal.

Pour la préparation de l'introduction
les cantons et les régions devraient
mettre en place linfrastructure né-
cessaire: chaque canton devrait man-
dater une commission responsable de
I'introduction du francais et ces com-
missions cantonales devraient délé-
guer des membres dans une commis-
sion régionale responsable de la co-
ordination. Les présidents des com-
missions régionales seraient membres
du groupe d'experts suisse mandaté
par la CDIP.

3. Moyens d’enseignement

Au cours de ces deux derniéres an-
nées la «Commission d'experts pour
I'introduction et la coordination de
I'enseignement des langues vivantes»
de la CDIP a développé et concretisé
les objectifs généraux formulés dans
«Rapport et propositions sur lintro-
duction et la coordination des lan-
gues vivantes»'' en vue de leur réa-
lisation dans [I'enseignement, dans
une «Conception de I'enseignement
et des moyens d’enseignement» va-
lable pour n’importe quelle langue ci-
ble. Cette étude, qui s'adresse avant
tout aux auteurs de méthodes, sera
prochainement publiée dans le Bulle-
tin d'information no 7 de la CDIP et
sera ainsi mise a disposition de tout
éditeur s'intéressant a la production
de moyens destinés a I'enseignement
des langues vivantes. Elle sera en
outre une base précieuse pour la for-

65



Webrahmen
Handwebstiihle

Cadre a tisser - Métier a tisser

fir Arbeitsschulen, Sonderschulen und Haus-
wirtschaftsschulen

vom Spezialhaus ARM AG, 3507 Biglen,
Telefon 031 90 14 62

Pianos Herstellung in eigener Werkstat-

te, Vertretungen: Sperrhake,

Cembali Sassmann, Neupert
Spinette . .

Otto Rindlisbacher
Klavichorde

8055 Ziirich, Friesenbergstr. 240

Hammerfligel Telefon 01 33 4976

Buchhandlung fiir Soziologie

Psychologie, Soziologie, Politik, Arbeiterbewegung,
Biicher aus der DDR

Wir besorgen jedes Buch

Ulrich Riklin / Iren Candinas, Miinstergasse 41,
3000 Bern 8, Telefon 031 22 82 18
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Schopferisches Spielen und Basteln m

rendeo

Schulsortimente aus Holzteilen,
welche erlauben, unbeschrankte,
bleibende Spiel- und Ge-

brauchsgegenstande
zu basteln !

Verkauf ausschliesslich an Schulen und Kindergarten
Malawer AG, Abt. Holzspielwaren, 4922 Butzberg, Tel. 063/872 72

Fernstudium Zeichnen und Malen

Dies ist kein Kurs der grauen Theorie, denn schon der erste
Lernschritt zeigt Thnen den Weg zum praktischen kinstlerischen
Schaffen. Naturlich erhalten Sie eine solide Grundschulung,
aber gleich danach werden Sie sich frei entfalten kénnen. Ganz
gleich, ob Sie der Kurs durch die speziellen Gebiete der Land-
schaftsmalerei oder in die Welt des Portratzeichners fihrt, ganz
gleich, ob Sie sich mit den Lernschritten fir Karikaturisten be-
fassen oder gerade l|hre Kenntnisse im Aktzeichnen vervoll-
standigen, immer werden Sie bemerken, wie lhre Fahigkeiten
wachsen. Da Sie jedoch auch mit verschiedenen Techniken und
Methoden vertraut gemacht werden und auch auf Kunst- und
Stilgeschichte nicht zu verzichten brauchen, kann I|hnen der
Kurs mehr als Vergnugen bringen.

Informieren Sie sich noch heute mit untenstehendem Gutschein
vollig kostenlos und unverbindlich iiber die Madglichkeiten, die
wir lhnen bieten.

Gratis-Bon fiir ein Schulprogramm
Bitte einsenden an:

Neue Kunstschule Ziirich, Raffelstrasse 11, 8045 Zirich, Telefon

01 33 14 18.

Ich wiinsche absolut unverbindlich und ohne jede Verpflichtung
ausfiihrliche Auskilinfte und Ihr Gratis-Schulprogramm fir den
Kurs Zeichnen und Malen. 588

Name

Vorname Alter

Strasse

@

Wirkungen der Schule im Lebenslauf

Ein Quellenlesebuch der Padagogik Rudolf Steiners und
ein Hinweis auf die anthroposophische Geisteswissen-
schaft

Bearbeiter: Karl Rittersbacher

Die 232 Seiten umfassende Arbeit versucht eine Zu-
sammenschau von Angaben Rudolf Steiners unter Be-
tonung des anthroposophisch-methodischen Elementes.
Die uber hundert teils kirzeren, teils langeren Ausfiih-
rungen sind funf anthroposophischen Grundwerken, drei
sozialwissenschaftlichen Werken, dem Band «Der Goe-
theanumgedanke inmitten der Kulturkrise der Gegen-
wart» und 18 padagogischen Werken entnommen. In
einem Vorwort «Zur Orientierung» und dem Nachwort ist
versucht, auch die Lage der Lebenslaufforschung der
Wissenschaft zu sehen. Die Angaben Rudolf Steiners Uber
die Bildung eines eigenen Lehrerbewusstseins beschlies-
sen den Band.

232 Seiten, kartoniert Fr./DM 28.50

Lord Byron
Manfred

Ein dramatisches Gedicht in deutscher und englischer
Sprache.

Im Versmass des Originals Ubersetzt
von Joseph Emmanuel Hilscher (1804-1837)

Mit einem Nachwort des Herausgebers H. O. Proskauer
120 Seiten, kartoniert, Fr. 14.— / DM 12.60

ZBINDEN VERLAG, CH-4006 BASEL




mation et le perfectionnement des en-
seignants.

En annexe a sa «Conception de I'en-
seignement et des moyens d’enseigne-
ment» la Commission d’'experts a for-
mulé des propositions concernant la
procédure lors de la production de
moyens d’'enseignement. Un moyen
d’enseignement devrait étre créé en
étroite collaboration avec les maitres:
des plans de legons seraient mis a
'essai par un nombre restreint de
maitres des zones pilotes, remaniés
ensuite et réexpérimentés par un nom-
bre plus élevé de maitres, remaniés
a4 nouveau avant la publication d'une
édition provisoire de tirage limité.

La «Interkantonale Lehrmittelzentra-
le», dont 16 cantons alémaniques sont
membres, a chargé un groupe de tra-
vail comprenant des specialistes, des
instituteurs et des professeurs de
francais de tous les niveaux, déla-
borer une conception pour un moyen
destiné aux deux premiéres années
de I'enseignement du frangais en
Suisse alémanique. Cette conception
sera soumise a consultation auprés
des cantons membres de la Lehrmit-
telzentrale.

4. Formation et perfectionnement
des maitres

Formation linguistique

La base de la maitrise de la langue,
soit un assez haut degré de compe-
tence de communication orale, doit
étre établie au degré secondaire su-
périeur (lycée ou école normale). Les
objectifs généraux de I’enseignement
des langues vivantes et des colloques
organisés a cet effet améneront les
professeurs de francais a attribuer,
a coté de l'enseignement de la lit-
térature et de la grammaire, une im-
portance beaucoup plus grande a la
compétence de communication orale
de leurs éleves.

La compétence de communication
orale variant extrémement chez les
maitres en fonction, la Commission du
nord-ouest préconise ['élaboration de
tests a administrer aux enseignants
afin de pouvoir formuler les objec-
tifs, les contenus et les méthodes de
cours différenciés selon leurs besoins,
cours de longueur différente, soit dans
le canton ou la région, soit en pays
francophones. Afin d'améliorer les re-
sultats des stages en pays francopho-
ne — stages subventionnés par les can-
tons — il faudrait chercher le moyen
de loger les participants dans des fa-
milles francaises. La Commission du
nord-ouest examine en outre la pos-
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sibilité du prét de matériel (bandes
magnétiques, cassettes) pour le per-
fectionnement individuel.

Formation méthodologique

Pour assurer la réforme et la coordi-
nation de lI'enseignement du francgais
un groupe de travail de la Commis-
sion d'experts a établi une conception
pour la formation des formateurs. En
collaboration avec les responsables
cantonaux de I'experimentation elle a
dressé un catalogue des contenus de
cette formation (didactique, domaine
de la méthodologie, linguistique gé-
nérale et appliquée, psychologie de
I'apprentissage). Soit la Commission
d’experts soit le nouveau «groupe
d’experts» prévu par les «Recomman-
dations et décisions» de la CDIP for-
mulera les objectifs, les contenus et
les méthodes de la formation des for-
mateurs.

Pour la didactique il faudrait s’ap-
puyer sur les objectifs généraux et
la conception de I'enseignement de la
Commission d'experts et sur la lit-
térature specialisée d’une part, sur
les résultats des expériences’? d’autre
part. En outre il faudrait faire appel a
des spécialistes en linguistique gé-
nérale et appliquée et en psychologie
de I'apprentissage.

La formation des formateurs et la pro-
duction de moyens d’enseignement

devraient étre étroitement liées. Les
formateurs seraient censés dévelop-
per et évaluer eux-mémes des plans
de legons.

Ce cadre supérieur — d’apres les re-
commandations de la Commission du
nord-ouest se composant de 2 a 3 re-
présentants par canton’ — serait res-
ponsable, pour sa part,

— de la formation méthodologique des
normaliens;

— de la formation linguistique et mé-
thodologique des maitres en fonction;
— d’animateurs sur le plan cantonal’;
— du perfectionnement méthodologi-
que des professeurs de frangais du
degré secondaire inférieur;

— de la formation des maitres de clas-
ses des types d’écoles du degré se-
condaire dans lesquelles le francais,
jusqu’ici, n'a pas été enseigné a tous
les éléves.

La formation des formateurs devrait
se faire du moins sur le plan régional.
La Commission du nord-ouest préco-
nise des séminaires de 2 a 5 jours
échelonnés sur plusieurs mois. Les
participants eétudieraient des ceuvres
choisies de didactique et de métho-
dologie avant et entre les séminaires
et élaboreraient eux-mémes, durant
les séminaires, le programme de la
formation du cadre cantonal et des
maitres. (Suite page 64)

T Secrétariat de la CDIP, Genéve 1976

?Les régions de la CDIP: Suisse romande
et TI, régions du nord-ouest, de I'est et de
la Suisse centrale.

3Une telle conception a été formulée par
la Commission d'experts (3. Moyens d’en-
seignement)

‘v. «Recommandations et
(p. 6/7)

> Début du degré secondaire inférieur en 5e
année: BE, BS; en 6e année: AG, BL; en
7e année: FR, LU, SO.

¢Le francais est enseigné a tous les élé-
ves dans le canton de BS. Dans environ
la moitié des classes primaires du canton
de Berne, le démarrage du francais a été
avancé de la 7e en 5e année.

"Dans la région pilote de Granches/Bett-
lach a partir de la 5e année.

®Dans le canton de SG & partir de la 5e
année. Dans le canton de TG les essais
dans les classes de 4e a 6e années ont été
interrompus pendant 3 ans, mais ils seront
repris des 1977.

? «Commission d’experts pour [Iintroduc-
tion et la coordination de l'enseignement
des langues vivantes pendant la scolari-
té obligatoire» de la CDIP.

°y. 5. Modeéle d'un calendrier pour I'intro-
duction de I'enseignement du francais

v, Bulletin 2b/juin 1974 de la CDIP,
pp. 30-35, 95-107

décisions...»

2 Les résultats de I'expérimentation du ma-
tériel supplémentaire pour les maitres uti-
lisant «Frére Jacques», matériel élaboré
par un groupe de responsables cantonaux.
Ce matériel introduit la graphie (non pas
I'écriture!) beaucoup plus t6t que ce n’était
le cas pendant les premiéres années de
I’expérimentation. Des tableaux de struc-
tures sous formes de mini-dialogues faci-
literont l'acquisition mnémonique et con-
tribueront a l'apprentissage cognitif. Les
résultats d’'un questionnaire rempli par les
maitres utilisant ce matériel seront publiés
d’ici peu.

¥ p. ex. un professeur de frangais d'une
école normale, un responsable cantonal,
un animateur, le futur chef des animateurs,
le professeur de didactique chargé de la
formation des professeurs de francais du
degré secondaire inférieur.

' Plusieurs cantons envisagent la mise
au point du systéme d’animateurs: des mai-
tres spécialement formés a cet effet et
déchargés de quelques heures observe-
raient les classes et assisteraient de leurs
conseils un groupe d'instituteurs pendant
les deux premiéres annees. Le certificat
d'aptitude a I'enseignement du fran¢ais au
niveau primaire ne pourrait éventuellement
étre délivré qu’au bout de ces 2 ans.

v, aussi Bulletin no 2b de la CDIP, pp.
112-114.
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Musik ist unser Fach

seit 1807,
dem Griindungsjahr unserer Firma.
Kommen Sie mit Thren
mustkalischen Anliegen zu uns:
Wir haben fiir alle Thre Wiinsche Gehor.
Auch in Fragen
der Musikpidagogik ist unsere grosse
Erfahrung bekannt.

Aus Liebe zur Musik

«Maitre, ou se trouve Ablandschen?»

Comme vous le savez, prés du Col du Jaun. On y arrive facile-
ment et c'est le centre de multiples excursions faciles. (En hi-
ver: ski-lift et bonnes pistes.) Vos éléves trouveront chez nous
un trés bon repas et vous-méme serez certainement enchanté
des qualités de notre chef cuisinier.

Le patron et toute sa famille aiment les enfants, et le dortoir
est solide! Propositions sans engagement par Fam. Stalder,
Auberge «Croix-Blanche»

1631 Ablandschen, Tél. 029 7 82 14.

Musik Hug

das grosste Musikhaus der Schweiz
Ziirich, Basel, Luzern, St. Gallen, Winterthur, Solothurn, Olten, Neuchatel,
La Chaux-de-Fonds, Delémont, Lugano

Bientdt les vacances, pensez aux voyages et aux loisirs:

R. VIAU & J. DAUNAIS «Information voyage» Fr. 25.50

P. GINGRAS «Vivre en plein air» — camping-caravaning Fr. 17.—
M. BITTER «Mon ile sous le vent» — Ticket aller-retour pour

le Paradis... Fr. 19.40
«Nathan Loisirs» — jeux, mots croisés, charades, coloriages etc.
pour tous les ages Fr. 9.10
J. HERENG & J. CULOT «Les rois du motocross» Fr. 16.70
J.-M. JANBROERS «Le basket-ball» Fr. 26.50

Agent général: J. Muhlethaler, Rue du Simplon 5,
1211 Genéve 6, Tél. 022 36 44 52

Schreibmaschinenunterricht
in
Abschlussklassen

Die robuste und bewahrte Schreibmaschine fir den Unterricht.

Kostenlos erhalten Sie eine Dokumentation von:

HERMES AG

BlUromaschinen und Datentechnik
Raffelstrasse 20, 8045 Zirich, Telefon 01 33 66 70

BON

Einsenden an: HERMES AG, Raéffelstrasse 20, 8045 Zirich

Senden Sie mir eine Dokumentation Uber das
Hermes-Schreibmaschinen-Programm.

Name:

Adresse:

PLZ/Ort:
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Aussergewohnliche

CASIO
AL-8

Richtpreis
Fr. 99.—

® 8-stellige, grosse, griine Anzeige
@® 1 echter saldierender Speicher ® 1 Akkumu-
lationsspeicher, Bruchrechnen, Errechnung
des Divisionsrestes, Berechnung der
Standardabweichung, Wurzelauto-
matik, Sexagesimal-Berechnungen ® Konstante
® %-Automatik/Kalkulierautomatik
@ Fliess-/Festkomma mit kfm.Rundung
® Netzanschlussmoéglichkeit
® Masse: 82 X140 X 25 mm

. AL-10 gleiches Modell mit
10 Stellen-Anzeige

Information + Verkauf + Service
. durch Importeur + Generalvertreter CH + FL
compacta ag

Helvetiastrasse 41 CH-3000 Bern 6
@ 031442944




Ein Anliegen der «innern» Schulreform

Projektarbeit

Die Schule braucht einen Katalysator,
der sie von innen heraus in Bewegung
hélt. Sie braucht ein Mittel gegen
strukturelle Erstarrung, gegen einen
allfalligen Pensenleerlauf und selbst-
gefalligen Routineunterricht. Dieses
Mittel darf jedoch nicht so stark sein,
dass es die Schule, die es am Leben
erhalten mochte, zerstort. Bewéahrtes
sollte erhalten bleiben; ein Optimum
an Formen muss eine ruhige Entwick-
lung gewahrleisten; eine gewisse Per-
manenz muss einen auf die Dauer
untragbaren Krafteverschleiss bei den
Kindern und bei den Lehrern verhin-
dern. Damit sei ausdrucklich festge-
halten, dass wir mit dem Projekt, von
dem hier die Rede sein soll, die Schu-
le nicht auf den Kopf stellen wollen.
Wir sind jedoch der Meinung, dass es
ein taugliches Mittel zur Belebung der
Schule und zur Bereicherung des Un-
terrichts darstellt.

Die Schule muss gleichzeitig den Be-
dirfnissen der Kinder entgegenkom-
men und sie auf ein Leben vorberei-
ten, welches alles andere als kinder-
timlich ist. Wir Lehrer geben uns alle
grosse Muhe, unsere Schiler auf eine
moglichst annehmbare, um nicht zu
sagen angenehme Art, ein Maodeli
zu pressen, welches, wie wir glauben,
den Anforderungen des Lebens ge-
wachsen ist. Den meisten Kindern
passt dieses Modeli, weil es ihnen et-
liche Konflikte mit den Erwachsenen
erspart: die guten Schiiler. Andere
wollen sich nicht pressen lassen; aber
der Schuldruck ist so Uberwaltigend,
dass sie resignieren: die stumpfen
Schiler. Andere wiederum geben den
Kampf nicht auf und rebellieren: die
Querschldger. — Wie viele Traume
werden in der Schule begraben? Ist
aber nicht sehr viel Grosses einem
Traum, einer Vision entsprungen?

Peter, der Sechstklassler, ist ein Trdumer;
er ist aber auch hellwach. Er verschlingt
Jan-Bucher, und alles, was er sieht, hat
und tut, wird damit in Beziehung gebracht.
Sein Onkel hat ihm eine Ausrustung zum
Festhalten von Fingerabdriicken geschenkt.
Mit einigen Schulkameraden spielt er da-
mit. Sie schmuggeln den Kasten in die
Schule. Sie wollen die Fingerabdriicke
ihres Lehrers festhalten, ohne dass er es
bemerkt. Doch unerwartet steht Herr
Schmid hinter ihnen beim Lehrerpult: «Was
treibt ihr da Geheimnisvolles?» — «Wir
spielen...» — Ein Wort gibt das andere.
Zehn Minuten spater verabschieden sie
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sich: die Buben sehr erfreut dariiber, dass
sich ihr Lehrer so interessiert gezeigt hat;
Herr Schmid beglickt, dass ihm Einblick
in die Traume dieser Buben gewahrt wurde.

«Wann machen wir wieder einmal ein Pro-
jekt?» hatten die Jan-Freunde ihren Leh-
rer gefragt, «und koénnten wir nicht etwas
Uber die Kriminalpolizei oder Uber den Be-
ruf eines Detektivs erfahren?» — «Schlagt
der Klasse am Samstag etwas vor, und
dann werden wir sehen», hatte Herr
Schmid geantwortet. Einen Tag nach die-
sem Gesprach begibt sich der Lehrer in
die Bibliothek und holt sich ein Jan-Buch.
Er hat noch nie eines gelesen, will aber
auf den Samstag hin doch etwas informiert
sein.

Peters Projektidee wird am Samstag von
der Klasse mit Begeisterung aufgenommen.
Er und seine Freunde haben sich gut dar-
auf vorbereitet. Sie bringen nicht nur den
Fingerabdruckkasten mit. Sechs Jan-Bu-
cher haben sie zusammengetrieben und
stellen sie denjenigen zur Verfligung, die
noch nie eines gelesen haben. Martins
Vater kennt einen «Hundeler», der der
Klasse bestimmt zeigen wirde, wie man
einen Polizeihund dressiert. — Sehr zum
Bedauern der Klasse teilt Herr Schmid
mit, dass mit dem Projekt erst in 14 Ta-
gen begonnen werden kann. Susi lasst
sich aber nicht kleinkriegen: «Bis dahin
konnten Peter und Martin unsere Vor-
schlage sammeln!» — «Und wer noch kein
Jan-Buch gelesen hat, sollte es bis dahin
getan haben!» erganzt Adrian.

Wie vereinbart, wird am 25. Mai mit dem
eigentlichen Projekt begonnen. Martin, der
von allen stillschweigend als Leiter dieses
Projektes anerkannt wird, leitet die Dis-
kussion. Peter verliest die eingegangenen
Vorschlage, die es zu sichten und zu ord-
nen gilt. Uber das Projektziel kann man
sich aber nicht recht einigen. Einige wol-
len einen Kriminalfall konstruieren und
verfilmen. Eine andere Gruppe ist der Mei-
nung, dass es genlgt, sich einfach fir
kurze Zeit mit dem Thema abzugeben,
ohne besonderes Ziel. Eine dritte Gruppe
will aus dem Jan-Buch ein Theaterstick
machen, doch dafiir reicht die Zeit nicht,
muss Herr Schmid leider einwenden. — Da
sich die Klasse nicht einigen kann, wird
eine Planungsgruppe bestellt, die bis zum
28. Mai einen befriedigenden Vorschlag
auszuarbeiten hat. Zu dieser Gruppe ge-
horen naturlich unsere drei Jan-Freunde,
Peter, Martin und Adrian, sowie zwei Mad-
chen und, auf ausdricklichen Wunsch der
Klasse, Herr Schmid.

Die Planungsgruppe unterbreitet am 28. Mai
der Klasse folgenden Vorschlag: Wir wol-
len fur die ,Schweizer Schilerzeitung”
einen Artikel ,,Jan und seine Welt” ver-
fassen. Die Arbeit liesse sich gut auf meh-
rere Gruppen aufteilen. In Frage kame ein

Fotobericht Uber die Dressur von Polizei-
hunden, eine Anleitung flr das Sichern
von Fingerabdriicken, eir Besuch bei der
Kriminalpolizei und eine Zusammenstellung
von allerlei Detektivspielen. Einige behar-
ren auf ihren Vorschlégen, die von der Pla-
nungsgruppe unbericksichtigt geblieben
sind. — Die Klasse wird in Interessengrup-
pen aufgeteilt. Jede muss ihr Unterthema
nach den sich bietenden Moglichkeiten
untersuchen und einen entsprechenden
Auftrag formulieren. Dieser soll der Klasse
zur Annahme vorgelegt werden. Herr
Schmid ubernimmt es, mit der Redaktion
der Schilerzeitschrift die sich aufdrangen-
den grundsatzlichen Fragen abzukléren.

Am 1. Juni einigt sich die Klasse auf den
folgenden Plan: Alle Artikel missen spéte-
stens am 15. Juni der Klasse vorgelegt
werden konnen.

Auftrag an alle: Jeder Schiiler liest bis zum
11. Juni mindestens ein Jan-Buch und
fasst dessen Inhalt auf maximal eineinhalb
Heftseiten zusammen. Eine Gruppe wird
die vier besten Aufsdtze flir die Schiler-
zeitung auslesen.

Auftrag Gruppe 1: «Wie dressiert man Po-
lizeihunde?» Verfassen einer Fotoreporta-
ge auf vier Seiten. Text und Fotos sind
durch den Fachmann auf ihre Richtigkeit
prifen zu lassen. — Die Gruppe organisiert
fir die Klasse eine kurze Dressurdemon-
stration mit anschliessender Fragestunde
mit dem Hundehalter.

Auftrag Gruppe 2: «<VVom Polizisten zum Po-
lizeikommisséar, ein Berufsbild». Drei bis
vier Seiten, evtl. eine schematische Dar-
stellung dazu. - Die Gruppe organisiert
zusatzlich einen Besuch bei der Kriminal-
polizei, oder doch wenigstens bei einem
Polizeiposten.

Auftrag Gruppe 3: «Danemark, Land und
Leute». Ein bebilderter Artikel von vier bis
funf Seiten. — Die Gruppe wird gegen
Schluss des Projektes der Klasse einen
30mindtigen Vortrag mit Lichtbildern tber
Déanemark halten.

Auftrag Gruppe 4: Die Gruppe sammelt
oder erfindet eine Reihe von Kinderdetek-
tivspielen, die man z.B. in einem Lager
ohne grossen Aufwand durchfiihren kann.
Die Gruppe schreibt zudem eine Anleitung
Uber das Sichern von Fingerabdriicken; sie
stellt das dazu nétige Material so zusam-
men, dass Kinder die Ausristung selber
herstellen kénnen. — Die Beobachtungs-
und Detektivspiele sollen mit der Klasse
durchgespielt werden.

Auftrag Gruppe 5: Zusammenstellung von
einigen typisch danischen Gerichten, mit
Rezept. — Die Gruppe wird der Klasse am
18. Juni zum Abschluss des Projektes min-
destens ein Gericht servieren (Mittagessen
in der Schule).

Den Gruppen stehen bis 18. Juni wochent-
lich drei Nachmittage zur Verfligung (Diens-
tag, Donnerstag und Freitag). Die Gruppen
gehen sofort an die Feinplanung ihrer Auf-
trage. Um Kollisionen zu vermeiden, wird
der Projektleiter dariber orientiert.
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Am 4. Juni vereinigt sich die Klasse, um
sich auf den Besuch beim Polizeiposten
vorzubereiten. Die Gruppe orientiert ihre
Mitschiler Uber Zeit und Ort der Besamm-
lung und verliest die vorbereiteten Fra-
gen. Sie sind ungeordnet und wesentliche
Punkte fehlen. Die Klasse ist damit nicht
zufrieden. Da die Zeit drangt, helfen alle
bei der Redaktion der Fragen mit. Diese
mussen noch heute zum Polizeiposten ge-
bracht werden, damit sich der Polizeiwach-
meister vorbereiten kann. — Kurz berich-
ten die ubrigen Gruppen Uber ihre bisher
geleistete Arbeit. Herr Schmid ruft in Er-
innerung, dass die Buchbeschreibungen
bis zum 11. Juni fertig sein mussen.

Das Projekt nimmt seinen Lauf: Mit dem
schliesslich gut verlaufenen Besuch des
Polizeipostens am 8. Juni haben auch die
Letzten flr das Projekt Feuer gefangen. —
Die Demonstration der Hundedressur am
10. Juni ist ein voller Erfolg. Herr Hirze-
ler ist ein erfahrener Hundekenner und
findet zu den Kindern von Anfang an den
rechten Ton. In ihrer Aufregung vergessen
aber die zwei Fotografen, in Aktion zu tre-
ten, so dass sie noch am spaten Nach-
mittag einiges nachholen missen. — Die
Beobachtungsspiele am 11. Juni waren fir
die Klasse wohl unterhaltsam, aber zu ein-
seitig. Peter stellt sich der Gruppe zur
Verfugung, um mit ihr geeignetere Spiele
zu finden. — Am 15. Juni herrscht im Klas-
senzimmer eine gespannte Arbeitsatmo-
sphare, da ja die Gruppenartikel der Klas-
se zur Prifung vorgelegt werden mussen.
Mit Kritik wird nicht gespart; wer etwas
aussetzt, muss etwas Besseres vorschla-
gen konnen. — Am 17., nach dem etwas
schulmeisterlich ausgefallenen Lichtbilder-
vortrag Uber Danemark, geben die Grup-
pen ihren Artikeln den letzten Schliff. Herr
Schmid eilt engagiert von Gruppe zu Grup-
pe, um sich zu vergewissern, dass ganze
Arbeit geleistet wird. Um 17.30 Uhr hat
Martin bis auf eine Gruppenarbeit alle
Artikel. Gruppe 2 hat versagt; sie hat sich
nie als Gruppe gefuhlt; die Buben drik-
ken sich von der Arbeit. Kurz nach 19 Uhr
lautet es bei Herrn Schmid zu Hause. Die
zwei Madchen jener Gruppe melden sich
bei ihm. «Wir wollen es nicht zulassen,
dass das Projekt wegen unserer Gruppe
umsteht. Wir haben das meiste neu ge-
schrieben. Wird es jetzt wohl gehen?» Mit
Herrn Schmid zusammen wird der Artikel
noch einmal durchgekammt. Dabei stellit
sich heraus, dass die beiden noch nicht
gegessen haben. Eine Tasse Kakao und
eine dicke Butterschnitte stillen den gross-
ten Hunger.

Am 18. Juni wird das Projekt abgeschlos-
sen. Daraus wird ein kleines Fest, wie das
so ublich ist. Nach dem reichlichen dani-
schen Mittagessen (bergibt Martin das
schon gebundene fertige Manuskript Herrn
Schmid auf einem purpurroten Kissen, sehr
zum Gaudi der Klasse. Herr Schmid er-
fasst die ironische Seite der Situation und
dankt mit einer feierlichen Rede — bis man
vor Lachen nichts mehr verstehen kann!
Die zwei Nachmittagslektionen sind fiir die
Kritik vorgesehen. Die Arbeitsweise jeder
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Gruppe und diejenige des Projektleiters
werden unter die Lupe genommen. Man
sucht nach den Grinden fur das Gelingen
der einen und fur die Schwierigkeiten der
andern. Was lasst sich daraus fur zu-
kinftige Projekte lernen? Herr Schmid
zieht aus einigen Beobachtungen wichtige
Schlisse, die den Schilern auch im spa-
teren Leben nitzlich sein durften. — Zum
Schluss verteilt der Lehrer einen Frage-
bogen mit 20 Fragen Uber Hundedressur,
Polizistenlaufbahn, Danemark und die vier
ausgewahlten Jan-Blcher. Nicht, dass man
dafir eine Note geben wirde; aber Schu-
ler und Lehrer mochten doch auch fest-
stellen konnen, was sie konkret uber das
Thema «Jan und seine Welt» gelernt ha-
ben.

Wann machen wir wieder einmal ein
Projekt? Projektarbeit darf nicht zum
Projektbetrieb ausarten. Es jagt nicht
ein Projekt das andere. — Wahrend der
Projektarbeit wurden Licken entdeckt,
die es jetzt zu stopfen gilt: Wie orga-
nisiert sich eine Gruppe. wenn sie
ihren Auftrag erhalten hat? Wie fin-
det man in der Bibliothek ein be-
stimmtes Buch? Wie macht man wah-
rend eines Interviews Notizen? Wie
werden Bild und Text auf einem Blatt
zweckmassig und anziehend zugleich
angeordnet? — Viele Projektbezogene
Ubungen, im Alltagsunterricht einge-
baut, werden den Kindern das noétige
Koénnen vermitteln, damit das nachste
Projekt besser gelingt™.

Ein fester Stundenplan mit der (bli-
chen Zerfdcherung erschwert die
Durchfiihrung von Projekten. Die Er-
fahrung hat gezeigt, dass man minde-
stens zweimal wochentlich je eine
Doppellektion am Projekt sollte arbei-
ten konnen. Man wird diese wenn
moglich auf den Nachmittag ansetzen,
damit man fur Besichtigungen usw.
lber etwas mehr Spielraum verflgt.
Man wird also unter Umstanden fur
einige Zeit, je nach der Art des Pro-
jektes, einen Facheraustausch mit
spaterer Kompensation vornehmen
mussen. — Wer gelegentlich Projekte
durchfuhrt und dabei erlebt, wie sich
die Kinder einsetzen, weil sie sich
endlich auf eine Sache konzentrieren
durfen, wird erkennen, wie absurd un-
sere Ubliche Zerfdcherung ist (Se-
kundarschule!). Wie kénnen wir ernst-
lich von unsern Schulern verlangen,
dass sie sich fir Geographie, Ge-
schichte und Naturkunde gleichzeitig
interessieren und einsetzen! Wie kon-
nen wir Versenkung in ein Problem,
Vertiefung, Durchdringung, Hinterfra-

* Leser der SLZ werden in einer der «Schul-
praxis»>-Nummern (ca. Ende August) mehr
Uber diesen Aspekt erfahren.

gung erwarten, wenn das Kind Jahr
fur Jahr, Woche flir Woche, Tag fir
Tag jeweils immer nur 45 Minuten
beim gleichen Thema verweilen darf!
Warum verschliessen wir uns den po-
sitiven Erfahrungen, die hier und dort
mit dem Blockunterricht gemacht wer-
den? — Wir streben keine Extremlo-
sung an. Vieles muss in kleinen Por-
tionen dargeboten werden; anderes
fuhrt eher durch den Blockunterricht
zu den erhofften Erkenntnissen.

Woh! wissen die Kinder, dass sie in
der Schule fur die Zukunft lernen.
Gibt es aber keine unmittelbarere Mo-
tivation? Wir glauben, dass mit dem
Projekt das Kind bessere Gelegenhei-
ten hat, das Gelernte gegenwartsbe-
zogen anzuwenden; denn jedes Pro-
jekt hat ja sein konkretes Ziel, das sich
nach aussen manifestiert, sei es nun
in Form einer Publikation in der Schu-
lerzeitung, eine Ausstellung, ein Thea-
terstick, ein Abend fur die Eltern oder
eine musikalische Darbietung. Kommt
noch dazu, dass die Kinder durch das
Projekt lernen, nicht ausschliesslich
fur sich selbst zu arbeiten. Sie gewoh-
nen sich an, ihre Krafte, ihren Mog-
lichkeiten entsprechend, dem Mitmen-
schen zur Verfligung zu stellen. — So
gesehen, bekamen auch die Wahlfa-
cher, wenn wir sie hatten, ein anderes
Gesicht. Die Schuler wirden Kurse
mit der Absicht besuchen, der Klas-
se bei der Projektarbeit besser behilf-
lich zu sein (z. B. Fotografieren, gra-
phisches Zeichnen, Mikroskopieren,
Theater).

Die Schule sollte heute vielen Forde-
rungen gerecht werden, die sie lei-
der nur zum Teil erfillen kann: Der
Erziehung zur Teamfahigkeit steht die
(Aus)bildung des Individuums gegen-
uber (Spannungsfeld «Gruppenlei-
stung - individuelle Leistung»); der
Erarbeitung von grosseren Zusam-
menhangen steht oft die mehrmals er-
wahnte Zerfacherung entgegen (Span-
nungsfeld «Gesamtschau - Speziali-
stentum»); der Entwicklung von Me-
thoden zum selbstandigen Arbeiten
steht der Pensendruck gegenuber
(Spannungsfeld «Lernen lernen - soli-
de Grundkenntnisse»). Jeder Lehrer
muss sich mit diesen Spannungsfel-
dern auseinandersetzen und mus
Mittel und Wege suchen, wie er die-
sen scheinbar gegensatzlichen und
doch sich erganzenden Zielgebieten
gerecht wird. Wir glauben, dass ihm
dabei Projektarbeit eine wesentliche
Hilfe sein kann.

Fir die Arbeitsgruppe «Das Projekt in
der Schule», R. Schweingruber,
3028 Spiegel/Bern




Sprach-Seite

In der zweisprachigen Nummer sei auch
eine Lanze eingelegt fur die Reinheit (und
Schonheit) der unverfalschten Mutterspra-
che!

Von Fribourg nach Salquenen

Ich muss ein altes Thema wieder auf-
nehmen. Grundsatzlich Neues lasst
sich dazu freilich nicht sagen; daher
erlaube ich mir, «ich will’'s nicht wie-
der tun», einmal mich selber zu zitie-
ren: «Es ist ein Unding, wenn eine
deutschschweizerische Zeitung
schreibt, , Fribourg” liege an der ,Sa-
rine”, oder wenn in einem deutschen
Text von Gruyére und Bellegarde die
Rede ist, wo Greyerz und Jaun ge-
meint sind. Sogar die ,,Singine” ist
schon aufgetaucht, obwohl erstens
viele Deutschschweizer diesen Na-
men gar nicht , heimweisen” konnen
und zweitens die Sense keinen Me-
ter durch franzosischsprachiges Ge-
biet fliesst. Wichtigtuerei? Dummbheit;
oder beides zusammen?» («Wo liegt
St. Moritz?» im Gute-Schriften-Band-
chen «Lebendiges Deutsch», S. 72 bis
77).

Es ware auf eine dritte Moglichkeit
hinzuweisen: Gedankenlosigkeit.
Denn die Herren, die eben wieder als
Steine des Anstosses wirken, haben
sich wohl einfach zu wenig Gedanken
gemacht Uber die Ortsnamengebung
in unserem mehrsprachigen Land. Der
eine schreibt in einem klugen Artikel
uber «Wucherpreise oder Sozialtarif»
der Zahnarzte: «<Andere Sektionen se-
hen (...) Uberschreitungen von (...)
vor, so diejenigen von Fribourg und
Basel»; der andere ubernimmt fur sei-
ne Zeitung offenbar unbesehen, was
irgendeine Agentur meldet: «In Sitten
ist der 51jahrige Armin L. aus Salque-
nen VS beim Kiesausheben am Rho-
neufer (...) todlich verletzt worden.»
Warum «Fribourg», warum «Salque-
nen»? Gemeint sind doch einfach
Freiburg und Salgesch!

Kennen Sie den Begriff «Franglais»?

Er besagt, dass die Franzosen die Ge-
fahr der Verseuchung ihrer Mutterspra-
che durch Anglizismen erkannt haben.
Sind auch wir Deutschschweizer bereit,
diesem einfaltigen Modegag eins aus-
zuwischen? Der Deutschschweizerische
Sprachverein ist auf der Hut; mehrere
Mitarbeiter des «Sprachspiegels» be-
fassen sich mit diesem Thema.

Verlangen Sie ein Probeheft unter der

Adresse: Sprachspiegel, Cécilienstr. 4,
3600 Thun.
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wenn wir alle ganz still waren
wenn ploétzlich aller larm schwiege

das aufgehn der blumen
die stimme des eigenen herzens

wenn plotzlich aller Iarm schwiege
wenn alles faute verstummte
dann spriachen die steine

die steine haben geschwiegen
jahrtausendelang

sie haben gelauscht

sie kennen uns gut

warum schweigen wir nie

LUKAS, 23, 35

dann horten wir wieder die schritte der vogel

mochien wir die sprache des herzens verlernen
fiirchten wir uns vor der nachricht der steine

Paul Emanuel Mdlller: Die Regenharfe. Stifterbibliothek Nr. 169

Wir sollten uns in dieser Sache die
welschen Miteidgenossen zum Vor-
bild nehmen. Sie, die schon Alarm
schlagen, wenn in ihrem Sprachgebiet
eine Gaststatte «Movenpick» oder
«Silberkugel» heissen soll (s. «Sprach-
spiegel» 1/1975, S. 10), wuirden unter
gar keinen Umstanden in einem fran-
zOsischen Text einen deutschsprachi-
gen Ortsnamen verwenden; fur sie ist
Minster Moutier, Biel Bienne, Mett
Mache, Kerzers Chiéetres, Ins Anet;
sie fahren nach Soleure oder Coire,
fliegen nach Vienne oder Londres.
Wie straflich nachlassig behandeln
dagegen wir Deutschschweizer unse-
re Muttersprache! In schulerhafter
Prahlsucht suchen wir bei jeder Ge-
legenheit unsere Sprachkenntnisse
anzubringen; besonders beliebt ist da-
bei das Uble Spiel mit den welschen
Ortsnamen. Neuchatel, Fribourg, Sion,
Sierre: Das tont so gelehrt und ge-
scheit, damit kann ich den Leuten im-
ponieren, und die Welschen werden
es zu schatzen wissen, wenn ich ihnen
auf diese Weise entgegenkomme.
(Darum schrieb vor ein paar Jahren
ein «cleverer» Journalist vom «Delé-
monter Fest» der Separatisten!) — Der
Hirtenknabe denkt nicht von ferne dar-
an, dass er mit einem solchen Getue
nicht nur seine Sprache verrat, son-
dern sich obendrein bei den Anders-
sprachigen lacherlich macht.

Dass Salgesch im deutschsprachigen
Oberwallis liegt, dass an der Saane
wahrend Jahrhunderten Deutsch ge-
sprochen wurde und dass Freiburg
immer noch bis zu einem Drittel von
Deutschfreiburgern bewohnt ist, tut
grundsatzlich nicht einmal viel zur Sa-

che. Wesentlich ist etwas anderes:
Wenn es fur einen fremden Ort einen
natlrlichen deutschen Namen gibt, so
brauchen wir Deutschschweizer den
und keinen andern: Genf, nicht Ge-
neve, Mailand, nicht Milano, Neapel,
nicht Napoli, Prag, nicht Praha, Brinn,
nicht Brno. Andere Volker halten es
auch so; der gute Geschmack, die
Selbstachtung, der Sprachgeist ver-
langen es.

Seltsam, dass man solche Selbstver-
standlichkeiten immer wieder aufs Ta-
pet bringen muss. Vor Jahren warb
eine Basler Dichterin im «Schweizer
Frauenblatt» fiar den Namen Lago
Maggiore, er tone so herrlich klang-
voll ... Gewiss tut er das; aber wenn
die Klangwirkung das oberste Stilge-
setz der Dichtung ware, so hatte der
fur lautliche Schonheiten so empfang-
liche C. F. Meyer gewiss auch vom
Lago Maggiore gesprochen. Statt des-
sen dichtete er im «Pilgrim»: «Es war
am Comer- oder Langensee . . .»

Hans Sommer

Grossere Grossschreibung

Alle Hauptworter werden gross ge-
schrieben,

aber in Wirklichkeit sind die einen gros-
ser als die anderen:

LEHRER - Schiler

REKTOR - Student

MEISTER - Lehrling

OFFIZIER - Soldat (auch: Gemeiner)
BEFEHLSHABER — Befehlsempfanger

Hans Manz (Aus: «Worte kann man
drehen», Beltz & Gelberg, Basel/Wein-
heim 1974)
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Schubladeneinsatze — standfest und doch beweglich!

Sechs verschieden grosse Einsatze, unverriickbar auf selbstklebender Bodenfolie eingerastet,
ermoglichen im Handumdrehen vielfach veranderbare Einteilungskombinationen.
Straffe Ordnung und weniger Zeitaufwand = gewonnenes Geld. Unterlagen und Angebot

direkt vom Hersteller: ORLAGA AG, Lagereinrichtungen, 3084 Wabern, 031/541811

Wir senden lhnen diskret und
unverbindlich unsere Wegleitung

- EVANGELISCHE

8037 ZURICH
Postfach 542

3000 BERN 32
Postfach 21

4001 BASEL
Postfach 332

ANBAHNUNG

Horgener
Ferienheim
Laax GR

1030 m U. M.

In sonniger Lage am idyllischen Laaxersee gelegen. 58
Betten. Geeignet fur Ferienkolonien, Klassen- und Sport-

lager. Fruhzeitige Anmeldungen erwunscht.

Auskunft: P. Steiner-Zutter
Tel. 086 2 26 55.

Hauseltern, 7131 Laax GR,

Rheinschiffahrt an der Tossegg
mit Car-Motorbooten
Wir empfehlen uns fir Gesellschaften (Hochzeitsreisen, Schul-

reisen, Rundfahrten usw.) von Montag bis Samstag. Gunstige
Preise. Kursfahrten immer an schonen Sonn- und Feiertagen.

Anmeldungen sind zu richten an:
Max Frigerio, 8427 Freienstein, Tel. 01 96 26 53 oder 96 83 81.

@ Einrichtung gan°
zer Hallen und
Aussenanlagen.

FurTurn-und
Sportgerat

nur
WIBA-Qualitat!

WIBA AG
Gemeindehausstr. 10
6010 Kriens

@ Alle festen und
beweglichen
Gerate fiir Sport
und Spiel.

Kennen Sie den
WIBA-SOFTLANDER,
das beliebte Quali-
tatsgerat fur Hoch-
und Stabhoch-
sprung?

Telefon:
041-453355

Ich

...den geschmeidigen, leichten und praktischen
Turn- und Sportdress. Und als Martschini-Girl,
Mitglied der Kunstturnerinnen
Nationalmannschaft, sage ich auch warum:

ZOFINA heisst so viel wie hochwertiges
NYLSUISSE-HELANCA-Garn in erstklassiger
Verarbeitung. Der modische Dress sitzt faltenlos,
weil er langs- und querelastisch ist.

Alle Modelle sind in vielen frohlichen
Buntfarben erhaltlich. Textilfachgeschafte,
Sport- und Warenhauser flhren sie.

Schaub & Cie AG
4803 Vordemwald/Zofingen
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Une conception pédagogique nouvelle: 'interdisciplinarité

Un exemple: I'étude de I'eau potable

Remarques préalables

Cette étude a ¢té réalisée dés 1973, chaque année, dans 25 classes de 4e année (éle-
ves de 11 ans), en zone pilote de Vevey, dans le cadre des activités d'éveil. Les mai-
tres y pratiquent un enseignement global de la géographie, de I'histoire et des sciences.
Prendre 'eau potable comme théme d'études durant un trimestre implique que dans la
masse des possibilités de développement on choisisse plus spécialement des sujets
en rapport avec les intéréts des éléves et les possibilités d'observations directes. Une
concertation réguliére, inscrite dans I'horaire des maitres, permet aux divers groupes
de 3 & 6 enseignants de choisir et de préparer les études particuliéres.

Objectifs

A la fin de cette étude, I'enfant aura pris
conscience de l'importance de l'eau dans
sa vie quotidienne et dans la vie de la so-
ciété en général. Il saura la respecter et
I'’économiser. Il se rendra compte de la
somme de travail que représentent la créa-
tion et I'entretien d'un réseau de distri-
bution d’eau et d’épuration. |l aura compris
que l'eau était indispensable a la nais-
sance d'un habitat humain (ferme, village,
cité). Il aura compris également quels
moyens I'homme utilise aujourd’hui, ici et
ailleurs, pour obtenir cette eau qui, du fait
de I'explosion démographique, devient un
bien de plus en plus précieux.

Méthodes

— observation

— expérimentation en classe ou a la mai-
son

— visite, interview

- étude de documents.

Les travaux peuvent étre réalisés soit
individuellement, soit par groupes, soit col-
lectivement.

1. Sensibilisation au probléme (Recherche
en classe)

Supposons (ou decidons!) que l'on «cou-
pe» I'eau dans la maison, quelles sont les
conséquences?

2. Consommation d'eau (Recherche a la
maison)

Quantité d'eau nécessaire par jour pour
la cuisine, la toilette, les appareils ména-
gers, éventuellement les plantes, le bétail.
Examen des variations dans les réponses.
Remarquons que ces différences sont fonc-
tion du nombre d’habitants, du nombre de
machines...

Hypothése: plus ia technique est dévelop-
pée, pius il faut d'eau par habitant.

Vérification: consommation d'eau dans
d’autres conditions de vie: en camping, en
chalet, dans d'autres pays, selon des sta-
tistiques, autrefois. Pourquoi des différen-
ces?

Conclusion:
une variable.

On peut relever aussi les besoins cons-
tants de I'hnomme dans le temps, dans
I'espace (boisson, cuisson, hygiéne...), les
conséquences de la pénurie ou de la sur-
abondance d’'eau.

la consommation d'eau est
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3. Approvisionnement en eau potable

a) La récolte de I'eau de pluie. L'imagina-
tion de I'éléve peut reconstituer les mo-
yens primitifs: main, feuille, écorce, cale-
basse, poterie. Le seau, la citerne.

b) Le puits. Fabrication de maquettes, la
pompe manuelle, éventuellement la nappe
phréatique, l'oasis.

c) La source, le captage.

d) La conduite, le réservoir, le chéateau
d'eau. Le réseau d'eau communal et son
histoire: plans, carte, brochure.

e) Les fontaines: date a relever, histoire,
matériaux, autrefois centre de la vie so-
ciale et du travail des femmes.

d) L'agueduc, le bisse.

g) Le service du feu: I'hydrante, la vanne.
le robinet. L'histoire des moyens de lutte
contre l'incendie.

h) Les moyens d’améliorer I'état de |'eau:
filtration, distillation, chloration.

Au cours de cette étude, rendre les en-
fants sensibles au fait que la réalité euro-
péenne d'autrefois (puits...) est souvent la
réalité d'aujourd’hui dans le Tiers-Monde.

Visites possibles: un captage, un réservoir,
une station de pompage.

Iinterviews possibles: une grand-mére, une
personne qui a vécu dans une région de-
favorisée, le responsable du service des

Auch ein «Wasser»-Projekt, Erlebnis der elementaren Kraft in Wasser und Luft — «L'eau»,

eaux, le commandant des pompiers (une
démonstration a méme été organisée).

4. Pollution et épuration

Récolte de documents sur la pollution
dans les cours d'eau et les lacs.

Etude de quelques éléments des brochu-
res: «Notre eau en danger» et «Biologie
et protection des eaux» éditées toutes
les deux par le Département fédéral de
I'Intérieur.

Visite d'unc station d'épuration.

Recherche de ce que chaque éléeve et
chaque famille peuvent faire pour diminuer
la pollution de I'eau.

Conclusion

Dasn cette approche de la réalite, les per-
sonnes qui le voudraient pourraient deé-
couvrir des éléments qui se rapportent aux
trois branches d’'éveil:

a) les sciences: les puits, les pompes, les
vases communicants, les expériences de
filtration et d'évaporation, les stations de
pompage ou d’épuration...

b) /a géographie: la source, le cours d'eau,
les effets de la concentration de la popu-
lation: adduction et pollution, les réser-
voirs naturels: foréts, glaciers; le travail
avec les cartes...

c) I'histoire: a travers les ages; variation
des besoins en eau, des méthodes d’ad-
duction, des moyens de lutte contre I'in-
cendie en relation avec I'époque; variation
des critéres d’hygiene selon que l'eau est
abondante ou rare; les métiers de l'eau:
sourcier. puisatier, porteur d'eau, inge-
nieur...

d) Les recherches faites fournissent des
données et des idées utilisables dans
d'autres branches: frangais (interview,

nombreux textes...) mathématique (consom-
mation, mesures, relations...) travaux ma-
nuels (maquette de puits, fontaine...).

projet d’'une expérience lors d'un voyage avec le SLV.
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fegu-Lehrprogramme

zielgerichtet -

systematisch - praxisbezogen

Lektionsreihen zur Heimatkunde auf der Mittelstufe
von Jirg Feinaigle und Othmar Gubler

Gestirne

Wasser

Wetter
Mensch+Landschaft
EnergietVerkehr

60 doppelseitige Lektionsbeispiele
mit Vorlagen zum Thermokopieren
geben Sachinformation, Hinweise
und Anregungen. Jede Reihe kostet
Fr. 9.50, alle 5 Reihen zusammen
Fr. 45.—. Weitere Reihen in Vorbe-
reitung. Verlangen Sie den ausfihr-
lichen Prospekt.

Pano-Lehrmittelverlag
Buchhandlung

Paul Nievergelt
Franklinstrasse 23
8050 Ziirich

Telefon 01 /46 58 66

Furhre Schulsammliung zu
gunstigen Industriepreisen:
Stapelbehalter, Sicht-
Sc ladenblocke,
ilschranke, Gestelle

usw.

Verlangen Sie
unseren Prospekt!

] OV

toen ZEHNDER & CO 036
ZHOR 5115 Huttikon ZH (vei 0

A

Losung!

Spaélti kennt fiir jedes Elapro*-Programm die originellste

(* Elapro heisst Elektro-Akustik, Projektion, also Dia- und Filmprojektion,
Hellraumschreiber, Sprachlabors, Auditorien usw.)

Beachten Sie die Spailti-Information zum Thema «Bild und Ton im Unter-
richt» in der nachsten Nummer!

[SP'ALTI
1

1 Spaélti Elektroapparate AG, Abteilung Elapro, 8912 Obfelden, Telefon 01 99 58 21

Mobliertes Rebhduschen zu
vermieten im Malcantone. ‘
| 3 Zimmer, Cheminée, ruhig 3
‘ gelegen. 80 Rebstocke, reiche 1
| Vegetation und schone Aus-

sicht. Mietdauer fest 5 Jahre.

Anfragen Tel. 041 41 67 81. i

Zu vermieten
neues Schulhaus fir

| Ferienkolonie 1

40 bis 50 Personen, fir die |
Zeit vom Juli bis August 1976. }

Auskunft erteilt: [
Gemeindekanzlei, 7499 Surava, |
Tel. 081 71 12 81 oder
081 71 11 68.

International Pen-Friends \

Senden Sie uns ein frankier-
tes, an Sie adressiertes Ku- |
vert. Sie erhalten genaue In- |
formation.

I.P.F./E. Luthy, Grinhag, |
8754 Netstal. |

Wir kaufen laufend

Altpapier und Altkleider
aus Sammelaktionen |
R. Borner-Fels

8503 Huttwilen
Telefon 054 9 23 92

Die gute
Schweizer
Blockflote

74

==
TANDBERG

Ideal fiir den Unterricht

Welches sind die technischen
Finessen und Vorteile, die
TANDBERG-Tonbandgerate fir
den Unterricht besonders aus-
zeichnen?

*Hervorragende und original-
getreue Aufzeichnung und
Tonwiedergabe.

* Die mehrspurigen TANDBERG-
Gerate ermoglichen das Ab-
horen des Lehrprogramms von
der einen Spur, das Aufnehmen
der Antworten auf der zweiten
Spur und das gleichzeitige
Abhoren zu Vergleichszwecken
von beiden Spuren.

* Der Schiiler hort wahrend der
Aufnahme seine eigene Stimme
uber den Kopfharer. Ideal fiir

Sprachunterricht und Sprach-
ubungen!

* Trotz vieler Finessen unkompli-
zierter Bedienungskomfort.

Zum Beispiel: Einhebelbedie-
nung fur Bandsteuerung.

TANDBERG-Torbandgerate
haben professionelie Eigen-
schaften und sie konnen im
Unterricht vielseitig eingesetzt
werden: Als «Sprachlabor»,
zum Uben von Aussprache,
Vortragen, Rezitationen,
Theaterauffuhrungen, Schiiler-
produktionen, fur den Musik-
unterricht, fur Tonsynchroni-
sation von Dia-Vortragen und
Filmen, Aufzeichnen von
Tondokumenten usw.

*****kﬁ******k**i******v******t*xr*x**t***v*%

ElF Egli, Fischer & Co. AG Zirich
Gotthardstrasse 6, 8022 Zurich, Tel. 051250234

Senden Sie die TANDBERG-Dokumentation an:

Name: _

Strasse:

Postleitzahl/Ort:

(Vorfihrung und Lieferung durch lhr Fach-

geschift).



Das Trinkwasser

Ein ficheriibergreifendes Projekt unserer welschen Kollegen

Vorbemerkungen

Diese Studie wurde seit 1973 alljahrlich in
25 Schulklassen des 4. Jahres (11jahrige
Schiler) in der Versuchszone Vevey durch-
gefiihrt. Die Lehrer praktizieren dort einen
Gesamtunterricht in Geographie, Geschich-
te und Naturkunde.

Das Trinkwasser als Studienthema fir ein
Vierteljahr zu wahlen, bedeutet, dass man
in der Fulle der Entwicklungsmoglichkei-
ten speziell diejenigen wahlt, die mit dem
Interesse der Schiler und den Madoglich-
keiten direkter Beobachtung im Einklang
stehen. Regelmassige Besprechungen, wel-
che im Stundenplan der Lehrer eingebaut
sind, ermoglichen es den verschiedenen
Gruppen von drei bis sechs Lehrkraften,
die besonderen Studien zu wahlen und
vorzubereiten.

Ziel

Am Ende dieser Studie ist sich das Kind
der Wichtigkeit des Wassers im alltagli-
chen sowie im Leben der Gesellschaft
Uberhaupt bewusst geworden. Es wird im-
stande sein, es zu schéatzen und sparsam
damit umzugehen. Es weiss nun, welch
grossen Arbeitsaufwand die Errichtung und
der Unterhalt eines Wasser- und Klaranla-
gennetzes bedeutet. Es wird ihm klar, dass
Wasser fur die Existenz einer menschli-
chen Siedlung unerlasslich ist (Bauern-
haus, Dorf, Stadt). Es ist ihm ebenfalls ein-
sichtig geworden, welcher Mittel der
Mensch sich heute, hier und andernorts,
bedient, um dieses Wasser, welches durch
die Bevolkerungsentwicklung ein immer
wertvolleres Gut wird, zu gewinnen.

Methoden

— Beobachtung;

— Experimentieren, in der Schulklasse oder
zu Hause;

— Besuche, Interviews;

— Studieren von Dokumenten.

Diese Arbeiten konnen sowohl individuell
als in Gruppen oder kollektiv durchgefuhrt
werden.

1. Einfiihrung in den Problemkreis
(Forschung in der Klasse)

Nehmen wir an (oder entscheiden wir),
dass das Wasser im Hause unterbunden
wird, welches sind die Folgen?

2. Wasserverbrauch
(Nachforschungen zu Hause)

Taglich benotigtes Wasserquantum fur die
Kiche, Korperpflege, Haushaltapparate,
eventuell Pflanzen, Vieh. Die Unterschiede
des ermittelten Bedarfs besprechen (An-
zah! der Bewohner, Apparate usw.)

Annahme

Je fortgeschrittener die technisch-indu-
strielle Entwicklung, um so grésser der
Wasserverbrauch pro Einwohner.
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Uberprifungen

Wasserverbrauch unter anderen Lebensbe-
dingungen: im Camping, im Chalet, in an-
dern Landern, friher, laut Statistik. War-
um diese Unterschiede?

Zusammenfassung

Der Wasserverbrauch ist veranderlich. Man
kann auch den standigen Bedarf des Men-
schen in der Zeit, im Raum (Getrdank, Ko-
chen, Hygiene...) die Folgen von Wasser-
mangel oder -uberfluss hervorheben.

3. Trinkwasserversorgung

a) Auffangen des Regenwassers. Die Ein-
bildungskraft der Schuler Idsst sie die pri-
mitiven Mittel neu erfinden: Hand, Blatt,
Baumrinde, Kirbisflasche, Topferei, Kessel,
Zisterne.

b) Ziehbrunnen. Herstellung von Modellen,
Handpumpe, evtl. der Grundwasserspiegel,
die Oase.

c) Die Quelle, deren Fassung.

d) Die Leitung, das Wasserreservoir, der
Wasserturm. Das Wassernetz der Gemein-
de, seine Geschichte, Plane, Landkarten,
Broschuren.

e) Brunnen: Aufschreiben der Zeit der Fas-
sung und Errichtung, Geschichtliches, Bau-
material, friher Mittelpunkt des sozialen
Lebens und Arbeitsplatz der Frauen.

f) Aquadukt, die Walliser Bisses.

g) Die Feuerwehr: der Hydrant, das Stau-
brett, der Wasserhahn, Geschichte der Mit-
tel zur Feuerbekampfung.

h) Die Mittel, um den Zustand des Was-
sers zu verbessern: Filtrierung, Destilla-
tion, Beimischung von Chlor.

Wahrend dieser Studie soll den Kindern
bewusst werden, dass die frUheren euro-
paischen Zustande (Sodbrunnen...) heute
noch oft in der Dritten Welt anzutreffen
sind.

Mogliche Besichtigungen: eine Wasserfas-
sung. ein Wasserreservoir, eine Pumpsta-
tion.

Mogliche Interviews: eine Grossmutter,
eine Person, die in einem unwirtlichen Ge-
biet lebte, der Verantwortliche des Wasser-
versorgungsamtes, der Feuerwehrkomman-
dant (eine Vorfuhrung wurde sogar orga-
nisiert).

Verschmutzung und Klarung

Sammeln von Dokumenten Uber die Ver-
schmutzung in Bachen und Seen.

Studien einiger Elemente der Broschiren
«Unser Wasser in Gefahr» und «Biologie
und Schutz unserer Gewasser», welche al-
le zwei Jahre vom Departement des In-
nern herausgegeben werden. Besichtigung
einer Klaranlage.

Erorterung, was jeder Schiler, jede Fa-
milie beitragen kann, um die Wasserver-
schmutzung zu verringern.

Abschluss

In dieser Erkundung der Wirklichkeit kon-
nen diejenigen, die es winschen, die Ele-
mente der drei «heimatkundlichen» Gebie-
te wahrnehmen:

a) Naturkunde: Grundwasserbrunnen, Pum-
pen, Kommunizierende Rohren, Experi-
mentierung Uber Filtrierung und Verdun-
stung, die Pump- und Klaranlagen.

b) Geographie: die Quelle, der Bach, die
Auswirkung der Bevolkerungskonzentra-
tion: Wasserversorgung und Verschmut-
zung, die natirlichen Reservoirs: Walder,
Gletscher, die Arbeit anhand von Land-
karten . ..

c) Geschichte: durch die Jahrtausende:
Schwankungen des Wasserbedarfs, der
Versorgungsmethoden, der Mittel zur
Brandbekampfung, in Anbetracht der ver-
schiedenen Zeitabschnitte, Verschieden-
heit der Kriterien der Hygiene je nachdem
das Wasser reichlich oder sparlich vor-
handen ist. Die Berufe, die im Zusam-
menhang mit dem Wasser stehen: Win-
schelrutentrager, Brunnengraber, Wasser-
trager, Ingenieur . ..

d) Die vorgenommenen Nachforschungen
ergeben Ideen und Auswertungen fur an-
dere Facher: Franzosisch (bzw. Deutsch)

(Interviews, viele Texte...), Mathematik
(Verbrauch, Messungen, Verhéaltnisse...),
Handarbeit (Modelle von Ziehbrunnen,

Brunnen usw. . .).

Kurse und Veranstaltungen

Bildungsforschung und Bildungspraxis

Kongress der Schweizerischen Gesellschaft
fiir Bildungsforschung fihrt am 25./26. Juni
1977 in Zirich an der ETH (Hauptgebaude
E 5).

Themen: 25. Juni (ab 10.30 Uhr): «Ver-
haltnis zwischen Forschung und Praxis:
Mythos und Realitat», Probleme der Ver-
nehmlassung des Berichtes «Lehrerbildung
von morgen», «Entwicklungsplan der
schweizerischen Bildungsforschung», «Na-
tionale Forschungsprojekte» u. a. m.

26. Juni: wissenschaftliche Informationen
«Leistungsbeurteilung in Abhangigkeit von
der Struktur der vorausgehenden Schule»,
«Zusammenarbeit Schule - Familie», «In-
terdisziplinare Lehrplankoordination», «Mo-
difikation elterlichen Erziehungsverhal-
tens».

Tagungskosten: 25 Fr. fur Mitglieder, 35 Fr.
fur Nichtmitglieder und 10 Fr. fur Studen-
ten, zu bezahlen an der Kongresskasse.

Anmeldungen (bis 18. Juni 1976) an: Prof.
Hardi Fischer, Institut fir Verhaltenswis-
senschaft ETH, ETH-Zentrum, 8092 Ziirich.
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. sagen uns Lehrer, die mit dem MODULEX-Schulstundenplan arbei-
ten. Einfach, Ubersichtlich, leicht zu verdandern und fir alle Kombi-
nationen geeignet, sind MODULEX-Schulstundenplanungstafeln. Liefer-
bar fir jede Klassenanzahl (mit Erweiterungsmoglichkeit) und alle Aus-
bildungsarten. Weite Farbskala und aufsteckbare Zahlen und Buchstaben
ermoglichen genaue Angaben auf kleinstem Raum. Das links abgebil-
dete, einfache Planungstafelbeispiel (100 cm breit, 50 ¢cm hoch) um-
fasst flinf Klassen, 12 Lehrkrafte in 11 Rdumen und einen 9-Stunden-
Tag, von Montag bis Samstag. Mit MODULEX-Planungstafeln kdnnen
Sie aber auch 40 Kiassen und mehr, dazu noch alle Spezialraume
einplanen und dbersichtlich darstellen.

Machen Sie lhren nachsten Gesamtschulstundenplan mit
MODULEX
Prospekte und unverbindliche Beratung kostenlos.

MODULEX AG, Rebbergstr. 10, 8102 Oberengstringen,
Telefon 01 79 25 20

Musikalische Improvisationen
in der Gruppe

Ein Kurs fir Kindergartnerinnen, Hortnerinnen, Rhythmik-
und Gymnastikiehrerinnen, Musiklehrer, Sozial-

arbeiter, Primar- und Sekundarlehrer

Teilnehmerzahl maximal 15

Gruppenspiele mit Gerauschen, Klangen, Mu-
sik und Bewegung. Spiele mit der Dynamik,
mit Klangfarben und Tonen, improvisierte Ge-
schichten, «Vertonung» dramatischer Inhalte,
Improvisationen mit Klangen im Raum.

Kursinhalt

Wir haben auch Zeit fir Initiativen in kleinen
Untergruppen, fiur allerlei Experimente, die
moglicherweise nach den ersten Doppelstun-
den entstehen werden.

Kursleiter Roland Fink

Kursort Rhythmiksaal im Dachstock der Musikschule

Effretikon

Montag, Dienstag, Mittwoch, 5., 6. und 7. Juli
1976

je 10 bis 11.30, 14 bis 15.30, 16 bis 17.30 Uhr

Kurszeiten

leichte, bequeme Kleidung, Hausschuhe. Wer
Lust hat, Musikinstrumente.

Ein reichhaltiges Instrumentarium steht
Verfligung.

Mitnehmen

zur

Honorar Fr. 190.—, zwei Platze mit 50%: Ermassigung
fir Personen ohne Erwerbstatigkeit.

Musikschule Effretikon, Abteilung 3,
Wangenerstrasse 5. 8307 Effretikon,
Telefon 052 32 13 12

Anmeldung

Darlehen

ohne Biirgen

Prokredit

Als Privatperson erhalten
Sie sofort einen Barkredit
einfach
absolut diskret

Keine Nachfragen bei Arbeitgeber,
Hausmeister, usw.

Heute einsenden an:

Bank Prokredit
8023 Zirich, Lowenstrasse 52
Tel.01-254750

auch in: Basel, Bern, St. Gallen, Aarau,
Luzern, Biel, Solothurn

Bereits 920°000 Darlehen ausbezahlt

SCHWEIZERISCHE LEHRERKRANKENKASSE - EINE GUTE BERUFSKRANKENKASSE

seit 1918 vom Bund anerkannt

@® Krankenpflegeversicherung nach den gesetzli-
chen Anforderungen und mit begrenzten Leistun-
gen bei Unfall

@ Taggeldversicherung

@® Spitalzusatzversicherung nach freier Wahl bis zu
150 Fr. tagliche Leistung und bis zu 25000 Fr.
Behandlungskosten

@® Freiwillige Zahnpflegeversicherung fiur konservie-
rende Zahnbehandlung

Auskunft und Anmeldeformulare durch das

Sekretariat, Hotzestrasse 53, 8042 Ziirich, Telefon 01 26 11 05/ 01 28 17 40 |

NEU ab 1. Januar 1976:

Die Leistungen der SLKK bei Unfall konnen nun nach |
Mass zu einem umfassenden Schutz vor Unfallfolgen
(betraglich unbegrenzte Heilungskosten, Invaliditat,
Tod) mit Gultigkeit im In- und Ausland, erganzt wer-

den. Diese freiwillige Unfall-Zusatzversicherung ist

bei der Altstadt Versicherungs AG abgedeckt. (Im
Einflihrungsjahr haben Kassenmitglieder ohne Riick-

sicht auf ihr Alter die Gelegenheit, diese Unfall-Zu-
satzversicherung abzuschliessen.)
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Cours de formation d’enseignants en Afrique

Nous finissons ce «numéro suisse» en revenant a un projet commun des deux

associations SPR et SLV:

Rapport du président du comité de
travail.

Nous aimerions commencer ce court
rapport sur les actions 1975 — il existe
un rapport complet du chef d’équipe
pour chaque cours — par des remer-
ciements et exprimer notre recon-
naissance a Eugene Ernst. Notre col-
légue Ernst a présidé durant dix ans
le comité pour l'aide pédagogique et
s’'est chargé, en payant largement de
sa personne, d'une partie des travaux
préparatoires. Le fait qu'aprés sa re-
traite il ait continué d'offrir ses ser-
vices en se mettant a disposition com-
me chef d’équipe, bien que libére de
'administration, est bien un trait de
son caractéere.

24 collegues, hommes et femmes, ont
travaillé répartis en quatre équipes
(13 de la Société pédagogique ro-
mande, 9 du Schweiz. Lehrerverein,
2 du Luxemburgischer Lehrerverein)
dans le cadre des cours pour maitres
d’école primaire et directeurs d'éco-
les.

— deux cours au Cameroun, du 7 au
26 juillet a Ebolowa et du 28 juillet au
16 aolt a Edea, sous la direction
d’'Eugene Ernst (Wald ZH);

— quatre cours au Zaire, deux au Ka-
sai de l'ouest, du 7 au 26 juillet a
Kananga et du 28 juillet au 16 aolt a
llebo, sous la direction de Charly Rey-
mond (Gimel), deux au Kasai de l'est,
aux mémes dates, a Mbujimayi et
Lodja, chef d’équipe Dr Werner Ober-
le (Bale);

— un cours au Mali du 9 au 24 juillet a
Bamako, sous la direction de Jean-
Louis Loutan (Genéve).

Tous les participants ont été préparés
a leur difficile tache au cours d'un
week-end de travail a Chexbres (10/11
mai) ainsi qu'au sein méme des équi-
pes. Grace a l'intervention de M. Th.
Hotz, inspecteur, deux collégues du
Luxembourg ont pu étre intégrés pour
la premiére fois aux équipes.

Le travail au Mali a pu étre organisé
grace a l'intervention du responsable
a la CMOPE des pays africains,
M. Kiéber Viélot. Il y a quelque temps
qu’'il nous demandait régulierement
s’il ne nous serait pas possible d'en-
treprendre quelque chose dans ce
pays trés «arriéré». Lors d’entretiens
avec les responsables des organisa-
tions d'enseignants a BAMAKO
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(SNEC) ainsi qu'avec les autorités du
pays, ce désir a été clairement ex-
primé. La catastrophe de la séche-
resse (zone du Sahel) a contribué a la
décision prise par le SLV/SPR. L'ac-
tion au Mali n'a pu avoir lieu exacte-
ment comme prévu, car les prépara-
tifs de notre partenaire n'ont pas joué
du fait de I’absence, non prévue, du
secrétaire geénéral et de [I'habitude
dans ces pays de ne pas déléguer ses
taches. Le premier cours, a Bamako, a
pu avoir lieu avec succes, les sta-
giaires se sont montrés trés recon-
naissants et réceptifs.

Les dépenses relatives a ces cours au
Cameroun et au Zaire se sont élevées
a un total de fr. 155966.80, soit
fr. 40633.20 de moins que prévu au
budget. Les frais moyens par stagiaire
et jour de cours se sont montés, au
Cameroun, a fr. 20.18 et au Zaire a
fr. 15.35. Les 50% restants ont été
couverts par la participation du can-
ton de Zurich (fr. 55 000.—), la Fonda-
tion mondiale Pestalozzi (fr. 22 000.—)
et par la collecte au sein du corps en-
seignant (fr. 983.40). D’autres partici-
pations de la Fondation mondiale Pes-
talozzi, ainsi que de la collecte

auprés du corps enseignant ont per-
mis le cours au Mali.

=

| tete eingehend Uber die Lehrerbil-

Et pour finir: Hommage a nos collégues et aux éléves désireux de savoir!

Nous sommes trés sincerement re-
connaissants a tous les donateurs.
Nous aimerions aussi remercier tous
ceux qui ont contribué, en participant
activement a un cours ou de tout
autre maniére, au succés de ces
actions désirées par nos collegues
africains. Willy Schott

SLZ 23 vom 3. Juni 1976 berich-

dungskurse in Afrika.

Spenden zur Unterstutzung dieser
| fruchtbaren und kollegialen Hilfe
sind jederzeit erwilnscht!
Postcheck 80-2623, Schweiz. Leh-
rerverein, Zurich (Vermerk: LBA)

Und ganz am Schluss und doch im
Mittelpunkt: Der fragende Schuler, die
Begegnung mit der Natur und mit dem
Menschen.

i

77



RANDOLINS im Engadin

am sonnigen Suvretta-Hang bei St. Moritz im gesunden Hé-
henklima, fern von Verkehrslarm und Abgasen, erwartet Sie zu

volkskundlichen Wanderwochen

14. bis 21. August und 21. bis 28. August, 7 Tage Vollpension
alles inkl. Fr. 300.— bis 420.—, je nach Bettenzahl und Kom-
fort der Zimmer (exklusive Ausflugskosten).

Randolins, evang. Ferienzentrum, 7500 St. Moritz,
Telefon 082 3 43 05

|| . ]
‘ Miinsinger Ferienheim ‘ | Motorbootbetrieb ;
| Saanenmdser - Gebruder Wirth ‘
| noch frei: ) || Schiffahrt auf dem Rhein seit ’
| 2. bis 14. August 1976, || 1939 vom Kraftwerk Eglisau bis |
| ab 3. Oktober.

Ellikon.

Weidlingsfahrten zwischen

fene Asschlimang. Rheinfall und Eglisau.

! Gartenstr. 20, 3110 Munsingen, .

Tel. 031 92 14 53 8193 Eglisau, Tel. 01 96 33 67

Englisch in London
konnen Sie in einer erstklassigen Sprachschule in einem Inten-
sivkurs rasch lernen. Unterricht 30 Stunden in der Woche,
Fr. 180.— bis 200.— inkl. Unterkunft und Verpflegung. Im Som-
mer auch 15 Stunden moglich.

angloschoolLondon
Vertreten durch: M. Horak, Scheunenstrasse 18, 3400 Burgdorf,
Telefon 034 22 81 05.

Ferienlager fiir Sommer und Winter
Neueres Ferienlager in Waltensburg GR (15 km ob llanz)
Sommer/Herbst: 56 Platze fir Selbstkocher. Frei ab 14. August.

Winter 1977: 40 Platze, Vollpension. Frei 9. bis 23. Januar und ab
27. Februar.

Skilifte und Bergbahnen, 7165 Brigels, Telefon 086 4 1595

Fiihrt Sie Ihre nachste Schulreise
ins Berner Oberland?

@ an den Oeschinensee?
@ an den Blausee?
@ ins Gemmigebiet oder Uber den Lotschenpass?

Ubernachtungsmaéglichkeiten fiir
60 Personen finden Sie bei uns!

Jugendherberge, 3718 Kandersteg
Hotel National, Tel. 033 75 14 84

Wengen
Alpenblick

Gruppenhaus fir Selbstkocher.
30 bis 60 Platze.

Wahrend
noch frei:
20. bis 28. Juni 1976

7. bis 14. August 1976

16. bis 31. August 1976

1. bis 23. September 1976

Abléndschen B. O.
Ski- und Klassenlager 1976/77

Unser gut eingerichtetes Haus
bietet Platz fur ca. 100-120

Zeiten Personen.

folgenden

Schone neu eingerichtete
Schlaf- und Aufenthaltsrdume.
Neuer Skilift, schneesicher.

Wir garantieren fur gunstige

9. bis 23. Oktober 1976 Arrangements.
Rolf Frick

CVJM-Ferienzentrum Fam. E. Stalder-Grogg,
3823 Wengen 1631 Ablandschen,

Telefon 036 55 27 55 Tel. 029 7 82 14

‘ Vom 19. Juni bis 15. Juli und
| 15. September bis 18. Oktober
1976 frei fir maximale

SKIHAUSER

im Sommer belegen — im
Winter hat man sie. ..

Sport- oder Arbeitswochen
in Bergiin GR

|
I

| Verlangen Sie Unterlagen und
| Referenzen oder kommen Sie |

mit uns im Obertoggenburg, zu einem Gratisarbeitslunch.

im Parsenngebiet, am Ofen-

pass.

Sporthotel Piz Aela,
7482 Bergun, Tel. 081 73 11 68

|
|

RETO-HEIME
4411 Lupsingen, 061 96 04 05

Uber unsere Fachwerkhauser soliten Sie
auf jeden Fail mehr erfahren, bevor Sie
sich fir ein Haus entscheiden. i
Verlangen Sie unsere Gratis-Dokumen- | NAME
tation oder besuchen Sie unser Muster- | STRASSE

haus in Dottikon {vis-3-vis Bahnhof}). | 5,5 or
Taglich, auch Samstag und Sonntag, |
freie Besichtigung von 14 bis 18 Uhr.

| EINSENDEN AN: |

ERAT!S‘DOKUMENTATION
| FACHWERKHAUSER

Hotel Alpenrose,

3718 Kandersteg B. O.

Telefon 033 7511 70

Offeriert beste Unterkunft und Ver-
pflegung fir Schulgruppen im ge-
mutlichen Kanderhus. Gerdumige
Zimmer mit fl. W. 35 Betten. Gros-
ser Spielraum.

Fam. Rohrtach, 3718 Kandersteg

Mé&nnerchor Langgasse
Bern sucht

Dirigenten

1

| Probe: Donnerstag
i
i
I
I
|

Auskunft:
Buro 031 22 23 11

DEAL HAUS

{ausgenommen Freitag}. Tel. 0574 1378

|
LF_URTER UND HUF 5605 DOTTIKON _l

(Besmer)
privat 031 81 28 48.




Schweizerische
Lehrerzeitung

Bezugsquellen fiir Schulmaterial
und Lehrmittel

Produkteverzeichnis

Arbeitstransparente (fiir Hellraumprojektoren)

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Arbeitstransparente fiir Geographieunterricht u. a.

H. Roggwiler, Schulmaterial u. Lehrmittel, Hedingen, 01 99 87 88
Audio-Visual

KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71

MEMO AV-Electronic-Video AG, Simmlersteig 16, 8038 Zirich, 01 43 91 43
MOERSCH-Electronic AG, Binzmuhlestr. 48a, 8050 Zirrich, 01 45 58 00
REVOX Ela AG, Althardstr. 146, 8105 Regensdorf, 01 840 26 71
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Zirich, 01 50 18 91

Bastel- und Hobbyartikel

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur. 052 29 72 21

Biologie und Archéologie-Lehrmittel

Naturaliencabinet, Mihlegasse 29, 8001 Zurich, 01 32 86 24
Biologie-Prédparate

Greb, Praparator, 9501 Busswil TG / Wil SG, 073 22 51 21

Blas- und Schiaginstrumente

Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, 041 23 63 22

Blockfloten

Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, 041 23 63 22

Musikhaus zum Pelikan, Hadlaubstr. 63, 8044 Zurich, 01 60 19 85
Biicher

fir den Unterricht und die Hand des Lehrers: PAUL HAUPT BERN, Fal-
kenplatz 14, 3001 Bern, 031 23 24 25, Herausgeber von «Kasser, Tage-
buch des Lehrers»; Verlag des Schweizer Heimatblicher-Werkes.
HORTULUS Fachbuchhandiung fir musische Erziehung. 8307 Effretikon
Dia-Aufbewahrung

Journal 24, Dr. Ch. Stampfli, Walchstr. 21, 3073 Gimligen BE, 031 52 19 10
Dia-Material

KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71

Diapositive

DIA-GILDE, Wilflingerstr. 18, 8400 Winterthur, 052 25 94 37

Dia-Service

Kurt Freund, DIARA Dia-Service, 8056 Zurich, 01 46 20 85
Einteilungsmaterial fiir Sammlungen, Lagergestelle und Lagerboxen
Zehnder+Co., Handelsgesellschaft, 8115 Hittikon, Telefon 056 74 1570
Elektrische Messgerite

EMA AG. Bahnweg 95, 8706 Meilen, 01 923 07 77

Elektronenrechner

VSL/VSM-Sekretariat, Sagenstr. 43, 6030 Ebikon LU, 041 36 31 21

Email Bastelartikel (Brenn)

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 28 72 21

Farben-, Mal- und Zeichenbedarf

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Fernsehen 5o

MOERSCH-Electronic AG, Binzmihlestr. 48a, 8050 Zirich, 01 46 58 00
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Ziirich, 01 50 18 91

Flugmodellbau

C. Streil & Co., Rotelstr. 24, 8042 Zirich, 01 28 60 99
Handfertigkeitshdlzer

Lanz AG, 4938 Rohrbach, 063 8 24 24

Kartonage-Material

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Keramikbrenndfen

Tony Giller, NABER-Industrieofenbau, Herbstweg 32, 8050 Zurich
PETRA AV, Scandia-Keramikbrennéfen, Silbergasse 4, 2501 Biel,
Beratung/Service: Bern/Zirich/Genf/Voitebceuf VD, 032 23 52 12
Klebstoffe

Briner & Co., HERON-Leime, 3000 St. Gallen, 071 22 81 86

Kopiergerite

REX ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91
Laboreinrichtungen

Hunziker AG, 8800 Thalwil, 01 720 56 21

MUCO, Albert Murri & Co AG, 3110 Minsingen, 031 92 1412

Lese- und Legasthenie-Hilfsmittel

MEMO AV-Electronic-Video AG, Simmlersteig 16, 8038 Zirich, 01 43 91 43
Minitutor, Philips AG, Postfach, 8027 Zirich, 01 44 22 11

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

SLZ/ED 10. Juni 1976

Magnetisches Fixieren, Biander-Folien/Stundenpléne

Wagner Visuell Organis., Nussbaumstr. 9, 8003 Zurich, 01 36 67 35
Mathematik und Rechnen

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21
Mikroskope

Digitana AG, Burghaldenstr. 11, 8810 Horgen, 01 725 61 91
Nikon AG, Kaspar-Fenner-Str. 6, 8700 Kisnacht ZH, 01 90 92 61
OLYMPUS, Weidmann & Sohn, 8702 Zollikon, 01 65 51 06
Millimeter-, Logarithmen- und Diagrammpapiere

Aerni-Leuch AG, 3000 Bern 14

Mobiliar

ZESAR AG, Postfach 25, 2501 Biel, 032 25 25 94

Moltonwande

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Musik

Jecklin Musikhaus, Ramistrasse 30 u. 42, Zirich 1, 01 47 35 20
Musikalien

Musik Hug AG, Limmatquai 28, 8001 Zirich, 01 32 68 50
Musiknoten und Literatur

Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, 041 23 63 22
N&hmaschinen

Elna SA, 1-5 Avenue de Chatelaine, 1211 Genf 13

Husgvarna AG, Flughofstrasse 57, 8152 Glattbrugg, 01 810 73 90

Offset-Kopierverfahren
Ernst Jost AG, Wallisellenstr. 301, 8050 Zirich, 01 41 88 80

ORFF-Instrumente, Studio 49-GB-Sonor
Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, 041 23 63 22
Musikhaus zum Pelikan, Hadlaubstr. 63, 8044 Zirich, 01 60 19 85

Physikalische Demonstrations- und Schileriibungsgeréte

LEYBOLD HERAEUS AG, Ausstellungsraume: Bern, Zahringerstr. 40,
031 24 13 31, Zirich, Oerlikonerstr. 88, 01 46 58 43
METALLARBEITERSCHULE, 8400 Winterthur, 052 84 55 42
Pianos + Fliigel

Musik Hug AG, Fusslistr. 4, 8001 Zurich, 01 2569 40

Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, 041 23 63 22

Programmierte Ubungsgerite

fsg Mader+Cie, Basel, Zirich, 4127 Birsfelden, 061 41 44 63

LUK Dr. Ch. Stampfli, Walchstr. 21, 3073 Gimligen-Bern, 031 52 19 10
Minitutor, Philips AG, Postfach, 8027 Zirich, 01 44 22 11

Profax, Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21
Projektionstische

Aecherli AG, Schulbedarf, Etzelweg 21, 8604 Volketswil

Projektionswéande
R. Cova, Schulhausstr., 8955 Oetwil a. d. Limmat, 01 748 10 94
KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71

Projektoren

H = Hellraum, TF = Tonfilm, D = Dia, TB = Tonband, TV = Televi-
sion, EPE = Episkope

Bischoff Erwin, AG fir Schul- und Blromaterial, 9500 Wil, 073 22 51 66
(H, TF, D, EPI)

R. Cova, Schulhausstr., 8955 Oetwil a. d. Limmat, 01 748 1094 (H TF D)
KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71 (TF D TB)

MEMO AV-Electronic-Video AG, Simmlersteig 16, 8038 Zirich, 01 43 91 43
(HTFD TBTV)

A. MESSERLI AG (AVK-System), 8152 Glattbrugg, 01 810 30 40 {H)
MOERSCH-Electronic AG, Binzmuhlestr. 48a, 8050 Zirich, 01 46 58 00

(TB TV)

OTT & WYSS AG, 4800 Zofingen, 062 51 70 71

REX ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

SCHMID Co. AG, 8956 Killwangen, 056 71 22 62 (TB TV)
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Ziirich, 01 50 18 91

Rechenscheiben

LOGA-CALCULATOR AG, 8610 Uster, 01 87 1376

Reisszeuge

Kern & Co. AG, 5001 Aarau, 064 25 11 11

Reprogerite

KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71 (TF D TB)
Ringordner

Alfred Bolleter AG, Fabr. f. Ringordner, 8627 Griningen, 01 935 21 71

79



Schulhefte und Bléatter
Ehrsam-Miller AG, Limmatstr. 34, Postfach, 8021 Zirich

Schultheater

Max Eberhard AG, Blihnenbau, 8872 Weesen, 058 43 13 87, Spezielles
Schulprogramm, unverbindliche Beratung, Verkauf, Vermietung
Eichenberger Electric AG, Ceresstr. 25, Zirich, 01 55 11 88, Biihnenein-
richtungen, Verkauf/Vermietung von Theater- und Effektbeleuchtung

Schulwerkstatten
V. Bollmann AG, 6010 Kriens, 041 45 20 19
Hans Wettstein, Holzwerkzeugefabrik, 8272 Ermatingen, 072 6 14 21

Schulwerkstéitten/Bastel- und Hobbyartikel
Lachappelle AG, 6010 Kriens, 041 45 23 23

Selbstkiebefolien
HAWE P. A. Hugentobler, Mezenerweg 9, 3000 Bern 22, 031 42 04 43

Sprachlabors
CIR Bundesgasse 16, 3000 Bern, 031 22 91 11 (TELEDIDACT 800)
Philips AG, Edenstr. 20, 8027 Zirich, 01 44 22 11

Sprachiehranlagen

APCO AG, Postfach, 8045 Zirich (UHER-Lehranlagen) 01 35 85 20
Audiovisual GANZ, Ganz & Co., Seestr. 259, 8038 Ziirich, 01 4592 92
CIR Bundesgasse 16, 3000 Bern, 031 22 91 11 (TELEDIDACT 800)
ELEKTRON GmbH, Rudolfstr. 10, 4054 Basel, 061 39 08 44

Embru-Werke, 8630 Riti ZH, 055 31 28 44

fsg Mader & Cie., Basel, Zirich, 4127 Birsfelden, 061 41 44 63 (Tandberg)
Philips AG, Postfach, 8027 Zirich, 01 44 22 11

REVOX Ela AG, Althardstr. 146, 8105 Regensdorf, 01 840 26 71

Streich- und Zupfinstrumente
Musik Hug Luzern, Kapeliplatz 5, 6000 Luzern, 041 23 63 22

Stromlieferungsgeréte
MUCO, Albert Murri & Co. AG, 3110 Minsingen, 031 92 14 12

Television fiir den Unterricht
CIR, Bundesgasse 16, 3000 Bern, 031 22 91 11 (TELEDICACT 800)
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Zurich, 01 50 18 91

Thermokopierer
REX ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

Umdrucker
Ernst Jost AG, Wallisellenstr. 301, 8050 Zirich, 01 41 88 80
REX-ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

Vervielfdltigungsmaschinen
Pfister-Leuthold AG, Baslerstr. 102, 8048 Zurich, 01 52 36 30
REX-ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

Videoanlagen

fsg Mader & Cie., Basel, Zirich, 4127 Birsfelden, 061 41 44 63
MOERSCH-Electronic AG, Binzmihlestr. 48a, 8050 Zirich, 01 46 58 00
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Ziirich, 01 50 18 91

Wandtafeln

Hunziker AG, 8800 Thalwil, 01 720 56 21

JESTOR Wandtafein, 8552 Wellhausen, 054 9 99 52
Palor-Ecola AG, 8753 Mollis, 058 34 18 12
Webrahmen

ARM AG, 3507 Biglen, 031 91 54 62
Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Werken und Kunsthandwerk
Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Zeichenpapier
Ehrsam-Miller AG, Limmatstr. 34, Postfach, 8021 Zirich

Handelsfirmen fiir Schulmaterial

Aecherli AG, Schulbedarf, Etzelweg 21, 8604 Volketswil

Umdrucker, Therm- und Nasskopiergerate, Arbeitsprojektoren, Projek-
tionstische, Leinwande, Zubehor fir die obenerwéhnten Geréate. Diverses
Schulmaterial.

Audiovisual GANZ, Ganz & Co., Seestr. 259, 8038 Ziirich, 01 45 92 92
Projektoren fir Dia, Film, Folie; Schuil-TV; Projektionswande, -tische,
-zubehdr; Tonanlagen, Sprachlehrgerate. Planung, Service.

Bischoff Erwin, AG fiir Schul- & Biiromaterial, 9500 Wil SG, 073 22 51 66
Samtliche Schulmaterialien, audiovisuelle Apparate und Zubehor,
Sprachlehranlagen EKKEHARD-Studio

Biiro-Gerate AG, 8004 Zirich, 01 3957 00
Projektoren, Projektionswdnde, COPYRAPID-Kopiergerdte und -Thermo-
kopiergerdate, TRANSPAREX-Filme und -Zubehér.

Ehrsam-Miiller AG, Limmatstr. 34, Postfach, 8021 Ziirich
Schulhefte, Zeichenpapier und -mappen, Aufgabenbiichli,
und weiteres Schulmaterial.

Notenhefte

OFREX AG, 8152 Glattbrugg, 01 810 58 11

Hellraumprojektoren, Kopiergerate, Umdrucker, alles Zubehor wie Filme,
Matrizen Fotokopiermaterial usw.

Optische und techn. Lehrmittel, W. Kiinzler, 6403 Kiissnacht, 041 81 30 10
Hellraumprojektoren, Liesegang-Episkope, Dia-Projektoren, Mikroskope,
Fotokopierapparate+Zubehor. In Generalvertretung: Telek-Leinwéande,
Zifra-Umdruckapparate + Zubehdr, Audio-visual-Speziallampen.

PANO Produktion AG, Franklinstr. 23, 8050 Ziirich, 01 46 58 66
Pano-Vollsichtklemmleiste, -Klettenwand, -Bilderschrank, -Wechselrah-
men, -Lehrmittel, fegu-Lehrprogramme, Weisse Wandtafeln, Stellwande
PETRA AV, Silbergasse 4, 2501 Biel, 032 23 52 12

Hellraum-, Dia- und Tonfilmprojektoren, Episkope, Sprachlabor, Schul-
TV, Projektionswande, Keramikbrennofen, Zubehoér und Verbrauchsma-
terial.

Racher & Co. AG, 8025 Ziirich 1, 01 47 92 11

Farben-, Mal- und Zeichenbedarf, Hellraumprojektoren und Zubehér.
Zeichentische und -maschinen.

Schubiger Verlag AG, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Didaktisches Material, Literatur und Werkstoffe fir kunshandwerkliche
Arbeiten.

Eine richtige Kleindruckerei
in der Schule mit

der Handdruckpresse
ADANA

Wenn es gilt, den Schilern das Set-
zen und Drucken praktisch zu de-
monstrieren, dann eignet sich die
ADANA ausgezeichnet dazu. Die Schiler iben sich in der Satz-
darstellung und drucken Formulare und Texte, die in der Schule
selber verwendet werden.

Die Handdruckmaschine ADANA ist ginstig im Preis, solid ge- |
baut und einfach zu bedienen. Sie ergibt sehr gute Druck- |
qualitat und nimmt wenig Platz in Anspruch. !
Verlangen Sie unsere ausfihrliche Dokumentation.

Staubstrasse 1, 8038 Ziirich, Telefon 01 45 14 36.

|
|
|
Dr. Blatter & Co., Nacht. E. Blatter

HANS WETTSTEIN
8272 ERMATINGEN 5

Holzwerkzeugfabrik
Telefon 072 6 14 21
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Schulwerkstatten vom Fabrikanten
Op individuell den Verhéltnissen angepasst.

ALLE ARBEITSGATTUNGEN
EINRICHTUNGS-VORSCHLAGE
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SCHWEIZER LEHRER

schétzen und verwenden immer mehr ECOLA von
TALENS, denn ECOLA entspricht wirklich am
besten den in unserem Lande doch hochstehenden
padagogischen Anforderungen!

Von Fachleuten wird bestatigt:

® ECOLA ist zur Zeit die konsistenteste fllissige Schuldeckfarbe, bis zu 10 Mal verdinnbar
mit Wasser!

® Fir das deckende Malen wie auch zum Aquarellieren verwendbar.

9 Problemlose Anwendung auf Papier, Karton, Gips usw.

® 15 leuchtende Farben mit unbegrenzten Mischmdéglichkeiten.

® Giftfrei.

® Farbkleckse auf Kleidern, Tischen, Béden usw. kénnen mit Wasser leicht entfernt werden.
® Preisgiinstige Plastikdosierflaschen zu 250, 500 und 1000 cm?.

Profitieren Sie von unseren ausserordentlichen DIDACTA - SPARANGEBOTEN !
Serne geben wir Auskunft Uber Tel. 062/ 353455

LES PROFESSEURS SUISSES

apprécient et utilisent de plus en plus ECOLA de TALENS!
Car ECOLA correspond le mieux aux hautes exigences
sédagogiques qui ont cours dans notre pays.

Confirmé par les milieux professionnels:

® ECOLA est actuellement la gouache liquide qui offre le plus de consistance et se laisse diluer jusqu’a 10 fois
avec de l'eau!

® /déale pour les techniques de la gouache sur grandes surfaces, permet aussi les techniques de I'aquarelle.
3 S’applique facilement sur papier, carton, pavatex, etc.

® 15 couleurs vives offrant toutes les possibilités de melange.

3 Non toxique.

d Pinceaux, mains, vétements se nettoient facilement a I'eau.

d Flacons distributeurs en plastique trés avantageux de 250, 500 et 1000 cm?.

rofitez de notre offre économique extraordinaire «DIDACTA» !

Nous vous renseignons volontiers: /_e'rha/r//cf7 ,,; guten Fachgesc,héf/zgq
Tel 062/ 35 34 55 wvraison par le cormmmerce specialise
YAZ®) | macht mehr fiir Sie! Talens AG

fait plus pour vous! 4657 Dulliken




Der
Schweizerische
Nationalpark

R r g

Der heutige Mensch sucht die Begeg-
nung mit der Natur. Im grossartigen
Nationalpark kann der Naturfreund
noch begliickende Begegnungen mit
Tieren und Pflanzen erleben. Das
neueste Heft der Zeitschrift «Terra
Grischuna | Biindnerland» vermittelt
viele Eindricke dieses Naturparadie-
ses. Dieses Heft mit 60 zum Teil farbig
bebilderten Seiten enthilt zahlreiche
Beitrage namhafter Autoren iiber die
Landschaft, Tier- und Pflanzenwelt,
Geologie und Probleme des National-
parkes. Ergénzt wird das Heft durch
Wanderberichte und eine Ubersichts-
karte. Dieses fir die Freunde der Natur
unentbehrliche Sonderheft kostet nur
Fr. 5.80.

Dem Schweizerischen Nationalpark
gewidmet ist das neueste Sonder-
heft der beliebten deutsch-
sprachigen Bindner Zeitschrift

Diese Zeitschrift bietet lhnen keine
Sensationen. Dafir vermittelt sielhnen
inlhrenMussestundendie Schénheiten
Graubiindens. Gerade der Naturfreund
wird durch die vielen Beitrdge und
schonen Bilder der Landschaft und
Natur Graubiindens angesprochen.
Aber auch Kultur, Geschichte, Aktua-
litat und Unterhaltung kommen nicht
zu kurz. Alles in allem eine ausgewo-
gene Mischung fir gemdtliche Lese-
stunden.

Probeabonnement nur Fr. 15.-

fir die jeden zweiten Monat erschei-
nenden Hefte bis Ende 1976 ist sicher
wenig. Machen Sie einen Versuch und
bestellen Sie die «Terra Grischuna/

- A ‘« Biindnerland» gleich heute noch. ..&)
00 000 LT \ ¢ i
: e = ® hier% éngﬁghggim ® S
ove @ -
Bitte ausschneiden, ..GUtSCheln : : .. ...’ §
in ein offenes ® : : ° ® o 4
o~ [Ja, bitte senden Sie d () ° <
Couvert steckken 0 mir die Terra Grischuna .... % o® g5°
und als Druck- vom Juni- bis Dezemberheft 1976 zu Fr. 15.— @ ® o
sache mit 20 ® (Das Nationalparkheft ist dabei inbegriffen) ‘. ‘. &
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kiert heute «Der Schweiz. Nationalpark» zu Fr. 5.80 (plus Porto) [ 1Y @ £
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